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Dotyczy: Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie kontroli urzedowych i innych czynno$ci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnosciowego
i paszowego oraz zasad dotyczgcych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia roslin, materiatu przeznaczonego do reprodukc;ji roslin i Srodkow
ochrony roslin, zmieniajgce rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001, 1829/2003,
1831/2003, 1/2005, 396/2005, 834/2007, 1099/2009, 1069/2009,
1107/2009, rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, [....]/2013 [Urzad Publikacji
proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia ustanawiajgcego
przepisy w zakresie zarzgdzania wydatkami odnoszgcymi sie do tancuch
zywnos$ciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz dotyczgcymi
zdrowia roslin i materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin] oraz
dyrektywy 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE,
2008/120/WE i 2009/128/WE (rozporzgdzenie w sprawie kontroli
urzedowych) — Podejscie ogdlne

Delegacje otrzymuja niniejszym podejscie ogdlne' do wyzej wymienionego wniosku Komisji
w wersji uzgodnionej przez Coreper.

Niniejszy tekst jest skonsolidowang wersjg tekstu przedstawionego w trzeciej kolumnie w dokumentach

12875/15 ADD 1 do ADD 5, i zostat zatwierdzony przez Coreper w dniu 14 pazdziernika 2015 r.
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Wniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie kontroli urzgdowych i innych czynno$ci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia
stosowania prawa zywnos$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia roslin [...] 1 rodkéw ochrony roslin, zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, [...], 1/2005,
396/2005, 1099/2009, [...], 1069/2009, 1107/2009, rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, rozporzadzenia (UE)
nr 652/2014 1 [....] oraz dyrektywy 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE, 2008/120/WE [...]
(rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 2, art. 114 oraz
art. 168 ust. 4 lit. b),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza, a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Traktat zobowiazuje do zapewnienia wysokiego poziomu [...] ochrony zdrowia ludzkiego i zdrowia
zwierzat oraz ochrony srodowiska przy okreslaniu i urzeczywistnianiu wszystkich polityk i dziatan
Unii. ZatozZenie to nalezy realizowa¢ migdzy innymi poprzez srodki w dziedzinach weterynaryjne;j
i fitosanitarnej, majace [...] za swéj ostateczny cel ochrone zdrowia ludzkiego.

(2)  Ponadto Traktat stanowi, ze Unia ma przyczynia¢ si¢ do zapewniania wysokiego poziomu ochrony
konsumentoéw poprzez $rodki, ktore przyjmuje w ramach urzeczywistniania rynku wewnetrznego.

(3) W prawodawstwie Unii przewidziano zbior zharmonizowanych przepiséw w celu zapewnienia, by
zywno$¢ 1 pasze byly bezpieczne i zdrowe, a dziatania, ktore moga mie¢ wplyw na bezpieczenstwo
tancucha zywnosciowego lub ochrong interesow konsumentéw w zwiazku z zywnoscia i informacjami
dotyczacymi zywnosci, byty prowadzone zgodnie z okreslonymi wymogami. Przepisy unijne istnieja
réwniez w celu zapewnienia wysokiego poziomu zdrowia ludzi, zwierzat i roslin oraz dobrostanu
zwierzat w catym tancuchu zywnos$ciowym oraz we wszystkich tych obszarach dziatalnosci,

w ktorych gtownym celem jest zwalczanie ewentualnego rozprzestrzeniania si¢ choréb zwierzat —
mogacych przenosi¢ si¢ w niektorych przypadkach na ludzi — lub organizméw szkodliwych
stanowigcych zagrozenie dla ro$lin lub produktéw roslinnych, a takze w celu zapewnienia ochrony
srodowiska przed ryzykiem, jakie mogg stwarza¢ organizmy zmodyfikowane genetycznie (GMO) oraz
srodki ochrony roslin. [...] Prawidtowe stosowanie wspomnianych przepisoOw, zwanych dalej
»prawodawstwem Unii dotyczacym tancucha rolno-spozywczego”, przyczynia si¢ do funkcjonowania
rynku wewngtrznego.
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“4)

)

(6)

(7

®)
(8a)

Podstawowe przepisy unijne dotyczace prawa zywnosciowego i paszowego okreslono

w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajacym ogolne zasady i wymagania prawa zywnos$ciowego, powotujacym Europejski Urzad
ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajacym procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosciZ.
W uzupetnieniu do tych przepisow, bardziej szczegdtowe prawo zywnosciowe i paszowe obejmuje
takie dziedziny, jak zywienie zwierzat, w tym pasze lecznicze, higien¢ zywnosci i pasz, choroby
odzwierzece, produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego, pozostatosci weterynaryjnych produktow
leczniczych, zanieczyszczenia, kontrola i zwalczanie chorob zwierzat majacych wplyw na zdrowie
ludzkie, etykietowanie pasz i zywnosci, srodki ochrony roslin, dodatki do zywnosci i dodatki paszowe,
witaminy, sole mineralne, pierwiastki sladowe i inne dodatki, materiaty do kontaktu z zywnoscisa,
wymagania jakosciowe i sktadowe, woda pitna, jonizacja, nowa Zywnos$¢ oraz organizmy
zmodyfikowane genetycznie (GMO).

Celem prawodawstwa Unii dotyczacego zdrowia zwierzat jest zapewnienie w Unii wysokich
standardow zdrowia ludzi i zwierzat , racjonalny rozwdj sektoréw rolnictwa i akwakultury oraz
zwigkszenie wydajnosci. Prawodawstwo to jest konieczne, aby przyczynic¢ si¢ do urzeczywistnienia
rynku wewnetrznego w odniesieniu do zwierzat i produktéw zwierzecych oraz w celu unikniecia
rozprzestrzeniania si¢ chorob zakaznych stanowiacych przedmiot zainteresowania Unii.
Prawodawstwo to obejmuje takie obszary jak handel wewnatrzunijny, wprowadzanie na terytorium
Unii, zwalczanie chordb, kontrole weterynaryjne oraz powiadamianie o chorobach, a ponadto
przyczynia si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa zywnosci i pasz.

Artykut 13 Traktatu uznaje, ze zwierzeta sg istotami zdolnymi do odczuwania. Prawodawstwo Unii
dotyczace dobrostanu zwierzat zobowiazuje wlascicieli zwierzat, posiadaczy zwierzat oraz wlasciwe
organy do przestrzegania przepisow w zakresie dobrostanu zwierzat gwarantujacych ich humanitarne
traktowanie oraz oszczgdzanie im niepotrzebnego bolu i cierpienia. Przepisy te oparte sg na dowodach
naukowych i mogg [...] poprawi¢ jako$¢ i bezpieczenstwo zywnosci pochodzenia zwierzecego |...].

Prawodawstwo Unii dotyczace zdrowia roslin reguluje wprowadzanie, zadomowienie si¢

1 rozprzestrzenianie agrofagoéw roslin, ktore to agrofagi nie wystepuja lub nie sa szeroko
rozpowszechnione w Unii. Jego celem jest ochrona zdrowia upraw w Unii oraz publicznych

i prywatnych terendow zielonych oraz lasow przy jednoczesnej ochronie roznorodnos$ci biologicznej
i srodowiska w Unii oraz zagwarantowanie jakos$ci roslin i produktéw roslinnvych, a takze
bezpieczenstwa zywnosci i pasz wytworzonych z roslin.

[...]

Prawodawstwo Unii dotvczace ochrony roslin reguluje wydawanie zezwolen, wprowadzanie do

obrotu, stosowanie i kontrole sSrodkéw ochrony roslin oraz substancji czynnych, sejfnerow,
synergetykow, skladnikéw obojetnych i adiuwantow, ktére moga wchodzié¢ w sklad tych
sSrodkéw. Przepisy te maja na celu zapewnienie wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego

i zdrowia zwierzat oraz ochrony Srodowiska za pomoca oceny ryzvka stwarzanego przez srodki
ochrony roslin przy jednoczesnej poprawie funkcjonowania rynku unijnego dzieki harmonizacji
przepiséw dotyczacych wprowadzania do obrotu przy jednoczesnej poprawie produkcji rolnej.

Dz.U.L31z1.2.2002,s. 1.
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(9a)

Dvrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie

€))

(10)

(11

zamierzonego uwalniania do Srodowiska organizmow zmodyfikowanych genetycznie

i uchylajaca dyrektywe Rady 90/220/EWG" oraz rozporzadzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfikowanej
zZywnosci i paszy® przewiduja uprzednie zezwolenie na stosowanie genetycznie zmodyfikowanych
organizmow (GMO) oraz genetycznie zmodyfikowanej zvwnosci i paszy, ich wykrywalnos¢

i etykietowanie. Na stosowanie GMQO, ktore nie sa przeznaczone do bezposredniego spozycia,
takich jak nasiona stosowane jako material zrodlowy do produkcji Zzywnosci i paszy, mozna
zezwoli¢ na mocy dyrektywy 2001/18/WE lub na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.
Niezaleznie od tego, jaka byla podstawa prawna wydania zezwolenia na stosowanie GMO,
powinny mieé¢ zastosowanie te same przepisy dotyczace kontroli urzedowych.

Prawodawstwo unijne dotyczace produkcji ekologicznej oraz etykietowania produktow
ekologicznych stanowi podstawe zrownowazonego rozwoju produkcji ekologicznej, a jego
celem jest przyczynianie si¢ do ochrony zasobow naturalnych, réznorodnosci biologicznej

1 dobrostanu zwierzat, jak réwniez rozwoju obszaréw wiejskich.

W prawodawstwie Unii dotyczacym systemow zapewniania jakosci produktow rolnych i Srodkow
spozywczych wskazuje si¢ produkty 1 srodki spozywcze uprawiane i produkowane zgodnie

z doktadnymi specyfikacjami przy jednoczesnym zachg¢caniu do zréznicowanej produkcji rolnej,
ochronie nazw produktéw oraz informowaniu konsumentéw o szczegodlnej naturze produktow rolnych
i srodkow spozywczych.

Prawodawstwo Unii dotyczace tancucha rolno-spozywczego opiera si¢ na zasadzie, zgodnie z ktora
podmioty na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania i dystrybucji [...] pod ich kontrola sa
odpowiedzialne za zapewnienie, by byly spelniane wymogi ustanowione w prawodawstwie Unii
dotyczacym tancucha rolno-spozywczego oraz majace znaczenie dla prowadzonej przez nie
dziatalnosci.

(12a) Przepisy unijne w dziedzinie norm handlowych dotyczacvch produktow rybolowstwa

(12)

(13)

i akwakultury gwarantuja zrownowazone produkty oraz pelne wykorzystanie potencjalu rynku
wewnetrznego; ulatwiaja prowadzenie dzialalnosci handlowej w oparciu o uczciwa konkurencije,
tym samym wplywajac na poprawe rentownosci produkcji. Zapewniaja zgodnos$¢ z tym
samym wymogiem zaréwno produktow importowanych, jak i pochodzacych z UE.
Przepisy unijne w dziedzinie norm handlowych dotyczacych produktow rolnych przyczyniaja sie
do poprawy warunkow gospodarczych produkcji, sprzedazy i jakosci tych produktow.

Za egzekwowanie prawodawstwa Unii dotyczgcego tancucha rolno-spozywczego odpowiadaja
panstwa cztonkowskie, ktorych wlasciwe organy — poprzez organizacj¢ kontroli urzedowych —
monitorujg i weryfikuja, czy odpowiednie wymogi unijne sg faktycznie przestrzegane i egzekwowane.

Rozporzgdzeniem (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie kontroli urzqdowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosm Z prawem
paszowym i Zywnosciowym oraz regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat®
ustanowiono jednolite ramy prawne organizacji kontroli urzedowych. Ramy te w znacznym stopniu
przyczynity si¢ do poprawy efektywnoscn kontroli urzgdowych, egzekwowania prawodawstwa Unii
dotyczacego tancucha rolno-spozywczego oraz poziomu ochrony przed ryzykiem dla zdrowia ludzi,
zwierzat i ro$lin, a takze dobrostanu zwierzat w Unii, jak rowniez poziomu ochrony $rodowiska przed
ryzykiem, jakie moga stwarza¢ GMO i $rodki ochrony roslin. Ponadto rozporzadzenie to zapewnito
skonsolidowane ramy prawne majace stanowi¢ wsparcie zintegrowanego podejscia do
przeprowadzania kontroli urzgdowych w catym tancuchu rolno-spozywczym.

Dz.U L1062z 17.4.2001, s. 1.
Dz.U. L268z1810.2003, s. 1.
Dz.U.L 165z 30.4.2004, s. 1.
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http://ec.europa.eu/agriculture/organic/environment/biodiversity_en
http://ec.europa.eu/agriculture/organic/animal-welfare_en
http://ec.europa.eu/agriculture/organic/society-economy/rural-development_en

(14) Prawodawstwo Unii dotyczace tancucha rolno-spozywczego zawiera szereg przepisow, ktorych
egzekwowanie nie zostato uregulowane w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 lub zostato uregulowane
jedynie czesciowo. Szczegdlowe przepisy dotyczace kontroli urzgdowych utrzymano [...]

w rozporzadzeniu (WE) nr 1069/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika 2009
r. okre$lajacym przepisy sanitarne dotyczace produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego,
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1774/20028.
Roéwniez zdrowie ros§lin w znacznym stopniu pozostaje poza zakresem stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 882/2004, a niektore przepisy dotyczace kontroli urzgdowych ustanowiono w dyrektywie
Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie srodkow ochronnych przed wprowadzaniem do
Wspolnoty organizméw szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed ich
rozprzestrzenianiem si¢ we Wspolnocie.

(15) W dyrektywie Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie srodkéw monitorowania
niektorych substancji i ich pozostatosci u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzecego
oraz uchylajacej dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje 89/187/EWG i 91/664/EWG?
réwniez ustanowiono bardzo szczegoétowy zbior przepiséw ustanawiajacych m.in. minimalne
czestotliwos$ci przeprowadzania kontroli urzedowych oraz szczegolne srodki egzekucyjne, ktore
nalezy przyja¢ w przypadku braku zgodno$ci.

(16) Aby zracjonalizowa¢ oraz uprosci¢ ogoélne ramy prawne, dazac jednoczesnie do osiagnigcia celu
poprawy regulacji, przepisy majace zastosowanie do kontroli urzegdowych w konkretnych obszarach
nalezy wiaczy¢ do jednolitych ram legislacyjnych dotyczacych kontroli urzgdowych. W tym celu
nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 oraz inne akty prawne regulujace obecnie kontrole
urzgdowe 1 zastgpi¢ je niniejszym rozporzadzeniem.

(17) Celem niniejszego rozporzadzenia powinno by¢ ustanowienie zharmonizowanych ram Unii w zakresie
organizacji kontroli urzedowych oraz czynno$ci urzgdowych innych niz kontrole urzedowe w catym
tancuchu rolno-spozywczym, z uwzglednieniem przepiséw dotyczacych kontroli urzgdowych
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 oraz we wiasciwym prawodawstwie sektorowym,
jak rowniez doswiadczenia zdobytego w wyniku ich stosowania.

(18a) Przepisy okreslajace szczegélowo wymagania dotyczace zrownowazonego stosowania Srodkow
ochrony roslin zawarte w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/128/WE z dnia 21
pazdziernika 2009 r. ustanawiajacej ramy wspolnotowego dzialania na rzecz zrownowazonego
stosowania pestycydow obejmuja, w art. 8 tej dvrektywy, przepisy dotyczace kontroli sprzetu do
aplikacji pestycydow, ktore beda nadal obowiazywaly, zas przepisy dotyczace Kontroli
urzedowych okreslone w niniejszym rozporzadzeniu nie beda mialy zastosowania do tych
dzialan kontrolnych.

(18) Funkcjonuje juz nalezycie ustanowiony system kontroli do celow weryfikacji zgodnosci z przepisami
dotyczacymi wspdlnej organizacji rynkow produktéw rolnych (roslin uprawnych, wina, oliwy
z oliwek, owocow 1 warzyw, chmielu, mleka i przetworow mlecznych, wolowiny i cieleciny, migsa
baraniego i migsa koziego oraz miodu). Niniejsze rozporzadzenie nie powinno zatem miec
zastosowania do weryfikacji zgodnos$ci z przepisami rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspolna
organizacje rynkéw produktéow rolnych oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG) nr
922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007° regulujacego wspélna
organizacje rynkow produktéw rolnych |[...].

6 Dz.U. L 300z 14.11.2009, s. 1.

7 Dz.U. L 125 7 23.5.1996, s. 10.
Dz.U.L34725.11.2013, s. 671.
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(19)

Niektore definicje okreslone obecnie w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 nalezy dostosowac, aby
uwzglednié szerszy zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia, dostosowac je do definicji
okreslonych w innych aktach prawnych UE oraz doprecyzowac lub w stosownych przypadkach
zastapi¢ terminologig, ktorej znaczenie r6zni si¢ w zaleznos$ci od sektora.

(20a) W przypadku gdv prawodawstwo unijne dotyczace tancucha rolno-spozywczego naklada na

(20)

(e2))

(22)

(23)

24

wlasciwe organy obowiazek weryfikacji, czy podmioty dzialaja zgodnie ze stosownymi
przepisami Unii i czy zwierzeta lub towary spelniaja szczegéolowe wymagania do celow wydania
Swiadectw urzedowych lub poswiadczen urzedowych, takie weryfikacje zgodnos$ci powinno sie
uznawac za kontrole urzedowe.

Na mocy prawodawstwa Unii dotyczacego tancucha rolno-spozywczego wlasciwym organom panstw
cztonkowskich dodatkowo powierza si¢ specjalistyczne zadania, ktdére maja by¢ przeprowadzane

w szczegolnosci w zwigzku z ochrong zdrowia zwierzat, zdrowia ro$lin oraz dobrostanu zwierzat

i ochrong srodowiska w odniesieniu do GMO oraz $rodkéw ochrony roslin [...]. Zadania te sa
dziataniami w interesie publicznym, ktore muszg by¢ wykonywane przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich w celu eliminowania mogacego wystapi¢ zagrozenia [...] dla zdrowia ludzi, zwierzat
lub roslin, dobrostanu zwierzat lub dla srodowiska, powstrzymywania tego zagrozenia lub jego
ograniczania . Powyzsze inne czynnosci urzedowe, obejmujace przyznawanie zezwolenia lub |...]
zatwierdzenie [...], nadzor epidemiologiczny i monitorowanic epidemiologiczne, [...] zwalczanie

1 powstrzymywanie rozprzestrzeniania si¢ chorob lub agrofagéw |[...], a takze wydawanie §wiadectw
urzedowych lub poswiadczen urzedowych, sa regulowane tymi samymi przepisami sektorowymi,
ktore sa egzekwowane w trakcie kontroli urzgdowych, oraz niniejszym rozporzadzeniem.

Panstwa czlonkowskie powinny wyznacza¢ wlasciwe organy we wszystkich obszarach objetych
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie, bedac w najwlasciwszej
pozycji do wskazywania wlasciwych organéw i decydowania o tym, ktory wlasciwy organ lub ktore
wlasciwe organy wyznaczy¢ w odniesieniu do kazdego obszaru lub czesci obszaru [...], powinny
ponadto mie¢ takze obowigzek wyznaczania jednego organu, ktory w kazdym z obszarow lub ich
czesci zapewnia wlasciwg koordynacj¢ wymiany informacji z wtasciwymi organami z innych panstw
cztonkowskich oraz z Komisja.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ prawo do powierzenia wyznaczonym wlasciwym organom
odpowiedzialno$ci za kontrole urzedowe w zakresie przepisOw unijnych, w tym innych niz objete
zakresem niniejszego rozporzadzenia przepisow dotyczacych gatunkow obcych, ktorych inwazyjny
charakter moze mie¢ szkodliwy wptyw na produkcje rolng lub srodowisko.

Do przeprowadzania kontroli urzedowych majacych na celu zweryfikowanie prawidlowego
stosowania prawodawstwa Unii dotyczacego taficucha rolno-spozywczego oraz innych czynnosci
urzedowych powierzonych organom panstw cztonkowskich na mocy prawodawstwa Unii dotyczacego
fancucha rolno-spozywczego panstwa cztonkowskie powinny wyznaczaé wlasciwe organy, ktore
dzialaja w interesie publicznym, posiadaja wlasciwe zasoby oraz wyposazenie, a takze gwarantuja
bezstronnos¢ i profesjonalizm. Wihasciwe organy powinny zapewnia¢ jakos¢, spdjnosc¢ i skutecznosc
kontroli urzgdowych.

Prawidtowe stosowanie i egzekwowanie przepisow objetych zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia wymaga odpowiedniej znajomosci zarowno wspomnianych przepisow, jak i przepisow
niniejszego rozporzadzenia. W zwiazku z tym istotne jest, aby pracownicy przeprowadzajacy kontrole
urzedowe oraz inne czynnosci urzgdowe przechodzili regularne szkolenia w zakresie majacego
zastosowanie prawodawstwa, zgodnie z obszarem swoich kompetencji, jak rowniez w zakresie
obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
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(24a) Wlasciwe organy powinny przeprowadza¢ audyty wewnetrzne lub zlecaé ich przeprowadzenie

(25)

(26)

27)

w ich imieniu, by zagwarantowac zgodnos$¢ z niniejszvm rozporzadzeniem. Audyty te powinny
by¢ przeprowadzane w sposéb przejrzysty i podlegaé niezaleznej kontroli.

Podmioty — z zastrzezeniem przepiséw krajowych — powinny mie¢ prawo do odwotywania si¢ od

decyzji wydanych przez wlasciwe organy. Wlasciwe organy powinny informowa¢é podmioty o tym
rawie.

Wilasciwe organy powinny zapewniac, by pracownicy odpowiedzialni za kontrole urzedowe nie
ujawniali informacji uzyskanych w wyniku takich kontroli, ktore to informacje sg objete tajemnica
stuzbowa. O ile nie wystepuje nadrzedny interes uzasadniajacy ujawnienie, tajemnica stuzbowa
powinna dotyczy¢ informacji, ktorych udostgpnienie mogoyby zaszkodzi¢ realizacji celu inspekc;ji,
dochodzen lub audytéw, ochronie interes6w handlowych, a takze ochronie postgpowan sgdowych

i porad prawnych. Tajemnica stuzbowa nie powinna jednak uniemozliwia¢ wlasciwym organom
publikowania [...] rzeczowych informacji dotyczacych wynikéw kontroli urzedowych
poszczegdlnych podmiotow, w przypadku gdy dany podmiot uzyskal pozwolenie na przedstawienie
uwag na ich temat przed ujawnieniem, a uwagi te uwzgledniono lub udostgpniono wraz

z ujawnieniem informacji przez wlasciwe organy. Koniecznos¢ zachowania tajemnicy stuzbowej
pozostaje bez uszczerbku dla obowigzku informowania opinii publicznej zgodnie z art. 10
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 w przypadku istnienia uzasadnionych powoddw, aby podejrzewac,
ze zywno$¢ lub pasza moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
mie¢ wptywu na obowiazek informowania opinii publicznej zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr
178/2002 przez whasciwe organy w przypadkach, w ktorych istniejg uzasadnione powody, aby
podejrzewac, ze zywno$¢ lub pasza moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzi lub zwierzat, ani na
prawo 0sob fizycznych do ochrony ich danych osobowych, jak przewidziano w dyrektywie 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony 0so6b fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych?. Przepisy te
powinny réwniez pozostawa¢é bez uszczerbku dla sytuacji, w ktorych ujawnienie informacji jest
wymagane przez ustawodawstwo unijne lub krajowe.

Wiasciwe organy powinny regularnie przeprowadza¢ kontrole urzgdowe, w oparciu o ryzyko oraz
z wlasciwg czestotliwo$cia, we wszystkich sektorach oraz w odniesieniu do wszystkich podmiotow,
dziatan, zwierzat i towarow podlegajacych prawodawstwu Unii dotyczgcemu tancucha rolno-
spozywczego. Wlasciwe organy powinny okresli¢ czestotliwosé przeprowadzania kontroli
urzgdowych z uwzglednieniem koniecznosci dostosowania dziatan kontrolnych do rodzaju ryzyka
oraz poziomu zgodno$ci oczekiwanej w roznych sytuacjach, w tym mozliwych naruszen przepisow
wynikajacych ze stosowania nieuczciwych i oszukanczych praktyk. W zwiazku z tym podczas
dostosowywania dzialan kontrolnych nalezy uwzgledni¢ prawdopodobienstwo wystapienia
braku zgodnosci z jakakolwiek czescia prawodawstwa Unii dotyczaca tancucha rolno-
spozywczego, ktéra wchodzilaby w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia. W niektorych
przypadkach zgodnie z prawodawstwem Unii dotyczacym tancucha rolno-spozywczego w celu
wydania §wiadectwa lub poswiadczenia urzedowego, ktore jest warunkiem wstepnym dla
wprowadzenia do obrotu lub przemieszczania zwierzat lub towarow kontrole urzedowe nalezy jednak
przeprowadzac niezaleznie od poziomu ryzyka lub [...] prawdopodobienstwa wystgpienia braku
zgodnosci. W takich przypadkach czestotliwo$¢ przeprowadzania kontroli urzgdowych zalezy od
koniecznosci przeprowadzenia certyfikacji lub wydania poswiadczenia.

Dz.U. L 281z 23.11.1995, s. 31.
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(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

Aby utrzyma¢ skutecznos$¢ kontroli urzedowych w odniesieniu do weryfikacji zgodnosci, nalezy je
przeprowadzac bez zapowiedzi, chyba Ze jest to konieczne, by kontrola mogla sie odby¢é
(przykladowo w rzezni podczas uboju) lub wymaga tego charakter dziatan prowadzonych w ramach
kontroli urzgdowej [...].

Kontrole urzedowe powinny by¢ doktadne i skuteczne, a takze zapewniaé prawidlowe stosowanie
prawodawstwa Unii. Biorac pod uwagg, ze kontrole urzedowe moga stanowi¢ obcigzenie dla
podmiotow, wlasciwe organy powinny organizowac i przeprowadza¢ czynno$ci w ramach kontroli
urzgdowych z uwzglednieniem intereséw tych podmiotéw oraz ograniczajac wspomniane obcigzenie
do poziomu niezbednego w celu przeprowadzenia sprawnych i skutecznych kontroli urzgdowych.

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich powinny przeprowadzac¢ kontrole urzedowe z zachowaniem
takiego samego poziomu doktadnosci, niezaleznie od tego, czy egzekwowane przepisy maja
zastosowanie do dziatalnosci istotnej jedynie na terytorium danego panstwa czlonkowskiego czy tez
do dziatalnosci, ktéra bedzie miata wptyw na zgodnos¢ z prawodawstwem Unii w odniesieniu do
zwierzat i towarow, ktore maja zosta¢ przemieszczone lub wprowadzone do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim, czy tez wywiezione poza Uni¢. W drugim przypadku wlasciwe organy moga by¢ takze
zobowigzane zgodnie z prawodawstwem Unii do sprawdzania zgodnos$ci zwierzat i towarow

Z wymogami ustanowionymi przez panstwo trzecie przeznaczenia dla takich zwierzat lub towarow.
Ponadto, w odniesieniu do okre$lania wzorcow $wiadectw eksportowych, uprawnienia

wykonawcze okreslone w art. 89 a) powinny mieé zastosowanie wylacznie, gdy takie Swiadectwa

sa przewidziane prawem unijnvm, w szczeg6lnosci w umowach dwustronnych zawartych miedzy
Unia a panstwem trzecim lub stowarzyszeniem panstw trzecich.

W celu zapewnienia prawidtowego egzekwowania przepisoOw Unii dotyczacych tancucha rolno-
spozywczego wlasciwe organy powinny by¢ uprawnione do przeprowadzania kontroli urzgdowych na
wszystkich etapach produkcji, przetwarzania i dystrybucji zwierzat i towaréw, ktorych dotycza
wspomniane przepisy. Aby zapewni¢ doktadnos$¢ prowadzenia kontroli urzgdowych i ich skutecznosé,
wlasciwe organy powinny by¢ takze uprawnione do przeprowadzania ich na wszystkich etapach
produkcji i dystrybucji towardw, substancji, materiatéw lub przedmiotow, ktore nie sa regulowane
przepisami dotyczacymi tancucha rolno-spozywczego [...] w zakresie, w jakim jest to konieczne do
petnego zbadania mozliwych naruszen tych przepisow oraz zidentyfikowania przyczyny kazdego
takiego naruszenia. Aby sprawnie przeprowadza¢ te kontrole urzedowe, wlasciwe organy
sporzadzaja i prowadza wykaz lub rejestr podmiotéw, ktére maja zosta¢ poddane kontroli.

Wiasciwe organy dziataja w interesie podmiotow i spoteczenstwa, zapewniajac, by ustanowione

W unijnym prawodawstwie dotyczgcym tancucha rolno-spozywczego wysokie normy ochrony bytly
stale zachowywane i chronione poprzez witasciwe dziatania egzekucyjne oraz by poprzez kontrole
urzgdowe w catym tancuchu rolno-spozywczym byta zapewniana zgodno$¢ z takimi przepisami.
Wilasciwe organy, jak rowniez organy delegowane i osoby fizyczne, ktérym przekazano okreslone
zadania, powinny w zwigzku z tym odpowiadac przed podmiotami i spoteczenstwem za sprawnos¢

i skutecznos$¢ przeprowadzanych przez nie kontroli urzedowych. Ponadto powinny one zapewniac
dostep do informacji dotyczacych organizacji i przeprowadzania kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych, a takze regularnie publikowaé informacje dotyczace kontroli urzgdowych oraz
ich wynikéw. Z zastrzezeniem pewnych warunkéw, wlasciwe organy powinny by¢ takze uprawnione
do publikowania lub udostgpniania informacji dotyczacych ratingu poszczegolnych podmiotow na
podstawie wynikow kontroli urzedowych.
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(33)

(34

(35)

(36)

[...] Wazne jest, aby wlasciwe organy, jak rowniez organy delegowane i osoby fizyczne, ktorym
przekazano okreslone zadania, zapewnialy i weryfikowaly skutecznos¢ i spojnosé
przeprowadzanych przez siebie kontroli urzgdowych. W tym celu powinny one prowadzi¢ dziatania
W oparciu o pisemnie udokumentowane procedury oraz przekazywac [...] informacje i instrukcje
pracownikom zajmujacym si¢ przeprowadzaniem kontroli urzgdowych. Ponadto powinny one
dysponowa¢ wlasciwymi udokumentowanymi procedurami i mechanizmami pozwalajacymi stale
weryfikowac, czy ich wlasne dziatania sg skuteczne i spojne, a takze przeprowadza¢ dzialania
korygujace w przypadku stwierdzenia niedociggnigc.

Aby utatwi¢ identyfikacje braku zgodnosci oraz usprawni¢ podejmowanie przez dany podmiot dziatan
korygujacych, wynik kontroli urzedowych nalezy odnotowaé¢ w pisemnej dokumentacji, ktorej kopie
nalezy przekaza¢ podmiotowi na jego wniosek. Jezeli w trakcie kontroli urzgdowych wymagana jest
stata lub regularna obecno$¢ pracownikow wiasciwych organéw w celu monitorowania dziatalnosci
podmiotu, pisemna dokumentacja [...] kazdej poszczegolnej inspekcji lub wizyty u podmiotu bytoby
nieproporcjonalne. W takich przypadkach pisemna dokumentacje [...] nalezy opracowywac

z czestotliwoscig pozwalajaca na regularne informowanie wtasciwych organow i podmiotu o poziomie
zgodnosci oraz [...] na szybkie powiadamianie o wszelkich stwierdzonych niedociagnieciach lub

braku zgodnosci.

Podmioty powinny w petni wspotpracowaé z wlasciwymi organami, [...] organami delegowanymi lub
osobami fizycznymi, ktorym przekazano okreslone zadania, w celu zapewnienia sprawnego
przeprowadzania kontroli urzedowych oraz umozliwienia wlasciwym organom przeprowadzanie
innych czynnosci urzedowych. Podmioty odpowiedzialne za przesylke wprowadzang do Unii
powinny zapewni¢ wszelkie dostepne informacje odnoszace si¢ do tej przesylki. Podmioty te

powinny udostepnia¢ wlasciwym organom co najmniej informacje niezbedne do identyfikacji ich
samych i prowadzonej przez nie dzialalnosci.

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ jednolite ramy prawne w zakresie organizacji kontroli
urzgdowych w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami dotyczacymi tancucha rolno-
spozywczego we wszystkich obszarach objetych takimi przepisami. W niektorych z tych obszaréw
w prawodawstwie Unii okresla si¢ szczegdlowe wymogi, ktorych nalezy przestrzegaé i ktore do
przeprowadzania kontroli urzgdowych wymagaja szczegdlnych umiejetnosci i srodkéw. Aby uniknagé
réznicowania praktyk w zakresie egzekwowania, co mogtoby doprowadzi¢ do nierownej ochrony
zdrowia ludzi, zwierzat i roslin, dobrostanu zwierzat oraz — w przypadku GMO i $srodkéw ochrony
roslin — srodowiska, zakldci¢ funkcjonowanie rynku wewngtrznego zwierzat i towaréw objetych
zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, a takze zaktoci¢ konkurencje, Komisja powinna
mie¢ mozliwo$¢ uzupetiania przepiséw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu poprzez
przyjmowanie szczegotowych przepisow dotyczacych kontroli urzedowych pozwalajacych na
zaspokojenie potrzeb w zakresie kontroli przeprowadzanych w tych obszarach. W przepisach tych
powinno si¢ w szczegdlnosci ustanowi¢ szczegdtowe wymogi dotyczace przeprowadzania kontroli
urzedowych oraz ich minimalnych czgstotliwosci, srodki szczegdétowe lub dodatkowe w stosunku do
srodkéw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, ktore wlasciwe organy powinny podejmowac
w przypadku braku zgodnosci, szczegotowe obowigzki i zadania wiasciwych organéw w uzupetieniu
do tych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu oraz szczegotowe kryteria uruchamiania
mechanizméw pomocy administracyjnej przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. W innych
przypadkach takie dodatkowe przepisy moga sta¢ si¢ konieczne w celu zapewnienia bardziej
szczegotowych ram przeprowadzania kontroli urzgdowych w odniesieniu do Zywnosci i pasz,

w przypadku pojawienia si¢ nowych informacji na temat ryzyka dla zdrowia ludzi lub zwierzat, lub
ryzyka dla $Srodowiska zwigzanego z GMO oraz $rodkami ochrony roélin, ktére wskazywalyby, ze

w przypadku braku wspélnych specyfikacji w zakresie przeprowadzania kontroli urzedowych

w panstwach cztonkowskich kontrole nie zapewnialyby oczekiwanego — przewidzianego

w prawodawstwie Unii dotyczacym tancucha rolno-spozywczego — poziomu ochrony przeciwko
takiemu ryzyku.
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(36a) Aby umozliwié¢ sprawna organizacje kontroli urzedowych objetych zakresem niniejszego

rozporzadzenia, to do panstw czlonkowskich powinna naleze¢ decyzja, ktére osoby sposrod
personelu beda najwlasciwsze do przeprowadzania takich kontroli, pod warunkiem ze
zapewniony zostanie wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego, zdrowia zwierzat i roslin oraz
dobrostanu zwierzat w calym lancuchu rolno-spozywczym oraz ze zostana spelnione normy

i zobowiazania miedzynarodowe. Jednak w niektorych przypadkach, gdy dla zapewnienia
rzetelnosci kontroli urzedowej wymagane sa konkretne umiejetnosci, od panstw czlonkowskich
powinno sie wymagaé, by zwracaly sie do urzedowych lekarzy weterynarii, urzedowych
inspektorow ds. zdrowia roslin lub innych specjalnie wyznaczonych osob. Powinno to
pozostawacé bez uszczerbku dla mozliwosci poslugiwania sie przez panstwa czlonkowskie
urzedowymi lekarzami weterynarii, w tym w odniesieniu do kontroli urzedowych drobiu

i zajeczakow, inspektorami ds. zdrowia roslin i innymi specjalnie wyznaczonymi osobami takze
w przypadkach, w ktorych nie jest to wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(36b) Do celow opracowywania nowych metod i technik kontroli w zwiazku z Kontrolami urzedowymi

(37

(38)

(39)

produkcji miesa, wlasciwym organom nalezy zezwoli¢ na przyjmowanie Srodkéow krajowych
stuzacych wdrozeniu projektéow pilotazowych o ograniczonym zakresie i czasie trwania. Te
sSrodki powinny gwarantowac prowadzenie przez wlasciwe organy weryfikacji spelniania przez
podmioty wszystkich podstawowych przepisow majacych zastosowanie do produkcji miesa,

w tym wymogu, by mieso bylo bezpieczne i zdatne do spozycia przez ludzi. Aby zagwarantowad
Komisji i panstwom czlonkowskim mozliwosé¢ oceny skutkow takich Srodkow Krajowych

i wyrazenia opinii zanim SrodKi te zostana przyjete, a nastepnie podjecia najwlasciwszych
dzialan, $rodki te nalezy zglasza¢ Komisji zgodnie z przepisami art. 8 i 9 dyrektywy 98/34/WE

i w celach okreslonych w tych artykulach.

Wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ przekazania innym organom niektdrych powierzonych im
zadan. Nalezy ustanowi¢ wlasciwe warunki, aby zagwarantowaé¢ zachowanie bezstronnosci, jakosci

i spojnosci kontroli urzgdowych oraz innych czynnosci urzedowych. Organ delegowany powinien

w szczegolnosci posiada¢ zgodna z norma ISO akredytacje na prowadzenie inspekc;ji.

W celu zapewnienia wiarygodnosci i spojnosci kontroli urzedowych oraz innych czynnosci
urzedowych w catej Unii metody stosowane do pobierania probek oraz przeprowadzania
laboratoryjnych analiz, badan i diagnostyki powinny by¢ zgodne z [...] normami naukowymi,
zaspokaja¢ konkretne potrzeby analityczne, badawcze 1 diagnostyczne danego laboratorium, a takze
zapewniac poprawne i wiarygodne wyniki testow analitycznych, badan i diagnostyki. Nalezy
ustanowi¢ jasne reguty wyboru stosowanej metody, w przypadku gdy dostepne sg co najmniej dwie
metody z roznych zrodel, takich jak Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO), Europejska
i Srédziemnomorska Organizacja Ochrony Roslin (EPPO), Migdzynarodowa konwencja ochrony
roslin (IPCC), Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat (OIE), Unia Europejska oraz krajowe
laboratoria referencyjne lub przepisy krajowe.

Podmioty, ktorych zwierzeta lub towary podlegaja procedurze pobierania probek, analizy, badania lub
diagnostyki w kontekscie kontroli urzedowych, powinny mie¢ prawo [...] do drugiej ekspertyzy we
wilasnym zakresie. To prawo powinno umozliwia¢ operatorowi zwrocenie sie 0 przeprowadzenie
przez innego eksperta przegladu dokumentéw dotyczacych pobrania pierwotnej probki,
wykonania analizy, badania lub diagnostyki, jak réwniez o przeprowadzenie powtornej analizy,
powtdérnego badania lub powtérnej diagnostyki czesci pobranego pierwotnie materiatu, [...]
chyba Ze [...] wspomniana powtérna analiza, powtérne badanie lub powtérna diagnostyka sa
technicznie niewykonalne lub nieistotne. Byloby tak — w szczegodlnosci — w przypadku gdy czestosé
wystepowania zagrozenia jest wyjatkowo niska dla danego zwierzgcia lub towaru lub gdy dystrybucja
tego zagrozenia jest szczegdlnie niewielka lub nieregularna, jak w celu [...] oceny wystgpowania
organizmow kwarantannowych lub, w stosownych przypadkach, przeprowadzenia analizy

mikrobiologicznej |[...].
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

W celu przeprowadzenia kontroli urzgdowych wymiany handlowej odbywajacej si¢ za posrednictwem
internetu lub innych form sprzedazy na odlegto$¢ wtasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢
uzyskania probek poprzez sktadane anonimowo zamowienia (zwane takze ,,mystery shopping”),

w odniesieniu do ktérych mozna nastgpnie przeprowadzi¢ analiz¢ lub badanie, lub poddac¢ je
weryfikacji zgodnosci. Wlasciwe organy musza podja¢ wszelkie kroki, aby zachowaé prawo
podmiotow do drugiej ekspertyzy.

Laboratoria wyznaczone przez wlasciwe organy do przeprowadzania analiz, badan i diagnostyki na
podstawie probek pobieranych w ramach kontroli urzegdowych i innych czynnosci urzgdowych
powinny dysponowa¢ wiedzg fachowa, wyposazeniem, infrastrukturg oraz pracownikami, aby
wykonywaé¢ wspomniane zadania zgodnie z najwyzszymi normami. W celu zapewnienia
prawidlowych 1 wiarygodnych wynikow laboratoria te powinny posiada¢ akredytacje w zakresie
stosowania metod zgodnie z norma EN ISO/IEC 17025 w sprawie ogdlnych wymagan dotyczacych
kompetencji laboratoriow badawczych i wzorcujgcych. Akredytacji powinna udziela¢ krajowa
jednostka akredytujaca dziatajacg zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajacym wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku
odnoszace si¢ do warunkdéw wprowadzania produktow do obrotu i uchylajacym rozporzadzenie
(EWG) nr 339/931,

Akredytacja jest wprawdzie preferowanym instrumentem do zapewnienia dziatalno$ci laboratoriow
urzedowych na wysokim |[...] poziomie, ale jest przy tym ztozonym i kosztownym procesem, ktory
moze powodowac nieproporcjonalne obciazenia dla laboratorium w przypadkach, w ktérych metoda
laboratoryjnych analiz, badan lub diagnostyki jest szczegdlnie prosta do zastosowania i nie wymaga
specjalistycznych procedur ani wyposazenia, jak w przypadku wykrywania wlosieni kretych w ramach
inspekcji, [...] oraz — w okreslonych warunkach — w przypadkach, w ktorych laboratorium
przeprowadza analizy, badania lub diagnostyke jedynie w ramach innych czynno$ci urzedowych, a nie
w ramach kontroli urzgdowych.

Aby zapewni¢ stosowanie elastycznego i proporcjonalnego podejscia, w szczegdlnosci w odniesieniu
do laboratoriéw zajmujacych si¢ zdrowiem zwierzat lub zdrowiem roslin, nalezy wprowadzi¢ przepis
dotyczacy przyjmowania odstepstw dopuszczajacych, aby niektdre laboratoria nie byly akredytowane
w zakresie wszystkich stosowanych przez nie metod. Sytuacja taka zachodzi w szczegélnosci, gdy
nie sa dostepne zwalidowane metody wykrywania konkretnych agrofagéw roslin. Ponadto
akredytacja laboratorium w zakresie wszystkich metod, ktére powinno ono stosowac jako
laboratorium urzedowe, moze nie by¢ natychmiast dostgpna w niektorych przypadkach, gdy nalezy
zastosowa¢ nowe lub niedawno zmodyfikowane metody, jak rowniez w przypadkach pojawiajacego
si¢ ryzyka lub w sytuacjach nadzwyczajnych. Pod pewnymi warunkami laboratoria urzedowe powinny
mie¢ w zwigzku z tym prawo przeprowadzania analiz, badan oraz diagnostyki dla wlasciwych
organdw, zanim uzyskaja wlasciwg akredytacje.

Kontrole urzedowe zwierzat i towaréw wprowadzanych na terytorium Unii z panstw trzecich maja
kluczowe znaczenie dla zapewnienia zgodnosci tych zwierzat i towar6w z prawodawstwem
stosowanym w Unii oraz w szczego6lno$ci z przepisami ustanowionymi w celu ochrony w catej Unii
zdrowia ludzi, zwierzat i roslin, dobrostanu zwierzat oraz srodowiska, w odniesieniu do GMO oraz
srodkow ochrony roslin. Przedmiotowe kontrole urzedowe powinny odbywac si¢ |...] przed
wprowadzeniem zwierzat lub towaréw do swobodnego obrotu w Unii [...]. Czestotliwos¢ kontroli
urzedowych powinna w nalezyty sposob uwzglednia¢ ryzyko dla zdrowia, dobrostanu zwierzat oraz
srodowiska, jakie mogg stwarza¢ zwierzeta i towary wprowadzane na terytorium Unii, uwzgledniajac
histori¢ zgodnos$ci z wymogami przewidzianymi w prawodawstwie Unii dotyczacym tancucha rolno-
spozywczego, kontrole tych zwierzat i towardéw juz przeprowadzone w danych panstwach trzecich
oraz gwarancje udzielone przez dane panstwo trzecie, ze zwierzgta i towary przywozone do Unii
spetniajg wymogi ustanowione w prawodawstwie Unii.

10

Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.
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(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Zwazywszy na ryzyko, jakie niektore zwierzgta lub towary moga stwarzaé¢ dla zdrowia ludzi, zwierzat
i roslin, dla dobrostanu zwierzat lub dla srodowiska, powinny one podlega¢ szczegdlnym kontrolom
urzegdowym w momencie ich wprowadzania na terytorium Unii. W obowiazujacych przepisach
unijnych wymaga si¢ przeprowadzania kontroli urzedowych byty przeprowadzane na granicach Unii,
aby zweryfikowa¢ przestrzeganie norm w zakresie zdrowia ludzkiego, zdrowia zwierzat oraz
dobrostanu zwierzat, ktére majg zastosowanie do zwierzat, produktow pochodzenia zwierzgcego,
materiatow biologicznych wykorzystywanych do rozrodu oraz produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego, a takze spetniania wymogow fitosanitarnych przez rosliny i produkty roslinne. Czgstsze
kontrole przy wprowadzaniu na terytorium Unii przeprowadza si¢ takze w odniesieniu do niektorych
innych towarow, w przypadku ktorych wymaga tego pojawiajace si¢ lub znane ryzyko. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ specyfike takich kontroli, regulowanych obecnie przepisami
dyrektywy Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajgcej zasady regulujace organizacje
kontroli weterynaryjnej produktow wprowadzanych do Wspélnoty z panstw trzecich:, dyrektywy
Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajacej zasady regulujace organizacj¢ kontroli
weterynaryjnych zwierzat wprowadzanych na rynek Wspolnoty z panstw trzecich i zmieniajacej
dyrektywy 89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG, dyrektywy Rady 2000/29 oraz
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 669/2009 w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przywozu
niektorych rodzajow pasz i zywnosci niepochodzacych od zwierzat i zmieniajagcego decyzje
2006/504/WE*®.

W celu zwigkszenia wydajnos$ci systemu kontroli urzgdowych Unii, zapewnienia optymalnego
podziatu zasobow przeznaczonych na kontrole graniczne w ramach kontroli urzedowych, a takze
ulatwienia egzekwowania prawodawstwa Unii dotyczacego tancucha zywno$ciowego, nalezy
ustanowi¢ wspolny zintegrowany system kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej,
zastepujac obecne rozproszone ramy kontroli, aby miat zastosowanie do wszystkich przesyltek, ktorych
kontrol¢ — z uwagi na ryzyko, jakie mogg stwarza¢ — nalezy przeprowadzi¢ przy ich wprowadzaniu na
terytorium Unii.

Kontrole urzedowe przesylek nalezy przeprowadza¢ w momencie przybycia przesylki do punktu
kontroli granicznej. Te kontrole urzedowe [...] powinny obejmowac kontrole dokumentacji
wszystkich przesytek, a takze kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne przeprowadzane

z czestotliwoscia zalezng od ryzyka, jakie stwarza kazda przesytka zwierzat lub towarow.

Czestotliwosc¢ kontroli fizycznych nalezy okresla¢ i modyfikowaé w zaleznos$ci od ryzyka dla zdrowia
ludzi, zwierzat i ros$lin lub dobrostanu zwierzat, lub — w przypadku GMO i $rodkow ochrony roslin —
dla srodowiska. Takie podejscie powinno pozwoli¢ wlasciwym organom na przeznaczenie zasobow
kontroli na przypadki, w ktorych ryzyko jest najwigksze. Czestotliwos¢ kontroli tozsamosci powinna
rowniez podlega¢ zmniejszeniu lub ograniczac si¢ do sprawdzenia urzedowej pieczgci przesyiki, gdy
jest to uzasadnione mniejszym ryzykiem stwarzanym przez przesylki wprowadzane na terytorium
Unii. W odniesieniu do kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych nalezy stosowaé podejscie oparte na
ryzyku poprzez [...] wykorzystywanie dostgpnych zestawow danych i informacji, jak rowniez
komputerowych systemoéw gromadzenia danych oraz zarzadzania nimi.

W niektorych przypadkach oraz pod warunkiem zagwarantowania wysokiego poziomu ochrony
zdrowia ludzi, zwierzat i roslin, dobrostanu zwierzat, jak rowniez ochrony srodowiska w odniesieniu
do GMO oraz $rodkéw ochrony roslin kontrole urzedowe przeprowadzane zwykle przez wasciwe
organy w punktach kontroli granicznej moga by¢ przeprowadzane w innych punktach kontroli lub
przez inne organy.

Dz.U. L 2423011998, s. 9.
Dz.U. L 268 z 24.9.1991, s. 56.
Dz.U. L 194 z 25.7.2009, s. 11.
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(50)

W celu zorganizowania sprawnego systemu kontroli urzgdowych do przywozonych z panstw trzecich
przesylek, ktore wymagaja kontroli przy ich wprowadzeniu na terytorium Unii, nalezy dotaczy¢
wsp6lny dokument wejscia dotyczacy zdrowia (CHED) stosowany w celu wstepnego zgloszenia
przybycia przesytek w punkcie kontroli granicznej, a takze w celu zapisania wyniku
przeprowadzonych kontroli urzedowych oraz decyzji podjetych przez wlasciwe organy w odniesieniu
do przesyiki, ktorej taki dokument towarzyszy. Ten sam dokument powinien zosta¢ zastosowany przez
podmiot w celu przeprowadzenia przez organy celne odprawy celnej po przeprowadzeniu wszystkich
kontroli.

(51a) W niektéorych panstwach czlonkowskich, ze wzgledu na szczegdolne ograniczenia geograficzne,

€Y

(32)

(33)

(54

takie jak dlugie wybrzeza lub granice ladowe, minimalne wymogi dotyczace punktéow kontroli
granicznej sa trudne do spelnienia na stale. Przywoz nieobrobionych klod drewna odbywa sie
zazwyczaj w znacznych iloSciach poprzez wyspecjalizowane porty lub punkty kontroli, przy
czym odbywa sie to Z rozna czestotliwoscia, co utrudnia zapewnienie stalej obsady

i odpowiedniego wyposazenia w punktach kontroli granicznej. Nalezy zezwoli¢ na odstepstwa od
minimalnych wymogow dotyczacych punktow kontroli granicznej, by zagwarantowac skuteczne
kontrole urzedowe okreslonych nieobrobionych kléd drewna.

Kontrole urzedowe zwierzat i towaréw wprowadzanych na terytorium Unii z panstw trzecich nalezy
przeprowadza¢ w punktach kontroli granicznej wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie ze
zbiorem minimalnych wymogow. Nalezy cofna¢ wyznaczenie takich jednostek lub zawiesic je,

w przypadku gdy nie spetniaja one juz wspomnianych wymogow lub gdy prowadzona przez nie
dziatalno$¢ moze stwarzac ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat i ro$lin, dobrostanu zwierzat lub —

w przypadku GMO i $§rodkéw ochrony roslin — dla srodowiska. Przy podejmowaniu decyzji

o zawieszeniu lub wycofaniu takiego wyznaczenia nalezy uwzgledni¢ wage ryzyka i zasade
proporcjonalnosci.

W celu zagwarantowania jednolitego stosowania przepisow w zakresie kontroli urzgdowych

w odniesieniu do przesytek przywozonych z panstw trzecich nalezy ustanowi¢ wspdlne przepisy
regulujace dziatania, jakie powinny wykona¢ wlasciwe organy i podmioty w przypadku podejrzenia
braku zgodnosci, a takze w odniesieniu do przesytek wykazujacych brak zgodnosci z przepisami oraz
przesylek mogacych stwarza¢ ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub —
w przypadku GMO i $§rodkéw ochrony roslin — dla srodowiska.

Aby unikng¢ niespojnosci lub powielania dziatan zwigzanych z kontrolami urzedowymi, umozliwié
terminow3 identyfikacj¢ przesytek podlegajacych kontrolom urzgdowym w punktach kontroli
granicznej i innych punktach kontroli, a takze zagwarantowa¢ sprawne przeprowadzanie kontroli,
nalezy zapewni¢ wspodlprace i wymiane informacji wsrod wiasciwych organdéw, organdw celnych oraz
innych odpowiednich organéw zajmujacych si¢ przesytkami przywozonymi z panstw trzecich.

Panstwa czlonkowskie nalezy zobowigza¢ do zapewnienia statej dostepnosci odpowiednich zasobow
finansowych pozwalajacych na zatrudnienie odpowiednich pracownikow oraz nalezyte wyposazenie
wlasciwych organdéw przeprowadzajacych kontrole urzgdowe oraz inne czynnosci urzedowe. Chociaz
to w gtdbwnej mierze podmioty sg odpowiedzialne za zapewnienie, by prowadzona przez nie
dziatalno$¢ byta zgodne z przepisami Unii dotyczacymi tancucha rolno-spozywczego, stosowany
przez nie w tym celu system wlasnych kontroli nalezy uzupetnic¢ specjalnym systemem kontroli
urzgdowych utrzymywanym przez kazde panstwo cztonkowskie w celu zapewnienia skutecznego
nadzoru rynku w calym tancuchu rolno-spozywczym. Wspomniany system jest z natury ztozony

i wymagajacy pod wzgledem zasobow, w zwigzku z czym nalezy mu zapewni¢ stabilny naptyw
zasobow do prowadzenia kontroli urzedowych w stopniu pozwalajagcym na zaspokajanie potrzeb
wykonawczych w kazdym momencie. Aby ograniczy¢ zaleznos$¢ systemu kontroli urzedowych od
finansoéw publicznych, wlasciwe organy powinny pobiera¢ optaty na pokrycie kosztéw ponoszonych
przez nie przy przeprowadzaniu kontroli urzgdowych u niektoérych podmiotow oraz z tytutu niektoérych
czynnosci, w przypadku ktorych prawodawstwo unijne dotyczace tancucha rolno-spozywczego
wymaga rejestracji lub zatwierdzenia zgodnie z przepisami Unii dotyczacymi higieny zywnosci i pasz
lub przepisami regulujacymi kwestie zdrowia roslin. [...] Optaty nalezy rowniez pobiera¢ od
podmiotow, aby zrekompensowac koszty kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu wydania
$wiadectwa lub po$wiadczenia urzedowego, a takze koszty kontroli urzedowych przeprowadzanych
przez wlasciwe organy w punktach kontroli graniczne;.
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(55) Optaty powinny pokrywac koszty poniesione przez wiasciwe organy na przeprowadzanie kontroli
urzgdowych, nie powinny ich jednak przekracza¢. Koszty takie nalezy oblicza¢ na podstawie kazdej
konkretnej kontroli urzgdowej lub na podstawie wszystkich kontroli urzedowych przeprowadzonych
w okreslonym czasie. W przypadku gdy optaty stosuje si¢ na podstawie rzeczywistych kosztow
poszczegélnych kontroli urze;dowych podmioty zachowujace zgodno$¢ we wezesniejszych okresach
powinny wnosi¢ nizsze optaty niz podmioty mezachowuja,ce zgodnosci, gdyz powinny podlegaé
rzadszym kontrolom urzegdowym. Aby promowaé¢ zachowywanie zgodnosci z prawodawstwem Unii
przez wszystkie podmioty niezaleznie od metody (opartej na faktycznych kosztach lub na stawce
ryczattowej) obranej przez poszczegdlne panstwa cztonkowskie do obliczania optat, w przypadku
obliczania optat na podstawie ogolnych kosztow poniesionych przez wtasciwe organy w okreslonym
czasie oraz naktadania ich na wszystkie podmioty niezaleznie od tego, czy podlegaja one kontroli
urzedowej w okresie referencyjnym, oplaty te nalezy oblicza¢ w sposob nagradzaj acy podmloty ze
statg pozytywna historig przestrzegania prawodawstwa Unii dotyczacego tancucha zywnos$ciowego.

(56) Nalezy zabroni¢ bezposrednich Iub posrednich zwrotow optat pobranych przez wtasciwe organy,
poniewaz postawitoby to w niekorzystnej sytuacji podmioty, ktore nie otrzymuja zwrotu, oraz
mogtoby potencjalnie doprowadzi¢ do zaktocen konkurencji. Aby jednak zapewni¢ wsparcie dla
mikroprzedsigbiorstw, nalezy zwolnic je z uiszczania optat pobieranych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

(57) Finansowanie kontroli urzgdowych z optat pobieranych od podmiotow powinno by¢ w petni
przejrzyste, aby umozliwi¢ obywatelom i przedsiebiorstwom zrozumienie metod i danych
stosowanych w celu ustalenia wysokoS$ci optat oraz uzyskanie informacji na temat sposobu
wykorzystania przychodu z optat.

(58) W przepisach Unii dotyczacych tancucha rolno-spozywczego okreslono przypadki, w ktérych
wprowadzaniu na rynek lub przemieszczaniu niektorych zwierzat lub towaréw powinno towarzyszy¢
wydanie urzedowego swiadectwa podpisanego przez urz¢dnika certyfikujacego. Nalezy ustanowic
wspolny zbiodr przepisow okreslajacych obowiazki wlasciwych organow oraz urzgdnikow
certyfikujacych w zakresie wydawania $wiadectw urzqdowych a takze cechy, jakimi powinny si¢
charakteryzowac §wiadectwa urzedowe, aby zapewnic¢ ich wiarygodnos$¢.

(59) W innych przypadkach przepisy wchodzace w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia
stanowig, ze wprowadzaniu do obrotu lub przemieszczaniu niektorych zwierzat lub towaréw musi
towarzyszy¢ wydanie — przez podmioty pod nadzorem urzedowym Wiasc1wych organéw lub przez
same wlasciwe organy — etykiety urzedowej, znaku urzgdowego lub innego poswiadczenia
urzedowego. Poswiadczenia urzedowe obejmowalyby przykladowo paszporty roslin, oznaczenia
ekologiczne, oznakowania identyfikacyjne, o ile wymaga ich prawodawstwo Unii, oraz
oznaczenia chronionych nazw pochodzenia, chronionych oznaczen geograficznych lub
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci. Nalezy ustanowi¢ minimalny zbidr przepisow
zapewniajacy rowniez wydawanie poswiadczen urzgdowych zgodnie z wlasciwymi gwarancjami
wiarygodnosci.

(60) Kontrole urzedowe i inne czynnos$ci urzgdowe nalezy przeprowadza¢ w oparciu o metody analiz,
badan i diagnostyki, ktore spetniaja najnowoczesniejsze standardy naukowe oraz zapewniaja
praw1dlowe wiarygodne i porownywalne wyniki w catej Unii. W zw1qzku z tym nalezy nieustannie
poprawia¢ metody stosowane przez laboratoria urzedowe, jak rowniez jako$¢ i jednolitos¢
uzyskiwanych w ich wyniku danych analitycznych, dotyczacych badan i diagnostycznych. W tym celu
Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wyznaczania laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej oraz
polegania na ich wsparciu w zakresie wiedzy fachowej we wszystkich tych obszarach fancucha
zywnosciowego, w ktorych niezbedne s precyzyjne i wiarygodne wyniki analiz, badan i diagnostyki.
Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej powinny w szczegélnosci zapewniac, by krajowe
laboratoria referencyjne oraz laboratoria urzedowe otrzymywaty aktualne informacje na temat
dostepnych metod, organizowa¢ miedzylaboratoryjne badania porownawcze i aktywnie w nich
uczestniczy¢ oraz oferowac kursy szkoleniowe dla krajowych laboratoriow referencyjnych lub
laboratoriéw urzgdowych.
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(60a) Art. 32 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 i art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

1829/2003 powierzaja odpowiednio laboratorium referencyjnemu Unii Europejskiej
odpowiedzialnemu za zywnos¢ i pasze modyfikowane genetycznie oraz laboratorium
referencyvjnemu Unii Europejskiej odpowiedzialnemu za dodatki paszowe okreslone obowiazki
w ramach procedury udzielania zezwolen dotvczacych zywnosci i pasz modyfikowanych
senetycznie lub dodatkow paszowych, w szczegolnosci w zakresie weryfikacji, oceny
zatwierdzania trybu prowadzenia badan lub analiz zaproponowanego przez wnioskodawcow.
Zatem do celow niniejszego rozporzadzenia laboratoria te powinny pelni¢ funkcje laboratoriow
referencyjnych Unii Europejskiej.

Do celow zwiazanych z przeprowadzaniem kontroli urzgdowych oraz innych czynnosci urzedowych
majacych na celu wykrycie ewentualnych naruszen przepiséw, w tym wynikajacych ze
stosowania nieuczciwych i oszukanczych praktyk |[...], jak rowniez dotyczacych dobrostanu
zwierzat, wlasciwe organy powinny mie¢ dostep do aktualnych, wiarygodnych i spojnych danych
technicznych, ustalen z badan, nowych technik oraz wiedzy fachowe; niezb(—;dnycﬁ cfo prawidtowego
stosowania prawodawstwa Unii majgcego zastosowanie w tych obszarach. W tym celu Komisja
powinna mie¢ mozliwo$¢ wyznaczania osrodkow referencyjnych Unii Europejskiej ds. [...]
autentycznosci i integralnosci lancucha rolno-spozywczego, jak rowniez polegania na ich
fachowym wsparciu.

Aby dazy¢ do realizacji celow niniejszego rozporzadzenia oraz wnie$¢ wktad w sprawne
funkcjonowanie rynku wewngtrznego, zapewniajac zaufanie konsumentoéw do tego rynku, nalezy
zajac si¢ w sprawny 1 spojny sposob brakami zgodnosci z prawodawstwem Unii dotyczacym tancucha
zywnosciowego, ktore wymagaja podjecia dziatan egzekucyjnych w wigcej niz jednym panstwie
cztonkowskim. System wczesnego ostrzegania o niebezpiecznej zywnosci 1 paszach (RASFF)
ustanowiony w art. 50 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 pozwala juz wlasciwym organom na szybka
wymiane i rozpowszechnianie informacji na temat powaznego, bezposredniego lub posredniego
ryzyka dla zdrowia ludzkiego w odniesieniu do zywnosci lub pasz badz powaznego ryzyka dla
zdrowia ludzi lub zwierzat %ub dla srodowiska w odniesieniu ({)0 pasz, w celu umozliwienia
wprowadzenia natychmiastowych srodkoéw shuzacych wyeliminowaniu tego powaznego ryzyka.
Instrument ten pozwala wprawdzie podejmowac szybkie dziatania we wszystkich zainteresowanych
panstwach cztonkowskich w celu wyeliminowania okreslonego powaznego ryzyka w calym tancuchu
zywnosciowym, jednak nie moze stuzy¢ umozliwianiu udzielania wsparcia o charakterze
transgranicznym ani prowadzenia transgranicznej wspotpracy migdzy wtasciwymi organami, ab
zapewni¢ skuteczne wykrywanie brakow zgodnosci z prawodawstwem Unii dotyczacym 1ar'1cucl}1,a
rolno-spozywczego o wymiarze transgranicznym nie tylko w panstwie cztonkowskim, w ktorym po
raz pierwszy wykryto brak zgodnosci, ale takze w panstwie cztonkowskim bedacym zrédtem braku
zgodnosci. W ramach pomocy i wspdlpracy administracyjnej nalezy w szczegdlnosci umozliwié
wiasciwym organom wymiang informacji, wykrywanie, prowadzenie dochodzen oraz podejmowanie
skutecznych oraz proporcjonalnych dziatan w celu §cigania naruszen przepiséw dotyczacych tancucha
rolno-spozywczego na szczeblu transgranicznym, réwniez w przypadkach potencjalnych
nieuczciwych praktyk o wymiarze transgranicznym.

Nalezy zapewni¢ wlasciwe dziatania nastepcze w odniesieniu do wnioskéw o udzielenie pomocy
administracyjnej oraz wszelkich powiadomien. W celu utatwienia udzielania pomocy i prowadzenia
wspoOtpracy administracyjnej panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do wyznaczania co
najmniej jednej instytucji facznikowej udzielajgcej pomocy 1 koordynujgcej przeptyw informacji
miedzy wlasciwymi organami w réznych panstwach cztonkowskich. Aby zoptymalizowac¢ i uprosci¢
wspoltprace wsrod panstw cztonkowskich, Komisja powinna przyjaé akty wykonawcze ustanawiajace
specyfikacje stosowanych narzedzi technicznych, procedury wymiany informacji migdzy instytucjami
tacznikowymi oraz standardowe formaty wnioskéw o udzielenie pomocy, powiadomien oraz
odpowiedzi.

Kazde panstwo cztonkowskie powinno by¢ zobowigzane do wprowadzenia i regularnego
aktualizowania wieloletniego krajowego planu kontroli obejmujacego wszystkie obszary regulowane
prawodawstwem Unii dotyczacym tancucha rolno-spozywczego oraz zawierajacego informacje na
temat struktury i organizacji systemu kontroli urzedowych danego panstwa. Wspomniane wieloletnie
krajowe plany kontroli sg instrumentem, za pomoca ktorego kazde panstwo czlonkowskie powinno
zapewnia¢ przeprowadzanie kontroli urzgdowych w oparciu o ryzyko oraz w sprawny sposob na
calym swoim terytorium oraz w catym tancuchu rolno-spozywczym, a takze zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

Aby zagwarantowac spojnos¢ i kompletnos¢ wieloletnich krajowych planow kontroli, kazde panstwo
[...] cztonkowskie [...] powinno wyznaczy¢ jeden organ odpowiedzialny za koordynacje |[...]
przygotowanie swoich planow kontroli oraz za gromadzenie informacji dotyczacych ich
wdrozenia, oraz za ich przeglad i aktualizacje w razie potrzeby.
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(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

Panstwa czlonkowskie powinny by¢ zobowigzane do przedktadania Komisji sprawozdania rocznego
zawierajacego informacje na temat czynnosci kontrolnych oraz realizacji wieloletnich krajowych
planéw kontroli. Aby utatwi¢ gromadzenie i przekazywanie porownywalnych danych, a nast¢pnie ich
zestawianie w formie statystyk dla catej Unii oraz opracowywanie przez Komisje¢ sprawozdan
dotyczacych funkcjonowania kontroli urzgdowych w catej Unii, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
przyjmowania aktow wykonawczych w zakresie ustanawiania standardowych, wzorcowych
formularzy sprawozdan rocznych.

Eksperci Komisji powinni mie¢ mozliwo$¢ przeprowadzania kontroli, w tym audytéow, w panstwach
cztonkowskich w celu zweryfikowania stosowania prawodawstwa Unii oraz funkcjonowania
krajowych systemow kontroli i wtasciwych organow. Kontrole Komisji powinny takze stuzy¢ do
badania i gromadzenia informacji na temat praktyk lub probleméw zwigzanych z egzekwowaniem
prawa, sytuacji wyjatkowych oraz rozwoju sytuacji w panstwach cztonkowskich.

Zwierzeta i towary pochodzace z panstw trzecich musza spetnia¢ te same wymogi, ktoére maja
zastosowanie do zwierzat i towarow pochodzacych z Unii, lub wymogi uznawane za przynajmnie;j
rownowazne pod wzgledem celow, do jakich dazy sie¢ w przepisach Unii dotyczacych tancucha rolno-
spozywczego Zasade te zapisano w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, zgodnle z ktorym
zywnosc 1 pasze przywozone do Unii muszg by¢ zgodne z wlasc1wym1 Wymogam1 prawa
zywno$ciowego UE lub z wymogami uznawanymi za przynajmniej im rownowazne. Szczegotowe
wymogi w zakresie stosowania tej zasady okre§lono w przepisach unijnych dotyczacych srodkoéw
ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zabraniajacych wprowadzania do Unii okreslonych
organizmow szkodliwych, ktore nie wystepuja (lub wystepuja jedynie w ograniczonym zakresie)

w Unii, w przepisach unijnych ustanawiajagcych wymogi w zakresie zdrowia zwierzat, zezwalajacych
na Wprowadzame zwierzat oraz okreslonych produktéw pochodzenia zwierzecego do Unii jedynie

z panstw trzecich, ktore znajdujg si¢ w wykazie sporzadzonym w tym celu, a takze w przepisach
unijnych dotyczacych organizacji kontroli urzgdowych produktow pochodzenia zwierzecego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ktére takze przewiduja sporzadzenie wykazu panstw
trzecich, z ktérych mozna wprowadza¢ do Unii takie produkty [...].

W celu zapewnienia zgodnos$ci zwierzat i towar6w wprowadzanych na terytorium Unii z panstw
trzecich z wszystkimi wymogami ustanowionymi w prawodawstwie unijnym dotyczacym tancucha
rolno-spozywczego lub z wymogami uznawanymi za rownowazne, w uzupetnieniu do wymogow
ustanowionych w przepisach unijnych dotyczacych srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin,
przepis6w unijnych ustanawiajacych wymogi w zakresie zdrowia zwierzat oraz przepiso6w unijnych
ustanawiajacych szczegdlowe zasady higieny w odniesieniu do zywnos$ci pochodzenia zwierzgcego,
aby zapewni¢ zachowanie zgodnoS$ci z wymogami ustanowionymi w prawodawstwie unijnym
dotyczacym tancucha rolno-spozywczego w odniesieniu do kwestii fitosanitarnych i weterynaryjnych,
Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ ustanawiania warunkéw wprowadzania zwierzat i towaréw na
terytorium Unii w zakresie niezb¢dnym do zapewnienia zgodnosci takich zwierzat i towarow

z wszystkimi wlasciwymi wymogami prawodawstwa unijnego dotyczacego tancucha rolno-
spozywczego lub z wymogami rownowaznymi. Warunki te powinny mie¢ zastosowanie do zwierzat
lub towarow badz kategorii zwierzat lub towarow z wszystkich panstw trzecich badz z okreslonych
panstw trzecich lub ich regionow.

W szczegoblnych przypadkach, gdy istnieja dowody na to, ze niektore zw1erze;ta lub towary
pochodzace z panstwa trzeciego, grupy panstw trzecich Iub ich regionow stwarzaja ryzyko dla zdrowia
ludzi, zwierzat lub roslin lub — w przypadku GMO oraz $rodkow ochrony roslin — dla §rodowiska, lub
gdy istnieja dowody na to, ze moze dochodzi¢ do powszechnego powaznego braku zgodn0501

z prawodawstwem Unii dotycza}cym tancucha rolno-spozywczego, Komisja powinna mie¢ mozliwosé
przyjecia srodkéw majgcych na celu powstrzymanie takiego ryzyka.

Przeprowadzanie skutecznych i sprawnych kontroli urzgdowych oraz innych czynnosci urzgdowych,

a ostatecznie bezpieczenstwo i zdrowie ludzi, zwierzat i ro$lin, a takze ochrona srodowiska zaleza
réwniez od dostgpnosci w organach kontrolnych dobrze wyszkolonych pracownikow posiadajacych
odpowiednig wiedze na temat wszystkich kwestii istotnych dla prawidtowego stosowania
prawodawstwa Unii. Komisja powinna zapewnia¢ wlasciwe, specjalne szkolenia majace na celu
promowanie stosowania jednolitego podejscia do kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych
przez wlasciwe organy. Aby promowac¢ wiedze na temat prawodawstwa i wymogow Unii dotyczacych
fancucha rolno-spozywczego w panstwach trzecich, szkolenia takie nalezy rowniez kierowa¢ do
pracownikoéw wlasciwych organdéw w panstwach trzecich.
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(72) W celu promowania wymiany do$wiadczen i najlepszych praktyk mi¢dzy wtasciwymi organami
Komisja powinna mie¢ takze mozliwos$¢ organizowania we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi
program6éw wymiany miedzy panstwami czlonkowskimi pracownikow, ktorym powierza si¢ zadania
zwigzane z przeprowadzaniem kontroli urzedowych lub innych czynnos$ci urzedowych.

(73) Do celoéw przeprowadzania skutecznych kontroli urzedowych oraz innych czynnosci urzedowych
wazne jest, aby wlasciwe organy w panstwach cztonkowskich, Komisja oraz w stosownych
przypadkach podmioty miaty mozliwo$¢ szybkiej i sprawnej wymiany danych oraz informacji
zwigzanych z kontrolami urzegdowymi lub ich wynikami. W prawodawstwie Unii ustanowiono szereg
systeméw informacyjnych zarzadzanych przez Komisjg, ktérych celem jest umozliwianie
przetwarzania takich danych i informacji i zarzadzania nimi za posrednictwem powszechnych w catej
Unii narzedzi komputerowych i internetowych. Systemem przeznaczonym do rejestrowania i $ledzenia
wynikéw kontroli urzedowych jest zintegrowany skomputeryzowany system weterynaryjny (system
TRACES), ustanowiony na mocy decyzji Komisji 2003/24/WE z dnia 30 grudnia 2002 r. dotyczace;j
opracowania zintegrowanego skomputeryzowanego systemu weterynaryjnegoi decyzji Komisji
2004/292/WE z dnia 30 marca 2014 r.™, zgodnie z dyrektywa 90/425/EWG, i stosowany obecnie
do zarzadzania danymi i informacjami na temat zwierzat i produktow pochodzenia zwierzecego oraz
prowadzonymi w odniesieniu do nich kontrolami urzedowymi. [...] Niniejsze rozporzadzenie
powinno umozliwi¢ utrzymanie tego systemu i jego modernizacje, [...] tak aby umozliwic
stosowanie go do wszystkich towarow, w odniesieniu do ktérych w prawodawstwie Unii dotyczacym
tancucha rolno-spozywczego ustanowiono szczegolne wymogi lub warunki kontroli urzgdowych.
Dedykowane systemy komputerowe istniejg takze do celow prowadzenia szybkiej wymiany
informacji migdzy panstwami cztonkowskimi oraz Komisja na temat ryzyka, jakie moze powstawac
w tancuchu zywnos$ciowym, lub ryzyka dla zdrowia zwierzat i roslin. Na mocy art. 50 rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 ustanowiono RASFF, system powiadamiania o bezposrednim lub posrednim
niebezpieczenstwie grozacym zdrowiu ludzkiemu, pochodzacym z Zywnos$ci lub pokarmu; na
mocy art. 20 rozporzadzenia (UE) XXX/XXXX [Urzqd Publikacji: prosze wstawi¢ numer, date, tytut
oraz, w przypisie, odestania do publikacji w Dz.U. rozporzgdzenia w sprawie zdrowia zwierzgt]
ustanowiono system do celow powiadamiania i sprawozdawczos$ci w odniesieniu do §rodkow
dotyczacych choréb wymienionych w wykazie, a na mocy w art. 97 rozporzadzenia (UE)

XXX/ XXXX [Urzqd Publikacji: prosze wstawic¢ numer, date, tytul oraz, w przypisie, odestania do
publikacji w Dz.U. rozporzgdzenia w sprawie srodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin]
ustanowiono system powiadamiania i sprawozdawczosci w odniesieniu do wystgpowania agrofagdw
oraz system powiadamiania o przypadkach braku zgodnosci. Wszystkie takie systemy powinny
dziata¢ w harmonijny, spojny sposob, wykorzystujgc synergie migdzy roznymi systemami, unikajac
dublowania, upraszczajac obstuge tych systemow i czyniac je sprawniejszymi.

(74) Aby wspiera¢ sprawniejsze zarzadzanie kontrolami urzegdowymi, Komisja powinna ustanowi¢
komputerowy system informacji integrujgcy i modernizujacy w stosownych przypadkach wszystkie
istotne, istniejgce systemy informacji, ktory umozliwia stosowanie zaawansowanych narzgdzi
komunikacji i certyfikacji, a takze najbardziej efektywne stosowanie danych i informacji zwigzanych
z kontrolami urzgdowymi. W celu uniknigcia niepotrzebnego powielania wymogéw dotyczacych
informacji w projekcie takiego komputerowego systemu nalezy uwzgledni¢ potrzebg zapewnienia,

w stosownych przypadkach, kompatybilnosci i interoperacyjnosci takiego systemu komputerowego
z innymi obstugiwanymi przez organy publiczne systemami informacyjnymi, ktére stuzg do
automatycznej wymiany lub udostgpniania stosownych danych. Ponadto nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ zastosowania podpiséw elektronicznych w rozumieniu dyrektywy 1999/93/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspolnotowych ram w zakresie podpisow
elektronicznych!® zgodnie z Europejska agendg cyfrowa. W fazie opracowania jakiejkolwiek nowej
funkcji takiego systemu komputerowego, podobnie jak w trakcie opracowywania stosownych
Srodkéw wykonawczych, ktore moglyby wplyna¢ na przetwarzanie danych osobowych i na
prywatnos¢, nalezy przeprowadzi¢ konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

14 Dz.U.L 8z 14.1.2003, s. 44.
15 Dz.U. L 13 2 19.1.2000, s. 12.
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(74a) Aby zapewnié¢ wlasciwe funkcjonowanie komputerowego systemu informacvijnego, Komisji
nalezy przyznaé¢ uprawnienia do przyjmowania przepisow dotyczacych jego specyfikacji
technicznej oraz okreslajacych obowiazki i prerogatywy wszystkich uczestniczacych podmiotow
i uzytkownikow, z uwzglednieniem w szczegolnosci potrzeby zmniejszenia obciazenia
administracyjnego dzieki stosowaniu ustandaryzowanego na poziomie miedzynarodowym
jezyka, struktury wiadomosci i protokolow wymiany w zaleznosci od sytuacji.

(75) Wrtasciwe organy powinny prowadzi¢ dochodzenia w sprawach, w ktérych istnieje podejrzenie braku
zgodnosci z prawodawstwem Unii dotyczacym tancucha rolno-spozywczego oraz — w przypadku
potwierdzenia braku zgodnosci — ustali¢ jego zrédlo i zakres, jak rowniez obowigzki podmiotow.
Ponadto powinny one wprowadza¢ wtasciwe srodki, aby zapewnic¢, ze dane podmioty naprawia
zaistnialg sytuacje oraz aby zapobiec dalszym brakom zgodnosci.

(76) Weryfikacja zgodnosci z prawodawstwem dotyczacym tancucha rolno-spozywczego poprzez kontrole
urzedowe ma fundamentalne znaczenie dla zapewnienia skutecznej realizacji celow tego
prawodawstwa w catej Unii. W niektorych przypadkach btedy w systemie kontroli panstwa
cztonkowskiego moga w znacznym stopniu utrudni¢ realizacje tych celow i doprowadzi¢ do powstania
ryzyka dla zdrowia ludzi, zwierzat i roslin, dobrostanu zwierzat oraz — w przypadku GMO i srodkow
ochrony roslin — dla srodowiska, bez wzgledu na zaangazowanie lub odpowiedzialnos$¢ podmiotow
czy innych oséb, lub tez prowadzi¢ do sytuacji powstania powaznych, powszechnych brakéw
zgodnosci z przepisami dotyczacymi tancucha zywnosciowego. W zwigzku z tym Komisja powinna
mie¢ mozliwo$¢ reagowania w przypadku powaznych bledow w systemie kontroli danego panstwa
cztonkowskiego poprzez przyjmowanie srodkéw majacych na celu ograniczanie rozprzestrzeniania si¢
lub eliminowanie tego ryzyka ze strony tancucha rolno-spozywczego do czasu podjecia niezbednych
dziatan przez dane panstwo cztonkowskie w celu naprawienia [...] bledu w systemie kontroli.

(77) Naruszenia przepisow powinny podlega¢ skutecznym, odstraszajacym i proporcjonalnym sankcjom na
szczeblu krajowym w catej Unii. Podczas ustalania wysokos$ci powigzanych kar finansowych,
w przypadku naruszenia przepisow wynikajacych ze stosowania nieuczciwych i oszukanczych
praktyk nalezy uwzgledni¢ przewage gospodarcza, jaka dany operator zdobyl lub do jakiej

dazyt [...].

(78) Niniejsze rozporzadzenie obejmuje obszary, ktdre sg juz objete zakresem stosowania niektorych
obecnie obowigzujgcych aktow prawnych. Aby unikng¢ dublowania oraz ustanowic¢ spdjne ramy
prawne, nastepujace akty prawne nalezy uchyli¢ i zastapic je przepisami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu: Dyrektywa Rady 89/608/EWG z dnia 21 listopada 1989 r. w sprawie wzajemnej
pomocy mi¢dzy wladzami administracyjnymi panstw czlonkowskich i wspotpracy migdzy pafstwami
cztonkowskimi a Komls]q w celu zapewmema prawidtowego stosowania ustawodawstwa dotyczacego
spraw weterynaryjnych i zootechnicznych'®; dyrektywa Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r.
dotyczaca kontroli weterynaryjnych W handlu wewnatrzwspolnotowym w perspektywie
wprowadzenia rynku Wewnqtrznego— dyrektywa Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r.
dotyczaca kontroli weterynaryjnych i Zootechnlcznych majacych zastosowanie w handlu
wewnatrzwspolnotowym mektoryml Zywyml zwierzetami 1 produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego'®; decyzja Rady 92/438/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. w sprawie
komputeryzacji weterynaryjnych procedur przywozowych (Projekt SHIFT), zmieniajaca dyrektywy
90/675/EWG, 91/496/EWG, 91/628/EWG i decyzje 90/424/EWG oraz uchylajaca decyzje
88/192/EWG ?; dyrektywa Rady 96/23/WE; dyrektywa Rady 96/93/WE z dnia 17 grudnia 1996 .

W sprawie certyﬁkacp zwierzat i produktow zwierzecych®’; dyrektywa Rady 97/78/WE;
rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 oraz rozporzgdzenie ( WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegolne przepisy dotyczqce organizacji
urzedowych kontroli w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi*!.

16 Dz.U.L 351 221.12.1989, s. 34.
17 Dz.U. L 395 230.12.1989, s. 13.
18 Dz.U.L 224 7 18.8.1990, s. 29.
19 Dz.U. L 243 7 25.8.1992, s. 27.
20 Dz.U.L 132 16.1.1997, s. 28.

21 Dz.U. L 139 2 30.4.2004, s. 206.
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(79)

(80)

W celu zapewnienia spojnosci zmianami nalezy dokona¢ réwniez w nastepujacych aktach prawnych:
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r.
ustanawiajace zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych przeno$nych
gabczastych encefalopatii®; rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie
ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym dziatan oraz zmieniajace dyrektywy
64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97%; rozporzadzenie (WE) nr 396/2005
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostatosci pestycydow w zywnosci 1 paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na
ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe Rady 91/414/EWG2; [...]; rozporzadzenie (WE) nr
1069/2009; rozporzadzenie Rady (WE) nr 1099/2009 z dnia 24 wrzesnia 2009 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas ich u$miercania®; rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin
i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG2; rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systemow jakoS$ci
produktéw rolnych i rodkéw spozywezych?; dyrektywa Rady 98/58/WE z dnia 20 lipca 1998 r.
dotyczaca ochrony zwierzat hodowlanych?; dyrektywa Rady 1999/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r.
ustanawiajaca minimalne normy ochrony kur niosek?%; [...]; dyrektywa Rady 2007/43/WE z dnia 28
czerwca 2007 r. w sprawie ustanowienia minimalnych zasad dotyczgcych ochrony kurczat
utrzymywanych z przeznaczeniem na produkcje migsa®®; dyrektywa Rady 2008/119/WE z dnia 18
grudnia 2008 r. ustanawiajaca minimalne normy ochrony cielat®; dyrektywa Rady 2008/120/WE

z dnia 18 grudnia 2008 r. ustanawiajagca minimalne normy ochrony swin®2 [...] [...]

W rozporzadzeniu (UE) nr 652/2014% [...] przewidziano ramy finansowania przez Unie dziatan

i srodkow w catym tancuchu rolno-spozywczym w obszarach objetych zakresem jego zastosowania
zgodnie z wieloletnimi ramami finansowymi na lata 2014-2020. Celem niektérych z tych dziatan

i $srodkow jest udoskonalenie przeprowadzania kontroli urzedowych oraz innych czynnos$ci
urzedowych w Unii. Rozporzadzenie (UE) nr 652/2014 [...] nalezy zmieni¢ w celu uwzglgdnienia
zmian wprowadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia do rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.

22
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Dz.U.L 147 z231.5.2001, s. 1.
Dz.U. L3z5.1.2005, s. 1.
Dz.U.L 70 z 16.3.2005, s.1.
Dz.U.L 303 z 18.11.2009, s.1.
Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1.
Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s.1.
Dz.U. L221z8.8.1998, s. 23.
Dz.U. L203z3.81999s.53.
Dz.U.L 812z 12.7.2007, s. 19.
Dz.U.L 10z 15.1.2009, s. 7.
Dz.U.L 47z 18.2.2009, s. 5.
Dz.U. L 189 z 27.6.2014, s. 1.
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(81)¥Komisji nalezy zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przekazaé

(82)

uprawnienia do przyjmowania aktow prawnych dotyczacych zmian w odniesieniach do norm
europejskich oraz zmiany zatacznikéw II 1 III do niniejszego rozporzadzenia w celu
uwzglednienia zmian legislacyjnych, technicznych oraz naukowych, jak roéwniez w celu
uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia przepisami szczegdlowymi regulujacymi kontrole
urzedowe i inne czynnos$ci urzedowe w obszarach objetych zakresem jego zastosowania,

w tym m.in. przepisami dotyczacymi kwalifikacji 1 szkolenia pracownikow, dodatkowych
obowigzkow i zadan wtasciwych organdéw, przypadkow, w ktérych nie jest wymagana
akredytacja laboratoriow, pewnych wytaczen z kontroli urzegdowych na granicach, kryteriow
stosowanych w celu okreslenia czestotliwosci kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych,
ustanawiania warunkow, jakie musza spetnia¢ niektore zwierzgta lub towary wprowadzane na
terytorium Unii z panstw trzecich, dodatkowych wymogoéw i zadan laboratoriow i osrodkow
referencyjnych Unii Europejskiej, dodatkowych wymogow dla krajowych laboratoriow
referencyjnych, kryteriow klasyfikacji ryzyka i wskaznikéw wykonania wieloletnich
krajowych planéw kontroli oraz przepisow dotyczacych planow awaryjnych dotyczacych
zywnosci i pasz przewidzianych w art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.
Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujac i opracowujac akty delegowane, Komisja
powinna zapewnia¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentow
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia wykonawcze w celu zapewnienia jednolitych warunkow
stosowania niniejszego rozporzadzenia w zakresie wyznaczania laboratoriow referencyjnych Unii
Europejskiej oraz osrodkow referencyjnych Unii Europejskiej ds. [...] autentyczno$ci i integralnosci
lancucha rolno-spozywcezego [...] i ds. dobrostanu zwierzat, przyjmowania programu kontroli
Komisji w panstwach cztonkowskich oraz przeprowadzania czgstszych kontroli urzgdowych

w przypadku naruszenia przepiséw tancucha rolno-spozywczego, ktore to kontrole wymagaja
skoordynowanej pomocy i dzialan nastgpczych ze strony Komisji.

(83)® Komisji nalezy powierzy¢ uprawnienia wykonawcze, aby zapewnié jednolite warunki wdrozenia

niniejszego rozporzadzenia, w tym m.in. zasad i warunkéw dotyczacych audytow, formatow
swiadectw i innych dokumentow, ustanowienia komputerowego systemu zarzadzania informacjami,
wspOtpracy miedzy podmiotami i whasciwymi organami oraz wérod wtasciwych organéw, organow
celnych i innych organdéw, metod pobierania probek oraz prowadzenia laboratoryjnych analiz, badan
1 diagnostyki, jak rowniez ich zatwierdzania i interpretacji, identyfikowalnosci, tworzenia wykazow
produktéw lub towardéw podlegajacych kontrolom, jak rowniez tworzenia wykazow panstw lub
regionow, ktore moga wywozi¢ niektore zwierzeta i towary do Unii, wstgpnego zglaszania przesylek,
wymiany informacji, punktow kontroli granicznej, izolacji i kwarantanny, zatwierdzania kontroli
przedeksportowych przeprowadzanych przez panstwa trzecie, srodkéw majacych ograniczac
rozprzestrzenianie si¢ ryzyka lub powstrzymywac powszechne, powazne braki zgodno$ci w zwigzku
z okreslonymi zwierzgtami lub towarami pochodzacymi z panstwa trzeciego lub jego regionu,
uznawania panstw trzecich lub regionow, ktore zapewniajg gwarancje rOwnowazne tym stosowanym
w Unii, oraz jego uchylania, dziatan szkoleniowych oraz programéw wymiany pracownikow wsrod
panstw cztonkowskich. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy
i zasady ogdlne dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje®.

35

36

Motyw (81) zostanie zaktualizowany w zaleznosci od ostatecznej decyzji co do tego, czy dane przepisy
maja by¢ aktami delegowanymi czy aktami wykonawczymi.

Motyw (83) zostanie zaktualizowany w zaleznosci od ostatecznej decyzji co do tego, czy dane przepisy
maja by¢ aktami delegowanymi czy aktami wykonawczymi.

DzU.L 55228.2.2011,s. 13.
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(84)

1.
a)

b)
c)

d)
e)

f)

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, czyli zapewnienie zharmonizowanego podejscia

w odniesieniu do kontroli urzgdowych oraz innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych, aby
zapewni¢ stosowanie przepisOw Unii dotyczacych tancucha rolno-spozywczego nie moze zostaé

w wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie, a z uwagi na jego skutek, ztozonos¢,
transgraniczny i miedzynarodowy charakter, moze zosta¢ w lepszym stopniu osiagnigty na poziomie
Unii, Unia moze przyjmowac srodki zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu

o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnos$ci, okreslong we wspomnianym artykule,
niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu,

PRZYIMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Tytul I
Przedmiot, zakres stosowania i definicje
Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace:
przeprowadzania kontroli urzedowych i innych czynnos$ci urzedowych podejmowanych przez
wlasciwe organy panstw czlonkowskich;
finansowania kontroli urzgdowych;
pomocy i wspotpracy administracyjnej migdzy panstwami cztonkowskimi w celu prawidlowego
stosowania przepisow, o ktorych mowa w ust. 2;
przeprowadzania przez Komisje kontroli w panstwach cztonkowskich i panstwach trzecich;
przyjmowania warunkow, jakie muszg spetnia¢ zwierzgta 1 towary wprowadzane na terytorium
Unii z panstwa trzeciego;
ustanowienia komputerowego systemu informacyjnego majacego na celu zarzadzanie informacjami
1 danymi w odniesieniu do kontroli urzedowych.
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a)

a)

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu
weryfikacji zgodnosci z nastgpujacymi przepisami ustanowionymi na szczeblu Unii lub przez panstwa
cztonkowskie do celow stosowania prawodawstwa Unii w tych obszarach:

dotyczacymi zywnosci i bezpieczenstwa zywnosci na kazdym etapie produkcji, przetwarzania

i dystrybucji zywnos$ci, w tym z przepisami majacymi na celu zagwarantowanie uczciwych praktyk
handlowych oraz ochrong interes6w konsumentéw i informacji, a takze dotyczacymi wytwarzania
i wykorzystywania materiatow i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia;

dotyczacymi zamierzonego uwalniania do srodowiska organizméw zmodyfikowanych
genetycznie do celéw produkceji ZzvwnoSci i paszy [...]:

dotyczacymi pasz i bezpieczenstwa pasz na ktéorymkolwiek [...] etapie produkcji, przetwarzania

1 dystrybucji pasz oraz stosowania pasz, w tym z przepisami majacymi na celu zagwarantowanie
uczciwych praktyk handlowych oraz ochrong interesow konsumentéw i informacji;
ustanawiajacymi wymogi dotyczace zdrowia zwierzat;

shuzacymi zapobieganiu ryzyku dla zdrowia ludzi i zwierzat stwarzanemu przez produkty uboczne
pochodzenia zwierzgcego i produkty pochodne oraz ograniczaniu takiego ryzyka;
ustanawiajacymi wymogi dotyczace dobrostanu zwierzat;

w sprawie srodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin;

ustanawiajagcymi wymogi dotyczace wprowadzania do obrotu i stosowania srodkéw ochrony roslin
oraz zrOwnowazonego stosowania pestycydow, z wyjatkiem sprzetu do aplikacji pestycydow;
dotyczacymi produkcji ekologicznej i etykietowania produktow ekologicznych;

w odniesieniu do stosowania i oznakowania chronionych nazw pochodzenia, chronionych
oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci.

Niniejsze rozporzadzenie ma rowniez zastosowanie do kontroli urzgdowych przeprowadzanych w celu
weryfikacji przestrzegania wymogow okreslonych w przepisach, o ktorych mowa w ust. 2, majacych
zastosowanie do zwierzat i towarow

[...] wprowadzanych do Unii [...] lub przeznaczonych do wywozu z Unii [...].

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do kontroli urzgdowych majacych na celu weryfikacje
zgodnosci z:

[...] przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013;

b)

przepisami ustanowionymi w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE z dnia 22
wrzesnia 2010 r. w sprawie ochrony zwierzat wykorzystywanych do celow naukowych.

ba) przepisami ustanowionymi w [rozporzadzeniu (UE) XXX/XXXX w sprawie weterynarvijnych

produktow leczniczych].

Artykuty 3,4, 5,7, art. 11 ust. 21 3, art. 14, 15-24, 30-33, 3641, 76, tytul Il rozdzial VII, tytuly I1I
1 IV oraz art. 111 lit. b), art. 129, tytul VI rozdzial IV i tytul VII niniejszego rozporzadzenia maja
zastosowanie rowniez do innych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub z przepisami, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu.
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Artykut 1a

Kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia termin .. kontrole urzedowe” oznacza czynnosci
przeprowadzane przez wlasciwe organy, organy delegowane lub osoby fizyczne, ktérym zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem przekazano pewne zadania w ramach Kkontroli urzedowych, .
podejmowane w celu weryfikacji:

a)  przestrzegania przez podmioty przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz przepisow,

o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

b)  czy zwierzeta lub towary spelniaja wymogi okreslone przepisami, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2, w tym wymogi okreslone do celu wydawania Swiadectw urzedowych lub poswiadczen
urzedowych.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia termin ,.inne czynnos$ci urzedowe” oznacza czynnosci —
inne niz kontrole urzedowe — podejmowane przez wlasciwe organy. organy delegowane lub
osoby fizyczne, ktorym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i z przepisami , o0 ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, przekazano pewne okreslone czynnosci urzedowe, w tym czynnosci majace na
celu weryvfikacje wystepowania chorob zwierzat lub agrofagow roslin lub zapobieganie lub
kontrole rozprzestrzeniania takich chorob zwierzat lub agrofagéow roslin, lub ich eliminacije,
udzielanie zezwolen lub zatwierdzanie oraz wydawanie Swiadectw urzedowych lub poswiadczen

urz¢dowych.

1

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

[...]

3. »prawo zywnosciowe” oznacza prawo zywnosciowe w rozumieniu w art. 3 pkt 1 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

4. »prawo paszowe” oznacza przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne regulujace ogélnie
kwestie pasz oraz w szczegolnosci bezpieczenstwa pasz zarowno na poziomie Unii, jak i krajowym,
[...] [...] na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania i dystrybucji pasz oraz wykorzystania pasz;

5. »wlasciwe organy” oznaczaja:
a)organy centralne panstwa cztonkowskiego odpowiedzialne za organizowanie kontroli urzedowych oraz
innych czynnosci urzedowych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i przepisami, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2;
b)kazdy inny organ, ktéremu powierzono taki obowigzek;
¢)w stosownych przypadkach odpowiednie organy panstwa trzeciego;

6. »ZWierzgta” oznaczajg zwierzgta w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX
[Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie zdrowia zwierzgt|;

6a. ..choroba zwierzat” oznacza chorobe w rozumieniu art. 4 ust. 14 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr
XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie
zdrowia zwierzqgt];

7. Ltowary” oznaczaja [...] wszystko, co podlega co najmniej jednemu z przepisoOw, o ktoérych mowa
w art. 1 ust. 2, z wylaczeniem zwierzat;

8. »ZyWno$¢” oznacza zywnos¢ w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;
9. »pasza” oznacza pasz¢ w rozumieniu art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;
10. ,,produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego” oznaczajg produkty uboczne pochodzenia zwierzecego

w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009;

11. ,produkty pochodne” oznaczaja produkty pochodne w rozumieniu art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (WE) nr
1069/2009;
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12.

13.

18.
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26.

27.

»agrofagi roslin” oznaczajg agrofagi w rozumieniu art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX
[Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie Srodkow ochronnych
przeciwko agrofagom roslin];

,rosliny”” oznaczaja rosliny w rozumieniu art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzqd
Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie srodkow ochronnych
przeciwko agrofagom roslin];

»Srodki ochrony ro$lin” oznaczaja srodki ochrony roslin, o ktéorych mowa w art. 2 ust 1
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009;

»produkty pochodzenia zwierzgcego” oznaczajg produkty pochodzenia zwierzecego w rozumieniu pkt
8.1 zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szczegolne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci
pochodzenia zwierzecego;

,materiaty biologiczne wykorzystywane do rozrodu” oznaczaja materialy biologiczne
wykorzystywane do rozrodu w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 25 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX
[Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie zdrowia zwierzgt];

»produkty roslinne” oznaczaja produkty ro§linne w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporzadzenia (UE) nr
XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie
srodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin];

»przedmioty” oznaczajg przedmioty w rozumieniu art. 2 pkt 4 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX
[Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzqdzenia w sprawie Srodkow ochronnych
przeciwko agrofagom roslin];

»Zagrozenie” oznacza kazdy czvnnik lub warunek, ktéry moze mie¢ niepozadany skutek dla
zdrowia ludzi, zwierzat lub ros$lin, dobrostanu zwierzat lub Srodowiska;

»I'vzyko” oznacza funkcje prawdopodobienstwa wystapienia — w wyniku zagrozenia —
niepozadanych skutkow dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub dla
sSrodowiska oraz stopnia ciezkosci tych skutkow:

»urzednik certyfikujacy” oznacza:
kazdego urzednika wlasciwych organdéw upowaznionego do podpisywania swiadectw urzgdowych
wydawanych przez takie organy;
[...] kazda inng osobg fizyczna upowazniong przez wlasciwe organy do podpisywania §wiadectw
urzedowych, zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;

»Swiadectwo urzedowe” oznacza [...] dokument w formie papierowej lub elektronicznej podpisany
przez urzednika certyfikujacego oraz stanowiacy zapewnienie co do zgodnosci z co najmniej jednym
z wymogow okreslonych przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

»poswiadczenie urzgdowe” oznacza kazdg etykiete, znak Iub inng form¢ poswiadczenia wydanego
przez podmioty pod nadzorem wlasciwych organdéw w ramach prowadzonych w tym celu kontroli
urzedowych lub wydanego przez same wtasciwe organy oraz stanowigcego zapewnienie co do
zgodnosci z co najmniej jednym z wymogdw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu lub

w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;

»podmiot” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng podlegajaca co najmniej jednemu z obowiazkow
przewidzianych w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 [...];

»przesytka” oznacza pewna liczbg zwierzat lub ilos¢ towaréw [...] objetych tym samym §wiadectwem
urzedowym, poswiadczeniem urzgdowym lub jakimkolwiek innym dokumentem, przewozong tym
samym $rodkiem transportu i [...] pochodzaca z tego samego terytorium lub panstwa trzeciego,
oraz — z wyjatkiem towarow podlegajacych przepisom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) —
nalezacg do tego samego rodzaju, tej samej klasy lub majaca taki sam opis [...];
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[.]

29. ,,punkt kontroli granicznej” oznacza miejsce wraz z nalezacymi do niego pomieszczeniami
wyznaczone przez dane panstwo cztonkowskie do przeprowadzania kontroli urzgdowych okreslonych
w art. 45 ust. 1;

30. ,audyt” oznacza systematyczne i niezalezne badanie majace na celu ustalenie, czy dziatania oraz ich
wyniki sg zgodne z zaplanowanymi ustaleniami i czy te ustalenia sg skutecznie stosowane oraz czy sa
odpowiednie do osiggnigcia celow;

[..]

32. ,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii wyznaczonego przez wlasciwe organy
jako ich pracownika lub nie, oraz odpowiednio wykwalifikowanego do przeprowadzania kontroli
urzedowych i innych czynnos$ci urzgdowych zgodnie z:

a)niniejszym rozporzadzeniem;
b)w tym stesownymi [...] przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;

32a. ,,urzedowy inspektor ds. zdrowia roslin” oznacza osobe fizyczna wyznaczona przez wlasciwe
organy jako ich pracownika lub nie, oraz odpowiednio wykwalifikowana do przeprowadzania
kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych zgodnie z:
a)niniejszym rozporzadzeniem;
b) w tym stosownymi przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g);

[.]

34. , material szczegolnego ryzyka” oznacza tkanki, jak okreslono w definicji zawartej w art. 3 ust. 1 lit. g)
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;
35. ,dlugotrwaly przew6z” oznacza podrdz zgodnie z definicja zawartg w art. 2 lit. m) rozporzadzenia

(WE) nr 1/2005;

36. ,,punkt wyjscia” oznacza punkt kontroli granicznej lub jakiekolwiek inne miejsce wyznaczone przez
dane panstwo czlonkowskie, w ktorym zwierzeta objete zakresem rozporzadzenia (WE) nr 1/2005
opuszczajg obszar celny Unii;

37. ,sprzet do aplikacji pestycydéw” oznacza kazde urzadzenie zgodne z definicjg zawartg w art. 3 pkt 4
dyrektywy 2009/128/WE;

38. ,organ delegowany” oznacza odrebna osobe prawna [...], ktorej wlasciwe organy przekazaty pewne

[...] zadania zwigzane z kontrola urzgdowa lub pewne zadania zwigzane z innymi czynnosciami
urzedowymi;

39. ,organ kontroli produktéw ekologicznych” oznacza organizacj¢ administracji publicznej
panstwa cztonkowskiego do spraw _produkcji ekologicznej i etykietowania produktow
ekologicznych, ktorej wlasciwe organy powierzyty, w catosci lub czgsciowo, swoje
kompetencje w odniesieniu do stosowania rozporzadzenia (WE) nr XXXX/XXXX, w tym
w stosownych przypadkach odpowiedni organ panstwa trzeciego lub dzialajacy w panstwie
trzecim;

40. ,,procedury weryfikacji kontroli” oznaczaja wprowadzone przez wlasciwy organ ustalenia i wykonane
przez niego dziatania w celu zapewnienia spojnosci i skutecznosci kontroli urzegdowych i innych
czynnosci urzedowych;

43. ,system kontroli” oznacza system obejmujacy wlasciwe organy oraz zasoby, struktury, ustalenia
i procedury ustanowione w panstwie czlonkowskim w celu zapewnienia przeprowadzania kontroli
urzedowych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i przepisami okreslonymi w art. 15-24;

[-..]

45. ,,wprowadzenie na terytorium Unii” lub ,,wprowadzenie do Unii” oznacza czynno$¢
sprowadzenia zwierzat i towarOw spoza terytoriéw wymienionych w zatgczniku I na jedno
Z tych terytoriow [...];
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46. ,kontrola dokumentéw” oznacza badanie §wiadectw urzedowych, poswiadczen urzedowych oraz
innych dokumentéow, w tym dokumentdéw o charakterze handlowym, ktore musza towarzyszy¢
przesylce zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, art. 54 ust. 1 lub zgodnie z aktami
wykonawczymi przyjetymi zgodnie z art. 75 ust. 3, art. 125 ust. 4, art. 127 ust. 1 i art. 128 ust. 1;

47. ,kontrola tozsamos$ci” oznacza kontrole wizualng majaca na celu sprawdzenie, czy zawartos¢
i oznakowanie przesyltki, w tym oznaczenia na zwierzetach, plomby i $rodki transportu odpowiadaja
informacjom zawartym w §wiadectwach urzgdowych, po§wiadczeniach urzedowych lub innych
dokumentach towarzyszacych przesytce;

48. ,kontrola fizyczna” oznacza kontrole zwierzat lub towaréw oraz w stosownych przypadkach kontrole
opakowania, srodkow transportu, oznakowania i temperatury, a takze pobieranie probek do analizy,
badania lub diagnostyki oraz wszelkie inne kontrole niezbgdne do sprawdzenia zgodnosci
z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

[...]

50. ,tranzyt” oznacza przemieszczanie pod dozorem celnym z jednego panstwa trzeciego do innego
panstwa trzeciego przez jedno z terytoriow wymienionych w zataczniku I lub z jednego z terytoriow
wymienionych w zatgczniku I do innego terytorium wymienionego w zataczniku I przez terytorium
panstwa trzeciego;

51. ,dozor celny” oznacza dziatanie zgodnie z definicjg zawartg w art. 4 pkt 13 rozporzadzenia (EWG) nr
2913/92%;

52. ,kontrola celna” oznacza kontrole celne w rozumieniu art. 4 pkt 14 rozporzadzenia (EWG) nr
2913/92;

53. ,urzedowe zatrzymanie” oznacza procedurg, za pomocg ktorej wlasciwe organy dopilnowujg, aby

zwierzgta i towary podlegajace kontrolom urzedowym nie byty przemieszczane ani nie podlegaty
manipulacji do momentu wydania decyzji w sprawie ich miejsca przeznaczenia; obejmuje to
magazynowanie przez podmioty podlegajace kontroli wlasciwego organu;

[.]

55. ,urzedowa certyfikacja” oznacza procedure, za pomocg ktorej wlasciwe organy potwierdzaja
zgodnos¢ z co najmniej jednym z wymogow ustanowionych w przepisach, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2;

56. ,,plan kontroli” oznacza ustalony przez wtasciwe organy opis zawierajacy informacje na temat

struktury i organizacji systemu kontroli urzedowych, jego dziatania oraz szczegdétowego planowania
kontroli urzgdowych, jakie maja by¢ przeprowadzane w kazdym z obszarow, o ktéorych mowa w art. 1
ust. 2, w danym okresie;

57. ,dziennik podrozy” oznacza dokument okreslony w pkt 1-5 zatacznika I do rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1/2005;

57 (a) ,,urzedowy pracownik pomocniczy” oznacza przedstawiciela wlasciwych organéw wyszkolonego
zgodnie z wymogami okreslonymi na mocy art. 15 i zatrudnionego w celu wykonywania
pewnych zadan w ramach kontroli urzedowych lub pewnych zadan zwiazanych z innymi
czynnos$ciami urzedowymis;

57 (b) ..mieso i jadalne podroby” oznaczaja |, wylacznie do celéw art. 47 ust. 4 lit. a).] produkty
wymienione w zalaczniku I cze$¢ druga, sekcja I rozdzial 2 podrozdzialy 0201-0208 do
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej.

37 Zamieszczone w niniejszym rozporzadzeniu odestania do definicji i termindéw okreslonych
w obowigzujacym rozporzadzeniu o Kodeksie Celnym (EWG) nr 2913/92 bedg musiaty
zosta¢ zmienione na odpowiadajace im odestania do nowego Kodeksu Celnego —
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (data zastosowania: 1 czerwca 2016 1.).
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Tytul I1
Kontrole urzedowe i inne czynno$ci urzedowe
w panstwach czlonkowskich

Rozdzial I
Wiasciwe organy

Artykut 3
Wyznaczenie wlasciwych organow

1. Dla kazdego z obszaréw regulowanych przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, panstwa
cztonkowskie wyznaczaja wlasciwy organ lub wlasciwe organy, na ktore naktadajg obowigzek
przeprowadzania kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych.

2. W przypadku gdy w odniesieniu do tego samego obszaru panstwo cztonkowskie naktada obowigzek
przeprowadzania kontroli urzgdowych Iub innych czynnosci urzedowych na wigcej niz jeden wlasciwy
organ na poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym lub w przypadku gdy wtasciwe organy
wyznaczone zgodnie z ust. 1 mogg w ramach tego wyznaczenia przenosi¢ konkretne obowigzki
w zakresie kontroli urzgdowych lub innych czynnos$ci urzgdowych na inne organy publiczne, panstwo
cztonkowskie:

a) [...] zapewnia sprawng i skuteczng koordynacj¢ miedzy wszystkimi zaangazowanymi organami
oraz spdjnos¢ i skutecznos¢ kontroli urzgdowych lub innych czynnos$ci urzegdowych na jego
terytorium,;

b)  wyznacza, zgodnie z wymogami konstytucyjnymi panstw czlonkowskich, jeden organ
odpowiedzialny za koordynowanie wspotpracy i kontaktow z Komisjg i innymi panstwami
cztonkowskimi w zwiazku z kontrolami urzgdowymi i innymi czynno$ciami urzedowymi
przeprowadzanymi w kazdym z obszaréw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 [...]

3. Wiasciwe organy odpowiedzialne za weryfikacje zgodnosci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust.
2 lit. j), moga powierza¢ pewne obowiazKi [...] zwiazane z kontrola urzedowa lub innymi
czynnosciami urzedowymi jednemu lub wigkszej liczbie organéw kontroli produktow
ekologicznych. W takich przypadkach kazdemu z nich przydziela si¢ kod.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by Komisja byla informowana |[...] o danych kontaktowych
i kazdej zmianie tych danych dotyczacych |...] [...]:

a) wiasciwych organéw wyznaczonych zgodnie z ust.1;

b)  pojedynczych organdéw wyznaczonych zgodnie z ust. 2 lit. b);

c)  organow kontroli produktéw ekologicznych, o ktorych mowa w ust. 3;

d)  organow delegowanych, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, podaje si¢ rowniez do wiadomosci publiczne;.

[.]

Artykut 4
Ogdélne obowigzki [...] organéw

1. Wiasciwe organy i organy kontroli produktéw ekologicznych:

a) majg procedury lub ustalenia stuzagce zapewnieniu skutecznosci i stosownosci kontroli urzedowych
i innych czynnosci urzedowych;

b)  maja procedury lub ustalenia stuzace zapewnieniu bezstronnosci, jakosci i spojnosci kontroli
urzedowych 1 innych czynnosci urzedowych na wszystkich szczeblach;

c)  maja procedury lub ustalenia stuzgce zagwarantowaniu, ze pracownicy przeprowadzajacy
kontrole urzgdowe i inne czynnosci urzedowe sg wolni od konfliktu interesow;

d)  majg odpowiednie mozliwosci laboratoryjne do przeprowadzania analiz, badan i diagnostyki lub
maja do nich dostep;

38 Zostanie dodany motyw dotyczacy ,.konfliktu interesow”, w przypadku gdy kontrola urzedowa dotyczy

towarow nalezacych do sektora publicznego / miejsc publicznych itp.
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—

€)  majg wystarczajaca liczb¢ odpowiednio wykwalifikowanych i do§wiadczonych pracownikow, aby
kontrole urzgdowe i inne czynnosci urzedowe byly przeprowadzane sprawnie i skutecznie, lub
maja do nich dostgp;

f) maja wlasciwe i prawidlowo utrzymywane pomieszczenia i konserwowany sprzet w celu
zapewnienia sprawnego i skutecznego przeprowadzania przez pracownikow kontroli urzedowych
i innych czynnosci urzedowych;

g€)  majg uprawnienia do przeprowadzania kontroli urzgdowych i innych czynno$ci urzedowych oraz
do podejmowania dziatan przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu i w przepisach, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2;

h)  dysponujg procedurami prawnymi w celu zagwarantowania, by pracownicy mieli dostgp do
pomieszczen zajmowanych przez podmioty i do prowadzonej przez nie dokumentacji, tak by
umozliwi¢ tym pracownikom prawidtowe wykonywanie swoich zadan;

1) majg plany awaryjne oraz sa przygotowane w razie potrzeby do realizacji takich planéw
w przypadku sytuacji nadzwyczajnej, zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2.

Kazde mianowanie urzedowego lekarza weterynarii odbywa sie na piSmie i okresla kontrole
urzedowe oraz inne czynnosci urzedowe i powiazane z nimi zadania, do wykonywania ktérych
dokonano mianowania. Do wszystkich urzedowych lekarzy weterynarii maja zastosowanie
wymogi dotyczace personelu wlasciwych organéw ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu,
w tym wymog wolnosci od konfliktu interesow.

Kazde mianowanie inspektora ds. zdrowia roslin odbywa sie na piSmie i okresla kontrole
urzedowe oraz inne czynnosci urzedowe i powiazane z nimi zadania, do wykonywania ktérych
dokonano mianowania. do wszystkich inspektorow ds. zdrowia roslin maja zastosowanie
wymogi dotyczace personelu wlasciwych organéw przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu,
w tym wymog wolnosci od konfliktu interesow.

Pracownicy przeprowadzajacy kontrole urzedowe i inne czynnos$ci urzedowe:

a) przechodza, w zakresie swoich kompetencji, odpowiednie szkolenie umozliwiajace im wypeianie
obowigzkéw w sposob kompetentny oraz przeprowadzanie kontroli urzgdowych i1 innych czynnosci
urzedowych w spojny sposob;

b)  na biezaco uzupehiaja wiedz¢ w dziedzinie swoich kompetencji i w razie potrzeby otrzymuja
regularne szkolenia dodatkowe;

c)  przechodzg szkolenia w dziedzinach okreslonych w zataczniku II rozdzial I oraz na temat
obowiazkéw wlasciwych organéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, stosownie do
przypadku.

Wilasciwe organy, organy kontroli produktow ekologicznych i organy delegowane opracowuja
i wdrazaja programy szkolen w celu zapewnienia szkolen, o ktérych mowa w lit. a), b) i ¢), [...]
osobom przeprowadzajagcym kontrole urzedowe i inne czynno$ci urzgdowe.

W przypadku gdy w ramach ustug §wiadczonych przez wlasciwy organ wigcej niz jedna jednostka
organizacyjna ma kompetencje do przeprowadzania kontroli urzgdowych lub innych czynnosci
urzgdowych, zapewnia si¢ sprawng i skuteczng koordynacje i wspolpracg pomiedzy tymi réznymi
jednostkami.

Artykut 5
Wewnetrzne audyty wiasciwych organow

..] Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, [...] wlasciwe organy przeprowadzaja audyty

wewnetrzne lub zlecajg ich przeprowadzenie i w §wietle wynikow tych audytow wprowadzaja
odpowiednie $rodki. [...]
Audyty te:

a) podlegaja niezaleznej kontroli;

b) sg przeprowadzane w przejrzysty sposob.

[..]
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Artykut 6
Decyzje wlasciwych organow dotyczgce 0sob fizycznych i prawnych

Decyzje podejmowane przez wlasciwe organy zgodnie z art. 53, art. 64 ust. 31 5, art. 65, [...] art. 134 ust. 3
lit. b) i art. 135 ust. 112 dotyczace 0sob fizycznych lub prawnych moga by¢ przedmiotem odwotania
sktadanego przez takie osoby zgodnie z prawem krajowym.

Prawo odwolania nie ma wplywu na obowiazek podjecia przez wlasciwe organy natychmiastowych

dzialan w celu wyeliminowania lub ograniczenia ryzyka dla zdrowia ludzi, zwierzat i roslin lub
dobrostanu zwierzat, badz — w odniesieniu do GMOQO i Srodkéw ochrony roslin — dla sSrodowiska,

zgodnie z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, i z niniejszym rozporzadzeniem.

a)
b)

¢)

b)

Artykut 7
Obowiqgzki [...] wltasciwych organow w zakresie poufnosci

Wiasciwe organy wymagaja od swoich pracownikow, aby nie ujawniali oni stronom trzecim
informacji uzyskanych podczas wykonywania swoich obowigzkéw w zakresie kontroli urzedowych
i innych czynnosci urzedowych, ktore to informacje ze wzgledu na ich charakter sg objete tajemnica
shuzbowg z zastrzezeniem ust. 2.
Przepisy ust. 1 maja zastosowanie rowniez do organéow kontroli produktéw ekologicznych,
organéw delegowanych, osé6b fizycznych, ktérym przekazano okreslone zadania zwiazane
z kontrolami urzedowymi, oraz laboratoriéw urzedowych.
O ile nie zachodzi konieczno$¢ ich ujawnienia z uwagi na nadrzedny interes publiczny, i bez
uszczerbku dla sytuacji, w ktérych ujawnienie jest wymagane na mocy przepiséw prawnych
Unii lub przepiséw krajowych, informacje objete tajemnica stuzbowa zgodnie z ust. 1 obejmuja
informacje, ktoérych ujawnienie narazitloby na szwank:
cel inspekeji, dochodzen lub audytow;
ochrong intereséw handlowych podmiotu lub jakiejkolwiek innej osoby fizycznej lub prawnej;
ochrong postgpowania sgdowego i opinii prawnej. 3. Ustepy 1 i 2 nie uniemozliwiaja wtasciwym
organom publikowania lub podawania do wiadomosci publicznej w inny sposdb wynikéw kontroli
urzedowych dotyczacych poszczegdlnych podmiotow, pod warunkiem — bez uszczerbku dla
sytuacji, w ktérych ujawnienie jest wymagane na mocy przepisow prawnych Unii lub
przepisé6w krajowych — ze spetnione zostang nastgpujace warunki:
zainteresowany podmiot ma mozliwos$¢ zgtoszenia uwag dotyczacych informacji, ktore wlasciwy
organ ma zamiar opublikowac lub poda¢ do wiadomosci publicznej w inny sposéb, przed ich
publikacjg lub wydaniem, z uwzglednieniem_stopnia pilnosci danej sprawy;
informacje publikowane lub podawane do wiadomosci publicznej w inny sposoéb uwzgledniaja
uwagi zgloszone przez zainteresowany podmiot lub sa publikowane lub wydawane wraz takimi
uwagami.

Rozdzial 11
Kontrole urzedowe

Sekcja I
Wymogi ogdlne

Artykut 8
Ogolne przepisy dotyczqce kontroli urzedowych

Wiasciwe organy regularnie przeprowadzajg kontrole wszystkich podmiotéw w oparciu o ryzyko oraz
z wlasciwa czestotliwoscia, uwzgledniajac:
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a)

b)

d)

a)
b)

(1)

znane ryzyko zwigzane z:
zwierzg¢tami i towarami;

(1)  dziataniami bedagcymi pod kontrolag podmiotow;
(ii1) miejscem prowadzenia przez podmioty dziatalnosci lub czynnoscei;
(iv) stosowaniem produktow, procesow, materialow lub substancji, ktore mogg wplywaé na

bezpieczenstwo zywnosci i pasz, zdrowie lub dobrostan zwierzat, zdrowie ro$lin lub [...] —
w przypadku GMO i $§rodkéw ochrony roslin — moga réwniez mie¢ niepozadane skutki dla
srodowiska;
histori¢ podmiotow pod wzgledem przeprowadzanych wobec nich kontroli urzgdowych i ich
zgodnosci z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;
wiarygodnos¢ 1 wyniki wiasnych kontroli przeprowadzanych przez podmioty lub na ich wniosek
przez osobg trzecig do celow zapewnienia zgodnosci z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;
wszelkie informacje, ktore moga wskazywac na brak zgodnosci z przepisami, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2.

Wiasciwe organy przeprowadzaja kontrole urzedowe regularnie, w oparciu o ryzyko, [...] w celu
zidentyfikowania ewentualnych celowych naruszen przepisow, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2,
wynikajacych ze stosowania nieuczciwych i oszukanczych praktyk, uwzgledniajac [...] informacje

dotyczace takich [...] naruszen przekazywane w ramach mechanizméw pomocy administracyjnej
przewidzianych w tytule IV i inne informacje wskazujace na mozliwe wystapienie takich naruszen.

Kontrole urzedowe prowadzone przed wprowadzeniem do obrotu lub przemieszczaniem okreslonych

zwierzat lub towardéw w celu wydania §wiadectw urzgdowych lub poswiadczen urzedowych

wymaganych na podstawie przepiséw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, jako warunek do wprowadzenia

do obrotu lub przemieszczenia zwierzat lub towarow sg realizowane zgodnie z:

przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;
aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi przez Komisje zgodnie z art. 15-24a.

4. a) Kontrole urzgdowe przeprowadza si¢ bez zapowiedzi, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych jest ona
konieczna, by kontrola urzedowa mogla sie odby¢;

b)

—

N

N

w odniesieniu do kontroli urzedowych na wniosek podmiotu [...] wlasciwy organ moze
zdecydowad, czy kontrola ta zostanie przeprowadzona bez zapowiedzi.

Wiasciwe organy przeprowadzaja kontrole urzedowe [...] w ten sam sposob, z uwzglednieniem
potrzeby dostosowania kontroli do konkretnej sytuacji, niezaleznie od tego, czy objete kontrola

zwierzgta 1 towary:
[...]- sa dostepne na rynku Unii, bez wzgledu na to, czy pochodza z panstwa cztonkowskiego, w ktorym

przeprowadzane sa kontrole urzedowe, czy z innego panstwa czlonkowskiego; lub

..|- majg by¢ wywiezione z Unii; lub

..]- sa wprowadzane do Unii [...].
W zakresie $cisle niezbednym do organizacji kontroli urzedowych panstwa cztonkowskie
przeznaczenia moga wymagac¢ od podmiotow, ktorym zostaty dostarczone zwierzgta lub towary

z innego panstwa cztonkowskiego, zgloszenia przybycia takich zwierzat lub towarow.

Artykut 9
Podmioty, [...] procesy i dzialalnos¢ podlegajgce kontrolom urzedowym

1. W zakresie niezbednym do zapewnienia zgodno$ci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, wlasciwe

organy przeprowadzaja kontrole urzedowe:

a) zwierzat i towarow na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania, [...] dystrybucji
1 wykorzystywania;

b)  substancji, materiatow lub przedmiotdéw, ktore moga oddzialywac na cechy charakterystyczne
zwierzat i towarow, i ich zgodnosci z odno$nymi wymogami , na wszystkich etapach produkc;ji,
przetwarzania, [...] dystrybucji i wykorzystywania;
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c)  podmiotow w zakresie dziatalnosci, sprzetu, $Srodkow transportu, [...] ich pomieszczen i innych
obiektow pod ich kontrola oraz ich otoczenia |[...].

g

Wilasciwe organy, bez uszczerbku dla przepisow dotvczacych istniejacych wykazéow lub
rejestrow ustanowionych na podstawie przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, opracowuja
i aktualizuja wykaz podmiotow. W przypadku gdy taki wykaz lub rejestr zostal juz utworzony
do innych celéw, moze tez by¢ wykorzystywany do celow niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o zwolnieniu niektorych podmiotéw z obowiazku
bycia umieszczonymi w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, w przypadku gdy taki wykaz

stanowilby dla nich nieproporcjonalne obciazenie administracyjne w poréwnaniu z ryzykiem
zwiazanym z wykonvwana przez nie dzialalnoscia.

[+

Artykut 10
Przejrzystosc kontroli urzedowych

1. Wiasciwe organy przeprowadzajg kontrole urzgdowe na wysokim poziomie przejrzystosci i podaja do
wiadomosci publicznej istotne informacje dotyczace organizacji i przeprowadzania kontroli
urzedowych.

Zapewniajg rowniez regularng i terminowg publikacje¢ informacji dotyczacych nastepujacych
elementow:
a) rodzaju, liczby i wynikéw kontroli urzedowych;
b)  rodzajui liczby stwierdzonych przypadkéw braku zgodnosci;
c)  rodzaju iliczby [...] przypadkoéw, w ktorych wlasciwe organy wprowadzity $rodki zgodnie
z art. 135;
d)  rodzaju iliczby [...] przypadkow natozenia kar, o ktérych mowa w art. 136.

Informacje te mozna podawaé, w stosownych przypadkach, w ramach publikacji sprawozdania
rocznego, o ktorvm mowa w art. 112 ust. 1.

[...]

3. Wilasciwe organy moga |[...] publikowac¢ lub podawa¢ do wiadomosci publicznej w inny sposob
informacje na temat ratingu poszczeg6lnych podmiotéw w oparciu o wynik kontroli urzedowych, pod
warunkiem ze spelnione sg nastepujgce warunki:

a)  kryteria ratingu sg obiektywne, przejrzyste i dostepne publicznie;
b)  wprowadzono odpowiednie ustalenia w celu zapewnienia spdjnosci i przejrzystosci procesu

ratingu.
Artykut 11
Udokumentowane [...] procedury kontroli
1. Wilasciwe organy przeprowadzaja kontrole urzedowe zgodnie z udokumentowanymi procedurami.

Procedury te obejmuja obszary tematyczne dla procedur kontroli okreslone w zataczniku 11 rozdziat 11
i zawieraja [...] instrukcje dla pracownikéw przeprowadzajacych kontrole urzedowe.
2. Wiasciwe organy maja ustalone procedury stuzace weryfikacji kontroli. |[...].
3. Wilasciwe organy:
a) podejmuja dziatania korygujace we wszystkich przypadkach, w ktérych w ramach procedur
przewidzianych w ust. 2 zostang zidentyfikowane niedociagniecia [...];
b)  aktualizujg w stosownych przypadkach udokumentowane procedury przewidziane w ust. 1.
4.  Przepisy ust. 1-3 maja zastosowanie do organéw delegowanych i organow kontroli produktéw

ekologicznych.
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Artykut 12
[...] Pisemna dokumentacja/...] kontroli urzedowych

1. Wilasciwe organy sporzadzaja pisemna dokumentacj¢ kazdej przeprowadzonej przez nie kontroli
urzedowe;j.

Ta pisemna dokumentacja [...] obejmuje:

a) opis celu kontroli urzgdowych;
b)  zastosowane metody kontroli;
¢)  wyniki kontroli urzedowych;
d)  w stosownych przypadkach — okres§lone przez wtasciwe organy dzialania, jakie ma podjaé
zainteresowany podmiot w wyniku kontroli urzgdowych.
la. Uznaje sie, Ze zawarte w niniejszym rozporzadzeniu odniesienia do pisemnej dokumentacji
obejmuja odniesienia do jej wersji elektronicznej.

2. O ile cele dochodzenia sadowego lub ochrona postepowania sadowego nie wymagaja innego
postepowania, [...] na wniosek podmiotow podlegajacych kontroli urzgdowej przekazuje si¢ im
kopi¢ pisemnej dokumentacji okreslonej w ust. 1, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych wydano
Swiadectwo urzedowe lub poswiadczenie urzedowe. Wlasciwe organy niezwlocznie
powiadamiaja podmiot na piSmie o wszelkich przypadkach braku zgodnosci stwierdzonych
w wyniku kontroli urzedowych.

3. Jezeli kontrole urzedowe wymagaja statej lub regularnej obecnosci pracownikow lub przedstawicieli
wlasciwych organéw w obiektach podmiotu, pisemng dokumentacj¢ okreslong w ust. 1 przygotowuje
si¢ z czestotliwo$cig umozliwiajacg wlasciwym organom i podmiotowi:

a) regularne informacje o poziomie zgodnosci;
b)  niezwloczne [...] otrzymywanie informacji o wszelkich [...] przypadkach braku zgodno$ci
zidentyfikowanych w ramach kontroli urzedowych.

4. Przepisy ust. 1-3 maja zastosowanie do organéw delegowanych, organéw kontroli produktow
ekologicznych oraz do 0s6b fizycznych.

Artykut 13
Kontrole urzedowe, metody i techniki

[..] Kontrole urzgdowe przeprowadza sie przy zastosowaniu nastepujacych metod i
technik kontroli
[...] obejmujacych w stosownych przypadkach:
a)  badanie [...] kontroli wprowadzonych przez podmioty oraz uzyskane wyniki;
b)  inspekcje:
(i)  sprzetu, Srodkéw transportu, ich pomieszczen i innych obiektéw pod ich kontrola oraz ich
otoczenia; |...]
(1) zwierzat i towaréw, w tym poétproduktéw, surowcoéw, sktadnikdw, substancji
pomocniczych w przetworstwie oraz innych produktéw wykorzystanych do
przygotowania i produkcji towaréw lub do zywienia badz leczenia zwierzat;

[...]

(iv) produktow i procesow stosowanych w ramach czyszczenia i konserwacji [...];

(v) identyfikowalnosci, etykietowania, prezentacji, reklamowania i odpowiednich materialéw
opakowaniowych |[...];

¢)  kontrole warunkéw higienicznych w pomieszczeniach nalezacych do podmiotow;

d)  oceng procedur dobrej praktyki wytwarzania (GMP), dobrej praktyki higienicznej (GHP), dobrej
praktyki gospodarki rolnej oraz procedur opartych na zasadach analizy zagrozen i krytycznych
punktow kontroli (HACCP);

e)  badanie dokumentoéw i innych zapiséw, ktore moga by¢ istotne dla oceny zgodnos$ci z przepisami,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;

f) rozmowy z podmiotami i ich pracownikami;

[..]

h)[...] weryfikowanie pomiaréw dokonanych przez podmiot [...] 1 wyniki innych badan;

ha) pobieranie probek, analize, diagnostyke i badania;
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hb)audyty podmiotéw;
1) wszelkie inne dziatania niezbedne do stwierdzenia braku zgodno$ci.
Artykut 14
Obowiqgzki podmiotow

1. W zakresie, w jakim jest to niezbedne do przeprowadzenia kontroli urzgdowych lub innych czynnosci
urzedowych, jezeli wymagaja tego wlasciwe organy, podmioty umozliwiaja wlasciwym organom
dostep do:

a) sprzetu, Srodkéw transportu, swoich pomieszczen i innych obiektéw pod ich kontrola oraz
ich otoczenia;

b) swoich komputerowych systemow zarzadzania informacjami;

c) [...] zwierzat i towaréw podlegajacych ich kontroli;

d)  swoich dokumentow i wszelkich innych istotnych informacji.

2. Podczas przeprowadzania kontroli urzedowych i innych czynno$ci urzedowych podmioty udzielaja
pracownikom wiasciwych organdéw i organéw koentrolnych pomocy w wypehianiu ich zadan oraz
wspélpracuja z nimi.

3. Podmiot odpowiedzialny za przesytk¢ wprowadzang do Unii [...], niezaleznie od obowigzkéw
okreslonych w ust. 1i 2, udostepnia w formie pisemnej lub elektronicznej wszystkie informacje
dotyczace [...] tych zwierzat i towaréw.

4.  Komisja moze, w drodze aktdow wykonawczych, ustanawiaé przepisy dotyczace [...] wspoOtpracy
i wymiany migdzy podmiotami a wlasciwymi organami [...] informacji dotyczacych przybycia
i wyladunku zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1, gdy informacje te sa
niezbedne do zagwarantowania pelnej identyfikacji i sprawnego przeprowadzenia kontroli
urzedowej tych zwierzat i towarow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

[

Do celow art. 9 ust. 2 i z zastrzezeniem art. 9 ust. 3, podmioty przekazuja wlasciwym organom co
najmniej nastepujace aktualne informacje:

a) swoja nazwe i forme prawna;

b) konkretna dzialalnos$é, jaka prowadza, w tym dzialania podejmowane za pomoca Srodkow

porozumiewania sie na odleglo$¢, oraz miejsca pod ich kontrola.

ObowiazKi podmiotow okreslone w niniejszym artvkule maja zastosowanie rowniez
w przypadku, gdy kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe sa wykonywane przez
urzedowych lekarzy weterynarii, urzedowych inspektorow ds. zdrowia roslin, organy
delegowane, organy kontrolne i osoby fizyczne, ktorym przekazano pewne zadania w ramach
kontroli urzedowych lub zwiazane z innymi czynnos$ciami urzedowymi.

a

Sekcja 11
Dodatkowe wymogi dotyczace kontroli urzedowych i innvch czynnosci urzedowych na pewnych

obszarach

Artykut 14a

=

W obszarach regulowanych przepisami niniejszej sekcji, przepisy te maja zastosowanie
w uzupelnieniu do pozostalych przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

[

Komisja, przvimujac akty delesowane i wykonawcze okreslone w niniejszej sekcji, bierze pod
uwage nastepujace elementy:
a) doswiadczenie zdobyte przez wlasciwe organy i podmioty prowadzace przedsiebiorstwa
spozywcze i dzialajace na rynku pasz w ramach stosowania procedur, o ktérych mowa w art.
5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004" ;
b) postep naukowy i technologiczny;

¥ DzU.L 139230.4.2004, s. 1.
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[9) oczekiwania konsumentéw w odniesieniu do skladu Zywnosci oraz zmiany we wzorcach
Konsumpcji Zzywnosci;

d) ryzyko dla zdrowia ludzi oraz dla zdrowia zwierzat i roslin powiazane ze zwierzetami
i towarami.

hed

W zakresie, w jakim nie uniemozliwia to osiagniecia celow wskazanych w przepisach, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2, Komisja, przvimujac akty delegowane i wykonawcze przewidziane
w niniejszej sekcji, bierze rowniez pod uwage nastepujace elementy:
a) potrzebe ulatwienia stosowania aktow delegowanych i wykonawczych, z uwzglednieniem
charakteru i rozmiaru malych przedsiebiorstw;
b) konieczno$¢ umozliwienia ciaglego stosowania tradyvcyjnych metod na kazdym etapie
produkcji, przetwarzania lub dystrybucji oraz produkcji Zzywnosci tradycyjnej;
<) potrzeby podmiotéw znajdujacych sie w regionach podlegajacych szczegélnym

ograniczeniom geograficznym.

Artykut 15a

=

Urzedowy lekarz weterynarii ponosi odpowiedzialnos¢ za decyzje podjete w wyniku kontroli
urzedowych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2 i 4, nawet jezeli wykonanie danej czynnosci zlecil
urzedowemu pracownikowi pomocniczemu.

Do celow artykulu 15:

a) sformulowanie ,,na odpowiedzialno$¢ urzedowego lekarza weterynarii” oznacza, zZe urzedowy
lekarz weterynarii zleca wykonanie czynnosci urzedowemu pracownikowi pomocniczemu;

b) sformulowanie ,,pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii” oznacza, ze czynnos¢ jest
wykonywana na odpowiedzialno$¢ urzedowego lekarza weterynarii, a ponadto urzedowy
lekarz weterynarii jest obecny w pomieszczeniu w czasie niezbednym do wykonania tej
czynnoscis;

[9) .badanie przedubojowe” oznacza przeprowadzang przed ubojem weryfikacje spelnienia
wymogow dotyczacych zdrowia ludzkiego oraz zdrowia i dobrostanu zwierzat, w tym —
w stosownych przypadkach — badanie fizykalne poszczegolnych zwierzat, oraz weryfikacje
informacji dotyczacych lancucha pokarmowego, o ktorych mowa w zalaczniku II sekcja 111
do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

d) .badanie poubojowe” oznacza przeprowadzana w rzezni lub zakladzie przetwdérstwa
dziczyzny weryfikacje zgodnos$ci z wymogami majacymi zastosowanie do:

— tusz w rozumieniu zalacznika I pkt 1.9 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz
podrobow w rozumieniu zalacznika I pkt 1.11 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, w celu
podjecia decyzji, czy mieso nadaje sie do spozycia przez ludzi;

— bezpiecznego usuwania materialu szczegoélnego ryzyka, oraz

— zdrowia i dobrostanu zwierzat.

(e

Artykut 15
Przepisy szczegolowe dotyczqce kontroli urzedowych i dziatan [...] podejmowanych przez wltasciwe organy
w zwiqzku z wytwarzaniem produktow pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi

1. Kontrole urzedowe przeprowadzane w celu weryfikacji zgodnosci z przepisami, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2, w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia
przez ludzi, obejmuja weryfikacje zgodnosci z wymogami okreslonymi — stosownie do sytuacji —

w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004, rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, rozporzadzeniu (WE) nr
1069/2009 oraz rozporzadzeniu (WE) nr 1099/2009.
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2.

b

|UI

a)

Kontrole urzedowe, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadzane w odniesieniu do produkcji
migsa obejmuja:
badanie przedubojowe przeprowadzane w rzezni przez urzedowego lekarza weterynarii,
ktoremu w kwestiach preselekcji zwierzat moga pomagac przeszkoleni w tym celu urzedowi
pracownicy pomocniczy;

aa) w . drodze odstepstwa od lit. a), w odniesieniu do drobiu i zajeczakow, badanie przedubojowe

eEE

przeprowadzane przez urzedowego lekarza weterynarii, pod nadzorem urzedowego lekarza
weterynarii lub, w przypadku gdy zastosowano wystarczajace zabezpieczenia, na
odpowiedzialnos¢ urzedowego lekarza wetervnarii;

badanie poubojowe przeprowadzane przez urzedowego lekarza weterynarii, pod nadzorem
urzedowego lekarza weterynarii lub, w przypadku gdy zastosowano wystarczajace
zabezpieczenia, na odpowiedzialno$¢ urzedowego lekarza weterynarii

przeprowadzane przez urzedowego lekarza weterynarii, pod nadzorem urzedowego lekarza
weterynarii lub, o ile zastosowano wystarczajace zabezpieczenia, na jego odpowiedzialno$¢
kontrole urzedowe w rzezniach, zaktadach rozbioru i zaktadach przetworstwa dziczyzny,
w celu zweryfikowania zgodnos$ci z wymogami majacymi zastosowanie do:

(i)  higieny produkcji miesa;

(i)  obecnosci pozostalosci weterynaryjnych produktow leczniczych i zanieczyszczen
w produktach pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi;

iii) audytéw dobrej praktyki higienicznej oraz procedur opartych na zasadzie analizy
zagrozen i krvtycznych punktéw kontroli;

(iv) badan laboratoryjnych majacych na celu wykrycie odzwierzecych czynnikéw
chorobotworczych i choréb zwierzat oraz wervfikacje zgodnos$ci z kryteriami
mikrobiologicznymi okreslonymi w art. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005;

(vil) postepowania z produktami ubocznymi pochodzenia zwierzecego i materiatami
szczegllnego ryzyka oraz ich usuwania;

[...]

Wiasciwy organ moze, na podstawie analizy ryzyka, zezwoli¢, by personel rzezni — w zakladach
dokonujacych uboju drobiu lub zajeczakow — pomagal w wykonywaniu zadan zwiazanych

z kontrola urzedowa, o ktorych mowa w ust. 2, lub — w innych rzezniach — wykonywal
konkretne zadania w zakresie pobierania probek i badan , pod warunkiem, ze ten personel:

dziala niezaleznie od personelu produkcyjnego rzezni;

zostal odpowiednio przeszkolony do wykonywania tych zadan;

wykonuje te zadania w obecnosci urzedowego lekarza weterynarii lub urzedowego
pracownika pomocniczego i zgodnie z jego poleceniami.

W przypadku gdy podczas kontroli urzedowej, o ktorej mowa w ust. 2 lit. a) i b), nie wykryto
zadnych niedociagniec, ktére powodowalyby, Ze mieso nie bedzie nadawalo sie do spozycia przez
ludzi, domowe zwierzeta kopytne, zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych inne
niz zajeczaki i duza zwierzyna lowna sa przez urzedowego lekarza weterynarii, pod nadzorem
urzedowego lekarza weterynarii lub na jego odpowiedzialno$é, lub przez personel rzezni na
warunkach okreslonych w ust. 3 opatrywane znakiem jakosci zdrowotnej.

W celu przeprowadzenia kontroli urzedowej, o ktorej mowa w ust. 1, w stosunku do zywych
malzy., wlasciwe organy klasvfikuja obszary produkcji i obszary przejSciowe.
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X
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a)

e BT
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=i

Komisja [...] przyjmuje zgodnie z art. 139 akty delegowane dotyczace szczegdtowych zasad
przeprowadzania kontroli urzgdowych, o ktérych mowa w ust. 2-5, [...] okreslajacych:

kryteria i warunki umozliwiajace ustalenie kiedy, w drodze odstepstwa od ust. 2 lit. a),
badanie przedubojowe moze zosta¢ przeprowadzone pod nadzorem lub na odpowiedzialno$¢
urzedowego lekarza weterynarii;

Kryteria i warunki umozliwiajace ustalenie kiedy, w drodze odstepstwa od ust. 2 lit. a),
badanie przedubojowe moze zosta¢ przeprowadzone poza rzeznia w przypadku uboju

z koniecznosci;

Kkryteria i warunki umozliwiajace ustalenie kiedy, w drodze odstepstwa od ust. 2 lit. a) i aa),
badanie przedubojowe moze zosta¢ przeprowadzone w gospodarstwie pochodzenia;
Kkryteria i warunki umozliwiajace ustalenie kiedy, w drodze odstepstwa od ust. 2 lit. b),

w przypadku uboju z koniecznosci, badanie poubojowe jest przeprowadzane przez
urzedowego lekarza weterynarii;

Kkryteria i warunki umozliwiajace ustalenie kiedy, w odniesieniu do przegrzebkowatych
i Slimakéw morskich, w drodze odstepstwa od ust. 5, nie klasyfikuje si¢ obszaréow produkcji
i obszarow przejsciowych;
szczegoblne odstepstwa dotyczace Rangifer tarandus tarandus zgodne z utrwalonymi lokalnymi
zwyczajami i tradycjami, by umozliwié¢ dalsze stosowanie obecnych praktyk;

Kkryteria i warunki umeozliwiajace ustalenie kiedy, w drodze odstepstwa od ust. 2 lit. ¢),
kontrola urzedowa w zakladach rozbioru miesa moze zosta¢ przeprowadzona przez
odpowiednio przeszkolonych pracownikow wyznaczonych w tym celu przez wlasciwe organy.

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, ustanawia przepisy okreslajace jednolite warunki

przeprowadzania kontroli urzedowych, o ktérych mowa w niniejszym artykule, odnoszace sie

do:

jednolitych szczegdlnych wymogdéw dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych
oraz jednolitej minimalnej czgstotliwosci takich kontroli urzgdowych, w przypadku gdy
minimalny poziom kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowa¢é na uznane jednolite
zagrozenia i ryzvka stwarzane przez produkty pochodzenia zwierzecego;

warunkéw klasyfikacji i monitorowania sklasyfikowanych obszaréw produkcji Zzywych malzy
i obszaréw przejsciowych;

przypadkow, w ktorych wilasciwe organy w zwiazku z konkretnymi przypadkami braku zgodno$ci
majg wprowadzi¢ co najmniej jeden ze srodkow, o ktorych mowa w art. 135 ust. 2 [...];

warunkow badan przedubojowych i poubojowych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), aa), b)ic),
w tym jednolitych wymogow koniecznych do zapewnienia wystarczajacych zabezpieczen, gdy
kontrole urzedowe sa przeprowadzane na odpowiedzialno$¢ urzedowego lekarza weterynarii;
wymogow technicznych dotyczacych znaku jakosci zdrowotnej i warunkow jego stosowania;
szczegolowych wymogow minimalnych dotyczacych personelu wlasciwych organow,
urzedowego lekarza weterynarii i urzedowego pracownika pomocniczego, by zagwarantowac
odpowiednie wykonywanie przez nich ich zadan okreslonych w niniejszym artykule, w tym
szczegolowych wymogow minimalnych dotyczacych szkolen;

wlasciwych wymogéw minimalnych dotyczacych szkolen pracownikow rzezni pomagajacych
przy wykonywaniu zadan zwiazanych z kontrolami urzedowymi i innymi czynnosciami
urzedowymi zgodnie z ust. 3;
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jednolitych szczegélnych wymagan dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych oraz
jednolitej minimalnej czestotliwosci takich kontroli urzedowych w odniesieniu do mleka
surowego, przetworow mlecznych i produktéow ryboléwstwa, w przypadku gdy minimalny
poziom kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowa¢ na znane jednolite zagrozenia
i ryzyka stwarzane przez te produkty:
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141
ust. 2.

O ile beda one zgodne z celami niniejszego rozporzadzenia, a w szczegolnosci z wymogami
dotyczacymi bezpieczenstwa zywnoSci, panstwa czlonkowskie moga przyjmowa¢é krajowe $rodki
sluzace wdrozeniu projektow pilotazowych o ograniczonym zakresie i czasie trwania, aby ocenié
inne opcje przeprowadzania kontroli urzedowych w zakresie produkcji miesa. O tych srodkach
krajowych nalezy powiadomic¢ zgodnie z procedura okreslona w art. 8 i 9 dyrektywy 98/34/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady. Wyniki oceny przeprowadzonej za pomoca tych projektow
pilotazowych nalezy przekazaé¢ Komisji, gdy tylko stana sie dostepne.

Do celow art. 27 zezwala sie na delegowanie okreslonych zadan zwiazanvch z kontrolami
urzedowymi, o ktérych mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.

Artykut 16

Przepisy szczegotowe dotyczqce kontroli urzedowych oraz dziatan, jakie majq podjgé wtasciwe organy

1.

g

b)

€

w zwiqzku z pozostatosciami okreslonych [...] substancji w zywnoSci i paszy

Kontrole urzedowe przeprowadza [...] si¢ na dowolnym etapie produkcji, przetwarzania

i dystrybuciji w celu weryfikacji zgodno$ci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a)
i ¢), majacych zastosowanie do okreslonych substancji, w tym zanieczyszczen oraz substancji
niedozwolonych, zabronionych i niepozadanych, ktorych stosowanie do upraw lub zwierzat
badz przy produkcji lub przetworstwie zywnosci lub paszy lub ich wystepowanie na uprawach
lub zwierzetach moze skutkowaé pozostatosciami tych substancji w zywnosci lub paszy.
Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, ustanawiaé przepisy okreslajace
jednolite warunki przeprowadzania kontroli urzedowych, o ktérych mowa w ust. 1,

i dzialan, jakie maja podjaé wlasciwe organy w nastepstwie takich kontroli, dotyczace:

jednolitych szczegdlnych wymogdw dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych, w tym —
w stosownych przypadkach — zakresu prébek i etapu produkcji, przetwarzania i dystrybucji,
na ktérym pobiera sie te préobki zgodnie z metodami pobierania prébek i przeprowadzania
analiz laboratoryjnych ustanowionymi zgodnie z art. 33 ust. 7 lit. a) i b), oraz jednolitej
minimalnej czestotliwosci takich kontroli urzedowych, w przypadku gdy minimalny poziom
kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowa¢é na |...] znane jednolite [...] zagrozenia

1 ryzyka, stwarzane przez [...] [...] substancje, 0 ktérych mowa w ust. 1 [...];

szczegolnych kryteriow dodatkowych i szczegolnych tresci dodatkowych oprocz tych okreslonych
w art. 108 w celu przygotowania stosownych czesci wieloletniego krajowego planu kontroli
przewidzianego w art. 107 ust. 1;

przypadkow, w ktorych wlasciwe organy w zwigzku z podejrzeniem braku zgodnosci lub |...]
brakiem zgodno$ci majg wprowadzi¢ co najmniej jeden ze §rodkow, o ktorych mowa w art. 134
ust. 2 lub wart. 135 ust. 2 [...];

przypadkow, w ktérych wlasciwe organy w zwiazku z podejrzeniem braku zgodnosci lub
brakiem zgodnosci dotyczacymi zwierzat i towaréw z panstw trzecich maja wprowadzié co
najmniej jeden ze §rodkéw, o ktérych mowa w tytule II rozdzial V sekcja I11;

szczeg6lnych warunkéw dotyczacych uruchomienia mechanizmu pomocy administracyjnej
przewidzianego w tytule I'V.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.

2.
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3. Do celéw art. 27 zezwala si¢ na delegowanie okreslonych zadan zwiazanych z kontrolami
urzedowyvmi, o ktorvch mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.

Artykut 17
Przepisy szczegbtowe dotyczqce kontroli urzedowych oraz dzialann podejmowanych przez /...] wlasciwe
organy w odniesieniu do zwierzqt, produktow pochodzenia zwierzecego, materiatow biologicznych
wykorzystywanych do rozrodu, produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktow pochodnych

1. Komisja moze [...], w drodze aktéw wykonawczych, ustanawiaé przepisy w zakresie
przeprowadzania kontroli urzgdowych zwierzat, produktow pochodzenia zwierzgcego, materiatow
biologicznych wykorzystywanych do rozrodu, produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego
i produktow pochodnych w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami unijnymi, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2 lit. d) i e), oraz w zakresie dziatan podejmowanych przez [...] wlasciwe organy
w nastepstwie kontroli urzedowych, dotyczace:

[.]

([...]a) jednolitych szczegolnych wymogoéw dotyczacych przeprowadzania kontroli
urzedowych_w odniesieniu do zwierzat, produktow pochodzenia zwierzecego i materialow
biologicznych wykorzystywanych do rozrodu oraz jednolitej minimalnej czgstotliwosci
takich kontroli urzedowych, w przypadku gdy minimalny poziom kontroli urzedowej jest
niezbedny, by zareagowa¢ na [...] znane jednolite [...] zagrozenia i ryzyka dla zdrowia
ludzkiego i zdrowia zwierzat w drodze kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu
zweryfikowania zgodno$ci ze srodkami zapobiegania chorobom i ich kontroli,
ustanowionymi zgodnie z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. d);

([...]b) jednolitych szczegélnych wymagan dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych
w odniesieniu do produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych
oraz jednolitej minimalnej czestotliwosci takich kontroli urzedowych, w przypadku gdy
minimalny poziom kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowac na konkretne zagrozenia
i ryzyka dla zdrowia ludzkiego i zdrowia zwierzat w drodze kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami, o ktéorych mowa w art. 1
ust. 2 lit. e);

c) przypadkow, w ktorych wiasciwe organy w zwiazku z podejrzeniami braku zgodnosci lub
brakiem zgodno$ci majg wprowadzi¢ co najmniej jeden ze §rodkow, o ktorych mowa w art. 134
ust. 2 lub w art. 135 ust. 2 [...].

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca. o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

2. Do celéw art. 27 zezwala si¢ na delegowanie okreslonych zadan zwiazanych z kontrolami
urzedowymi, o ktérvch mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.

Artykut 18
Przepisy szczegotowe dotyczqce kontroli urzedowych oraz dziatan podejmowanych przez wlasciwe organy,
w zwiqgzku z wymogami dotyczqcymi dobrostanu zwierzqt

1. Kontrole urzedowe majace na celu zweryfikowanie zgodnosci z przepisami okreslajacymi wymogi
dotyczace dobrostanu zwierzat w przypadku ich transportu obejmuja:

a) w przypadku dlugotrwatych przewozéw miedzy panstwami cztonkowskimi oraz miedzy
panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi — kontrole urzgdowe przeprowadzane przed
zatadunkiem w celu sprawdzenia, czy zwierze¢ta sg zdolne do podrozys;

b )w przypadku dlugotrwatych przewozéw migdzy panstwami cztonkowskimi oraz miedzy
panstwami czlonkowskimi a panstwami trzecimi domowych gatunkéw koniowatych innych niz
zarejestrowane koniowate oraz domowego bydla, owiec, k6z i $win — przeprowadzane przed
podréza:

(i)  kontrole urzgdowe dziennikow podrozy w celu sprawdzenia, czy dziennik podrozy jest
realistyczny i dowodzi zgodnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2005;

(ii))  kontrole urzgdowe w celu sprawdzenia, czy przewoznik wskazany w dzienniku podrézy posiada
wazne zezwolenie na transport, wazne swiadectwo zatwierdzenia $rodka transportu do
przewozu na duze odlegtosci oraz wazne $wiadectwa kwalifikacji kierowcow i 0sob
obstugujacych;
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¢)  w punktach kontroli granicznej okreslonych w art. 57 ust. 1 oraz punktach wyjscia:

(i)  kontrole urzedowe zdolnos$ci przewozonych zwierzat do podrézy oraz kontrole srodkéw
transportu _wcelu sprawdzenia zgodnosci _z rozdzialem Il oraz, w stosownych
przypadkach, z zalacznikiem I rozdzial VI rozporzadzenia (WE) nr 1/2005;

(il))  kontrole urzgdowe w celu sprawdzenia, czy przewozmcy przestrzegaja majacych zastosowanie
migdzynarodowych umoéw oraz posiadaja wazne zezwolenia na transport i$wiadectwa
kwalifikacji kierowcow 1 0sob obstugujacych;

(ii1) kontrole urzedowe w celu sprawdzenia, czy domowe koniowate i domowe bydlo, owce, kozy
1 $winie byly lub maja by¢ przewozone na dhugi dystans.

[

Podczas przeprowadzania kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowvch wlasciwe organy
podejmuja niezbedne Srodki, by zapobiec op6znieniom miedzy zaladunkiem zwierzat a ich
wyjazdem lub opdéznieniom podczas transportu, lub tez zmniejszy¢ takie opoznienia do
minimum.

Wiasciwe organy nie wstrzymuja zwierzat podczas transportu, o ile nie jest to bezwzglednie
konieczne dla dobrostanu tych zwierzat lub z uwagi na zdrowie zwierzat lub zdrowie ludzkie.
Jesli zwierzeta musza zostaé wstrzyvmane podczas transportu na wiecej niz dwie godziny,
wlasciwe organy zapewniaja podjecie odpowiednich krokow zwiazanvch z opieka nad
zwierzetami oraz, w razie potrzeby, z ich nakarmieniem, napojeniem, rozladowaniem

i umieszczeniem w odpowiednich pomieszczeniach.

=

Jezeli podczas kontroli urzedowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), stwierdzono brak zgodnosci
i brak ten nie zostal usuniety przed przewozem, wlasciwe organy zabraniaja przewozenia zwierzat
na dlugi dystans.

[

Jezeli, podczas kontroli urzedowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), wlasciwe organy stwierdzaja,
ze zwierzeta nie sa zdolne do ukonczenia podrozy, nakazuja ich rozladunek, napojenie,
nakarmienie i umozliwienie odpoczynku.

&

Powiadomienie o braku zgodnos$ci z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. f) do celow
art. 103 i 104, przekazuje sie rowniez:

panstwom czlonkowskim, ktore wydaly zezwolenie przewoznikowi;

gdy stwierdzono brak zgodnosci z ktérymkolwiek z przepisow majacych zastosowanie do
Srodkow transportu — panstwu czlonkowskiemu, ktore wydalo Swiadectwo zatwierdzenia srodka
transportu;

gdy stwierdzono brak zgodnosci z ktorymkolwiek z przepisow majacych zastosowanie do
Kierowcow — panstwu czlonkowskiemu, ktore wydalo §wiadectwo kwalifikacji Kierowcy.

Do celow art. 27 zezwala sie na delegowanie pewnych zadan zwiazanvch z kontrolami
urzedowymi, o ktorych mowa w niniejszyvm artykule, osobie lub osobom fizycznvm.

e

[\

[

Artykut 18a

Przekazywanie uprawnien i uprawnienia wykonawcze w zwigzku 7 wymogami dotyczgcymi
dobrostanu gwierzgt

o

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
zasad przeprowadzania kontroli urzegdowych w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami unijnymi,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. f). We wspomnianych aktach delegowanych uwzgl@dma 516; ryzyko
dla dobrostanu zwierzat zwigzane z dzialalnoscig rolniczg i transportem, ubojem i usmiercaniem
zwierzat, a takze ustanawia si¢ przepisy dotyczace:

[.]

a) WeryﬁkaCJl Wymogow dotyczqcych dobrostanu zwierzat w punktach kontroli gramczne] i punktach
wyjs$cia oraz minimalnych wymogow majacych zastosowanie do takich punktow wyjscia;

[...] b) przypadkéw i warunkow, w ktorych kontrole urzgdowe majace na celu weryfikacje
zgodno$ci z wymogami dotyczacymi dobrostanu zwierzat moga obejmowaé stosowanie
szczegblnych wskaznikdw dobrostanu zwierzat opartych na mierzalnych kryteriach
efektywnosci oraz opracowanie takich wskaznikoéw na podstawie dowodow naukowych
i technicznych.
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Komisja, w drodze aktow wykonawczych, ustanawia przepisy okreslajace jednolite warunki

przeprowadzania kontroli urzedowych majacvch na celu weryfikacje zgodnosci z przepisami

unijnymi, o ktorvch mowa w art. 1 ust. 2 lit. f), okreslajacymi wymogi dotyczace dobrostanu

zwierzat i dzialania podejmowane przez wlasciwe organy w nastepstwie takich kontroli,

w _odniesieniu do:

jednolitych szczegélnych wymagan dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych oraz

jednolitej minimalnej czestotliwos$ci takich kontroli urzedowych, w przypadku gdy

minimalny poziom Kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowac¢ na ryzyko stwarzane
przez rozne gatunki zwierzat i Srodki transportu, oraz koniecznosci zapobiegania niezgodnym
praktykom i ograniczenia cierpienia zwierzat;

przypadkow, w ktoryvch wlasciwe organy w zwiazku z konkretnymi przypadkami braku
zgodnosci maja wprowadzic¢ co najmniej jeden ze Srodkéw, o ktorych mowa w art. 135 ust. 2;
szczegolnych kryteriow i warunkow dotyczacych uruchomienia mechanizméow pomocy
administracvijnej przewidzianych w tytule IV;

sposobow prowadzenia pisemnej dokumentacji przeprowadzonych kontroli urzedowych,

w tym — w stosownych przypadkach — zapisow elektronicznych, oraz okresu ich
przechowywania.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art.
141 ust. 2.

Artykut 19

Przepisy szczegotowe dotyczgce kontroli urzedowych oraz dziatan podejmowanych przez [...] wiasciwe

[y
.

organy, w zwiqzku ze zdrowiem roslin

Komisja [...], w drodze aktow wykonawczych, ustanawia szczegélowe przepisy [...] w zakresie
przeprowadzania kontroli urzedowych roslin, produktow roslinnych i przedmiotow w celu
zweryfikowania zgodno$ci z przepisami unijnymi, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g), majagcymi
zastosowanie do tych towarow oraz w zakresie dziatan podejmowanych przez [...] wlasciwe organy
w nastepstwie takich kontroli urzedowych w odniesieniu do:

jednolitych szczegolnych wymogdéw dotyczacych przeprowadzania kontroli urzgdowych
w odniesieniu do wprowadzania do Unii i przemieszczania w ramach Unii okre$lonych
roslin, produktéw roslinnych i przedmiotéw podlegajacych przepisom, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2 lit. g), oraz jednolitej minimalnej czgstotliwosci takich kontroli,

w przypadku gdy minimalny poziom kontroli urzedowej jest niezbedny. by zareagowadé na
[...] znane jednolite [...] zagrozenia i ryzyko dla zdrowia roslin w odniesieniu do
konkretnych roslin, produktéw roslinnych i przedmiotéw okreslonego pochodzenia lub
miejsca pochodzenia;

jednolitej czgstotliwosci kontroli urzgdowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy
w odniesieniu do podmiotéw upowaznionych do wydawania paszportow roslin zgodnie
z art. 79 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest

0 wstawienie numeru rozporzqdzenia w sprawie Srodkow ochronnych przeciwko agrofagom
roslin], uwzgledniajac w uzupetnieniu do kryteriéw, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia, kwesti¢, czy dane podmioty wdrozyty plan zarzadzania
ryzykiem fitosanitarnym przewidziany w art. 86 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX

[ Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzqdzenia w sprawie srodkow
ochronnych przeciwko agrofagom roslin] w odniesieniu do produkowanych przez nie ro$lin,
produktéw roslinnych i przedmiotow;

jednolitej czestotliwosci kontroli urzedowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy

w odniesieniu do podmiotow upowaznionych do stosowania oznaczenia, o ktérym mowa

w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzgd Publikacji proszony jest

0 wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom
roslin], lub do wydawania urzedowego poSwiadczenia, 0 ktérym mowa w art. 93 ust. 2 tego

rozporzadzenia;
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d)  przypadkow, w ktorych wlasciwe organy w zwigzku z konkretnymi przypadkami braku zgodnos$ci
maja wprowadzi¢ co najmniej jeden ze srodkow, o ktorych mowa w art. 134 ust. 2 lub w art. 135
ust. 2. [...]

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust.

2.
2. Do celow art. 27 zezwala sie na delegowanie pewnych zadan zwiazanych z kontrolami
urzedowvmi, o ktorvch mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.

Artykut 20 [...]

Artykut 21
Przepisy szczegotowe dotyczqce kontroli urzedowych oraz dziatan podejmowanych przez [...] wlasciwe
organy w zwiqzku z GMO do celéw produkcji ZzywnoSci i paszy i genetycznie zmodyfikowang zywnoscig

i paszq

=

Komisja moze [...], w drodze aktow wykonawczych, ustanawiaé szczegolowe przepisy |...]

w zakresie przeprowadzania kontroli urzedowych GMO do celow produkcji Zywnosci i paszy

1 genetycznie zmodyfikowanej zywnosci i paszy, w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami,

o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), b) i ¢) oraz — w zakresie dziatan podejmowanych przez [...]
wlasciwe organy w nastepstwie takich kontroli urzgdowych — uwzgledni¢ konieczno$¢ zapewnienia
minimalnego poziomu kontroli urzedowych w celu zapobiegania praktykom tamania tych przepisow
w odniesieniu do:

[.]

a)  jednolitych szczegdlnych wymogow dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych oraz
jednolitej minimalnej czestotliwosci takich kontroli urzedowych, w przypadku gdy minimalny
poziom kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowaé na znane jednolite zagrozenia
i ryzyvko w odniesieniu do:

(i)  obecnos$ci na rynku GMO do celéw produkcji ZzywnoSci i paszy i genetycznie zmodyfikowanej
zywnosci i paszy, na ktore nie uzyskano zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2001/18/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwalniania
do $rodowiska organizmow zmodyfikowanych genetycznie i uchylajaca dyrektywe Rady
90/220/EWG lub rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003;

(il)) uprawy GMO do celéw produkcji Zywnosci i paszy i wlasciwego stosowania planu
monitorowania, o ktorym mowa w art. 13 ust. 2 lit. e) dyrektywy 2001/18/WE oraz art. 5 ust. 5
iart. 17 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003;

[.]

b)  przypadkéw, w ktorych wiasciwe organy w zwigzku z konkretnymi przypadkami braku
zgodno$ci majg wprowadzi¢ co najmniej jeden ze srodkéw, o ktorych mowa w art. 134 ust.
2 lubwart. 135 ust. 2 [...].

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

2. Do celéw art. 27 zezwala si¢ na delegowanie pewnych zadan zwigzanych z kontrolami
urzedowvmi, o ktérych mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.

40 Dz.U.L 106 z 17.4.2001, s. 1.

13209/15 nj,hod/MI/gt 41
DGB 2B PL



Artykut 22
Przepisy szczegolowe dotyczqgce kontroli urzedowych oraz dziatan podejmowanych przez [...] wiasciwe
organy w zwigzku ze Srodkami ochrony roslin

1. [...] Kontrole urzedowe, o ktérych mowa w art. 8, w celu zweryfikowania zgodnosci
z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. i), obejmuja réwniez kontrole urzedowe
substancji czynnych i sejfneréw, synergetvkow, skladnikéw obojetnych i adiuwantéw,
0 ktorych mowa w art. 2 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.
2. W celu ustalenia czestotliwosci kontroli urzedowych opierajacych sie na ocenie ryzyka,
o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwe organy uwzgledniaja réwnieZ nastepujace elementy:

a) wyniki_stosownych dzialan monitorujacych, w tym dotyczacych pozostalosci pestycydow,
prowadzonych do celéow art. 32 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 oraz art. 8
dyrektywy 2000/60/WE;

b) informacje dotyczace niedozwolonych Srodkow ochrony roslin, w tym nielegalnego handlu
srodkami ochrony roslin, i wyniki stosownych kontroli przeprowadzonych przez organy,

o ktorych mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 649/2012;

[9) informacje o zatruciach powiazanych ze Srodkami ochrony roslin, w tym informacje
dostepne zgodnie z art. 56 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 oraz informacje o reagowaniu
na nagle przypadki zagrozenia zdrowia udostepnione przez jednostki, 0 ktérych mowa w art.
45 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.

3. Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, ustanawia¢é szczegélowe przepisy dotyczace
przeprowadzania kontroli urzedowych, o ktérych mowa w ust. 1, w celu zweryfikowania
zgodno$ci z przepisami unijnymi, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. i), [...] w odniesieniu do:

[...]

b)  jednolitych szczegotowych wymogoéw dotyczacych przeprowadzania kontroli urzedowych oraz
jednolitej minimalnej czestotliwosci takich kontroli urzgdowych dotyczacych wytwarzania,
wprowadzania do obrotu, wprowadzania na terytorium Unii, etykietowania, pakowania, transportu,
przechowywania i stosowania srodkow ochrony roslin, w przypadku gdy minimalny poziom
kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowa¢ na uznane jednolite zagrozenia i ryzyvka,
jakie moga wywolywa¢é srodki ochrony roslin, [...] zapewni¢ ich bezpieczne i zrownowazone
stosowanie [...] oraz zwalcza¢é nielegalny handel nimi [...];

c) przypadkow, w ktorych wilasciwe organy w zwiazku z konkretnymi przypadkami braku zgodnos$ci
maja wprowadzi¢ co najmniej jeden ze srodkow, o ktérych mowa w art. 134 ust. 2 lub w art. 135
ust. 2 [...];

[...]

f) gromadzenia informacji, monitorowania i zglaszania podejrzewanych zatru¢ wywotanych srodkami
ochrony roslin;

g) gromadzenia informacji, monitorowania i zgtaszania [...] niedozwolonych §rodkow ochrony
roslin, [...] w tym nielegalnego handlu srodkami ochrony ro$lin.

Te akty wykonawcze przvimuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.
2.

4. Do celéw art. 27 zezwala sie na delegowanie pewnych zadan zwiazanych z kontrolami
urzedowymi, o ktérych mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.
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Artykut 23/...]

Artykut 23a

Przepisy szczegolowe dotyczgce kontroli urzedowych oraz innych czynnosci urzedowych podejmowanych
przez wlasciwe organy w zwigzku 7 chronionymi nazwami pochodzenia, chronionymi oznaczeniami
geograficznymi i gwarantowanymi tradycyjnymi specjalnosciami

W drodze odstepstwa od art. 30 ust. 3 i w zwiazku z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2
lit. K), w przypadku gdy wlasciwe organy przekazaly uprawnienia do podejmowania decyzji
dotyczacych zezwolenia na stosowanie zarejestrowanej nazwy produktu, moga rowniez
przekazaé¢ uprawnienia do stosowania nastepujacych Srodkow:

=

a) nakazywania, aby okreslone elementy dzialalnosci podmiotu podlegaly systematycznym lub
czestszym kontrolom urzedowym;

b)  nakazywania podmiotowi zwiekszenia czestotliwo$ci wlasnych kontroli;

[9) nakazywania wprowadzenia zmian na etykietach, by byly one zgodne ze specvyfikacja

produktu oraz z przepisami, 0 ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. k).

2. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, moze ustanawia¢ przepisy okreslajace jednolite
warunki przeprowadzania kontroli urzedowych w celu weryfikacji zgodnosci z przepisami,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. k). Przepisy te odnosza sie do:
a) wymogow, metod i technik, o ktérych mowa w art. 11 i 13, w odniesieniu do kontroli
urzedowych przeprowadzanych w celu weryfikacji zgodnoSci ze specyfikaciami produktu
i wymogami dotyczacymi etykietowania;
b) konkretnych metod i technik, o ktérych mowa w art. 13, w odniesieniu do przeprowadzania
kontroli urzedowych w celu zapewniania identyfikowalnos$ci produktéw wchodzacych
w zakres stosowania przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. k), na wszystkich etapach
produkcji, przygotowania i dystrybucji oraz w celu zapewnienia zgodnosci z tymi przepisami;
[9)] konkretnych sposobow uruchamiania mechanizméw pomocy administracyjnej okreslonych
w tytule IV, w tym wymiany przez wlasciwe organy i organy delegowane informacji
dotyczacych przypadkéw braku zgodnosci lub prawdopodobienstwa ich wystapienia;
konkretnych obowiazkow organéw delegowanych w zakresie sprawozdawczosci;
przypadkow, w ktorych wlasciwe organy w zwiazku z konkretnymi przyvpadkami braku
zgodnos$ci maja wprowadzi¢ co najmniej jedng z czynnosci lub co najmniej jeden ze $rodkow,
o ktorych mowa w art. 135 ust. 2.

e

Te akty wykonawcze przvimuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o kKtorej mowa w art. 141 ust.
2.

3. Do celow art. 27 zezwala sie na delegowanie okreslonych zadan zwiazanych z kontrolami
urzedowymi, o ktérych mowa w niniejszym artykule, osobie lub osobom fizycznym.
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Artykut 24
Przepisy szczegotowe dotyczqce kontroli urzedowych oraz dziatan podejmowanych przez [...] wiasciwe
organy, w zwigzku z nowo rozpoznanym ryzykiem zwigzanym z Zywnosciq i paszq

1. Komisja moze [...], w drodze aktéw wykonawczych, [...] ustanawiaé jednolite szczegdétowe
przepisy w zakresie kontroli urzgdowych przeprowadzanych w stosunku do konkretnych kategorii
zywnosci lub paszy w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit.
a)—e), oraz w zakresie dziatan, jakie maja podja¢ wlasciwe organy w nastgpstwie takich kontroli
urzgdowych [...], aby zaja¢ si¢ nowo rozpoznanym ryzykiem, jakie dla zdrowia ludzi lub zwierzat lub
— w odniesieniu do GMO i §rodkéw ochrony ro$lin — dla srodowiska moga stanowi¢ zywnos¢ lub
pasza, lub dowolnym takim ryzykiem wynikajagcym z nowych modeli produkcji lub konsumpcji
zywno$ci lub paszy,

[...], ktorym nie mozna si¢ skutecznie zaja¢ ze wzgledu na brak takich wspolnych przepiséw dotyczacych
[...]:

a) jednolitych szczegolnych wymogoéw dotyczacych przeprowadzania kontroli urzgdowych
oraz jednolitej minimalnej czgstotliwosci takich kontroli urzgdowych, w przypadku gdy
minimalny poziom kontroli urzedowej jest niezbedny, by zareagowaé na |...] te ryzyka [...];

b) przypadkow, w ktorych wlasciwe organy w zwiazku z konkretnymi przypadkami braku
zgodno$ci majg wprowadzi¢ co najmniej jeden ze srodkéw, o ktorych mowa w art. 134 ust.
2 lub w art. 135 ust. 2.[...]

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgaca, o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

2. W nalezycie uzasadnionych szczegolnie pilnych przypadkach zwiazanych z [...] powaznym
ryzykiem dla zdrowia ludzkiego lub zdrowia zwierzat, lub tez dla $srodowiska Komisja

przyjmuje zgodnie z [...] procedurg okreslong [...] w art. 141 ust. 3 akty wykonawcze majace
natychmiastowe zastosowanie |...].

Rozdzial 111
Delegowanie pewnych |[...] zadan wlasciwych organow

Artykut 25
Delegowanie przez wiasciwe organy niektorych [...] zadan zwigzanych z kontrolami urzedowymi

1. Wiasciwe organy moga przekaza¢ pewne [...] zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi na rzecz co
najmniej jednego organu delegowanego lub osoby fizycznej zgodnie z warunkami przewidzianymi
odpowiednio w art. 26 1 27._ Wladciwy organ zapewnia, Zze organ delegowany lub osoba fizyczna,
ktéorym przekazano takie zadania, maja uprawnienia niezbedne do skutecznego wykonywania
tych zadan.

—
[—

4. W przypadku gdy [...] wlasciwy organ lub panstwo czlonkowskie, o ile podejmie taka decyzje,
przekazg [...] pewne zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi w celu weryfikacji zgodnosci
z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. j), na rzecz co najmniej jednego organu
delegowanego, [...] przypisuja kazdemu organowi delegowanemu okreslony kod i wyznaczaja
stosowne organy odpowiedzialne za zatwierdzenie takiego organu i nadzor nad nim.
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Artykut 26
Warunki przekazywania organom delegowanym [...] pewnych zadan zwigzanych z kontrolami urzedowymi

1. Przekazywanie [...] pewnych zadan zwigzanych z kontrolami urzedowymi organowi delegowanemu,

o ktorym mowa w art. 25 ust. 1, odbywa si¢ na pi$mie i jest zgodne z nastepujacymi warunkami:

a) przekazanie zawiera szczegolowy opis:
(i)  [...] zadan zwigzanych z kontrolami urzedowymi, jakie moze wykonywac organ delegowany;
(il))  warunkow, pod jakimi moga je wykonywac;

b)  organ delegowany:
(1)  dysponuje wiedzg fachowa, sprzgtem oraz infrastrukturg wymaganymi do wykonywania
przekazanych mu [...] zadan zwiazanych z kontrolami urzedowymi;
(i)  dysponuje wystarczajacg liczbg odpowiednio wykwalifikowanych i doswiadczonych
pracownikow;
(ii1) dziata w sposodb [...] bezstronny i jest wolny od jakiegokolwiek konfliktu interesow w zakresie
wykonywania przekazanych mu [...] zadan zwigzanych z kontrolami urzedowymi;
(iv) funkcjonuje i jest [...] akredytowany zgodnie z normami wlasciwymi dla przedmiotowych
przekazanych zadan, w tym zgodnie z normg EN ISO/IEC 17020 ,,0gdlne kryteria dziatania
r6znych rodzajow jednostek przeprowadzajacych inspekcje” [...];

c) wdrozono ustalenia zapewniajgce sprawng i skuteczng koordynacj¢ migdzy delegujacymi

wlasciwymi organami a organem delegowanym.

Artykut 27
Warunki przekazywania [...] pewnych zadan zwigzanych z kontrolami urzedowymi osobom fizycznym

W przypadku gdy pozwalaja na to przepisy przewidziane w art. 15-24, wlasciwe organy mogg przekazywac
[...] pewne zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi jednej osobie fizycznej lub wigkszej ich liczbie.
Takie przekazanie ma forme pisemna i spelnia nastepujace warunki:

a) przekazanie zawiera szczegolowy opis:
(1) zadan zwiazanych z kontrolami urzedowymi, jakie moze wykonywa¢ osoba fizyczna;
(ii) warunkow, na jakich osoby fizyczne moga je wykonywagé;
b)  osoby fizyczne:
(1) dysponuja wiedza fachowa, sprzetem oraz infrastruktura wymaganymi do wykonywania
przekazanych im zadan zwiazanych z kontrolami urzedowymi;
(ii) posiadaja odpowiednie kwalifikacje i doswiadczenie;
(iii) dzialaja w sposob bezstronny i sa wolne od jakiegokolwiek konfliktu interes6w w zakresie
wykonywania |...] przekazanych im zadan zwiazanych z kontrolami urzedowymi;
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[9) wdrozono ustalenia zapewniajace sprawna i skuteczna koordynacje miedzy delegujacymi
wlasciwymi organami a tymi osobami fizycznymi.

[.]

Artykut 28 [...]
Artykut 29 [...]

Artykut 30
Warunki przekazywania [...] pewnych zadan zwigzanych z innymi czynnosciami urzedowymi

1. Wilasciwe organy moga przekazywa¢ pewne [...] zadania zwigzane zinnymi czynno$ciami
urzedowymi jednemu organowi delegowanemu lub wigkszej ich liczbie, z zastrzezeniem zgodnosci
z nast¢pujacymi warunkami:
a) w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, nie zabrania si¢ takiego przekazania;
b) spetnione sg warunki okreslone w art. 26 ust. 1, z wyjatkiem lit. b) ppkt (iv).
2. Wilasciwe organy moga przekazywaé pewne [...] zadania zwigzane zinnymi czynno$ciami
urzedowymi jednej osobie naturalnej Iub wigkszej ich liczbie, z zastrzezeniem zgodnosci
z nast¢pujacymi warunkami:
a) w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, zezwala si¢ na takie przekazanie;
b) spehione sa — stosowane odpowiednio — warunki okreslone w art. 27 [...].

3. Wiasciwe organy nie przekazuja organowi delegowanemu ani_osobie fizycznej uprawnien do
podejmowania decyzji dotyczacej ich zadan przewidzianych w art. 135 ust. 1 lit. b) i art. 135 ust. 2i 3.

Artykut 31 [...]
Obowiazki organdw delegowanych i 0s6b fizycznych, ktérym przekazano pewne zadania zwigzane
Z kontrolami urzedowymi lub 7 innymi czynnosciami urzedowymi

Organy delegowane lub osoby fizyczne, ktérym zgodnie z art. 25 ust. 1 przekazano zadania zwigzane

z kontrolami urzedowymi lub — zgodnie z art. 30 — zadania zwigzane z innymi czynnosciami
urzedowymi:
a) regularnie i za kazdym razem na zadanie wlasciwych organéw, ktore przekazaly im zadania

zwigzane z kontrolami urzedowymi i innymi czynno$ciami urzedowymi, dostarczaja tym
organom wvniki przeprowadzonvch przez nie kontroli urzedowych iinnych czynnosSci

urzedowych;

b)  niezwlocznie informuja organy, ktére przekazaly im zadania, gdy wyniki przeprowadzonych
kontroli urzedowych wskazuja brak zgodnosci lub prawdopodobienstwo wystapienia braku
zgodnosci, o ile szczegdlne ustalenia miedzy wlasciwym organem a organem delegowanym lub
dana osoba fizyczna nie przewiduja inaczej.

<) udostepniaja wlasciwym organom swoje pomieszczenia i obiekty oraz wspélpracuja z tymi
organami i shuzg im pomoca.
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Artykut 32 [...]

Obowiqzki wlasciwych organow przekazujgcych pewne zadania zwigzane 7 kontrolami urzedowymi lub

z innymi czynnosciami urzedowymi

Wilasciwe organy, ktére przekazaly organom delegowanym lub osobom fizycznym zgodnie z art. 25

ust. 1 pewne zadania zwiazane z Kontrolami urzedowymi lub zgodnie z art. 30 pewne zadania zwiazane

z innymi czynnos$ciami urzedowymi:

a)

b)

organizuja audyty lub inspekcje tych organéw lub oséb, w razie potrzeby iunikajac
powielania, z uwzglednieniem wszelkich akredytacji, o ktorych mowa w art. 26 ust. 1 lit. b)
ppkt (iv);
niezwlocznie wycofuja w pelni lub czesciowo przekazanie, w przypadku gdy:
(i) istnieja dowody, ze taki organ delegowany lub osoba fizyczna |[...] nie wypelniaja
przekazanych zadan wlasciwie; lub
(i) organ delegowany lub osoba fizyczna nie podejmuje w odpowiednim czasie stosownych
dzialan w celu naprawienia zidentyfikowanych niedociagniegé.

Lit. (b) pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji wlasciwych organéw do wycofania przekazania

z powodow innych niz te, o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu.

a)
b)

Rozdzial IV
Pobieranie probek, analizy, badania i diagnostyka

Artykut 33
Metody stosowane do celow pobierania probek, analiz, badan i diagnostyki

Metody stosowane do celéw pobierania probek oraz przeprowadzania laboratoryjnych analiz, badan
i diagnostyki podczas kontroli urzgdowych i innych czynno$ci urzgdowych sg zgodne z przepisami
unijnymi ustanawiajacymi te metody lub kryteriami efektywnosci w odniesieniu do takich metod.

W przypadku braku przepiséw unijnych, o ktorych mowa w ust. 1, w kontekscie kontroli
urzedowych i innych czynnosci urzedowych, [...] laboratoria urzedowe stosuja jedna sposréd
nastepujacych metod [...] w zaleznosci od tego w jakim stopniu jest ona odpowiednia do
zaspokojenia ich potrzeb analitycznych, badawczych i diagnostycznych [...]:

[...] dostepne metody zgodne ze stosownymi uznanymi na szczeblu migdzynarodowym przepisami

lub protokotamiy |[...]

[...] stosowne metody opracowane lub zalecane przez laboratoria referencyjne Unii Europejskiej

i zwalidowane zgodnie z uznanymi na szczeblu migdzynarodowym protokotami naukowymi; [...],

[...] metody zgodne ze stosownymi przepisami ustanowionymi na szczeblu krajowym,; [...]

[...] stosowne metody opracowane lub zalecane przez krajowe laboratoria referencyjne
Unii Europejskiej 1 zwalidowane zgodnie z uznanymi na szczeblu mi¢dzynarodowym
protokotami naukowymi; [...],

[...] stosowne metody opracowane i zwalidowane w ramach wewnatrz-laboratoryjnych lub
miedzylaboratoryjnych badan majacych na celu walidacje metod zgodnie z uznanymi na
szczeblu migdzynarodowym protokotami naukowymi; [...].

W przypadkach, gdy pilnie potrzebne sg analizy, badania lub diagnostyka, a nie istnieje zadna

z metod, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, stosowne krajowe laboratorium referencyjne lub, jezeli takie nie
istnieje, inne laboratorium wyznaczone zgodnie z art. 36 ust. 1, moze stosowa¢ inne metody niz te,

o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, do momentu walidacji odpowiedniej metody
zgodnie z uznanymi na szczeblu mi¢dzynarodowym protokotami naukowymi.

Gdy tylko jest to mozliwe, metody stosowane do analiz laboratoryjnych charakteryzuja si¢
odpowiednimi kryteriami okreslonymi w zataczniku III.

Probki nalezy pobiera¢, oznacza¢ oraz obchodzi¢ si¢ z nimi w sposob gwarantujacy ich waznos¢
prawng, naukowg i techniczng.
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7.

a)
b)

¢)

Komisja moze w drodze aktow wykonawczych ustanawiac przepisy okreslajace:
metody, ktore majg by¢ stosowane do celow pobierania probek i przeprowadzania laboratoryjnych
analiz, badan i diagnostyki;
kryteria efektywnosci, parametry analiz, badan i diagnostyki, niepewno$¢ pomiaru i procedury
walidacji tych metod;
interpretacje wynikow analiz, badan i diagnostyki.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2.

=

Artykut 34
Druga ekspertyza

Wilasciwe organy zapewniaja podmiotom, ktorych zwierzeta lub towary podlegaja procedurze
pobierania probek, analizy, badania lub diagnostyki w kontekscie kontroli urzedowych, prawo [...] do
drugiej ekspertyzy na koszt podmiotu.

To prawo [...] umozliwia podmiotowi ztozenie wniosku o przeglad dokumentéw dotyczacych
pobierania probek, przeprowadzania analizy, badania lub diagnostyki przez innego eksperta.

[...]2.[...] W stosownych przypadkach i jezeli jest to wskazane i technicznie mozliwe, uwzgledniajac

w szczegblnosci czesto$¢ wystepowania i rozklad zagrozen wsrdd zwierzat lub towarow,
fatwos$¢ psucia si¢ probek lub towarow oraz ilo§¢ dostepnego substratu, wlasciwe organy [...]:

a[...]) podczas pobierania probek, na Zyczenie podmiotu, gwarantuja pobranie wystarczajacej

ilosci [...], by mozliwa byla druga ekspertyza oraz przeglad, o ktérym mowa w ust. 3, o ile
okazalby sie niezbedny, lub

b[...]) jezeli nie jest mozliwe pobranie wystarczajacej [...] ilosci, jak okreslono w lit. a) [...], informuja

[

0 tym podmiot

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do oceny wystepowania agrofaga kwarantannowego
w roslinach, produktach roslinnych lub innych przedmiotach w celu zweryfikowania zgodnosci
z przepisami, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g).

Panstwa czlonkowskie moga zadecydowaé, ze — w przypadku roznicy zdan miedzy wlasciwymi
organami a podmiotami w zwigzku z druga ekspertyza, o ktérej mowa w ust. 1, podmioty moga
zlozy¢ wniosek o przeglad — we wlasnym zakresie — dokumentacji pierwszej analizy, badania lub
diagnostyki oraz, w stosownych przypadkach, o przeprowadzenie kolejnej analizy, badania lub
diagnostyKi przez inne laboratorium urzedowe.

4. [...] Ztozenie przez podmiot wniosku o drugg ekspertyz¢ zgodnie z ust. 1 nie ma wptywu na

[.]

obowigzek podjecia przez wiasciwe organy natychmiastowych dziatan w celu
wyeliminowania lub ograniczenia ryzyka dla zdrowia ludzi, zwierzat i roslin lub dobrostanu
zwierzat, lub — w odniesieniu do GMO i srodkdéw ochrony roslin — takze dla srodowiska,
zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, i z niniejszym rozporzadzeniem.
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Artykut 35
Pobieranie probek w przypadku zwierzqt i towarow oferowanych na sprzedaz za posrednictwem srodkow
porozumiewania si¢ na odlegtos¢

L. W przypadku zwierzat i towaréw oferowanych na sprzedaz za posrednictwem $rodkow
porozumiewania si¢ na odlegtos¢, do celéw kontroli urzedowej mozna wykorzysta¢ probki zamowione
od podmiotoéw przez wtasciwe organy, bez koniecznos$ci ujawniania si¢ przez te organy.

2. Wiasciwe organy podejmuja wszelkie kroki w celu dopilnowania, by podmioty, od ktorych zamawia
si¢ probki zgodnie z ust. 1:

a) byly informowane, ze prébki takie zostaly pobrane [...] w celu kontroli urzedowej i w stosownych
przypadkach byly analizowane i badane [...] w celach zwigzanych z taka kontrolg urzedowa;

b)  w przypadku analizowania lub badania probek, o ktérych mowa w ust. 1 — byty uprawnione do
skorzystania z prawa do [...] drugiej ekspertyzy, przewidzianego w art. 34 ust. 1.

3.  Przepisy ust. 1i2 maja zastosowanie do organéw delegowanych i 0séb fizycznych, ktorym
powierzono pewne zadania zwiazane z kontrolami urzedowymi.

Artykut 36
Wyznaczanie laboratoriow urzedowych

1. Wiasciwe organy wyznaczajg laboratoria urzedowe do przeprowadzania analiz, badan i diagnoz
laboratoryjnych na probkach pobranych w ramach kontroli urzgdowych i innych czynnosci
urzgdowych w panstwie cztonkowskim, na ktorego terytorium dziatajg te wtasciwe organy, lub
w innym panstwie czlonkowskim, lub w panstwie trzecim, ktére jest strona Porozumienia
0 Europejskim Obszarze Gospodarczym.

2. Wilasciwe organy moga wyznaczy¢ jako laboratorium urzgdowe laboratorium znajdujace si¢ w innym
panstwie cztonkowskim lub w panstwie trzecim, ktére jest strong Porozumienia o0 Europejskim
Obszarze Gospodarczym. z zastrzezeniem spetnienia nastepujacych warunkow:

a)  wdrozono odpowiednie ustalenia, na podstawie ktorych maja one prawo do
przeprowadzania audytow 1 inspekcji okreslonych w art. 38 ust. 1 lub delegowania
przeprowadzania takich audytow 1 inspekcji wtasciwym organom panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego bedacego strona Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, w ktérym znajduje si¢ laboratorium;

b)  laboratorium zostato juz wyznaczone jako laboratorium urzgdowe przez wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium jest ono zlokalizowane.

3. Wyznaczenie ma form¢ pisemng i zawiera szczegotowy opis:

a) zadan, jakie ma wykonywac¢ dane laboratorium jako laboratorium urzgdowe;

b)  warunkoéw, pod jakimi wspomniane laboratorium wykonuje takie zadania;

c) ustalen koniecznych do zapewnienia sprawnej i skutecznej koordynacji i wspotpracy miedzy
laboratorium a wtasciwymi organami.

4. Wiasciwe organy moga wyznaczy¢ jako laboratorium urzgdowe wytacznie laboratorium, ktére:

a) dysponuje wiedza fachowa, sprzgtem oraz infrastrukturg wymaganymi do przeprowadzania analiz,
badan lub diagnoz na podstawie probek;

b)  dysponuje wystarczajaca liczba odpowiednio wykwalifikowanych, wyszkolonych
1 do$wiadczonych pracownikow;

c) gwarantuje, ze powierzone mu zadania okreslone w ust. 1 sa wykonywane [...] w sposob
niezalezny i wolny od jakiegokolwiek konfliktu intereséw w zakresie zadan tego laboratorium jako
laboratorium urzedowego;

d)  jest w stanie dostarczy¢ w terminie wyniki analizy, badania lub diagnostyki probek pobranych
w ramach kontroli urzgdowych i innych czynno$ci urzgdowych;

e) funkcjonuje zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025 w sprawie ,,0g6Inych wymagan dotyczacych
kompetencji laboratoriow badawczych i wzorcujacych” oraz [...] otrzymuje akredytacje krajowej
jednostki akredytujacej dziatajacej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008.
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5.

&

[

a)

b)

¢)

a)
b)

Zakres [...] akredytacji laboratorium urzedowego, o ktorym mowa w ust. 4 lit. e):
obejmuje [...] te metody laboratoryjnych analiz, badan lub diagnostyki , z ktorych laboratorium
musi korzysta¢ w celu przeprowadzania analiz, badan lub diagnostyki, gdy funkcjonuje jako
laboratorium urzedowe;
moze obejmowac jedng lub wickszg liczbe metod przeprowadzania laboratoryjnych analiz, badan
lub diagnostyki lub grupy metod;
moze by¢ okreslony w sposob elastyczny w celu umozliwienia objecia zakresem akredytacji
zmienionych wersji metod stosowanych przez laboratorium urzedowe, gdy udzielano akredytacji,
lub nowych metod w uzupetnieniu do tych metod na podstawie wlasnych walidacji laboratorium
bez przeprowadzania szczegotowej oceny przez krajowa jednostke akredytujaca przed
zastosowaniem tych zmienionych lub nowych metod.
W przypadku gdy zadne z laboratoriow urzegdowych wyznaczonych w Unii lub w panstwie trzecim
bedacym strona Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym zgodnie z ust. 1 nie
dysponuje wiedza fachowa, sprzetem, infrastrukturg ani pracownikami niezbednymi do
przeprowadzania nowych lub szczegolnie rzadkich analiz, badan lub diagnoz laboratoryjnych probek,
wlasciwe organy mogg zwrécié si¢ o przeprowadzenie takich analiz, badan lub diagnoz do
laboratorium lub osrodka diagnostycznego, ktore nie spetnia jednego lub wigkszej liczby wymogow
przewidzianych w ust. 3 i 4 niniejszego artykutu.

Artykut 37
Obowiqzki laboratoriow urzedowych

[...] W przypadku, gdy wyniki analizy, badania lub diagnostyki przeprowadzonych na podstawie
probek pobranych podczas kontroli urzedowej lub innych czynnosci urzedowych wskazuja na
ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat i ro$lin lub dobrostanu zwierzat, lub — w odniesieniu_do
GMO i Srodkoéw ochrony roslin — takze dla Srodowiska, [...] lub wskazuja na prawdopodobienstwo
braku zgodnosci [...], laboratoria urzedowe informujg wlasciwe organy, ktére je wyznaczyly do
przeprowadzania danej analizy, badania lub diagnostyki, lub — w stosownych przypadkach —
organy delegowane lub osoby fizyczne, ktérym przekazano zadania zwiazane z kontrolami
urzedowymi. Informacje te przekazuje sie niezwlocznie, o ile wlaSciwe organy, organy
delegowane lub osoby fizyczne, ktérym przekazano zadania zwiazane z kontrolami urzedowymi,
nie dokonaly z laboratoriami urzedowymi innych uzgodnien.
Na wniosek laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej lub krajowego laboratorium
referencyjnego  laboratoria urzegdowe biorg udzial ~w migdzylaboratoryjnych  badaniach
poréwnawczych lub badaniach bieglosci organizowanych w odniesieniu do analiz, badan lub
diagnoz, ktore przeprowadzajg jako laboratoria urzedowe.
Laboratoria urzedowe, na wniosek wlasciwych organéw, podajg do wiadomosci publicznej [...]
nazwy metod stosowanych podczas analiz, badan lub diagnoz przeprowadzanych w kontekscie
kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzgdowych.
Laboratoria urzedowe wskazuja, w stosownych przypadkach, wraz z wynikami, metody
stosowane podczas kazdej analizy, badania lub diagnostyki przeprowadzanych w kontekscie
kontroli urzedowych i innych czynnos$ci urzedowych.

Artykut 38

Audyty [...] laboratoriow urzedowych

Whiasciwe organy organizuja audyty [...] laboratoriow urzedowych wyznaczonych przez nie zgodnie
z art. 36 ust. 1, chyba ze stwierdza, iz taki audyt jest zbedny, zwazywszy na ocene akredytacyjna,
o ktorej mowa w art. 36 ust. 4 lit. e).

regularnie;

w dowolnym momencie, w ktorym uznajg, ze audyt [...] jest konieczny.
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2. Wilasciwe organy niezwlocznie cofajg wyznaczenie laboratorium urzgdowego — catkowicie lub

w odniesieniu do niektorych zadan — jezeli takie laboratorium nie podejmuje w odpowiednim czasie
stosownych dziatan naprawczych w nastepstwie wynikow audytu [...] przewidzianych w ust. 1, ktore
wskazujg na ktorykolwiek z ponizszych elementow:

a) laboratorium przestaje spetnia¢ warunki przewidziane w art. 36 ust. 41 5;

b)  laboratorium nie wypeknia obowiazkow przewidzianych w art. 37;

C) laboratorium osigga stabe wyniki w migdzylaboratoryjnych badaniach poréwnawczych, o ktorych

mowa w art. 37 ust. 2.

Artykut 39
Odstepstwa od warunku obowigzkowej [...] akredytacji dla okreslonych laboratoriow urzedowych

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 36 ust. 4 lit. €) wlasciwe organy moga wyznaczy¢ jako laboratoria
urzedowe — niezaleznie od tego, czy spetniajg one warunek przewidziany w tej literze — nastepujace
podmioty:

a) laboratoria:

(1)  ktoérych jedyng dziatalnoscig jest wykrywanie wlosnia krgtego w miesie;

(i1))  ktore do wykrywania wlosnia kretego stosuja wytacznie metody, o ktorych mowa w art. 6
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2075/2005 ustanawiajacego szczegolne przepisy dotyczace
urzedowych kontroli w odniesieniu do wlosieni (Trichinella) w migsie;

(i)  ktore prowadzg wykrywanie wto$nia kretego pod nadzorem wiasciwych organdéw lub
laboratorium urzedowego wyznaczonego zgodnie z art. 36 ust. 1 oraz [...] akredytowanego zgodnie
znormg EN ISO/IEC 17025 w sprawie ,,0géInych wymagan dotyczacych kompetencji laboratoriow
badawczych i wzorcujacych” w odniesieniu do stosowania metod okreslonych w lit. a) ppkt (ii)
niniejszego ustgpu; oraz

(iv) ktore regularnie uczestnicza i osiagaja satysfakcjonujgce wyniki w miedzylaboratoryjnych
badaniach poréwnawczych lub badaniach bieglo$ci organizowanych przez krajowe laboratoria
referencyjne w odniesieniu do stosowanych przez nie metod wykrywania wlo$nia kretego

(Trichinella);

[.]

c) laboratoria, ktore przeprowadzajg analizy, badania i diagnozy jedynie w kontekscie innych
czynnosci urzedowych, pod warunkiem ze:

(i)  stosuja wylacznie metody przeprowadzania laboratoryjnych analiz, badan i diagnostyki,
o ktorych mowa w art. 33 ust. 1 oraz art. 33 ust. 2 lit. a), b) i ¢);

(i) przeprowadzajg analizy, badania i diagnozy pod nadzorem wiasciwych organéw lub krajowych
laboratoriow referencyjnych w odniesieniu do stosowanych przez nie metod;

(ii1) regularnie uczestnicza i osiggaja satysfakcjonujgce wyniki w miedzylaboratoryjnych badaniach
porownawczych lub badaniach bieglosci organizowanych przez krajowe laboratoria
referencyjne w odniesieniu do stosowanych przez nie metod; oraz

4 Dz.U. L 338 2 22.12.2005, s. 60.
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(iv) maja wdrozony system zapewniania jakosci w celu zagwarantowania rzetelnych
1 wiarygodnych wynikoéw stosowanych metod przeprowadzania laboratoryjnych analiz,
badan i diagnostyki.

Jezeli metody stosowane przez laboratoria, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), wymagaja potwierdzenia
wyniku laboratoryjnej analizy, badania lub diagnostyki, potwierdzajaca laboratoryjng analize, badanie
lub diagnostyke przeprowadza laboratorium urzedowe, ktore spelnia wymogi art. 36 ust. 4 lit. e).
Laboratoria urzedowe wyznaczone zgodnie z ust. 1 lit. a) i ¢) znajduja si¢ w panstwach
cztonkowskich, na ktorych terytorium znajduja si¢ wlasciwe organy, ktore je wyznaczyly.

Artykut 40

Uprawnienia do przyjmowania odstepstw od warunku obowigzkowej [...] akredytacji wszystkich metod
przeprowadzania laboratoryjnych analiz, badan i diagnostyki stosowanych przez laboratoria urzedowe

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktéw delegowanych dotyczacych
przypadkow, w ktorych i warunkow, na jakich wlasciwe organy moga zgodnie z art. 36 ust. 1 wyznaczy¢
jako laboratoria urzedowe laboratoria niespeiniajace warunkéw, o ktorych mowa w art. 36 ust. 4 lit. e),
w odniesieniu do wszystkich stosowanych przez nie metod kontroli urzedowej lub innych czynnosci
urzedowych, pod warunkiem Ze laboratoria te spetniajg nast¢pujace warunki:

a)

b)

3.

funkcjonujg [...] i zostaly [...] akredytowane zgodnie z normag EN ISO/IEC 17025 do stosowania co
najmniej jednej z metod, ktore sg podobne do innych stosowanych przez nich metod

i reprezentatywne dla nich; oraz

regularnie i w znacznym stopniu stosuja metody, w odniesieniu do ktorych uzyskaty akredytacje,
o ktorej mowa w lit. a); z wyjatkiem sytuacji — w odniesieniu do obszaru objetego przepisem
art. 1 ust. 2 lit. g) — gdy nie istnieje zwalidowana metoda wykrywania konkretnych agrofagéw
roslin, o ktérych mowa w_art. 33 ust. 1 2.

Artykut 41
Czasowe odstepstwa od warunku obowigzkowej [...] akredytacji laboratoriow urzedowych

Na zasadzie odstepstwa od art. 36 ust. 5 lit. a) wlasciwe organy moga czasowo wyznaczy¢ istniejace
laboratorium urzedowe jako laboratorium urzedowe zgodnie z art. 36 ust. 1 do celow stosowania
metody przeprowadzania laboratoryjnych analiz, badan lub diagnostyki , w odniesieniu do ktorej to
metody nie uzyskato ono akredytacji, o ktorej mowa w art. 36 ust. 4 lit. e):

jezeli stosowanie tej metody jest nowym wymogiem zawartym w przepisach unijnych; lub

jezeli zmiany stosowanej metody wymagaja nowej akredytacji lub rozszerzenia zakresu akredytacji

posiadanej przez laboratorium urzedowe; lub

w przypadkach, gdy konieczno$¢ stosowania metody wynika z sytuacji nadzwyczajnej lub

pojawiajacego si¢ ryzyka dla zdrowia ludzi, zwierzat i ro$lin lub dobrostanu zwierzat, lub —

w odniesieniu do GMO i §rodkéw ochrony roslin — dla srodowiska.

Czasowe wyznaczenie, o ktorym mowa w ust. 1, podlega nastepujacym warunkom:

laboratorium urzedowe zostato juz akredytowane zgodnie z norma EN ISO/IEC 17025

w odniesieniu do stosowania metody podobnej do metody nieobjetej zakresem jego akredytacji;

w laboratorium urzegdowym wdrozono system zapewniania jakosci w celu zagwarantowania

rzetelnych 1 wiarygodnych wynikoéw stosowania metody nieobjetej zakresem obowigzujace;j

akredytacji;

analizy, badania i diagnozy w odniesieniu do tej metody przeprowadza si¢ pod nadzorem

wlasciwych organow lub krajowego laboratorium referencyjnego.

Czasowe wyznaczenie przewidziane w ust. 1 nie przekracza okresu jednego roku i moze zostac
przedhuzone raz, o kolejny okres jednego roku.
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4. Laboratoria urzgdowe wyznaczone zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu znajdujg si¢ w panstwach
cztonkowskich, na ktérych terytorium znajduja si¢ wtasciwe organy, ktore je wyznaczyly.
Rozdzial V
Kontrole urzedowe zwierzat i towar6w wprowadzanych na terytorium Unii

SEKCJA 1
KONTROLE URZEDOWE ZWIERZAT I TOWAROW INNYCH NIZ PODLEGAJACE [...] KONTROLOM
URZEDOWYM [...] W PUNKTACH KONTROLI GRANICZNEJ NA MOCY SEKCJI 11

Artykut 42
Kontrole urzedowe zwierzqt i towarow innych niz podlegajace [...] kontrolom urzedowym |[...] w punktach
kontroli granicznej na mocy sekcji 11

1.  Wlasciwe organy regularnie, w oparciu o ryzyko oraz z wlasciwa czestotliwoscia, przeprowadzaja
kontrole urzgdowe zwierzat i towar6w wprowadzanych na terytorium Unii, do ktérych nie maja
zastosowania art. 45 i 46, w celu zapewnienia zgodno$ci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust.
2.

1a. Wlasciwa czgstotliwos¢ kontroli urzedowych zwierzat i towarow, o ktérych mowa w ust. 1 [...], ustala
sie, uwzgledniajac:

a)  ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub ro$lin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO
i srodkéw ochrony roslin — réwniez dla srodowiska, zwigzane z r6znymi rodzajami zwierzat
1 towarow;
b)  histori¢ zgodnos$ci z wymogami ustanowionymi w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2,
majacych zastosowanie do danych zwierzat lub towarow:
(i)  panstwa trzeciego i zakladu pochodzenia lub miejsca produkcji, stosownie do sytuacji;
(i1))  eksportera;
(iii)) podmiotu odpowiedzialnego za przesytke;
c) kontrole danych zwierzat i towarow, ktore juz zostaty przeprowadzone;
d) gwarancje wydane przez wlasciwe organy w panstwie trzecim pochodzenia w odniesieniu do
zgodnosci zwierzat 1 towarow z wymogami ustanowionymi w ramach przepiséw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, lub wymogami uznanymi za co najmniej rownowazne z nimi.

2. Kontrole urzedowe przewidziane w ust. 1 przeprowadza si¢ w odpowiednim miejscu na obszarze
celnym Unii, w tym:
a) w punkcie wprowadzenia na terytorium Unii,
b)  w punkcie kontroli granicznej;
c) w punkcie dopuszczenia do swobodnego obrotu w Unii;
d)  w magazynach i pomieszczeniach nalezacych do podmiotu odpowiedzialnego za przesyike;
e) W _Imiejscu przeznaczenia.

3.  Bezuszczerbku dla ust. 1i2 [...] wlasciwe organy w punktach kontroli granicznej 1 innych
punktach wprowadzenia na terytorium Unii przeprowadzaja kontrole urzedowe w odniesieniu
do ponizszych elementéw w kazdym przypadku, gdy maja powody uwazac, ze ich
wprowadzenie na terytorium Unii moze wigzac¢ si¢ z ryzykiem dla zdrowia ludzi, zwierzat lub
ro$lin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO 1 §rodkdw ochrony ro$lin — réwniez
dla srodowiska :

a) srodkow transportu, rowniez gdy sa one puste;
b)  opakowan, w tym palet.

4. Whasciwe organy moga rowniez przeprowadza¢ kontrole urzedowe towaréw objetych jedna
z procedur celnych okreslonych w art. 4 pkt 16 lit. a)-g) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92.
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Artykut 43
Rodzaje kontroli urzedowych zwierzgt i towarow innych niz podlegajgce [...] urzedowym kontrolom [...]
w punktach kontroli granicznej na mocy sekcji 11

1. Kontrole urzgdowe przeprowadzane zgodnie z art. 42 ust. 1:

a)  zawsze obejmuja kontrole dokumentow; oraz

b)  obejmuja kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne, w zaleznosci od ryzyka dla zdrowia ludzi,
zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i srodkéw ochrony ro$lin —
réwniez dla srodowiska.

2. Wiasciwe organy przeprowadzajg kontrole fizyczne, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), we wtasciwych
warunkach umozliwiajacych prawidtowe przeprowadzenie dochodzen.
3. Jezeli kontrole dokumentow, kontrole tozsamosci lub [...] kontrole fizyczne, o ktérych mowa w ust. 1,

wykazuja, iz zwierzeta i towary nie spetniajg przepiséw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, zastosowanie maja
art. 64 ust. 1, 3 [...] 1 4[...], art. 65, 66, 67, art. 69 ust. 112, [...]Jart. 70 ust. 1 12, art. 134 i 135.

4, Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych w odniesieniu do
kwestii, w jakich przypadkach i na jakich warunkach wtasciwe organy moga zada¢ od podmiotow
powiadamiania o przybyciu okreslonych towaréw wprowadzanych na terytorium Unii.

Artykut 44
Probki pobierane ze zwierzqt i towarow innych niz podlegajgce [...] kontrolom urzedowym [...] w punktach
kontroli granicznej na mocy sekcji 11

1. W przypadku pobierania probek ze zwierzat i towarow, wlasciwe organy, bez uszczerbku dla
rozdzialu IV:

(a) informuja zainteresowane podmioty i, w stosownych przypadkach, organy celne [...];

(b)  decyduja, czy [...] zwierzeta lub towary musza zostaé¢ wstrzymane do uzyskania wynikow
przeprowadzonej analizy, badania lub diagnostyki. [...]

2. Komisja w drodze aktow wykonawczych:

a) ustala procedury [...] niezbedne do zapewnienia identyfikowalnosci zwierzat lub towarow,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. b);

b)  wskazuje dokumenty, jakie musza towarzyszy¢ zwierzetom lub towarom, o ktorych mowa w ust. 1,
po pobraniu probek przez wlasciwe organy.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2.

SEKCJA II
KONTROLE URZEDOWE ZWIERZAT I TOWAROW W PUNKTACH KONTROLI GRANICZNEJ

Artykut 45
Zwierzeta i towary podlegajgce kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej

1. W celu zapewnienia zgodno$ci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, wlasciwe organy
przeprowadzajg kontrole urzgdowe w punkcie kontroli granicznej pierwszego przybycia do Unii
w odniesieniu do kazdej przesyiki nalezacej do nastepujacych kategorii zwierzat i towarow
wprowadzanych na terytorium Unii [...]:
a) zwierzgta;
b)  produkty pochodzenia zwierzecego, materialy biologiczne wykorzystywane do rozrodu i produkty
uboczne pochodzenia zwierzecego;
c) rosliny, produkty roslinne oraz przedmioty [...] zgodnie z wykazami ustanowionymi na podstawie
art. 68 ust. 1 1 art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzad Publikacji proszony jest
o wstawienie numeru rozporzadzenia w sprawie srodkow ochronnych przeciwko agrofagom
roslin];
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d) towary [...] z okreslonych panstw trzecich, w odniesieniu do ktérych Komisja w drodze aktow
wykonawczych przewidzianych w ust. 2 lit. b) zdecydowata, ze konieczny jest Srodek wymagajacy
tymczasowego zwigkszenia liczby kontroli urzedowych przy ich wprowadzaniu na terytorium Unii
z powodu znanego lub pojawiajgcego si¢ ryzyka lub poniewaz istniejag dowody na to, ze moze mieé¢
miejsce powszechny powazny brak zgodnosci z przepisami, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2;

e) zwierzeta i towary podlegajace srodkowi nadzwyczajnemu okreslonemu w aktach przyjetych
zgodnie z art. 53 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, art. 249 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX
[Urzad Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzadzenia w sprawie zdrowia zwierzat|
lub art. 27 ust. 1, art. 29 ust. 1, art. 40 ust. 2, art. 41 ust. 2, art. 47 ust. 1, art. 49 ust. 2 i art. 50 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzad Publikacji proszony jest o wstawienie numeru
rozporzadzenia w sprawie srodkow ochronnych przeciwko agrofagom ro$lin] wymagajacych, aby
przesyiki takich zwierzat lub towarow, zidentyfikowane na podstawie ich kodow w nomenklaturze
scalonej, podlegaty kontrolom urzgdowym przy ich wprowadzeniu na terytorium Unii;

f) zwierzgta 1 towary, ktorych wprowadzenie na terytorium Unii podlega warunkom lub srodkom
ustanowionym na podstawie aktow przyjetych zgodnie z odpowiednio art. 1251 127 lub
przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, ktore to akty wymagaja zapewnienia zgodnos$ci
z takimi warunkami lub srodkami przy wprowadzaniu zwierzat lub towaréw do Unii.

Komisja w drodze aktow wykonawczych:
a) ustala wykazy wyszczegdlniajace wszystkie zwierzeta i towary [...], o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)
i b), wskazujac ich kody w nomenklaturze scalonej;
b)  ustala wykaz towarow nalezacych do kategorii, o ktorej mowa w ust. 1 lit. d), wskazujac ich kody
w nomenklaturze scalonej, oraz w razie potrzeby aktualizuje go w odniesieniu do ryzyka, o ktorym
mowa w tej literze.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

3.

[

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych zmian
kategorii przesylek, o ktorych mowa w ust. 1, w celu objecia nimi produktéw zlozonych, siana

i stomy, i innych produktow, $cisle ograniczonych do produktow stwarzajacych nowo rozpoznane
lub znacznie wigksze [...] ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin lub — w odniesieniu do GMO

i srodkow ochrony roslin — réwniez dla srodowiska.

O ile akty ustanawiajace $rodki lub warunki, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d), e) i f), nie stanowig
inaczej, niniejszy artykut ma rowniez zastosowanie do przesytek nalezacych do kategorii zwierzat
i towaroéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), jezeli maja one charakter niekomercyjny.
Podmioty odpowiedzialne za przesylke gwarantuja przedstawienie zwierzat i towaréw nalezacych
do kategorii, o ktérych mowa w ust. 1, do kontroli urzedowej w punkcie kontroli granicznej,
o ktéorym mowa we wspomnianym ustepie.
Artykut 46
Zwierzeta i towary zwolnione z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej

Komisja [...] przyjmuje zgodnie z art. 139 akty delegowane dotyczace zasad okreslajacych, w jakich
przypadkach i na jakich warunkach z przepisow art. 45 wylacza si¢ nastgpujace kategorie zwierzat
1 towarow, o ile wylaczenie takie jest uzasadnione:

a) towary wyslane jako probki komercyjne lub handlowe lub jako artykuty wystawowe, ktore nie sg
przeznaczone do wprowadzenia do obrotu;

b) zwierzgta 1 towary przeznaczone do celéw naukowych;

c) towary na poktadach migdzynarodowych srodkéw transportu, nieroztadowywane i przeznaczone
do spozycia przez zaloge i pasazerow;

d)  towary, ktore stanowia cze$¢ bagazu osobistego pasazerow i sa przeznaczone do osobistej
konsumpcji lub do wlasnego uzytku;

e)  male przesyiki towarow wysytane do o0sob fizycznych i nieprzeznaczone do wprowadzenia do
obrotu;
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h)

zwierzeta domowe zgodnie z definicja zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 11 rozporzadzenia (UE) nr
XXX/XXXX [Urzad Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzadzenia w sprawie
zdrowia zwierzat];

towary, ktore zostaly poddane specjalnej obrobce [...] 1 nie przekraczajg ilosci, ktore zostang
okreslone w tych aktach delegowanych;

[...] kategorie[...] zwierzat lub towaréw stwarzajacych niskie ryzyko lub nie stwarzajacych
szczego6lnego ryzyka i w odniesieniu do ktorych kontrole w punktach granicznych nie sg zatem
konieczne [...].

Artykut 47
Kontrole urzedowe w punktach kontroli granicznej
Aby zweryfikowaé zgodno$¢ z majacymi zastosowanie wymogami okreslonymi w przepisach,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, wlasciwe organy przeprowadzajg kontrole urzedowe przesytek
kategorii zwierzat i towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, przy przybyciu przesytki do
punktu kontroli granicznej. Takie kontrole urzedowe obejmujg kontrole dokumentéw, kontrole
tozsamosci i kontrole fizyczne.

[.]

a) Kontrole fizyczne, gdy dotycza zwierzat, z wyjatkiem zwierzat wodnych lub mie¢sa

i podrobéw jadalnych, sa przeprowadzane przez urzedowego lekarza weterynarii, [...] ktory moze
by¢ wspomagany przez pracownikow przeszkolonych zgodnie z wymogami ustanowionymi na
mocy ust. 6a [...] w kwestiach weterynaryjnych [...] i wyznaczonych w tym celu przez wlasciwe
organy.

[.]

aa) _Kontrole fizyczne, gdy dotycza zwierzat wodnych, produktéw pochodzenia zwierzecego
innych niz te, o kKtorych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, materialy biologiczne
wykorzystywane do rozrodu i produkty uboczne pochodzenia zwierzecego, sa przeprowadzane
przez urzedowego lekarza weterynarii lub przez pracownikow przeszkolonych zgodnie

Z wymogami ustanowionymi na mocy ust. 6a i wyznaczonych w tym celu przez wlasciwe organy.

b)  Kontrole fizyczne, gdy dotycza roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, sa
przeprowadzane przez urzedowego inspektora ds. zdrowia roslin.

Wtasciwe organy w punktach kontroli granicznej systematycznie przeprowadzaja kontrole urzedowe
przesytek transportowanych zwierzat oraz §rodkow transportu w celu zweryfikowania zgodnosci

z wymogami dotyczacymi dobrostanu zwierzat ustanowionymi w ramach przepiséw, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2. Wlasciwe organy wdrazaja ustalenia w celu nadania priorytetu kontrolom urzedowym
transportowanych zwierzat oraz zmniejszenia opoznien w przypadku takich kontroli.

Komisja moze w drodze aktow wykonawczych ustanowi¢ warunki przedstawiania przesytek kategorii
zwierzat i towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, jednostek transportowych lub podjednostek,
ktore moga stanowi¢ odrebng przesyltke, oraz maksymalng liczbe takich jednostek transportowych
lub podjednostek w kazdej przesylce, uwzgledniajgc konieczno$¢ zagwarantowania szybkiej

i sprawnej obstugi przesylek oraz przeprowadzenia kontroli urzedowych przez wlasciwe organy,

a takze, w stosownych przypadkach, zgodno$ci z normami miedzynarodowymi.

Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, ustanawia szczegéolowe wymogi szkolenia
pracownikow, o ktorych mowa w ust. 4, w celu przeprowadzania kontroli fizycznych w punktach
kontroli granicznej.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.
2.
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Artykut 48
Swiadectwa i dokumenty towarzyszqce przesytkom i podzielonym przesytkom

Oryginalne §wiadectwa lub dokumenty urzedowe badz ich elektroniczne odpowiedniki, ktore na
podstawie przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, musza towarzyszy¢ przesytkom kategorii
zwierzat i towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, sg przedstawiane wlasciwym organom w punkcie
kontroli granicznej i przechowywane przez te organy, o ile przepisy, o ktérych mowa w art. 1 ust.2,
nie stanowia inaczej.

Wilasciwe organy w punkcie kontroli granicznej wydajg podmiotowi odpowiedzialnemu za przesytke
poswiadczona kopi¢ papierowa lub elektroniczng $wiadectw lub dokumentow urzedowych, o ktorych
mowa w ust. 1, lub — jezeli przesylka jest podzielona — odrgbne poswiadczone kopie papierowe lub
elektroniczne takich $§wiadectw lub dokumentow.

Przesytek nie dzieli si¢ dopoki nie zostang przeprowadzone kontrole urzgdowe, a wspolny dokument
wejscia dotyczacy zdrowia (zwany dalej ,,CHED”), o ktérym mowa w art. 54, nie zostanie
sfinalizowany zgodnie z art. 54 ust. 4 i art. 55 ust. 1.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktéw delegowanych dotyczacych
zasad okreslajacych, w jakich przypadkach i na jakich warunkach przesylkom kategorii
zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1. musi do miejsca przeznaczenia towarzyszy¢
CHED.

Artykut 49
Przepisy szczegotowe dotyczqgce kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej

Komisja [...] przyjmuje zgodnie z art. 139 akty delegowane dotyczace przepisdOw ustanawiajacych:

(a)

(b)

d)

w jakich przypadkach i na jakich warunkach organy w punkcie kontroli granicznej moga zezwoli¢
na dalszy transport przesylek kategorii zwierzat i towardéw, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, do
miegjsca ostatecznego przeznaczenia przed udostepnieniem wynikow kontroli fizycznych, jezeli sa
one wymagane;

terminy i1 warunki przeprowadzania kontroli dokumentow, oraz, o ile to konieczne, kontroli
tozsamosci i kontroli fizycznych podlegajacych kontrolom urzedowym zwierzat i towarow,
okreslonych w art. 45 ust. 1, ktére sa przywozone droga morska lub transportem lotniczym
z panstwa trzeciego, ze statku lub statku powietrznego i sa przewozone pod dozorem celnym
na inny statek lub statek powietrzny w tym samym porcie lub porcie lotniczym w ramach
przygotowania do dalszej podrézy, ktore sa zwane przeladowywanymi przesylkami kategorii
towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1;

w jakich przypadkach i na jakich warunkach kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne
przetadowywanych przesytek i zwierzat przywozonych droga powietrzng lub morska

i przebywajacych w tych samych $rodkach transportu do dalszej podrézy mozna przeprowadzi¢

w punkcie kontroli granicznej innym niz punkt pierwszego przybycia [...] do Unii;

w jakich przypadkach i na jakich warunkach mozna zezwoli¢ na tranzyt przesylek kategorii
zwierzat i towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, oraz jakie [...] kontrole urzedowe takich
przesytek nalezy przeprowadzi¢ w punktach kontroli granicznej, w tym przypadki i warunki [...]
przechowywania towarow w specjalnie zatwierdzonych sktadach wolnoctowych i celnych lub

w wolnych obszarach celnych.

w jakich przypadkach i na jakich warunkach odstepstwa od przepiséw dotyczacych kontroli
dokumentéw, kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych maja zastosowanie do
przeladowywanych przesylek i tranzytu przesylek towarow, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1

lit. ¢).
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Artykut 50
Szczegoly kontroli dokumentow, kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych

Do celow zapewnienia jednolitego wdrazania przepisow, o ktérych mowa w art. 47, 48 i 49, Komisja

w drodze aktow wykonawczych ustala szczegoty dziatan przeprowadzanych podczas kontroli dokumentow,
kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych, o ktorych mowa we wspomnianych przepisach, oraz po nich, aby
zapewni¢ sprawne przeprowadzanie tych kontroli urzedowych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Artykut 51
Kontrole urzedowe nieprzeprowadzane w punktach kontroli granicznej [...]

1. Komisja [...] przyjmuje zgodnie z art. 139 akty delegowane dotyczace zasad ustanawiajacych,
w jakich przypadkach i na jakich warunkach:

a)

b)

(i)
(i)

kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne przesylek kategorii zwierzat i towaréw, o ktorych mowa
w art. 45 ust. 1, mogg by¢ przeprowadzane przez wtasciwe organy w punktach kontroli innych niz
punkty kontroli granicznej, pod warunkiem ze te punkty kontroli spetniaja wymagania zawarte

w art. 62 ust. 3 oraz w aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 62 ust. 4;

kontrole fizyczne przesyltek, ktore przeszty kontrole dokumentow i kontrolg tozsamo$ci w punkcie
kontroli granicznej pierwszego przybycia do Unii, mozna przeprowadzi¢ w innym punkcie kontroli
granicznej w innym panstwie cztonkowskim;

kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne przesylek, ktére przeszly kontrole dokumentow
w punkcie kontroli granicznej pierwszego przybycia do Unii, mozna przeprowadzi¢ w innvm
punkcie kontroli granicznej w innym panstwie czlonkowskim;

okreslone zadania zwigzane z kontrolami urzgdowymi moga by¢ wykonywane przez [...] organy
celne lub inne organy publiczne — o ile zadania te nie wchodza juz w zakres obowiazkow tych
organéw — w odniesieniu do:

przesylek, o ktorych mowa w art. 63 ust. 2;
bagazu osobistego pasazerow;

(ii1)) towardéw zamoéwionych [...] na odlegtos¢, w tym przez telefon lub przez internet.
(iiia) zwierzat domowych spelniajacych warunki [okreslone w art. 5 rozporzadzenia

d)

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013].

kontrole dokumentow przesylek roslin, produktéow roslinnych i innych przedmiotow,
o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 lit. ¢), moga by¢é przeprowadzane z dala od punktu kontroli

granicznej.

2. Do punktéw kontroli, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), maja réwniez zastosowanie art. 54 ust. 2 lit. b),
art. 55 ust. 2 lit. a), oraz art. 57 ust. 1, art. 58 ust. 1 lit. a)i ¢), art. 60 [...]1 61 [...].
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Artykut 52
Czestotliwos¢ kontroli dokumentow, kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych

la. Wszystkie przesylki kategorii zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1, podlegaja
kontroli dokumentow.

1b. Kontrole tozsamosci i kontrole fizyczne przeprowadza sie w odniesieniu do przesylek kategorii
zwierzat i towarow, o ktoryvch mowa w art. 45 ust. 1, z czestotliwoscia zalezna od ryzyka
stwarzanego przez kazde zwierze, towar badz kategorie zwierzat lub towarow dla zdrowia ludzi,
zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat badz — w odniesieniu do GMO i sSrodkow ochrony roslin
—rowniez dla Srodowiska.

2. Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia przepisy dotyczace jednolitego stosowania
wlasciwej czestotliwosci kontroli, 0 ktérej mowa w ust. 1b. Przepisy te okreslaja |[...]:

(a)  kryteria i procedury do celow okreslania i zmieniania poziomu czgstotliwosci kontroli tozsamosci
i kontroli fizycznych, ktore majg by¢ przeprowadzane w odniesieniu do przesylek kategorii
zwierzat 1 towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 lit. a), b) i ¢), oraz dostosowania ich do
poziomu ryzyka zwigzanego w tymi kategoriami, uwzgledniajac:

(i)  informacje zgromadzone przez Komisj¢ zgodnie z art. 124 ust. 1;

(il))  wyniki kontroli przeprowadzonych przez ekspertow Komisji zgodnie z art. 119 [...] ust. 1;

(ii1)  histori¢ podmiotéw pod wzglgdem przestrzegania przez nie przepiséw, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2;

(iv) dane i informacje zgromadzone za posrednictwem systemu zarzadzania informacjami, o ktorym
mowa w art. 130;

(v)  dostepne oceny naukowe; oraz

(vi) wszelkie pozostate informacje dotyczace ryzyka zwigzanego z danymi kategoriami zwierzat
i towarow.

(b)  warunki, na jakich panstwa cztonkowskie mogg zwickszy¢ poziom czgstotliwosci kontroli
tozsamosci i1 kontroli fizycznych okreslong zgodnie z lit. a) w celu uwzglednienia lokalnych
czynnikow ryzyka;

(c) procedury zapewniania, by poziom czestotliwosci kontroli tozsamosci i1 kontroli fizycznych
okreslonych zgodnie z lit. a) byl stosowany terminowo i w jednolity sposob.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.
2.

3. Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia przepisy okreslajace:
a) czestotliwos¢ kontroli tozsamosci i kontroli fizycznych w odniesieniu do kategorii towarow,
o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 lit. d);
b)  czestotliwos¢ kontroli tozsamesci i kontroli fizycznych w odniesieniu do kategorii zwierzat
i towarow, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1 lit. e) i f), jezeli nie zostata ona juz okreslona w aktach,
o ktorych mowa we wspomnianych przepisach.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.
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Artykut 53
Decyzje dotyczgce przesylek

Po przeprowadzeniu kontroli urzgdowych, w tym kontroli dokumentéw i, w razie potrzeby,
kontroli tozsamosci i kontroli fizycznej, wtasciwe organy podejmuja decyzje w odniesieniu do
kazdej przesylki kategorii zwierzat i towaroéw, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1, wskazujac w niej, czy
przesytka jest zgodna z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, i w odpowiednich przypadkach —
stosowng procedure celna.

a) Decyzje dotyczace przesytek [...] [...] w przypadku gdy dotycza zwierzat, produktéw
pochodzenia zwierzecego, materialow biologicznych wykorzystywanych do rozrodu i produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego, sa podejmowane przez urzedowego lekarza weterynarii.

[.]

b) Decyzje dotyczace roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotéw sa podejmowane przez
urzedowego inspektora ds. zdrowia roslin.

W drodze odstepstwa od ust. 2 lit. a) wlasciwe organy moga zadecydowaé, ze decyzje dotyczace
przesylek produktow rybolowstwa, zywych malzy, zywych szkarlupni, Zzywych oslonic i Zzywych
slimakow morskich przeznaczonych do spozycia przez ludzi beda podejmowane przez
odpowiednio przeszkolonych pracownikéw wyznaczonych w tym celu przez wlasciwe organy.
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Artykut 54

Stosowanie wspolnego dokumentu wejscia dotyczgcego zdrowia (CHED) przez podmiot i wlasciwe organy

4,

a)

b)

a)
b)

¢)

b)

W odniesieniu do kazdej przesytki kategorii zwierzat i towardéw, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1,
podmiot odpowiedzialny za przesytke wypelnia stosowng czes¢ [...] CHED, udzielajac informacji
niezbednych do natychmiastowej i kompletnej identyfikacji przesylki i jej przeznaczenia.
Zawarte w niniejszym rozporzadzeniu odniesienia do CHED uznaje si¢ za obejmujace
odniesienia do ich wersji elektronicznych.

CHED jest stosowany:
przez podmioty odpowiedzialne za przesylki kategorii zwierzat i towaréw, o ktéorych mowa w art.
45 ust. 1, w celu wstepnego zgloszenia wlasciwym organom w punkcie kontroli granicznej |...]
przybycia tych przesytek;
przez wlasciwe organy w punkcie kontroli granicznej w celu:
(i)  zarejestrowania wyniku przeprowadzonych kontroli urzedowych oraz wszelkich decyzji
podjetych na ich podstawie, w tym decyzji o odrzuceniu przesytki;
(il)) przekazania informacji, o ktérych mowa w ppkt (i), przez zintegrowany system [...]
komputerowy, o ktérym mowa w art. 130 ust. 1.

Podmioty odpowiedzialne za przesylke dokonuja wstgpnego zgtoszenia zgodnie z ust. 2 lit. a)
poprzez wypekienie i przedtozenie odpowiedniej czesci CHED do systemu [...], o ktérym mowa
w art. 130 ust. 1, w celu przekazania go wlasciwym organom w punkcie kontroli granicznej przez
faktycznym przybyciem przesytki do Unii.

Wiasciwe organy w punkcie kontroli granicznej finalizujg CHED, gdy:
przeprowadzono wszystkie kontrole urzegdowe wymagane w art. 47 ust. 1;
dostepne sa wyniki kontroli fizycznych, jezeli takie kontrole s3 wymagane;
podjeto decyzje dotyczacg przesylki zgodnie z art. 53 i zapisano ja w CHED.

Artykut 55
Stosowanie wspolnego dokumentu wejscia dotyczgcego zdrowia przez organy celne

Umieszczenie przesytek kategorii zwierzat i towaréw, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 — oraz
postepowanie z nimi — pod nadzorem i kontrolg organéw celnych, w tym wprowadzanie lub
przetadunek w [...] sktadach wolnoctowych lub [...] celnych lub w wolnych obszarach celnych,
wymaga przedstawienia organom celnym przez podmiot odpowiedzialny za przesylke dokumentu
CHED [...], nalezycie sfinalizowanego w zintegrowanym systemie [...| komputerowym, o ktorym
mowa w art. 130 ust. 1, przez wlasciwe organy w punkcie kontroli graniczne;.

Organy celne:
nie zezwalaja na objecie przesyltki inng procedurg celng niz wskazana przez wlasciwe organy
w punkcie kontroli granicznej;
zezwalaja na dopuszczenie przesytki do swobodnego obrotu wylacznie po przedstawieniu
nalezycie sfinalizowanego CHED potwierdzajacego, ze przesytka jest zgodna z majacymi
zastosowanie przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

W przypadku dokonania zgloszenia celnego w odniesieniu do przesytki kategorii zwierzat lub
towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, ale nieprzedtozenia CHED organy celne zatrzymuja
przesyltke i niezwlocznie zawiadamiajg wlasciwe organy w punkcie kontroli granicznej. Wiasciwe
organy wprowadzaja niezbedne $rodki zgodnie z art. 64 ust. 5.
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Artykut 56

Wzor, wymogi czasowe i przepisy szczegotowe dotyczgce stosowania wspolnego dokumentu wejscia

1.
a)

b)

dotyczqcego zdrowia

Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia przepisy okreslajace:
wzor CHED oraz instrukcje dotyczace jego przedstawiania istosowania, z uwzglednieniem
stosownych norm miedzynarodowych;
minimalne wymogi czasowe dotyczace wstepnego zglaszania przesylek przez podmioty
odpowiedzialne za przesylke, jak okre§lono wart. 54 ust. 2 lit. a), wcelu umozliwienia
wlasciwym organom w punkcie kontroli granicznej przeprowadzania kontroli urzedowych
w terminowy i skuteczny sposob.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

[.]

Artykut 57
Wyznaczenie punktow kontroli granicznej

Panstwa czlonkowskie wyznaczaja punkty kontroli granicznej do celow przeprowadzania kontroli
urzedowych co najmniej jednej kategorii zwierzat i towaréw, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1.
Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ [...] przed wyznaczeniem punktu kontroli graniczne;.
Powiadomienie takie zawiera wszelkie informacje niezbedne Komisji do zweryfikowania, czy
proponowany punkt kontroli granicznej spelnia minimalne wymogi okre$lone w art. 62.
Komisja w ciggu trzech miesi¢cy od otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 2, informuje
panstwo cztonkowskie:
czy wyznaczenie proponowanego punktu kontroli granicznej zalezy od pomyslnego wyniku
kontroli przeprowadzonej przez ekspertoéw Komisji zgodnie z art. 115 w celu zweryfikowania
spetniania minimalnych wymogoéw okreslonych w art. 62;
o dacie takiej kontroli, ktéra nie powinna by¢ poZniejsza niz szes¢ miesiecy od daty
powiadomienia.
W przypadkach, w ktérych zgodnie z ust. 3 Komisja poinformowala panstwo czlonkowskie , Ze
kontrola nie jest konieczna, pafnstwo czlonkowskie moze przystapi¢ do wyznaczenia.
Panstwo cztonkowskie opdznia wyznaczenie punktu kontroli granicznej do momentu przekazania
przez Komisje informacji o pozytywnym wyniku kontroli. Komisja przekazuje wyniki
przeprowadzonej przez siebie kontroli, 0 ktérej mowa w ust. 3, najpézniej w ciagu trzech
miesiecy od daty jej przeprowadzenia.

Artykut 58

Sporzqdzenie wykazu punktow kontroli granicznej

Kazde panstwo cztonkowskie udostepnia w internecie aktualne wykazy punktow kontroli granicznej

na swoim terytorium, dostarczajac na temat kazdego punktu kontroli granicznej nastepujace

informacje:

a)  jego dane kontaktowe;

aa) jego godziny otwarcia;

b)  doktadng lokalizacje, oraz czy jest to punkt wprowadzenia w porcie, porcie lotniczym badz
kolejowy lub drogowy punkt wprowadzenia;

c) kategorie zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1, objgte zakresem jego
wyznaczenia;

[...]

Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia format, kategorie, skroty dla wyznaczonych

miejsc i inne informacje, ktére majg by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie w wykazach punktow

kontroli graniczne;.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.

2.
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Artykut 59
Wycofanie zatwierdzen i ponownie wyznaczanie istniejqcych jednostek kontroli granicznej

Wycofuje sie zatwierdzenie punktow kontroli granicznej zgodnie z art. 6 dyrektywy Rady 97/78/WE

i art. 6 dyrektywy Rady 91/496/EWG [...], wyznaczenie miejsc wprowadzenia zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 669/2009 i art. 13c ust. 4 dyrektywy Rady 2000/29/WE oraz wyznaczenie
pierwszych punktéw wprowadzenia zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 284/2011.

Panstwa cztonkowskie moga ponownie wyznaczy¢ punkty kontroli granicznej, wyznaczone punkty
wprowadzenia [...] miejsca wprowadzenia i pierwsze miejsca wprowadzenia, o ktorych mowa w ust.
1, jako punkty kontroli granicznej zgodnie z art. 57 ust. 1 pod warunkiem spelienia minimalnych
wymogow okreslonych w art. 62.

Artykut 57 ust. 2, [...] i 4 nie maja zastosowania do ponownego wyznaczenia, o ktorym mowa w ust.
2.

Artykut 60
Wycofanie wyznaczenia punktow kontroli granicznej

Gdy punkty kontroli granicznej przestaja spetnia¢ wymogi, o ktorych mowa w art. 62, panstwa
cztonkowskie:
wycofuja wyznaczenie przewidziane w art. 57 ust. 1 dla wszystkich lub okreslonych kategorii
zwierzat i towardw, w odniesieniu do ktorych dokonano wyznaczenia;

(b) usuwajg je z wykazdw, o ktorych mowa w art. 58 ust. 1, w odniesieniu do kategorii zwierzat

[

.a)

b)

=

i towarow, dla ktorych wycofano wyznaczenie.
Panstwa czlonkowskie informujg Komisj¢ i pozostate panstwa cztonkowskie o wycofaniu
wyznaczenia punktu kontroli granicznej, przewidzianego w ust. 1, a takze o przyczynach tego
wycofania.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
kwestii, w jakich przypadkach i za posrednictwem jakich procedur punkty kontroli granicznej, ktorych
wyznaczenie wycofano zgodnie z ust. 1 lit a) tylko czgsciowo, moga zosta¢ ponownie wyznaczone
w drodze odstgpstwa od przepisoéw art. 57.
Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji panstw czlonkowskich w zakresie
decydowania o wycofaniu wyznaczenia punktow kontroli granicznej z przyczyn innych niz te,
o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 61

Zawieszenie wyznaczenia punktow kontroli granicznej

Panstwo cztonkowskie [...] zawiesza wyznaczenie punktu kontroli granicznej i nakazuje wstrzymanie
jego dziatalnosci dla wszystkich lub okreslonych kategorii zwierzat i towaréw, w odniesieniu do
ktorych dokonano wyznaczenia, w przypadkach, gdy taka dziatalno§¢ moze wigzac si¢ z ryzykiem dla
zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat badz — w odniesieniu do GMO i srodkow
ochrony roslin — dla srodowiska. W przypadku powaznego ryzyka zawieszenie nastepuje
natychmiastowo.

Panstwa cztonkowskie niezwtocznie informujg Komisje i pozostale panstwa cztonkowskie o kazdym
zawieszeniu wyznaczenia punktu kontroli granicznej, a takze o przyczynach tego zawieszenia.
Panstwa czlonkowskie sygnalizuja zawieszenie wyznaczenia punktu kontroli granicznej w wykazach,
o ktorych mowa w art. 58 ust. 1.
Panstwa czlonkowskie wycofuja zawieszenie przewidziane w ust. 1, gdy tylko:
wlasciwe organy sa pewne, ze nie istnieje juz ryzyko, o ktorym mowa w ust. 1;
przekaza Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim informacje, na podstawie ktorych
wycofuje si¢ zawieszenie.
[...]
Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji panstw czlonkowskich w zakresie
decydowania o zawieszeniu wyznaczenia punktéw kontroli granicznej z przyczyn innych niz te,
o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu.
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Artykut 62
Minimalne wymogi dotyczqce punktow kontroli granicznej

1. Punkty kontroli granicznej znajdujg si¢ w bezposrednim sgsiedztwie miejsca wprowadzenia do Unii oraz

(a)
(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)
(@)

5,

w miejscu, ktére zostalo [...] wyznaczone przez organy celne zgodnie z art. 38 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2913/92, lub w wolnym obszarze celnym.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
kwestii, w jakich przypadkach i na jakich warunkach punkt kontroli granicznej moze [...] znajdowac
si¢ [...] w odlegtosci innej niz bezpos$rednie sasiedztwo [...] miejsca wprowadzenia na terytorium
Unii w przypadku |[...] szczeg6lnych ograniczen geograficznych.
Punkty kontroli granicznej posiadaja:
wystarczajaca liczbe odpowiednio wykwalifikowanych pracownikows;
pomieszczenia lub inne obiekty odpowiednie do charakteru i liczby obstugiwanych kategorii
zwierzat i towarow;
wyposazenie i pomieszczenia lub inne obiekty umozliwiajace przeprowadzanie kontroli
urzedowych kazdej kategorii zwierzat i towarow, do ktorej dany punkt kontroli granicznej zostat
wyznaczony;
wdrozone ustalenia majgce gwarantowac w razie potrzeby dostep do dowolnego innego
wyposazenia, pomieszczenia i ustugi koniecznych w celu zastosowania srodkéw wprowadzonych
zgodnie z art. 63, 64 1 65 w przypadku podejrzenia, przesytek wykazujacych brak zgodnosci lub
przesytek stwarzajacych ryzyko;
ustalenia awaryjne w celu zapewnienia sprawnego dziatania kontroli urzedowych i skutecznego
stosowania srodkéw wprowadzonych zgodnie z art. 63, 64 1 65 w przypadkach nieprzewidzianych
i nieoczekiwanych warunkow lub zdarzen;
technologi¢ i wyposazenie niezbedne do sprawnego dziatania zintegrowanego komputerowego
systemu, o ktorym mowa w art. 130 ust. 1 oraz w stosownych przypadkach innego komputerowego
systemu zarzadzania informacjami niezbe¢dnego do obstugi i wymiany danych i informacji;
dostep do ustug laboratoriéw urzgdowych, ktore sa w stanie dostarcza¢ wyniki analiz, badan
i diagnostyki w odpowiednim terminie i sa wyposazone w narzedzia IT niezbedne, aby zapewnic
w stosownych przypadkach wprowadzenie wynikow przeprowadzonych analiz, badan lub diagnoz
do systemu TRACES;
stosowne ustalenia dotyczace wlasciwej obstugi réznych kategorii zwierzat i towardw oraz
zapobiegania ryzyku, ktére moze wynikna¢ z zanieczyszczenia krzyzowego;
ustalenia dotyczace zgodnos$ci ze stosownymi normami bioasekuracji w celu zapobiegania
rozprzestrzenianiu si¢ choréob w Unii.
Komisja moze w drodze aktow wykonawczych okres§la¢ szczegdtowo wymogi przewidziane w ust. 3,
tak aby uwzgledniaty szczegdlne cechy i potrzeby logistyczne zwigzane z przeprowadzaniem kontroli
urzgdowych i stosowaniem §rodkoéw wprowadzanych zgodnie z art. 64 ust. 3 1 5 oraz art. 65
w odniesieniu do r6znych kategorii zwierzat i towarow, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

Komisja przvimuje zgodnie z art. 139 akty delegowane ustalajace w jakich przvpadkach i na

jakich warunkach punkty kontroli granicznej wyznaczone do celow przywozu nieobrobionych

klod oraz drewna przetartego i zrebionego moga byé wylaczone z jednego lub wiecej
obowiazkow, o ktorych mowa w ust. 3 i art. 47 ust. 1, tak by uwzgledni¢ potrzeby wlasciwych
organow odpowiedzialnych za kontrole urzedowe dzialajacych przy szczegélnych ograniczeniach
geograficznych, przy jednoczesnym zapewnieniu prawidlowego przebiegu kontroli.
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SEKCJA IIT

DZIALANIE W PRZYPADKU PODEJRZENIA BRAKU ZGODNOSCI ORAZ BRAKU ZGODNOSCI ZWIERZAT

I TOWAROW WPROWADZANYCH DO UNII [...]

Artykut 63
Podejrzenie braku zgodnosci i wzmozone kontrole urzedowe

W przypadku podejrzenia braku zgodnos$ci przesylek kategorii zwierzat i towaréw, o ktorych mowa
w art. 42 ust. 1 i art. 45 ust. 1, z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, wlasciwe organy
przeprowadzaja kontrole urzgdowe w celu potwierdzenia lub wyeliminowania takiego podejrzenia.
Przesyltki zwierzat i towaréw niezgloszone przez podmioty jako zawierajace kategorie zwierzat

i towarow, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1, podlegaja kontrolom urzgdowym ze strony wlasciwych
organow, jezeli mozna przypuszczac ze takie kategorie zwierzat lub towaréw sa obecne w przesytce.
Wiasciwe organy dokonujg urzedowego zatrzymania przesytek, o ktorych mowa w ust. 112,

w oczekiwaniu na [...] wyniki kontroli urzedowych okreslonych w tych ustepach.

W stosownych przypadkach przesyiki takie odizolowuje si¢ lub poddaje kwarantannie, a zwierzeta
otrzymuja schronienie, sg karmione, pojone i w razie koniecznosci poddawane zabiegom w czasie
oczekiwania na wyniki kontroli urzgdowych.

Jezeli wlasciwe organy maja powody podejrzewac nieuczciwe postgpowanie ze strony podmiotu
odpowiedzialnego za przesylke lub jezeli kontrole urzgdowe daja powody do podejrzen, ze miato
migjsce powazne lub wielokrotne naruszenie przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2,

w uzupehnieniu do $rodkow, o ktoérych mowa w art. 64 ust. 3, w stosownych przypadkach nasilajg one
kontrole urzedowe przesytek o takim samym pochodzeniu lub zastosowaniu.

Wiasciwe organy powiadamiajg Komisje i panstwa cztonkowskie poprzez [...] zintegrowany system
komputerowy, o ktérym mowa w art. 130 ust. 1, o swojej decyzji o przeprowadzeniu wzmozonych
kontroli urzgdowych, o ktérych mowa w ust. 4, podajac powody swojej decyziji. |...]

Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia procedury skoordynowanego przeprowadzania
przez wilasciwe organy wzmozonych kontroli urzgdowych, o ktérych mowa w ust. 41 5.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.
2.

Artykut 64
Srodki, jakie nalezy zastosowac w przypadkach wykazujgcych brak zgodnosci z przepisami przesylek
wprowadzanych na terytorium Unii]...]

Wiasciwe organy poddajg urzgdowemu zatrzymaniu kazdg przesytke zwierzat lub towarow
wprowadzang na terytorium Unii [...], ktora jest niezgodna z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust.
2, i odmawiajg wprowadzenia jej na terytorium Unii.

W stosownych przypadkach kazda taka przesytka zostaje odizolowana lub poddana kwarantannie,
a znajdujace si¢ w niej zwierzeta — trzymane, [...], dogladane lub poddawane zabiegom
w odpowiednich warunkach do momentu uzyskania dalszej decyz;ji.

Komisja w drodze aktow wykonawczych okresla warunki izolacji i kwarantanny przewidziane w ust.

1 akapit drugi.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.
2.
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3.

5.

a

Wiasciwy organ |[...], w odniesieniu do przesylki, o ktorej mowa w ust. 1, niezwlocznie nakazuje

[...], by podmiot odpowiedzialny za przesvike:

)zniszczyt przesytke zgodnie z [...] przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2; lub

b)  ponownie wystat przesytke poza Uni¢ zgodnie z art. 70 ust. 1 i 2; lub
C) poddat przesytke szczegdlnej obrébee zgodnie z art. 69 ust. 1 i 2 lub zastosowat inny $§rodek w celu

zapewnienia zgodnosci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, oraz, w stosownych
przypadkach, przeznaczyt przesytke do celow inne niz te, do ktoérych byta pierwotnie
przeznaczona.
W przypadku gdy przesylka sklada sie z roslin, produktéw roslinnych lub innycch przedmiotéw
lit. a), b) i ¢) niniejszego ustepu stosuje si¢ do przesylki lub do jej partii.

Przed wydaniem podmiotowi nakazu przeprowadzenia dzialan zgodnie z lit. a)—c), wlasciwy
organ wyshuchuje danego podmiotu, chyba zZe konieczne jest natychmiastowe dzialanie

w odpowiedzi na ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub —

w odniesieniu do GMO i sSrodkow ochrony roslin — rowniez Srodowiska.

O kazdej decyzji 0 odmowie wprowadzenia przesyiki, jak przewidziano w ust. 1, i o kazdym nakazie
wydanym na podstawie ust. 3 i 5 oraz art. 65 wlasciwe organy niezwlocznie powiadamiaja:

a) Komisje;

b)  wladciwe organy pozostatych panstw cztonkowskich;

C) organy celne;

d)  wlasciwe organy panstwa trzeciego pochodzenia;

e)  podmiot odpowiedzialny za przesylike.

Powiadomienia dokonuje si¢ za posrednictwem komputerowego systemu zarzadzania informacjami,
o ktorym mowa w art. 130 ust. 1.

Jezeli przesytka kategorii zwierzat lub towardéw, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, nie zostaje
przedstawiona do kontroli urzedowych, o ktérych mowa w tym artykule, lub nie zostaje przedstawiona
zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 48 ust. 1 i 3, art. 54 ust. 1, 2 1 3, ani z zasadami przyjetymi
na podstawie art. 46, art. 47 ust. 6, art. 49, art. 51 ust. 1 i art. 56, wlasciwe organy nakazuja, aby
zostala ona zatrzymana lub wycofana od uzytkownikéw oraz niezwtocznie poddana urzedowemu
zatrzymaniu.

Do tego rodzaju przesytek majg zastosowanie ust. 1, 3 1 4 niniejszego artykutu.

Srodki, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sa stosowane na koszt podmiotu
odpowiedzialnego za przesylke.

Artykut 65
Srodki podejmowane w stosunku do stwarzajgcych ryzyko zwierzqt lub towaréw wprowadzanych na
terytorium Unii z panstw trzecich

W przypadkach, w ktorych kontrole urzedowe wykaza, ze przesytka zwierzat lub towaréw stwarza ryzyko
dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat, lub — w odniesieniu do GMO i $rodkow ochrony
ro$lin — rowniez dla srodowiska, przesytka taka jest odizolowywana lub poddawana kwarantannie, za$
nalezace do niej zwierzgta — trzymane, dogladane lub poddawane zabiegom w odpowiednich warunkach

w oczekiwaniu na dalsza decyzje.
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Wilasciwe organy poddaja dang przesytke urzedowemu zatrzymaniu i niezwlocznie nakazuja podmiotowi
odpowiedzialnemu za te przesylke, by:

a)

b)

[...] zniszczyt przesytke zgodnie [...] z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, wprowadzajac
wszelkie $rodki konieczne do ochrony zdrowia ludzi, zwierzat Iub roslin, dobrostanu zwierzat badz
srodowiska; lub

poddat przesytke szczegdlnej obrébee zgodnie z art. 69 ust. 11 2.

Srodki, 0 ktérych mowa w niniejszym artykule, sa stosowane na koszt podmiotu odpowiedzialnego za

przesylke.

Artykut 66

Drzialania nastegpcze w stosunku do decyzji podjetych w zwigzku z wykazujgcymi brak zgodnosci z przepisami

a)
b)

a)
b)

przesytkami wprowadzanymi na terytorium Unii z panstw trzecich

Wtasciwe organy:
uniewazniaja $wiadectwa urzgdowe i, w zaleznoS$ci od przypadku, inne stosowne dokumenty
towarzyszace przesytkom, ktére objeto srodkami na podstawie art. 64 ust. 3 1 5 oraz art. 65;
wspoOltpracuja zgodnie z tytutem IV w celu wprowadzenia dalszych §rodkéw koniecznych do
zapewnienia, by nie bylo mozliwe ponowne wprowadzenie do Unii przesytek, ktorych
wprowadzenia odmowiono zgodnie z art. 64 ust. 1.
Wiasciwe organy w panstwie cztonkowskim, w ktérym przeprowadzono kontrole urzedowe,
nadzorujg stosowanie srodkow nakazanych na podstawie art. 64 ust. 3 1 5 oraz art. 65 w celu
zapewnienia, by podczas stosowania takich srodkow lub w oczekiwaniu na ich zastosowanie przesytka
nie powodowala wystgpienia niepozadanych skutkéw dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin,
dobrostanu zwierzat lub dla srodowiska.

W stosownych przypadkach stosowanie takich srodkéw realizuje si¢ pod nadzorem wilasciwych
organdw innego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 67
Niezastosowanie przez podmiot srodkow nakazanych przez wltasciwe organy

Podmiot odpowiedzialny za przesylke realizuje wszelkie $rodki nakazane przez wlasciwe organy
zgodnie z art. 64 ust. 3 1 5 oraz art. 65 niezwlocznie i najpdzniej w ciagu 60 dni od dnia, w ktoérym
wlasciwe organy powiadomily dany podmiot o swojej decyzji zgodnie z art. 64 ust. 4. Wiasciwy
organ moze wyznaczy¢ okres krétszy niz 60 dni.

Jezeli po uptywie okresu, o ktérym mowa w ust. 1 [...], dany podmiot nie podejmie zadnego
dziatania, wlasciwe organy nakazuja:
zniszczenie przesyliki lub zastosowanie wobec niej innego stosownego $rodka;
w przypadkach, o ktorych mowa wart. 65, zniszczenie przesytki w odpowiednich obiektach
zlokalizowanych jak najblizej punktu kontroli granicznej oraz wprowadzenie wszelkich $rodkoéw
koniecznych do ochrony zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub srodowiska.
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3. Wilasciwe organy moga przedhuzy¢ okres, o ktorym mowa w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, o czas
niezbedny do uzyskania wynikow drugiej ekspertyzy, o ktorej mowa w art. 34, pod warunkiem Ze nie
bedzie to miato niepozadanych skutkow dla zdrowia ludzi, zwierzat i roslin, dobrostanu zwierzat i —
w odniesieniu do GMO i $§rodkéw ochrony roslin — dla srodowiska.

Srodki, o ktorych  mowa w niniejszym _artykule, sa stosowane na koszt podmiotu
odpowiedzialnego za przesylke.

[

Artykut 68
Spojnosé w stosowaniu art. 64, 65 i 66/...]

Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia przepisy majace na celu zapewni¢ spojnos¢ we
wszystkich punktach kontroli granicznej, o ktérych mowa w art. 57 ust. 1, i punktach kontroli, o ktorych
mowa w art. 51 ust. 1 lit. a), pod wzgledem podejmowanych przez wtasciwe organy decyzji i Srodkow oraz
wydawanych przez nie nakazoéw na podstawie art. 64, 65 1 66 |...], ktorych maja przestrzegac¢ wlasciwe
organy podczas reagowania na powszechne lub powtarzajace si¢ przypadki braku zgodnosci lub ryzyka.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Artykut 69
Szczegolna obrobka przesytek

1. Szczegoblna obrobka przesylek przewidziana w art. 64 ust. 3 lit. ¢) i w art. 65 lit. b) moze
w stosownych przypadkach obejmowac:

a) obrobke i przetworstwo, w tym w stosownych przypadkach odkazanie, ale z wylgczeniem
rozcienczania, tak aby przesytka spetniata wymogi przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, lub
wymogi panstwa trzeciego ponownej wysyiki; lub

b)  obrébke w dowolny inny sposdb odpowiednig do bezpiecznego spozycia przez zwierzgta lub ludzi
badz do celéw innych niz spozycie przez zwierzeta lub ludzi.

2. Szczegolna obrobka, o ktorej mowa w ust. 1:

a)  jest przeprowadzana w sposob skuteczny i zapewnia wyeliminowanie wszelkiego ryzyka dla
zdrowia ludzi, zwierzat lub ro$lin badz dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO
i srodkdow ochrony roslin — rowniez dla srodowiska;

b)  jest dokumentowana i przeprowadzana pod kontrolg wlasciwych organdéw i, w stosownych
przypadkach, za obopélna zgoda — pod kontrola wiasciwych organéw innego panstwa
czlonkowskiego;

c) spelnia wymogi okreslone w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

3. Komisja w drodze [...] aktow [...] wykonawczych ustanawia przepisy dotyczace |...] wymogoéw
i warunkow, zgodnie z ktéorymi ma miejsce szczegolna obrobka przewidziana w ust. 1. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2.

W przypadku braku przepisow przyjetych w drodze aktéw [...] wykonawczych taka szczegdlna
obrébka przeprowadzana jest zgodnie z przepisami krajowymi.

Artykut 70
Ponowna wysytka przesytek

1. Wilasciwe organy zezwalaja na ponowne wysylanie przesylek z zastrzezeniem zgodnoS$ci
z nast¢pujacymi warunkami:
a) migjsce przeznaczenia uzgodniono z podmiotem odpowiedzialnym za przesytke; i
b)  podmiot odpowiedzialny za przesylke poinformowal je na piSmie, ze [...] wiasciwe organy
panstwa trzeciego pochodzenia lub panstwa trzeciego przeznaczenia — jezeli s3 one odmienne —
zostaly poinformowane o powodach i okolicznosciach odmowy wprowadzenia na terytorium Unii
danej przesyltki zwierzat lub towardéw; oraz
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c)  wprzypadku gdy panstwo trzecie przeznaczenia nie jest panstwem trzecim pochodzenia,
[...] podmiot otrzymat zgod¢ wtasciwych organdéw tego trzeciego panstwa przeznaczenia,
a wlasciwe organy panstwa trzeciego przeznaczenia powiadomily wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego o swojej gotowosci do przyjecia przesytki; oraz

d) w przypadku przesytek zwierzat ponowne wystanie jest zgodne z wymogami dotyczacymi
dobrostanu zwierzat.
2. Warunki zawarte w ust. 1 lit. b) i ¢) nie majg zastosowania do przesylek kategorii towaréow, o ktorych
mowa w art. 45 ust. 1 lit. ¢).

[...]

SEKCJA IV
ZATWIERDZENIE KONTROLI PRZEDWYWOZOWYCH

Artykut 71
Zatwierdzenie kontroli przedwywozowych przeprowadzanych przez panstwa trzecie

1. Komisja w drodze aktow wykonawczych moze zatwierdza¢, na wniosek panstwa trzeciego,
okreslone kontrole przedwywozowe, ktére |[...] przeprowadza panstwo trzecie w odniesieniu do
przesytek zwierzat i towaréw przed wywozem do Unii w celu zweryfikowania, czy wywozone
przesytki spelniaja wymogi zawarte w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2. Zatwierdzenie ma
zastosowanie wytacznie do przesytek pochodzacych z danego panstwa trzeciego i moze by¢ udzielone
dla jednej lub wigkszej liczby kategorii zwierzat lub towarow. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 141 ust. 2.

2. Zatwierdzenie przewidziane w ust. 1 okresla:

a) czestotliwo$¢ kontroli urzedowych, jakie majg zostaé przeprowadzone przez wlasciwe organy
panstwa cztonkowskiego podczas wprowadzania przesylek na terytorium Unii, jezeli nie istnieje
powdd do podejrzewania braku zgodnosci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, lub
nieuczciwego postgpowania;

b)  $wiadectwa urzedowe, ktore musza towarzyszy¢ przesytkom wprowadzanym na terytorium Unii;

c) wzor takich swiadectw;

d)  wilasciwe organy panstwa trzeciego, pod ktorych nadzorem musza by¢ przeprowadzane kontrole
przedwywozowe;

e)  w stosownych przypadkach kazdy organ delegowany, ktéremu takie wiasciwe organy moga
przekaza¢ niektore zadania. Tego rodzaju przekazanie moze zosta¢ zatwierdzone jedynie wtedy,
gdy spetnia kryteria art. 25-32 lub rownowazne warunki.

3. Zatwierdzenia przewidzianego w ust. 1 mozna udzieli¢ panstwu trzeciemu tylko wtedy, gdy dostgpne
dowody oraz — w stosownych przypadkach — kontrola Komisji przeprowadzona zgodnie z art. 119
wykaza, iz system kontroli urzedowych w danym panstwie trzecim jest w stanie zagwarantowac, ze:

a) przesylki zwierzat lub towarow wywozone do Unii spetniajg wymogi zawarte w przepisach,

o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, lub rownowazne wymogi;

b)  kontrole urzedowe przeprowadzane w panstwie trzecim przed wystaniem do Unii sg wystarczajaco
skuteczne, aby mogly zastapi¢ lub ograniczy¢ czgstotliwos¢ kontroli dokumentéw, kontroli
tozsamosci i kontroli fizycznych ustanowionych w ramach przepisow, o ktérych mowa w art. 1 ust.
2.

4. Wiasciwe organy lub organ delegowany okreslony w zatwierdzeniu:
a) odpowiadaja za kontakty z Unig;
b)  zapewniajg, by kazdej kontrolowanej przesylce towarzyszyly $wiadectwa urzedowe, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. b).
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5. Komisja w drodze aktow wykonawczych ustanawia szczegolowe zasady ikryteria zatwierdzania
kontroli przedwywozowych przeprowadzanych przez panstwa trzecie zgodnie zust. 1 i kontroli
urzedowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy panstw czlonkowskich w odniesieniu do
zwierzat i towarow_objetych zatwierdzeniem, o ktérym mowa wust. 1. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Artykut 72
Brak zgodnosci z zatwierdzeniem kontroli przedwywozowych przeprowadzanych przez panstwa trzecie
i wycofanie takiego zatwierdzenia

1. Gdy kontrole urzedowe przesytek kategorii zwierzat i towaré6w, w odniesieniu do ktorych
zatwierdzono okreslone kontrole przedwywozowe zgodnie z art. 71 ust. 1, wykazujg powazne
i powtarzajace si¢ braki zgodnos$ci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, panstwa
cztonkowskie niezwlocznie:
a)powiadamiajg Komisje i pozostale panstwa czlonkowskie oraz zainteresowane podmioty poprzez
zintegrowany system komputerowy, o ktérym mowa w art. 130 ust. 1 [...] w uzupekieniu do
ubiegania si¢ 0 pomoc administracyjng zgodnie z procedurami okreslonymi w tytule I'V;
b)zwigkszaja liczbe kontroli urzedowych przesytek z danego panstwa trzeciego oraz, gdy jest to
konieczne w celu umozliwienia prawidlowego analitycznego zbadania sytuacji, zachowujag [...]
odpowiednig [...] liczbe probek w odpowiednich warunkach przechowywania.

2. Komisja moze w drodze aktéw wykonawczych wycofa¢ zatwierdzenie przewidziane w art. 71 ust. 1,
jezeli w wyniku kontroli urzgdowych, o ktérych mowa w ust. 1, ma powody sadzi¢ [...], ze wymogi
okreslone w art. 71 ust. 3 i 4 nie sg juz spetniane.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.

2.
SEKCJAV
WSPOLPRACA MIEDZY ORGANAMI W ODNIESIENIU DO PRZESYLEK Z PANSTW TRZECICH
Artykut 73
Wspotpraca miedzy organami w odniesieniu do przesytek wprowadzanych na terytorium Unii z panstw
trzecich
1. Wilasciwe organy, organy celne iinne organy panstw czlonkowskich zajmujace si¢ zwierzetami

i towarami wprowadzanymi na teren Unii wspolpracuja $cisle w celu zagwarantowania, ze kontrole
urzedowe [...] przesytek zwierzat i towaréw wprowadzanych na terytorium Unii sg przeprowadzane
zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

W tym celu wlasciwe organy, organy celne i inne organy:

a) gwarantuja wzajemny dostep do informacji, ktore sa [..] konieczne dla organizacji
1 przeprowadzania ich odpowiednich dziatan w odniesieniu do zwierzat i towarow wprowadzanych
na terytorium Unii;

b)  zapewniaja terminowg wymiane takich informacji, w tym drogg elektroniczng.

2. Komisja w drodze aktow wykonawczych przyjmuje jednolite przepisy dotyczace ustalen w zakresie
wspolpracy, jakie musza wdrozy¢ wilasciwe organy, organy celne iinne organy, o ktérych mowa
w ust. 1, w celu zapewnienia:

a) dostgpu wilasciwych organdéw do informacji niezbgdnych do natychmiastowej ikompletnej
identyfikacji przesylek zwierzat i towaré6w wprowadzanych na terytorium Unii, ktore podlegaja
kontrolom urzgdowym w punkcie kontroli granicznej zgodnie z art. 45 ust. 1;

b)  wzajemnej aktualizacji — poprzez wymiane¢ informacji lub synchronizacje stosownych zestawow
danych — informacji zgromadzonych przez wiasciwe organy, organy celne iinne organy
w odniesieniu do przesytek zwierzat i towar6w wprowadzanych na terytorium Unii,
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c) szybkiego informowania o decyzjach podejmowanych przez takie organy na podstawie informacji,
o ktérych mowa w lit. a) i b).
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust.
2.

Artykut 74
Wspotpraca miedzy organami w odniesieniu do przesylek niepodlegajgcych okreslonym kontrolom na
granicach

1. W przypadku przesylek zwierzat i towarow innych niz te podlegajace kontrolom przy wprowadzaniu
na terytorium Unii zgodnie z wymaganiami zawartymi w art. 45 ust. 1, w odniesieniu do ktérych
dokonano zgloszenia celnego w celu dopuszczenia do swobodnego obrotu zgodnie z art. 4 ust. 17 i art.
59-83 rozporzadzenia (WE) nr 2913/92, zastosowanie maja ust. 2, 3 1 4.

2. Organy celne zawieszajg dopuszczenie do swobodnego obrotu, gdy majg podstawy sadzié, ze
przesytka moze stwarza¢ ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub —

w odniesieniu do GMO 1 $rodkow ochrony ro$lin — réwniez dla srodowiska, i niezwlocznie
powiadamiajg wiasciwe organy o takim zawieszeniu.

3. Przesyltka, ktorej na mocy ust. 2 zawieszono dopuszczenie do swobodnego obrotu, zostaje
dopuszczona, jezeli w ciggu trzech dni roboczych od zawieszenia dopuszczenia wlasciwe organy nie
zazadajg, aby organy celne kontynuowaly zawieszenie, lub jezeli poinformujg organy celne o braku
ryzyka.

4. Jezeli wlasciwe organy uznaja, ze istnieje ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub ro$lin, dobrostanu
zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i §rodkéw ochrony roslin — réwniez dla srodowiska:
a)zwrocg sie [...] do organdéw celnych, aby nie dopuszczaty one przesytki do swobodnego obrotu i aby
na fakturze handlowej towarzyszacej przesytce i kazdym innym wiasciwym dokumencie
towarzyszacym lub w stosownych odpowiednikach elektronicznych umieszczaty nastepujace
oswiadczenie:

»Produkt stwarza ryzyko — brak zezwolenia na dopuszczenie do swobodnego obrotu —
rozporzadzenie (UE) nr XXX/XXXX [Urzad Publikacji proszony jest o wstawienie numeru
niniejszego rozporzadzenia]”;

b)nie zezwala si¢ na jakakolwiek inng procedure celng bez zgody wiasciwych organdw;
c)zastosowanie majg art. 64 ust. 1, 3,41 5, art. 65, 66, 67, art. 69 ust. 112 oraz art. 70 ust. 11 2.

5. W przypadku przesytek zwierzat i towaréw innych niz te podlegajace kontrolom przy wprowadzaniu
na terytorium Unii zgodnie z wymaganiami zawartymi w art. 45 ust. 1, w odniesieniu do ktorych nie
dokonano zgltoszenia celnego w celu dopuszczenia do swobodnego obrotu, organy celne przekazuja
wszystkie istotne informacje organom celnym w panstwach cztonkowskich ostatecznego
przeznaczenia, jezeli maja podstawy, aby uwazac, ze przesytka moze stwarza¢ ryzyko dla zdrowia
ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i srodkéw ochrony roslin
— réwniez dla srodowiska.
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SEKCJA VI
SRODKI SZCZEGOLNE

Artykut 75
Przepisy dotyczgce okreslonych kontroli urzedowych i sSrodkow, jakie majq zosta¢ wprowadzone w wyniku
przeprowadzenia takich kontroli

1.

Komisja [...] przyjmuje zgodnie z art. 139 akty delegowane dotyczace przepisOw w zakresie
przeprowadzania okreslonych kontroli urzedowych i [...] sSrodkéw w przypadkach braku zgodnosci
w celu uwzglednienia szczegdlnych cech nastgpujacych kategorii zwierzat i towarow lub mozliwosci
i srodkow ich transportowania:

a)przesyitki swiezych produktow rybotdwstwa wytadowywanych bezposrednio w portach
wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajacego wspolnotowy system zapobiegania
nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich powstrzymywania

i eliminowania, zmieniajacego rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr
601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999*% ze statku
rybackiego pltywajacego pod banderg panstwa trzeciego;

b)przesyiki nieoskorowanej, pokrytej futrem dziczyzny;

c)przesytki kategorii towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1 lit. b), dostarczanych, ze
sktadowaniem w specjalnie zatwierdzonym sktadzie wolnoctowym lub sktadzie celnym lub

w wolnych obszarach celnych badZ bez takiego sktadowania, na statki opuszczajace Unig oraz
przeznaczonych na zaopatrzenie statku lub do spozycia przez zaloge i pasazerow;

d)drewniane materiaty opakowaniowe;

e)[...] pasza towarzyszaca zwierzetom przeznaczona do karmienia tych zwierzat;

f)zwierzgta i towary zamdwione w ramach sprzedazy na odlegto$¢ i dostarczone z panstwa trzeciego
na adres w Unii oraz wymogi dotyczace powiadamiania konieczne, aby umozliwi¢ wlasciwe
przeprowadzenie kontroli urzgdowych;

g)produkty roslinne, ktore ze wzglgdu na kolejne miejsce przeznaczenia moga stwarzaé ryzyko
rozprzestrzeniania zakaznych lub zarazliwych chorob zwierzat;

h)  przesyltki kategorii zwierzat i towarow, o ktérych mowa w art. 45, ust. 1 lit. a), b) i ¢),
pochodzace z Unii i wracajace do niej w wyniku odmowy wprowadzenia przez panstwo trzecie;
i)towary wprowadzane na terytorium Unii luzem z panstwa trzeciego, niezaleznie od tego, czy
wszystkie pochodzg z tego panstwa trzeciego;
J)przesytki towarow, o ktorych mowa w art. 45 ust. 1, pochodzacych z terytorium Chorwacji

i przewozonych przez terytorium Bos$ni i Hercegowiny w Neum (,,korytarz Neum”) przed ponownym
wprowadzeniem na terytorium Chorwacji przez miejsca wprowadzenia w Klek lub Zaton Doli;
k)zwierzeta i towary wylaczone z przepisow art. 45 zgodnie z art. 46.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
warunkOw monitorowania transportu i przybycia przesytek niektorych zwierzat i towaréw od punktu
kontroli granicznej przybycia do zaktadu w miejscu przeznaczenia w Unii, do [...] punktu kontroli
granicznej w miejscu przeznaczenia lub do punktu kontroli granicznej wyjscia.

Komisja moze w drodze aktow wykonawczych ustanawiaé przepisy dotyczace:
wzoréw $wiadectw urzedowych i przepisow dotyczacych wydawania takich §wiadectw;
formatu dokumentéw, ktore musza towarzyszy¢ kategoriom zwierzat lub towarow, o ktorych
mowa w ust. 1.

42

Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141
ust. 2.

Rozdzial VI
Finansowanie kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych

Artykut 76
Przepisy ogdlne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostgpnos¢ odpowiednich zasobow finansowych pozwalajacych na
zatrudnienie pracownikéw oraz zapewnienie innych zasobdw niezbednych wilasciwym organom do
przeprowadzania kontroli urzedowych i innych czynnos$ci urzedowych.

3. Niniejszy rozdzial ma roéwniez zastosowanie w przypadku przekazania [...] okreSlonych zadan
zwigzanych z kontrolami urzgdowymi i innych dziatan urzedowych zgodnie z art. 25 i art. 30.

Artykut 77
Obowigzkowe optaty lub naleinosci

=

Wilasciwe organy pobieraja oplaty lub naleznosci za kontrole urzedowe przeprowadzone

w zwiazku z dzialaniami, o ktorych mowa w zalaczniku V rozdzial I1, i w odniesieniu do
zwierzat i towarow, o ktorvch mowa w art. 45 ust. 1 lit. a)—c), w punktach kontroli granicznej
lub w punktach kontroli, o ktorych mowa w art. 51 ust. lit. a):

a) na poziomie kosztow obliczonych zgodnie z art. 79 ust. 1; lub

b)  w wysoko$ci przewidzianej w zalaczniku V.

2. Wilasciwe organy pobieraja oplaty lub naleznosci w celu odzyskania kosztow, jakie ponosza
w zwigzku z:
aa) kontrolami urzedowymi przeprowadzanymi w odniesieniu do zwierzat i towarow, o ktorych
mowa w art. 45 ust. 1 lit. d)-f);
a) kontrolami urzedowymi przeprowadzanymi na wniosek podmiotu w celu uzyskania
zatwierdzenia, o ktorym mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 183/2005
b) kontrolami urzedowymi, ktore pierwotnie nie byly zaplanowane; oraz
i) ktore okazaly sie konieczne w wyniku wykrycia przez tego samego operatora braku
zgodnos$ci podczas kontroli urzedowej przeprowadzanej zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem; oraz
(ii) _ przeprowadzonych w celu oceny stopnia i wplywu braku zgodno$ci lub sprawdzenia, czy
zaradzono brakowi zgodnosci |...]:

2a. Bez uszczerbku dla ust. 1i 2 panstwa czlonkowskie moga, w odniesieniu do dzialan, o ktérych
mowa w zalaczniku V rozdzial 11, w obiektywny i niedyskryminacyjny sposéb zmniejszy¢ kwote
oplat lub naleznosci uwzgledniajac:
a) interes podmiotow o malym przerobie;
b)  tradycyjne metody stosowane w produkcji, przetwarzaniu i dystrybucji;
<) potrzeby podmiotow znajdujacych sie w regionach o szczegélnych ograniczeniach
geograficznych;
d) historie zgodnosci podmiotow ze stosownymi przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2,
potwierdzona kontrolami urzedowymi;

2b. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, Ze oplaty i nalezno$ci obliczane zgodnie z art. 79 ust. 1
lit. b) nie sa pobierane ponizej kwoty, przy ktorej — uwzgledniajac koszty pobierania i ogélny
spodziewany dochédd z oplat i naleznosci — pobieranie tej oplaty lub naleznosci byloby

nieoplacalne.
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[.]

[...]3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do [...] kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu

zweryfikowania zgodno$ci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. j) i k).

Artykut 77a

Oplaty lub naleinosci inne niz te, o ktorych mowa w art. 77

Panstwa czlonkowskie moga pobiera¢ oplaty lub naleznosci w celu pokrycia kosztow kontroli

urzedowych i innych dzialan urzedowych inne niz oplaty i naleznosci, o0 ktoryvch mowa w art. 77,
o ile nie jest to zakazane przepisami prawa majacymi zastosowanie w obszarach regulowanych

przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Artykut 78
Koszty

[...] Oplaty lub naleznosci, ktéore maja by¢ pobierane zgodnie z art. 77 ust. 1 lit. a) i ust. 2, okresla sie

na podstawie nastepujacych kosztow, w stopniu w jakim wynikaja one z danych kontroli urzedowych:

(a)

(b)

(©)

wynagrodzenia pracownikow, wtym pracownikow pomocniczych 1administracyjnych,
zaangazowanych w przeprowadzanie kontroli urzedowych, kosztow ich zabezpieczenia
spotecznego, emerytury i ubezpieczenia;

koszty pomieszczen 1wyposazenia, wtym koszty konserwacji iubezpieczenia 1iinnych
powiazanych kosztow;

koszty materiatlow eksploatacyjnych i narzedzi;

ca)koszty uslug, ktorymi organy delegowane obciazaja wlasciwe organy w zwiazku z przekazanymi

(d)

[...]

L.

im do wykonania kontrolami urzedowymi;

koszty szkolenia pracownikéw, o ktérych mowa w lit. a), z wylaczeniem szkolen koniecznych do
uzyskania kwalifikacji niezb¢dnych do zatrudnienia przez wlasciwe organy;

koszty podrozy pracownikow, o ktérych mowa w lit. a), 1 zwigzanych z nimi kosztéw utrzymania;

koszty pobierania probek oraz laboratoryjnych analiz, badan i diagnostyki naliczane przez
laboratoria urzedowe za wykonanie tych zadan.

Artykut 79
Obliczanie optat lub naleinosci

[...] Optaty lub naleznos$ci pobierane zgodnie z art. 77_ust. 1 lit. a) i ust. 2 okresla si¢ na podstawie

jednej 7 nastepujacych metod obliczania lub kombinacji tych metod:

a)

b)

ustala si¢ je jako stawke zryczaltowana na podstawie catkowitych kosztow kontroli urzgdowych
poniesionych przez wiasciwe organy w danym okresie i stosuje wobec wszystkich podmiotow,
niezaleznie od tego, czy w okresie referencyjnym w odniesieniu do kazdego obcigzonego optata
podmiotu zostata przeprowadzona jakakolwiek kontrola urzedowa; przy ustalaniu poziomu optat
naktadanych na kazdy sektor, dzialalno$¢ i kategorie podmiotow wlasciwe organy uwzgledniaja
wplyw danego rodzaju irozmiaru dziatalno$ci oraz istotnych czynnikéw ryzyka na dystrybucje
catkowitych kosztow takich kontroli urzgdowych; lub

oblicza si¢ je na podstawie faktycznych kosztoéw poszczegdlnych kontroli urzgdowych i stosuje sie
wobec podmiotéw podlegajacych takiej kontroli urzedowe;j [...].
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2. Koszty podrozy, o ktorych mowa w art. 78 ust. 1 lit. €), uwzglednia si¢ przy obliczaniu optat lub
nalezno$ci, o ktérych mowa w art. 77 ust. 1 lit. a) i art. 77 ust. 2, w sposob nieréznicujacy
podmiotow ze wzgledu na odlegltos¢ ich lokali od siedziby wtasciwych organow.

3. Jezeli optaty lub naleznosci oblicza si¢ zgodnie z ust. 1 lit. a), optaty lub nalezno$ci pobierane przez
wlasciwe organy [...] nie przekraczaja catkowitych kosztéw poniesionych w zwigzku z kontrolami
urzedowymi przeprowadzanymi w okresie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a).

3a. Jezeli oplaty lub naleznosci oblicza sie zgodnie z ust. 1 lit. b), nie przekraczaja one faktycznych
kosztow przeprowadzonej kontroli urzedowej.

Artykut 80
[...] Pobieranie i stosowanie optat lub naleZnosci

1. Od podmiotu nie pobiera sie oplaty lub naleznosci za kontrole urzedowa lub za inne dzialanie
urzedowe wykonywane na podstawie zazalenia, jesli kontrola nie prowadzi do potwierdzenia
braku zgodnoSci.

2. Opiaty lub naleznosci pobierane zgodnie z art. 77 i art. 77a nie sg bezposrednio ani posrednio

zwracane, chyba ze zostaly pobrane nienaleznie.

3. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze oplaty i naleznosci sa pobierane przez inne organy niz
wlasciwe organy lub przez jednostki delegowane.

[-]

4. [...] Wlasciwe organy zapewniaja, by podmioty, na wniosek, otrzymywaty potwierdzenie
whiesienia optat lub naleznos$ci w przypadku gdy podmiot nie ma innego dostepu do takiego

potwierdzenia.

5. [...] Optaty lub naleznos$ci pobierane zgodnie z art. 77 ust. 1 [...] sg uiszczane przez podmiot
odpowiedzialny za przesyltke lub jego przedstawiciela.

[...]

Artykut 83 [...] Przejrzystosé
1. [...] Panstwa czlonkowskie zapewniaja wysoki poziom przejrzystosci pod wzgledem:

a)oplat i naleznosSci przewidzianyvch w art. 77 ust. 1 lit. a) i ust. 2 oraz art. 77a;

(i) metody i danych wykorzystanych do ustalenia tych optat lub naleznosci [...]3

(i) kwoty oplat lub naleznosci stosowanych w odniesieniu do kazdej kategorii podmiotéow i do
kazdej kategorii kontroli urzedowych lub innvch urzedowych dzialan.

b) tozsamos$ci wladz lub organow odpowiedzialnych za pobieranie oplat lub naleznosci.

2. Kazdy wlasciwy organ w odniesieniu do kazdego okresu referencyjnego podaje do wiadomosci
publicznej [...] informacje, o ktérych mowa w ust. 1, koszty ponoszone przez wlasciwy organ, na
ktore sktada si¢ nalezna oplata lub naleznos$¢ zgodnie z art. 77 ust. 1 lit. a) i ust. 2 oraz art. 77a.

3. Panstwa czlonkowskie konsultuja si¢ ze stosownymi podmiotami w kwestii ogélnych metod
stosowanych do obliczania oplat lub naleznosci przewidzianych w art. 77 ust. 1 lit. a) i ust. 2 oraz
art. 77a.
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a)
b)

1.
2.

Artykut 84[...]
Rozdzial VII
Urzedowa certyfikacja

Artykut 85
Wymogi ogolne dotyczgce urzedowej certyfikacji

[...] Urzedowa certyfikacja konezy sie¢ [...] wydaniem [...]:

swiadectw urzegdowych; lub
poswiadczen urzedowych w przypadkach, o ktérych mowa w przepisach, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2.

Jezeli wlasciwe organy przekazuja [...] okreslone zadania zwigzane z wydawaniem $wiadectw
urzedowych lub poswiadczen urzedowych badz z nadzorem urzedowym, o ktérym mowa w art. 90 ust.
1, takie przekazanie musi by¢ zgodne z przepisami art. 25-32.

~ Artykut 86
Swiadectwa urzedowe

Jezeli przepisy, o ktérych mowa wart. 1 ust. 2, wymagaja wydania $wiadectwa urzedowego,
zastosowanie maja przepisy art. 87, 88 1 89.

Artykuty 87, 88 1 89 maja rowniez zastosowanie do §wiadectw urzgdowych, ktore sa konieczne do
celow wywozu przesytek zwierzat itowaréw do panstw trzecich lub ktérych wymaga wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia od wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego
wysviki w odniesieniu do przesylek zwierzat i towarow, ktére maja by¢ wywiezione do panstw
trzecich.

Artykut 87
Podpisywanie i wydawanie swiadectw urzedowych

Swiadectwa urzgdowe sg wydawane przez wlasciwe organy.

[...] Organy, o ktérych mowa w ust. 1 wyznaczajg urzednikow certyfikujacych, ktorzy sa

upowaznieni do podpisywania §wiadectw urzedowych i zapewniaja, by ci [...] urzednicy [...]:

a)

b)

3.

byli wolni od wszelkiego konfliktu intereséw w odniesieniu do przedmiotu certyfikacji
1 dziatali w sposob bezstronny;

otrzymali odpowiednie szkolenie w zakresie przepisow, z ktorymi zgodnos¢ jest
poswiadczona §wiadectwem urzedowym oraz w zakresie technicznej oceny zgodnosci
Z tymi przepisami, jak rowniez [...] stosownych przepisow niniejszego rozporzadzenia.

Swiadectwa urzedowe sa podpisywane przez urzednika certyfikujacego i wydawane na podstawie

jednego z nastepujacych elementow:

a)

bezposredniej wiedzy urz¢dnika certyfikujacego na temat aktualnych faktéw i danych istotnych
dla certyfikacji, uzyskanych w drodze:

(i)  kontroli urzedowej; lub
(i)  uzyskania innego $wiadectwa urzedowego wydanego przez wlasciwe organy;
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b)  faktow i danych istotnych dla certyfikacji, wiedz¢ na temat ktorych potwierdzila inna osoba
upowazniona do tego celu przez wlasciwe organy i dziatajaca pod ich kontrola, pod warunkiem ze
urzednik certyfikujacy moze zweryfikowac¢ doktadnosc¢ takich faktow i danych;

c) faktow i danych istotnych dla certyfikacji, ktore uzyskano z wtasnych systeméw kontroli
nalezacych do podmiotow, uzupetmionych i potwierdzonych wynikami regularnych kontroli
urzedowych, gdy urzednik certyfikujacy jest pewien, ze spelnione zostaly warunki wydania
Swiadectwa urzedowego.

4. Swiadectwa urzedowe sa podpisywane przez urzednika certyfikujacego i wydawane wylacznie na
podstawie ust. 3 lit. a), jezeli wymagaja tego przepisy, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Artykut 88
Gwarancje wiarygodnosci swiadectw urzedowych

1. Swiadectwa urzedowe:

aa)  s3 opatrzone niepowtarzalnym kodem:

a) nie sg podpisywane przez urzednika certyfikujacego, jezeli sg puste lub nieckompletne;

b)  sasporzadzane w co najmniej jednym z jezykow urzedowych instytucji Unii rozumianym przez
urzednika certyfikujacego i w stosownych przypadkach w jednym z jezykoéw urzgdowych panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia;

c) s autentyczne i rzetelne;

d)  umozliwiajg identyfikacje osoby, ktora je podpisata;

e) umozliwiajg zweryfikowanie powigzania mi¢dzy $wiadectwem a przesyltka, partig lub
pojedynczym zwierzgciem lub towarem objgtym tym $wiadectwem.

2. Wiasciwe organy stosuja wszelkie odpowiednie |...] srodki, aby zapobiega¢ wydawaniu fatszywych
lub wprowadzajacych w btad swiadectw urzedowych lub naduzywaniu swiadectw urzedowych [...].

[...]

Artykut 89
Uprawnienia wykonawcze zwigzane ze swiadectwami urzedowymi

Komisja moze w drodze aktow wykonawczych okresli¢ przepisy dotyczace jednolitego stosowania art. 87
i 88 w odniesieniu do:

a) wzorow certyfikatow urzgdowych i zasad wydawania takich certyfikatow, jesli wymogi nie
zostaly okreslone w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

b)  mechanizmow oraz ustalen [...] technicznych w celu zapewnienia wydawania rzetelnych
i wiarygodnych $wiadectw urzgdowych oraz zapobiegania ryzyku oszustwa;

C) procedur postgpowania w przypadkach wycofania §wiadectw urzegdowych oraz wydawania |...]
swiadectw zastepczych;

d)  zasad sporzadzania poswiadczonych kopii $wiadectw urzgdowych;

e) formatu dokumentow, ktore musza towarzyszy¢ zwierzgtom i towarom po przeprowadzeniu
kontroli urzgdowych;

f) zasad wydawania $wiadectw elektronicznych i stosowania podpisow elektronicznych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141
ust. 2.
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Artykut 90
Poswiadczenia urzedowe

Jezeli niniejsze rozporzadzenie lub przepisy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, wymagaja wydania
poswiadczenia urzgdowego przez podmioty pod oficjalnym nadzorem wlasciwych organdéw lub przez
same wlasciwe organy, zastosowanie majg ust. 2, 3 1 4 niniejszego artykutu.

Poswiadczenia urzgdowe:

a) sg autentyczne i rzetelne;
b) sporzadzane w co najmniej jednym z jezykow urzedowych instytucji Unii i, w stosownych
przypadkach, w jednym z jezykoéw urzedowych panstwa czlonkowskiego przeznaczenia;
c¢)  jezeli odnoszg si¢ do przesyiki lub partii, umozliwiajg zweryfikowanie powigzania miedzy
poswiadczeniem urzedowym a przesytka lub partia.
Wiasciwe organy dopilnowuja, aby pracownicy przeprowadzajacy kontrole urzedowe w celu
nadzorowania wydawania poswiadczen urzedowych [...] lub — jezeli po§wiadczenia urzgdowe sa
wydawane przez wlasciwe organy — pracownicy zaangazowani w wydawanie takich poswiadczen
urzedowych:
a)  dzialali w sposob bezstronny i byli wolni od jakiegokolwiek konfliktu interesow
w odniesieniu do przedmiotu certyfikacji w ramach poswiadczen urzgdowych;
b)  przeszli odpowiednie szkolenie w zakresie:
(i)  przepisoéw, z ktorymi zgodnos$¢ potwierdzaja po§wiadczenia urzedowe i w zakresie technicznej
oceny zgodnoSci z tymi przepisami;
(ii))  stosownych przepiséw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
Wiasciwe organy przeprowadzajg regularne kontrole urzgdowe w celu zweryfikowania, czy:
a)  podmioty wydajace poswiadczenia spetniajg warunki ustanowione w przepisach, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2;
b)  poswiadczenie jest wydawane na podstawie istotnych, prawidtowych i mozliwych do sprawdzenia
faktow i danych.
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a)

b)

Tytul ITI
Laboratoria i oSrodKki referencyjne

Artykut 90

Decyzja w sprawie ustanowienia laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej

W obszarach regulowanych przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, laboratorium
referencyjne Unii Europejskiej ustanawia sie wtedy, gdy skutecznos¢ kontroli urzedowych
i innvch dzialan urzedowych zalezy rowniez od jakosci, jednolito$ci i rzetelnosci:

metod analizy, badania lub diagnozy wykorzystywanych przez laboratoria urzedowe
wyznaczone zgodnie z art. 36 ust. 1;

wynikow analiz, badan i diagnoz przeprowadzonych przez te przedmiotowe laboratoria

urzedowe.

Laboratorium referencyjne Unii Europejskiej ustanawia sie wowczas, gdy wystepuje uznana
potrzeba promowania jednolitych praktyk w odniesieniu do rozwoju lub stosowania metod,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a).

Komisja regularnie przeprowadza przeglad mandatu i dzialania laboratoriow referencyjnych
Unii Europejskiej.

Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, przyjmuje decyzje w sprawie ustanowienia takiego
laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej.

Te akty wykonawcze przyijmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141
ust. 2.

Artykut 91
Wyznaczenie laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej

Komisja [...] w drodze aktéw wykonawczych wyznacza laboratoria referencyjne Unii Europejskie;,
w przypadkach gdy podjeto decyzje o ustanowieniu takiego laboratorium zgodnie z art. 90a.

[.]
[.]

Wyznaczenia, o ktorych mowa w ust. 1:

odbywaja si¢ w drodze publicznej procedury wyboru,

s3 ograniczone w czasie i nastepuja na minimum pie¢ lat lub podlegaja regularnym przegladom.
Laboratoria referencyjne Unii Europejskie;j:

funkcjonuja zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025 w sprawie ,,0g6lnych wymagan
dotyczacych kompetencji laboratoriow badawczych 1 wzorcujgcych” oraz sg [...] [...]
akredytowane zgodnie z ta normg przez krajowa jednostke akredytujaca dzialajaca zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008. Zakres tej akredytacji:
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[

[

b)

¢)

d)

g)

a)

b)

(i)

obejmuje wszystkie metody analizy, badania lub diagnostyki laboratoryjnej, z ktorych
laboratorium musi korzysta¢, gdy funkcjonuje jako laboratorium referencyjne Unii
Europejskiej;

(i) moze obejmowac jedng lub wickszg liczb¢ metod przeprowadzania analiz, badan lub

diagnoz laboratoryjnych lub grupy metod;

(iii) moze by¢ okreslony w sposob elastyczny w celu umozliwienia objgcia zakresem

akredytacji zmienionych wersji metod stosowanych przez laboratorium referencyjne
Unii Europejskiej, gdy udzielono akredytacji, lub nowych metod w uzupehieniu do
tych metod na podstawie wtasnych walidacji laboratorium bez przeprowadzania przed
zastosowaniem tych zmienionych lub nowych metod szczegotowej oceny przez krajowa
jednostke akredytujgca panstwa cztonkowskiego, gdzie znajduje si¢ to laboratorium
referencyjne UE.

sg bezstronne 1 wolne od konfliktu interesow w zakresie wykonywania swoich [...] zadan

jako laboratoria referencyjne Unii Europejskiej;

dysponuja wlasciwie wykwalifikowanymi pracownikami, odpowiednio przeszkolonymi

w zakresie technik analitycznych, badawczych i1 diagnostycznych w dziedzinie ich

kompetencji oraz w razie potrzeby pracownikami pomocniczymi lub maja dostep do takich

pracownikdw w ramach umowy;

posiadajg infrastrukture, sprzet i produkty niezbedne do wykonywania powierzonych im

zadan lub maja do nich dostep;

zapewniaja, by ich pracownicy i1 pracownicy zatrudnieni na umowy dysponowali dobra

znajomos$cig mi¢dzynarodowych norm i praktyk oraz uwzgledniali w swojej pracy

najnowsze zmiany w zakresie badan na poziomie krajowym, Unii i mi¢dzynarodowym;

sg wyposazone tak, aby wykonywa¢ swoje zadania w sytuacjach nadzwyczajnych lub maja

dostep do sprzetu niezbednego w takich sytuacjach;

W razie potrzeby sa wyposazone tak, aby spelia¢ stosowne normy w zakresie bioasekuracji.

W drodze odstepstwa od ust. 3 lit. a) dla obszaru objetego przepisami art. 1 ust. 2 lit. g)
Komisja moze wyznaczy¢ laboratoria urzedowe, wyznaczone przez wlasciwe organy na
podstawie odstepstwa przyjetego na mocy art. 40 jako laboratoria referencyjne Unii
Europejskiej, niezaleznie od tego, czy spelniaja warunek okreslony w tym punkcie.

W drodze odstepstwa od ust. 1i 2 laboratoria, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1892/2003 i art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sa
laboratoriami referencyjnymi Unii Europejskiej odpowiedzialnymi za kwestie

i wykonujacymi zadania, o ktéorych mowa w art. 92 w obszarach:

organizmow zmodyfikowanych genetycznie (GMQO) oraz zywnosci i pasz modyfikowanych
genetycznie;

dodatkow paszowych.

Zobowiazanie personelu do poufnosci, 0 ktorym to zobowiazaniu mowa w art. 7, stosuje sie
mutatis mutandis do personelu laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej.
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Artykut 92
Obowiqzki i zadania laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej

Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej przyczyniaja si¢ do doskonalenia i harmonizacji metod
analizy, badan lub diagnoz, ktore maja by¢ stosowane przez laboratoria urzedowe wyznaczone
zgodnie z art. 36 ust. 1, oraz generowanych przez nie danych analitycznych, badawczych

1 diagnostycznych.

Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej wyznaczone zgodnie z art. 91 ust. 1 sg
odpowiedzialne za nastepujace dzialania pomocnicze w takim zakresie, w jakim
dzialania te sa uwzglednione w rocznych lub wieloletnich planach pracy laboratoriow
referencyjnych |...] [...], ktore to plany ustanowiono zgodnie z celami i priorytetami
stosownych planéw pracy przyjetych [...] przez Komisj¢ zgodnie z art. 36
rozporzadzenia (UE) nr 652/2014 |...]:

przekazywanie krajowym laboratoriom referencyjnym szczegétowych danych

1 wytyeznych dotyczacych metod analizy laboratoryjnej, badania lub diagnozy, tacznie

z metodami referencyjnymi;

dostarczanie materialow referencyjnvch krajowym laboratoriom referencyjnym;

d)

e)

g)

h)

(@)
(i)

koordynowanie stosowania przez krajowe laboratoria referencyjne, a takze w razie
potrzeby przez inne laboratoria urzgdowe metod, o ktorych mowa w lit. a),
w szczeg6lnosci poprzez regularne organizowanie migdzylaboratoryjnych badan
poréwnawczych lub badan bieglo$ci oraz poprzez zapewnienie odpowiednich dziatan
nastepczych w zwigzku z takimi badaniami poréwnawczymi lub badaniami bieglosci
zgodnie z migdzynarodowo przyjetymi protokotami, gdy takie istnieja; oraz
informowanie Komisji i panstw czlonkowskich o rezultatach i dzialaniach
nastepczych miedzylaboratoryjnych badan poréwnawczych lub badan biegloscis;
koordynowanie praktycznych rozwigzan niezbednych w celu stosowania nowych metod analizy
laboratoryjnej, badan lub diagnoz oraz powiadamianie krajowych laboratoriow referencyjnych
o postepach w tej dziedzinie;
prowadzenie kurséw szkoleniowych na rzecz pracownikoéw krajowych laboratoriow
referencyjnych, a takze w razie potrzeby innych laboratoriow urzgdowych, oraz ekspertow
Z panstw trzecich;
zapewnianie Komisji pomocy naukowej i technicznej w zakresie ich misji;
dostarczanie krajowym laboratoriom referencyjnym informacji o stosownej unijnej, krajowe;j
i miedzynarodowej dziatalnosci badawczej;
wspoltpraca w zakresie ich misji z laboratoriami w pafistwach trzecich, a takze z Europejskim
Urzedem ds. Bezpieczenstwa Zywnosci, Europejska Agencja Lekow oraz Europejskim Centrum
ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb;
aktywny udziat w diagnozowaniu w panstwach cztonkowskich ognisk choréb przenoszonych przez
zywnos¢, chordb odzwierzgcych lub zwierzecych, lub agrofagéw roslin poprzez przeprowadzanie
diagnostyki potwierdzajacej, charakterystyki i badan taksonomicznych lub epizootycznych
dotyczacych izolatow czynnikow chorobotworczych lub okazéw agrofagow;
koordynowanie lub przeprowadzanie badan w celu weryfikacji jako$ci odczynnikéw i partii
odczynnikoéw stosowanych w diagnozowaniu chorob zwierzgcych, odzwierzgcych i przenoszonych
przez zywnos¢ oraz agrofagéw roslin;
w stosownych przypadkach w ich dziedzinie kompetencji tworzenie i utrzymywanie:
kolekcji referencyjnych obejmujacych agrofagi roslin lub szczepy referencyjne czynnikow
chorobotworczych;
kolekcji referencyjnych obejmujacych materiaty przeznaczone do kontaktu z zywnoscia,
stosowanych w celu kalibracji sprzetu analitycznego i dostarczania ich probek krajowym
laboratoriom referencyjnym;

(iii)) aktualnych wykazow dostepnych substancji referencyjnyh i odczynnikéw oraz producentow

i dostawcow takich substancji i odczynnikow.

Co do ppkt (i) laboratorium referencyjne Unii Europejskiej moze tworzy¢ i utrzymywac te kolekcje

referencyijne i szczepy referencyvine w drodze outsourcingu w ramach umowy do innych laboratoriow

urzedowych i organizacji naukowych.

3. Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej publikuja wykazy krajowych laboratoriow
referencyjnych wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 98 ust. 1.
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a)
b)

Artykut 93 [...]

Artykut 94 [...]

Artykut 95
Wyznaczenie oSrodkow referencyjnych Unii Europejskiej do spraw dobrostanu zwierzgt

Komisja moze w drodze aktow wykonawczych wyznaczy¢ osrodki referencyjne Unii Europejskie;,
ktore wspieraja dziatalnos¢ Komisji i panstw cztonkowskich w odniesieniu do stosowania
przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. f).

Wyznaczenia przewidziane w ust. 1:

odbywaja si¢ w drodze publicznej procedury wyboru;
sg ograniczone czasowo lub s3 objete regularnymi przegladami.

Osrodki referencyjne Unii Europejskiej do spraw dobrostanu zwierzat:

aa)dzialaja bezstronnie w zakresie wykonywania swoich zadan jako osrodki referencyvine Unii
Europejskiej;

a)

b)

d)

dysponujg wysokim poziomem naukowej i technicznej wiedzy fachowej w zakresie relacji ludzi ze
zwierzgtami, zachowania zwierzat, fizjologii zwierzat, genetyki zwierzat, zdrowia i zywienia
zwierzat w kontekscie dobrostanu zwierzat oraz aspektow dobrostanu zwierzat zwigzanych

z wykorzystywaniem zwierzat do celow komercyjnych i naukowych;

dysponuja wiasciwie wykwalifikowanymi pracownikami odpowiednio przeszkolonymi
w dziedzinach, o ktorych mowa w lit. a), i w kwestiach etycznych zwigzanych ze zwierzgtami oraz
w razie potrzeby pracownikami pomocniczymi;

posiadaja infrastrukture, sprzet i produkty niezbedne do wykonywania powierzonych im zadan lub
maja do nich dostgp;

zapewniajg, by ich pracownicy dysponowali dobrg znajomoscig migdzynarodowych norm i praktyk
w dziedzinach, o ktérych mowa w lit. a), oraz by uwzgledniali oni w swojej pracy rozwdj sytuacji
w zakresie badan na poziomie krajowym, unijnym i miedzynarodowym w przedmiotowych
dziedzinach.

Artykut 96

Obowiqgzki i zadania osrodkow referencyjnych Unii Europejskiej do spraw dobrostanu zwierzgt

Osrodki referencyjne Unii Europejskiej wyznaczone zgodnie z art. 95 ust. 1 s3 odpowiedzialne za
nastepujace dzialania pomocnicze w takim zakresie, w jakim dzialania te s uwzglednione w rocznych

lub wieloletnich planach pracy o$rodkow referencyjnych [...], ktére to plany ustanowiono zgodnie
z celami i priorytetami stosownych planéw pracy przyjetych [...] przez Komisj¢ zgodnie z art. 36

rozporzadzenia (UE) nr 652/2014 [...]:

a)  zapewnianie naukowej i technicznej wiedzy fachowej w zakresie ich misji krajowym sieciom lub
organom wsparcia naukowego przewidzianym w art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 1099/2009;
b)  zapewnianie naukowej i technicznej wiedzy fachowej do celéw opracowania i stosowania
wskaznikow dobrostanu zwierzat, o ktérych mowa w art. 18a ust. 1 lit b);
c) opracowanie i koordynacje rozwoju metod oceny poziomu dobrostanu zwierzat oraz metod
poprawy dobrostanu zwierzat;
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d)

prowadzenie badan naukowych i technicznych w zakresie dobrostanu zwierzat wykorzystywanych
do celow komercyjnych lub naukowych;

prowadzenie kursow szkoleniowych na rzecz pracownikéw krajowych sieci lub organéw wsparcia
naukowego, o ktorych mowa w lit. a), pracownikdéw wlasciwych organdw oraz ekspertow z panstw

trzecich;

upowszechnianie wynikow badan naukowych oraz innowacji technologicznych, a takze wspotprace
z jednostkami badawczymi Unii w dziedzinach wchodzacych w zakres ich misji.

Artykul96a

Wyznaczanie osrodkow referencyjnych Unii Europejskiej na rzecz autentycznosci i integralnosci tancucha

=

(1

a)

rolno-spoZywczego

Komisja moze wyznaczy¢ w drodze aktow wykonawczych osrodki referencyjne Unii
Europejskiej, ktore wspieraja dzialania Komisji i panstw czlonkowskich, majace na celu
zapobieganie celowym naruszeniom przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, do ktorych
dochodzi za sprawa nieuczciwych i oszukanczych praktyk, identyfikowanie takich naruszen
i ich zwalczanie.

Wyznaczenia, o kKtorych mowa w ust. 1:

odbvywaja sie w drodze publicznej procedury wyboru;

b)

sa ograniczone czasowo lub sa objete regularnymi przegladami.

[

aa)

Osrodki referencyjne Unii Europejskiej na rzecz autentycznosci i integralnosci lancucha
rolno-spozywczego:

dzialaja bezstronnie w zakresie wykonywania swoich zadan jako oSrodki referencyjne Unii

a)

Europejskiej;
dysponuja wysokim poziomem naukowej i technicznej wiedzy fachowej w odniesieniu do

b)

sektorow podlegajacych przepisom, o ktoryvch mowa w art. 1 ust. 2, oraz w odniesieniu do
forensyki, majacych zastosowanie w tych sektorach, wraz z wynikajaca z powyzszego
umiejetnoscia prowadzenia i koordynacji badan na najbardziej zaawansowanym poziomie

w przedmiocie autentycznosci i integralnosci towaréw, jak rowniez opracowywania,
stosowania i zatwierdzania metod stosowanych w wykrywaniu celowych naruszen przepisow,
o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2, do ktérych dochodzi za sprawa nieuczciwych i oszukanczych

praktyk;

dysponuja wlasciwie wykwalifikowanymi pracownikami odpowiednio przeszkolonymi

©)

w dziedzinach, o ktorych mowa w lit. a), oraz niezbednymi pracownikami pomocniczymi;
posiadaja infrastrukture, sprzet i produkty niezbedne do wykonywania powierzonvch im

d)

zadan lub maja do nich dostep:
zapewniaja, by ich pracownicy dysponowali dobra znajomoscia miedzynarodowych norm

i praktvyk w dziedzinach, o ktorych mowa w lit. a), oraz by pracownicy ci uwzgledniali
W swojej pracy najnowsze zmiany w zakresie badan na szczeblu Krajowym, unijnym
i miedzynarodowym w przedmiotowych dziedzinach.

Artykut 96b

Obowiqzki i zadania osrodkéw referencyjnych Unii Europejskiejna rzecz autentycznosci i integralnos$ci

tancucha rolno-spoiywczego

Osrodki referencyjne Unii Europejskiej wyznaczone zgodnie z art. 96a ust. 1 sa odpowiedzialne za

nastepujace dzialania pomocnicze w takim zakresie, w jakim dzialania te sa uwzglednione w rocznych

lub wieloletnich planach pracy oSrodkéw referencyjnych, ktére to plany ustanowiono zgodnie z celami

i priorytetami stosownych planow pracy przyjetych przez Komisje zgodnie z art. 36 rozporzadzenia

(UE) nr 652/2014:

13209/15 nj,hod/MI/gt 83

DGB 2B PL



a)

dostarczanie specjalistycznej wiedzy w odniesieniu do autentycznosci i integralnosci lancucha

rolno-spozywczego i do metod wykrywania naruszen przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust.
2, do ktorych dochodzi za sprawa nieuczciwych i oszukanczych praktyk, w odniesieniu do
forensyki stosowanej w obszarach regulowanych tymi przepisami;

Ywvkonywanie okreslonych analiz majacych na celu zidentyfikowanie segmentow lancucha

©)

rolno-spozywczego potencjalnie narazonych na naruszenia przepisow, o ktorych mowa w art.
1 ust. 2, do ktérych dochodzi za sprawa nieuczciwych i oszukanczych praktyk oraz udzielanie
wsparcia przy opracowywaniu technik i protokolow poszczegolnych kontroli urzedowych;

w razie konieczno$ci wykonywanie zadan, o ktorych mowa w art. 92 ust. 2 lit. 2)—g) przy

d)

unikaniu dublowania zadan laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej wyznaczonych
zgodnie z art. 91;
w razie koniecznos$ci tworzenie i utrzymywanie kolekcji lub baz danych poswiadczonych

e)

materialow referencyjnych, ktére maja by¢ wykorzystane do wykrywania naruszen
przepisow., o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2, do ktérych dochodzi za sprawa nieuczciwych
i oszukanczych praktyki;

rozpowszechnianie wynikéw badan naukowych oraz innowacji technologicznych

(a)
[.]
c)

w dziedzinach wchodzacvch w zakres ich misji.

Artykut 97
Obowiqgzki Komisji

Komisja publikuje i aktualizuje w razie koniecznosci nastgpujgce wykazy:
wykaz laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej przewidzianych w art. 91;

wykaz o$rodkow referencyjnych Unii Europejskiej do spraw dobrostanu zwierzat przewidzianych
w art. 95;

d)wykaz oSrodkow referencyjnych Unii Europejskiej na rzecz autentycznosci i integralnosci

lancucha rolno-spozywczego, przewidzianych w art. 96 lit. a).

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych w odniesieniu
do ustanawiania wymogow, obowiazkow i zadan dotyczgcych laboratoriow referencyjnych Unii
Europejskiej [...] oraz osrodkéw referencyjnych Unii Europejskiej do spraw dobrostanu zwierzat

1 o8rodkow referencyjnych Unii Europejskiej na rzecz autentyczno$ci i integralnosci lancucha
rolno-spozywczego w uzupehieniu do tych okreslonych w art. 91 ust. 3, art. 92, [...], art. 95 ust. 3,
art. 96, art. 96a ust. 3 i art. 96b. Takie akty delegowane sa ograniczone do sytuacji nowego lub
pojawiajacego sie rvzvka, nowych lub pojawiajacych sie choréb zwierzat lub agrofagéw
ros$lin lub sytuacji, w ktérych akty te sa konieczne z uwagi na nowe wymogi prawne.

Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej i osrodki referencyjne Unii Europejskiej podlegaja
kontrolom Komisji majagcym na celu zweryfikowanie zgodnos$ci z wymogami art. 91 ust. 3, art. 92,
[...], art. 95 ust. 3 i art. 96a ust. 3.

Jezeli kontrole Komisji, o ktérych mowa w ust. 3, wykaza brak zgodnosci z wymogami
okreslonymi w art. 91 ust. 3, art. 92, art. 95 ust. 3 i art. 96a ust. 3 Komisja po otrzymaniu uwag od
laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej lub o$rodka referencyjnego Unii Europejskie;j:

(a) w drodze aktu wykonawczego wycofuje wyznaczenie przedmiotowego laboratorium lub

osrodka; lub

(b) podejmuje inny wiasciwy $rodek.
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Artykut 98
Wyznaczenie krajowych laboratoriow referencyjnych

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja co najmniej jedno krajowe laboratorium referencyjne dla
kazdego laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej wyznaczonego zgodnie z art. 91 ust. 1.

Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ krajowe laboratorium referencvijne rowniez w przypadkach,
gdy brak jest odpowiadajacego mu laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej.

Panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ laboratorium znajdujace si¢ w innym panstwie cztonkowskim Iub
w panstwie trzecim bedacym umawiajgcg si¢ strong Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
(EFTA).

Jedno laboratorium moze zosta¢ wyznaczone jako krajowe laboratorium referencyjne dla wigcej niz jednego
panstwa cztonkowskiego.

2. Do krajowych laboratoriow referencyjnych maja zastosowanie wymogi przewidziane w art. 36 ust.
4 lit. e), art. 36 ust. 5, art. 38 oraz art. 41 ust. 1, art. 41 ust. 2 lit. a) i b), a takze art. 41 ust. 3.

W drodze odstepstwa od art. 36 ust. 4 lit. e) dla obszaru objetego przepisami art. 1 ust. 2 lit. g)
wlasciwe organy moga wyznaczy¢ laboratoria urzedowe, wyznaczone przez wlasciwe organy na
podstawie odstepstwa przyjetego na mocy art. 40 jako krajowe laboratoria referencyjne, niezaleznie
od tego, czy spelniaja warunek okreslony w tej literze.

3. Krajowe laboratoria referencyjne:

a) sa bezstronne i wolne od konfliktu intereséw w zakresie wykonywania swoich zadan jako krajowe
laboratoria referencyjne;

b)  dysponuja — wlasnymi lub zatrudnionymi na umowy — wlasciwie wykwalifikowanymi
pracownikami, odpowiednio przeszkolonymi w zakresie technik analitycznych, badawczych
1 diagnostycznych w dziedzinie ich kompetencji oraz — w stosownych przypadkach —
pracownikami pomocniczymi;

c) posiadaja infrastrukturg, sprzgt i produkty niezbedne do wykonywania powierzonych im zadan lub
maja do nich dostep;

d)  zapewniaja, by ich pracownicy i pracownicy zatrudnieni na umowy dysponowali dobra
znajomos$cig mi¢dzynarodowych norm i praktyk oraz uwzgledniali w swojej pracy najnowsze
zmiany w zakresie badan na poziomie krajowym, Unii i mi¢dzynarodowym;

e) s wyposazone tak, aby wykonywac¢ swoje zadania w sytuacjach nadzwyczajnych lub maja dostep
do sprzetu niezbednego w takich sytuacjach;

f) w razie potrzeby sa wyposazone tak, aby spetnia¢ normy w zakresie bioasekuracji.
4. Panstwa czlonkowskie:

(a) przekazuja Komisji, wlasciwemu laboratorium referencyjnemu Unii Europejskiej oraz pozostatym
panstwom cztonkowskim nazwe i adres kazdego krajowego laboratorium referencyjnego;

b) podaja te informacje do wiadomosci publicznej;
C) w razie potrzeby aktualizujg te informacje.
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5. Panstwa cztonkowskie posiadajace wigcej niz jedno krajowe laboratorium referencyjne dla
laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej gwarantujg $cista wspotprace tych laboratoriow
krajowych, tak aby zapewni¢ sprawng koordynacje miedzy nimi, z innymi krajowymi
laboratoriami oraz z laboratorium referencyjnym Unii Europejskie;j.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktéw delegowanych dotyczacych
ustanawiania wymagan dla krajowych laboratoriow referencyjnych w uzupehieniu do tych
okreslonych w ust. 2 i 3. Takie akty delegowane sa ograniczone do zapewnienia spéjnosci
z wszelkimi dodatkowymi wymogami przyjmowanymi zgodnie z art. 97 ust. 2.

Artykut 99
Obowiqgzki i zadania krajowych laboratoriow referencyjnych

1. Krajowe laboratoria referencyjne w obszarze swoich kompetencji:

(a)  wspolpracuja z laboratoriami referencyjnymi Unii Europejskiej oraz uczestnicza w kursach
szkoleniowych i miedzylaboratoryjnych badaniach porownawczych organizowanych przez te
laboratoria;

b)  koordynuja dziatania laboratoriow urzgdowych wyznaczonych zgodnie z art. 36 ust. 1 w celu
zharmonizowania i udoskonalenia metod analizy laboratoryjnej, badania lub diagnostyki oraz ich
stosowania;

c) w stosownych przypadkach organizujg mi¢dzylaboratoryjne badania porownawcze [...] lub
badania bieglo$ci mi¢dzy laboratoriami urzedowymi, zapewniaja odpowiednie dziatania nastgpcze
w zwigzku z takimi badaniami oraz informujg wtasciwe organy o wynikach tych badan i dziatan
nastepczych;

d)  zapewniaja rozpowszechnianie wsrdéd wlasciwych organow i laboratoridow urzedowych informacji
przekazanych przez laboratorium referencyjne Unii Europejskie;j ;

e) zapewniajg wlasciwym organom — w zakresie swojej misji — pomoc naukowa i techniczng przy
realizacji wieloletnich krajowych planéw kontroli, 0 ktérych mowa w art. 107,
i skoordynowanych planéw kontroli przyjetych zgodnie z art. 111;

f) w stosownych przypadkach waliduja odczynniki i partie odczynnikow, tworza i prowadzg aktualne
wykazy dostepnych substancji i odczynnikéw odniesienia oraz producentéw i dostawcow takich
substancji i odczynnikow;

g) w razie koniecznos$ci przeprowadzaja kursy szkoleniowe dla pracownikow laboratoriow
urzedowych wyznaczonych zgodnie z art. 36 ust. 1;

h) aktywnie wspomagaja panstwo czlonkowskie, ktore je wzynaczylo, w diagnostyce ognisk
choréb zwierzat, choréb przenoszonych przez zywnos¢ lub choréb odzwierzecych lub
agrofagow roslin poprzez przeprowadzanie diagnoz potwierdzajacych, charakterystyki
i badan epizootycznych lub taksonomicznych dotyczacych izolatow patogenow lub okazow

agrofagow.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
ustanawiania obowigzkow i zadan krajowych laboratoriéw referencyjnych w uzupetnieniu do tych
przewidzianych w ust. 1. Takie akty delegowane sa ograniczone do zapewnienia spéjnosci
z wszelkimi dodatkowymi obowigzkami i zadaniami przyjmowanymi zgodnie z art. 97 ust. 2.

13209/15 nj,hod/MI/gt 86
DGB 2B PL



3.

5.

a)

b)

a)

Tytul IV
Pomoc i wspoélpraca administracyjna

Artykut 100
Przepisy ogdlne

Wiasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich zapewniaja sobie wzajemnie pomoc
administracyjng zgodnie z art. 102—105 w celu zagwarantowania wlasciwego stosowania przepisow,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, w przypadkach majacych znaczenie dla wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego.

Pomoc administracyjna obejmuje w stosownych przypadkach — i za porozumieniem
zainteresowanych wlasciwych organéw — udziat wiasciwych organow panstwa cztonkowskiego
w kontrolach urzgdowych na miejscu, ktore sa przeprowadzane przez wlasciwe organy innego
panstwa cztonkowskiego.

Przepisy okreslone w niniejszym tytule nie naruszaja przepisow krajowych:

majacych zastosowanie do upubliczniania dokumentoéw i informacji, ktore sa przedmiotem
dochodzen i postepowan sagdowych, w tym postepowan w sprawach karnych;

majacych na celu ochrong intereséw handlowych o0séb fizycznych lub prawnych.

Panstwa czlonkowskie przyvimuja srodki sluzace ulatwieniu przekazywania wlasciwym organom
przez inne organy egzekwowania prawa, prokuratorow i organy wymiaru sprawiedliwosci
informacji na temat ewentualnego braku zgodnosci z przepisami, o ktoryvch mowa w art. 1 ust. 2,
Ktore to przepisy maja znaczenie dla stosowania niniejszego tytulu, a informacje te moga
stanowic:

ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do

b)

GMO i Srodkéw ochrony roslin — dla Srodowiska: lub

ewentualne naruszenie tych przepisow dokonane poprzez oszukancze i nieuczciwe praktyki.

a)

b)

Wszelka komunikacja miedzy wlasciwymi organami zgodnie z art. 102—105 odbywa si¢ w formie
pisemnej — na papierze lub w postaci elektronicznej.

W celu usprawnienia i uproszczenia wymiany informacji Komisja w drodze aktoéw wykonawczych
ustanawia standardowy format dla:

wnioskow o udzielenie pomocy przewidzianych w art. 102 ust. 1;

informacji o wspolnych i powtarzajacych si¢ zgtoszeniach i odpowiedziach.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.
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a)
b)

2.

Artykut 101
Instytucje tqcznikowe

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza co najmniej jedng instytucj¢ tacznikowa pelnigca role
punktu kontaktowego odpowiedzialng za ulatwienie wymiany informacji migdzy wtasciwymi
organami zgodnie z art. 102—105.

Wyznaczenie instytucji tagcznikowych nie wyklucza bezposrednich kontaktow, wymiany informacji
lub wspotpracy pomigdzy pracownikami wtasciwych organdw w réznych panstwach cztonkowskich.

Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji 1 pozostatym panstwom cztonkowskim dane swoich
instytucji tacznikowych wyznaczonych zgodnie z ust. 1 oraz wszelkie pdzniejsze zmiany tych danych.
Komisja na swoich stronach internetowych publikuje i aktualizuje wykazy instytucji tacznikowych,

o ktorych poinformowaty ja panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 4.

Wszystkie wnioski o udzielenie pomocy na podstawie art. 102 ust. 1 oraz zgloszenia i informacje na
podstawie art. 103, 104 i 105 instytucja lgcznikowa przekazuje swojemu odpowiednikowi w panstwie
cztonkowskim, do ktorego skierowany jest wniosek lub zgloszenie.

Komisja w drodze aktow wykonawczych okresla charakterystyke narzedzi technicznych i procedur
w zakresie komunikacji miedzy instytucjami tacznikowymi wyznaczonymi zgodnie z ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Artykut 102

Pomoc udzielana na wniosek

W przypadku gdy wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego uznaja, ze w celu przeprowadzenia
kontroli urzgdowych lub skutecznych dziatan nastgpczych w zwiazku z taka kontrolg na ich terytorium
potrzebuja one danych lub informacji od wtasciwych organdéw innego panstwa cztonkowskiego,
wystosowuja do wlasciwych organow tego panstwa czlonkowskiego umotywowany wniosek

0 udzielenie pomocy administracyjnej. Wlasciwe organy, do ktorych kierowany jest wniosek:

niezwlocznie potwierdzaja otrzymanie wniosku;

w przypadku gdy wystapi o to wlasciwy organ wnioskujacy, w terminie dziesi¢ciu dni od daty
otrzymania wniosku okres$lajg erientacyjny czas potrzebny na udzielenie kompetentne;j
odpowiedzi na wniosek;

przeprowadzaja kontrole urzgdowe lub badajg przedmiotowg kwesti¢ w celu niezwlocznego
przekazania wlasciwym organom wnioskujacym wszystkich niezbednych informacji

1 dokumentéw, aby umozliwi¢ im podjecie swiadomych decyzji i zweryfikowanie zgodnosci
z przepisami Unii w zakresie ich wlasciwosci.

Dokumenty moga by¢ przekazywane w formie oryginatéw lub moga by¢ przekazywane ich kopie.
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3. W ramach porozumienia mi¢dzy wlasciwymi organami wnioskujacymi i wlasciwymi organami, do
ktorych kierowany jest wniosek, pracownicy wyznaczeni przez wlasciwe organy wnioskujace moga
by¢ obecni w trakcie kontroli urzgdowych i badania, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢),
przeprowadzanych przez wlasciwe organy, do ktorych kierowany jest wniosek.

W takich przypadkach pracownicy wlasciwych organow wnioskujgcych:

a) w kazdej chwili sa w stanie przedstawi¢ pisemne upowaznienie okreslajace ich tozsamos$¢ i funkcje
urzgdowe;

b)  otrzymuja [...] od podmiotu dostep — poprzez swoich posrednikow i jedynie do celow
przeprowadzanego dochodzenia administracyjnego — do tych samych pomieszczen i dokumentow,
do ktorych majg dostep pracownicy wlasciwych organdéw, do ktérych kierowany jest wniosek;

c) nie moga z wlasnej inicjatywy wykonywac uprawnien dochodzeniowych powierzonych
urzednikom wiasciwych organow, do ktorych kierowany jest wniosek.

Artykut 103
Pomoc w przypadku braku zgodnosci przy braku wniosku

1. Gdy wiasciwe organy danego panstwa cztonkowskiego dowiedzg si¢ o braku zgodnosci oraz jezeli
ten brak moze mie¢ skutki dla innego panstwa cztonkowskiego, organy te zgtaszaja wlasciwym
organom tego innego panstwa cztonkowskiego takie informacje bez otrzymania wniosku w tej
sprawie i bez zbednej zwtoki.

2. Wtlasciwe organy powiadomione zgodnie z ust.1:
a) bez zbednej zwtoki potwierdzaja otrzymanie zgtoszenia;

b)  wprzypadku gdy wystapi o to wlasciwy organ powiadamiajacy, [...] w ciggu dziesi¢ciu dni
od daty otrzymania powiadomienia wskazuja:

(i)  jak zamierzajg zbada¢ t¢ kwesti¢; Iub
(il)) powody, dla ktorych uwazaja, ze badanie tej sprawy nie jest konieczne;

c¢)  w przypadkach gdy badanie, o ktorym mowa w lit. b), uznaje si¢ za konieczne, badaja
spraw¢ i niezwtocznie powiadamiajg zglaszajace wlasciwe organy o wynikach oraz —
w stosownych przypadkach — o wszelkich zastosowanych srodkach.
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Artykut 104
Pomoc w przypadku braku zgodnosci stwarzajgcego ryzko lub w przypadku powtarzajgcego sie lub
potencjalnie powaznego naruszenia

1. W przypadku gdy w trakcie kontroli urzedowej przeprowadzanej w odniesieniu do zwierzat lub
towarow pochodzacych z innego panstwa cztonkowskiego wlasciwe organy ustala, ze te zwierzeta lub
towary nie sg zgodne z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, w taki sposob, ze stwarzajg ryzyko
dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i $rodkéw
ochrony roslin — dla srodowiska badz stanowia potencjalnie powazne naruszenie tych przepisow,
organy te niezwlocznie powiadamiaja wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego miejsca wysytki oraz
wszelkich innych panstw czlonkowskich, ktérych to dotyczy, aby umozliwi¢ im odpowiednie
zbadanie tej sprawy.

2. Powiadomione wlasciwe organy niezwlocznie:
a) potwierdzajg otrzymanie powiadomienia;

b)  w przypadku gdy wystapi o to wlasciwy organ powiadamiajacy, wskazujg jakie badania zamierzaja
przeprowadzi¢;

c) badaja sprawe, przyjmujg wszelkie niezbgdne srodki i zawiadamiajg wlasciwe organy
powiadamiajgce o charakterze przeprowadzonego badania i kontroli urzedowych, podjetych
decyzjach oraz uzasadnieniu takich decyz;i.

3. Jezeli wlasciwe organy powiadamiajgce maja powod sadzié¢, ze badanie przeprowadzone przez
powiadomione wlasciwe organy lub przyjete przez nie $rodki nie odnosza si¢ odpowiednio do
stwierdzonego przez nie braku zgodnosci, zadaja od powiadomionych wlasciwych organow
uzupetnienia przeprowadzonych kontroli urzedowych lub przyjetych srodkow. W takich przypadkach:

a) wlasciwe organy obydwu panstw cztonkowskich wypracowujg uzgodnione podejscie w celu
wlasciwego zaradzenia brakowi zgodnosci, w tym za pomoca wspolnych kontroli urzegdowych
i badania przeprowadzanych zgodnie z art. 102 ust. 3;

b)  wiasciwe organy obydwu panstw cztonkowskich niezwlocznie powiadamiajg Komisje, jezeli nie sg
w stanie uzgodni¢ wlasciwych srodkow.

4. Gdy kontrole urzgdowe przeprowadzone w odniesieniu do zwierzat lub towaré6w pochodzacych
z innego panstwa cztonkowskiego wykazuja powtarzajace sie przypadki braku zgodnosci, o ktérym
mowa w ust. 1 [...], wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego miejsca przeznaczenia niezwtocznie
informujg Komisj¢ i wlasciwe organy innych panstw cztonkowskich.

Artykut 105
Pomoc na podstawie informacji przekazanych przez panstwa trzecie

1. Jezeli wlasciwe organy otrzymuja informacje od panstwa trzeciego wskazujace na brak zgodnosci
z przepisami, 0 ktérych mowa w art. 1 ust. 2, lub ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat Iub roslin,
dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i srodkéw ochrony roslin — dla srodowiska, organy te
niezwlocznie:

a)  przekazujg takie informacje wlasciwym organom w innych zainteresowanych panstwach
cztonkowskich;

b)  przekazujg takie informacje Komisji, jezeli sg one lub moga by¢ przydatne na poziomie Unii.
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2. Informacje uzyskane dzigki kontrolom urzedowym i badaniom przeprowadzonym zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem moga by¢ przekazane panstwu trzeciemu, o ktorym mowa w ust. 1, pod warunkiem Zze:

a) wlasciwe organy, ktore dostarczyly te informacje, zgadzaja si¢ na takie przekazanie;

b) panstwo trzecie zobowiazato si¢ udzieli¢ pomocy koniecznej do zebrania dowodow na temat
praktyk, ktore sa lub wydaja si¢ niezgodne z przepisami Unii lub wigzg si¢ z ryzykiem dla ludzi,
zwierzat lub roslin badz dla srodowiska;

c) zachowuje si¢ zgodnos$¢ z odpowiednimi przepisami Unii 1 przepisami krajowymi majgcymi
zastosowanie do przekazywania danych osobowych do panstw trzecich.

Artykut 106
Skoordynowana pomoc i dziatania nastepcze Komisji

1.  Komisja niezwlocznie przystgpuje do koordynacji srodkow i dziatan podjetych przez wlasciwe organy
zgodnie z niniejszym tytutlem, w przypadku gdy:

a) z informacji dostepnych Komisji wynika, ze ma miejsce dziatalnos$¢, ktora jest lub wydaje si¢
niezgodna z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, oraz ze dziatalno$¢ taka ma lub moze mieé¢
skutki w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim; lub

b) informacje dostepne Komisji wskazuja na to, ze ta sama lub podobna dziatalnos¢, ktora jest lub
wydaje si¢ niezgodna z przepisami okreslonymi w art. 1 ust. 2, moze mie¢ miejsce w wigcej niz
jednym panstwie cztonkowskim; oraz

c) wlasciwe organy w zainteresowanym panstwie cztonkowskim nie sg w stanie uzgodni¢ wtasciwych
dziatan w celu odniesienia si¢ do braku zgodnosci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja moze:

a) we wspolpracy z zainteresowanym panstwem cztonkowskim wysta¢ zespot kontrolny w celu
przeprowadzenia kontroli urzedowej na miejscu;

b)  zazadaé, w drodze aktdéw wykonawczych, od wlasciwych organow panstwa cztonkowskiego
wysylki oraz — w stosownych przypadkach — innych zainteresowanych panstw cztonkowskich, by
odpowiednio nasility kontrole urzgdowe oraz przedstawity jej sprawozdania dotyczace
zastosowanych przez nie srodkow;

c) wprowadzi¢ wszelkie inne wiasciwe srodki zgodnie z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

3. Komisja moze [...] przyjmowac akty wykonaweceze [...] [...] [...] W celu ustanowienia przepisow
dotyczacych szybkiej wymiany informacji w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuije sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141
ust. 2.
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a)

b)

Tytul V
Planowanie i sprawozdawczos$¢

Artykut 107
Wieloletnie krajowe plany kontroli oraz jeden organ [...] zajmujqcy si¢ tymi planami

Panstwa czlonkowskie zapewniajg przeprowadzanie przez wlasciwe organy kontroli urzedowych
regulowanych niniejszym rozporzadzeniem na podstawie wieloletnich krajowych planéw kontroli,
ktorych przygotowanie i wykonanie jest koordynowane na catym ich terytorium.

Panstwa czlonkowskie wyznaczajg jeden [...] organ odpowiedzialny za]...]:

[...] koordynacjg [...] przygotowania planu, o ktérym mowa w ust. 1, we wszystkich wlasciwych
organach odpowiedzialnych za kontrole urzedowe;

zapewnianie, by taki plany byt spojny [...]3

c)gromadzenie informaciji na temat wdrazania planu z mysla o przedlozeniu rocznego

sprawozdania, o ktorym mowa w art. 112, i jego przegladu i aktualizacji w razie koniecznosci
zgodnie z art. 109 ust. 2.

Artykul 108

Tres¢ wieloletnich krajowych planow kontroli

Wieloletnie krajowe plany kontroli przygotowuje si¢ w celu zapewnienia, by [...] zostaly
zaplanowane kontrole urzgdowe we wszystkich obszarach regulowanych przepisami, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2, a takze zgodnie z kryteriami okre§lonymi w art. 8 oraz w przepisach
przewidzianych w art. 15-24a.[...]

2. Wieloletnie krajowe plany kontroli zawieraja informacje ogdlne dotyczgce struktury i organizacji
systemow kontroli urzedowych w danym panstwie cztonkowskim we wszystkich obszarach oraz
zawierajg przynajmniej informacje dotyczace nastepujacych kwestii:

a) celow strategicznych wieloletniego krajowego planu kontroli i tego, w jaki sposdb uszeregowanie
kontroli urzgdowych pod wzgledem pierwszenstwa oraz podziat zasobéw odzwierciedlaja te cele;

b) sklasyfikowania ryzyka do celow kontroli urzedowych;

c) wyznaczenia wlasciwych organdw i ich zadan na poziomie centralnym, regionalnym i lokalnym
oraz informacje dotyczace zasobow udostepnionych tym organom;

d)  w stosownych przypadkach — przekazania zadan organom delegowanym;

e) ogoblnej organizacji i zarzadzania kontrolami urzedowymi na poziomie krajowym, regionalnym
i lokalnym, tgcznie z kontrolami urzedowymi w poszczegolnych zaktadach;

f) systemow kontroli zastosowanych do roznych sektorow oraz koordynacji roznych ustug
wlasciwych organéw odpowiedzialnych za kontrole urzgdowe w tych sektorach;

g)  ustanowionych procedur i ustalen stuzacych zapewnieniu zgodnoS$ci ze zobowigzaniami
wlasciwych organow przewidzianymi w art. 4 ust. 1;

h) szkolenia pracownikow wtasciwych organow;

1) udokumentowanych procedur przewidzianych w art. 11 ust. 1;
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i)

k)

ogolnej organizacji i funkcjonowania planéw awaryjnych zgodnie z przepisami, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2;

ogolnej organizacji wspotpracy i wzajemnej pomocy migdzy wlasciwymi organami panstw
czlonkowskich.

Artykut 109
Przygotowywanie, aktualizacja i przeglgd [...] wieloletnich krajowych planow kontroli

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg podanie wieloletniego krajowego planu kontroli przewidzianego
w art. 107 ust. 1 do wiadomosci publicznej, z wyjatkiem tych cze$ci planu, ktorych ujawnienie
mogloby ostabi¢ skutecznos¢ kontroli urzgdowych.

2. Wieloletni krajowy plan kontroli podlega regularnej aktualizacji [...] w celu dostosowania go do
zmian przepisow, o ktorych mowa wart. 1 ust. 2, oraz [...] przegladowi [...] majagcemu na celu
uwzglednienie co najmniej nastepujacych czynnikow:

a) pojawiania sie¢ nowych chorob, agrofagow roslin lub innego ryzyka dla zdrowia ludzi, zwierzat lub
roslin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i srodkéw ochrony roslin — réwniez dla
srodowiska;

b) istotnych zmian w strukturze, zarzadzaniu lub funkcjonowaniu wtasciwych organdéw panstwa
cztonkowskiego;

c) wynikoéw kontroli urzedowych panstw cztonkowskich;

d)  wynikéw kontroli przeprowadzonych przez Komisj¢ w danym panstwie cztonkowskim zgodnie
zart. 115 ust. 1;

[...]

f) odkry¢ naukowych;

g)  wynikéw kontroli urzedowych przeprowadzonych przez wlasciwe organy panstwa trzeciego
w panstwie cztonkowskim.

3. Panstwa czlonkowskie na zadanie dostarczaja Komisji najnowsza [...] aktualng wersje swoich

wieloletnich krajowych planoéw kontroli.

Artykut 110]...]

Artykut 111
Skoordynowane programy |[...] kontroli oraz gromadzenie informacji i danych

W celu przeprowadzenia w catej Unii ukierunkowanej oceny stanu zastosowania przepiséw, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, lub ustalenia czg¢stosci wystgpowania okreslonych zagrozen w Unii Komisja moze [...]

przyjmowac akty [...] wykonawcze [...] dotyczace:

a) [...] realizacji skoordynowanych programéw |[...] kontroli o okreslonym czasie trwania w jednym
z obszarow regulowanych przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;

b) doraznej organizacji gromadzenia danych i informacji odno$nie do stosowania okreslonego
zestawu przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, lub dotyczacych czgstosci wystgpowania
okreslonych zagrozen.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

Artykut 112
Sprawozdania roczne panstw cztonkowskich

1. Co roku do dnia [...] 31 sierpnia kazde panstwo cztonkowskie przedktada Komisji sprawozdanie
przedstawiajace:

a) wszystkie zmiany dokonane w jego wieloletnim krajowym planie kontroli majace na celu
uwzglednienie czynnikow, o ktorych mowa w art. 109 ust. 2;

b)  wyniki kontroli urzedowych przeprowadzonych w poprzednim roku w ramach swojego
wieloletniego krajowego planu kontroli;

¢) rodzaj i liczbe przypadkow braku zgodnosci z przepisami, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2,
wykrytych w poprzednim roku przez wlasciwe organy;

d)  s$rodki podjete w celu zapewnienia skutecznego funkcjonowania wieloletniego krajowego
planu kontroli, facznie z dziataniami shuzagcymi egzekwowaniu przepiséw i wynikami
zastosowania tych srodkow.

2. W celu zapewnienia jednolitego sposobu przedstawiania sprawozdan rocznych przewidzianych w ust. 1
Komisja moze [...] w drodze aktéw wykonawczych przyjaé i w razie potrzeby aktualizowac
standardowe wzory formularzy do celow przedktadania informacji i danych, o ktérych mowa w ust. 1.

Przedmiotowe akty wykonawcze w miar¢ mozliwosci pozwalajg na stosowanie standardowych wzorow
formularzy przyjetych przez Komisje do celow przedktadania innych sprawozdan na temat kontroli
urzedowych, jakie maja obowiazek przedktada¢ Komisji wtasciwe organy zgodnie z przepisami, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Artykut 113
Sprawozdania roczne Komisji

1. Pie¢ miesiecy od daty wskazanej w art. 112 ust. 1 Komisja podaje do wiadomosci publicznej
sprawozdanie roczne z funkcjonowania kontroli urzedowych w panstwach cztonkowskich,
uwzgledniajac:

a) sprawozdania roczne przedtozone przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 112;

b)  wyniki kontroli Komisji przeprowadzonych zgodnie z art. 115 ust. 1,

[.]

2. Sprawozdanie roczne przewidziane w ust. 1 moze — w stosownych przypadkach — zawiera¢ zalecenia
dotyczace ewentualnych ulepszen systemow kontroli urzgdowych w panstwach cztonkowskich
i okreslonych kontroli urzedowych w niektoérych obszarach.

Artykut 114
Plany awaryjne dotyczgce zywnosci i pasz

1. Do celow stosowania ogolnego planu dotyczacego zarzadzania kryzysowego przewidzianego w art. 55
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 panstwa cztonkowskie opracowujg [...] plany awaryjne
dotyczace zywnosci i pasz, w ktorych ustala sie srodki, jakie nalezy zastosowac niezwlocznie
w przypadku wykrycia, ze zywnos¢ lub pasza stwarza powazne ryzyko dla zdrowia ludzi lub zwierzat
bezposrednio lub poprzez srodowisko naturalne.
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2. W planach awaryjnych dotyczacych zywnosci i pasz przewidzianych w ust. 1 okresla sie¢:
a) wlasciwe organy, ktore maja by¢ zaangazowane;
b)  prawa i obowiazki organéw, o ktorych mowa w lit. a);

c) kanaty i procedury przeptywu informacji migdzy wlasciwymi organami a innymi
zainteresowanymi stronami w stosownych przypadkach.

3. Panstwa czlonkowskie dokonuja regularnego przegladu planéw awaryjnych dotyczacych zywnosci
1 pasz, aby uwzgledni¢ zmiany w organizacji wlasciwych organoéw i doswiadczenie zdobyte poprzez
wykonywanie planu i ¢wiczenia symulacyjne.

4. Komisja [...] moze przyjmowac akty wykonawecze |...] dotyczace:
a) przepiséw w zakresie ustanawiania plandw awaryjnych przewidzianych w ust. 1 w stopniu
niezbednym do zapewnienia spojnego i skutecznego [...] stosowania ogolnego planu dotyczacego
zarzadzania kryzysowego przewidzianego w art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

b)  roli zainteresowanych stron w ustalaniu i realizacji przedmiotowych planéw awaryjnych.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca. o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

Tytul VI
Dzialania Unii

Rozdzial I
Kontrole przeprowadzane przez Komisje

Artykut 115
Kontrole przeprowadzane przez Komisje w panstwach cztonkowskich
1. Eksperci Komisji przeprowadzajg kontrole, w tym audyty, w kazdym panstwie czlonkowskim w celu:

a) zweryfikowania stosowania przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, oraz przepisow
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu;

b) zweryfikowania funkcjonowania krajowych systeméw kontroli w obszarach regulowanych
przepisami, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2, i przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz
funkcjonowania wlasciwych organow, ktére nimi steruja;

c) badania i gromadzenia informacji na temat:

(i)  kontroli urzgdowych i praktyk egzekwowania w obszarach regulowanych przepisami,
o ktorych mowa w art. lust. 2. i przepisami niniejszego rozporzadzenia;

(il))  waznych i powracajacych problemoéw w zakresie stosowania lub egzekwowania przepisow,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

(iii))  w odniesieniu do sytuacji nadzwyczajnych, pojawiajacych si¢ problemoéw lub rozwoju sytuacji
w panstwach cztonkowskich w obszarach regulowanych przepisami, o ktérych mowa w art.
lust. 2, i przepisami niniejszego rozporzadzenia.
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2. Kontrole przewidziane w ust. 1 sg organizowane we wspolpracy z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich i regularnie przeprowadzane.

3. Kontrole przewidziane w ust. 1 moga obejmowac¢ weryfikacje na miejscu. Eksperci Komisji moga
towarzyszy¢ pracownikom wiasciwych organéw w przeprowadzaniu kontroli urzgdowych.

4. Eksperci z panstw cztonkowskich mogg wspiera¢ ekspertow Komisji. Eksperci krajowi towarzyszacy
ekspertom Komisji maja takie same prawa dostepu, jak eksperci Komisji.

Artykut 116
Sprawozdania Komisji z kontroli przeprowadzanych przez jej ekspertow w panstwach cztonkowskich

[...] Komisja:
a) przygotowuje projekt sprawozdania w sprawie wnioskow [...] 1izalecen dotyczacych

niedociagnie¢ stwierdzonych przez ekspertéw podczas kontroli przeprowadzanych zgodnie z art.
115 ust. 1;

b)  przesyla panstwu cztonkowskiemu, w ktéorym przeprowadzono przedmiotowe kontrole, kopig
projektu sprawozdania przewidzianego w lit. a), aby przedstawito ono swoje uwagi;

c) uwzglednia uwagi panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa w lit. b), w sprawozdaniu koncowym
dotyczacym ustalen z kontroli przeprowadzonych przez jej ekspertow w panstwach cztonkowskich,
jak przewidziano w art. 115 ust. 1;

d)  udostgpnia publicznie sprawozdanie koncowe, o ktorym mowa wlit. ¢), oraz uwagi panstwa
cztonkowskiego, o ktérych mowa w lit. b).

[.]

Artykut 117
Program kontroli przeprowadzanych przez Komisje w panstwach cztonkowskich

1. Komisja w drodze aktow wykonawczych:

a) ustanawia roczny lub wieloletni program kontroli dotyczacy kontroli, jakie maja przeprowadzic¢
jej eksperci w panstwach cztonkowskich, jak przewidziano w art. 115 ust. 1;

b) do konca kazdego roku przedstawia pafistwom cztonkowskim roczny program kontroli lub
wszelkie uaktualnienia wieloletniego programu kontroli na kolejny rok.

2. Komisja moze wdrodze aktow wykonawczych zmieni¢ swoj program kontroli w celu
uwzglednienia rozwoju sytuacji w obszarach regulowanych przepisami, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2. Panstwa czlonkowskie sg niezwlocznie informowane o wszelkich tego rodzaju zmianach.

Artykut 118
Zobowiqzania panstw cztonkowskich w odniesieniu do kontroli przeprowadzanych przez Komisje

Panstwa cztonkowskie:
a) podejmuja wlasciwe dzialania nastgpcze wcelu naprawy wszelkich indywidualnych lub

systemowych niedociggni¢¢ stwierdzonych w wyniku kontroli przeprowadzonych przez ekspertow
Komisji zgodnie z art. 115 ust. 1;

13209/15 nj,hod/MI/gt 96
DGB 2B PL



b)

udzielajg [...] niezbednej pomocy technicznej oraz dostarczaja [...] dostepna dokumentacje oraz
inne wsparcie techniczne, jakiego wymagaja eksperci Komisji, w celu umozliwienia im sprawnego
i skutecznego przeprowadzenia kontroli;

udzielaja pomocy niezbednej do zapewnienia ekspertom Komisji dostgpu do wszystkich
pomieszczen lub czesci pomieszczen, zwierzat itowardw oraz do informacji, wtym
systemOow komputerowych, majacych znaczenie dla wykonywania ich funkcji.

Artykut 119

Kontrole przeprowadzane przez Komisje w panstwach trzecich

1.  Eksperci Komisji mogg — w stosownych przypadkach — przeprowadza¢ kontrole systemow kontroli
w panstwach trzecich, aby:

a)

b)

zweryfikowa¢ zgodnos¢ lub rownowazno$¢ prawodawstwa oraz systemow panstwa trzeciego,

w tym urzgdowe;j certyfikacji i wydawania swiadectw urzedowych, etykiet urzedowych, znakow
urzgdowych i innych urzedowych poswiadczen, z wymogami okreslonymi w przepisach, o ktdrych
mowa w art. 1 ust. 2;

zweryfikowac¢ mozliwosci systemu kontroli panstwa trzeciego w zakresie zapewnienia zgodnos$ci
przesytek zwierzat i towaréw wywozonych do Unii z wlasciwymi wymogami ustanowionymi
przez przepisy, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, lub z wymogami uznanymi co najmniej za
rownowazne;

gromadzi¢ informacje i dane w celu wyjasnienia przyczyn powracajacych lub pojawiajacych si¢
probleméw w odniesieniu do wywozu zwierzat i towaréw z panstwa trzeciego.

2. Kontrole przewidziane w ust. 1 dotycza w szczegolnosci:

a)
b)

2)

h)

prawodawstwa panstwa trzeciego;

organizacji wlasciwych organoéw panstwa trzeciego, ich kompetencji oraz niezaleznosci, nadzoru,
jakiemu podlegaja, oraz uprawnien, jakie posiadaja do skutecznego egzekwowania majacego
zastosowanie ustawodawstwa;

szkolenia pracownikoéw wlasciwego organu panstwa trzeciego w zakresie przpeprowadzania
kontroli urzgdowych;

zasobow, wilacznie z pomieszczeniami do analizy, badan i diagnostyki, dostgpnych wiasciwym
organom;

istnienia i funkcjonowania udokumentowanych procedur kontroli oraz systemow kontroli opartych
na priorytetach;

w stosownych przypadkach sytuacji dotyczacej zdrowia zwierzat, dobrostanu zwierzat, chorob
odzwierzecych i zdrowia roslin, oraz procedur powiadamiania Komisji i wtasciwych organow
migdzynarodowych o ogniskach chorob zwierzat i agrofagach roslin;

zakresu 1 funkcjonowania kontroli [...] przeprowadzanych przez wlasciwy organ panstwa
trzeciego w odniesieniu do zwierzat, roslin oraz ich produktow przybywajacych z innych panstw
trzecich;

zabezpieczen, jakich panstwo trzecie moze udzieli¢, dotyczacych zgodnosci lub rownowaznos$ci
z wymogami okreslonymi w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.
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3. W celu zwickszenia sprawnosci i1 skutecznosci kontroli przewidzianych w ust. 1 Komisja moze przed
przeprowadzaniem takich kontroli zazada¢ od danego panstwa trzeciego:

a) niezbednych informacji, o ktérych mowa w art. 124 ust. 1;

b)  w stosownych i keniecznych przypadkach — dokumentacji pisemnej dotyczace;j [...] kontroli
przeprowadzanych przez jego wlasciwe organy.

4, Komisja moze powola¢ ekspertéw z panstw cztonkowskich do wsparcia jej wlasnych ekspertow
podczas kontroli przewidzianych w ust. 1.

Artykut 120
Kontrole przeprowadzane przez Komisje w panstwach trzecich

Czgstotliwo$¢ przeprowadzanych przez Komisj¢ w panstwach trzecich kontroli, o ktéorych mowa w art.
119, ustala si¢ na podstawie nastepujacych kryteriow:

a) oceny ryzyka dotyczacego zwierzat i towaro6w wywozonych z nich do Unii;
b)  przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

c) ilo$ci i charakteru zwierzat i towarow wprowadzanych na terytorium Unii z danego panstwa
trzeciego;

d)  wynikéw kontroli juz przeprowadzonych przez ekspertow Komisji lub przez inne organy inspekc;ji;

e)  wynikow kontroli urzedowych w odniesieniu do zwierzat i towaréw wprowadzanych na terytorium
Unii z panstwa trzeciego oraz wszelkich innych kontroli urzedowych, jakie zostaty
przeprowadzone przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich;

f) informacji otrzymanych od Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci lub podobnych
urzedow;

g)  informacji otrzymanych od uznanych migdzynarodowo organow, takich jak:

(i)  Swiatowa Organizacja Zdrowia;

(i) Komisja Kodeksu Zywno$ciowego;

(iii) Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat;

(iv) Europejska i Srodziemnomorska Organizacja Ochrony Roélin i wszelkie inne regionalne
organizacje ochrony roslin ustanowione na mocy Miedzynarodowej konwencji ochrony
roslin;

(v)  sekretariat Migdzynarodowej konwencji ochrony ro$lin;

(vi) Organizacja Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju;

(vii) Europejska Komisja Gospodarcza ONZ;

(viii) sekretariat Protokotu kartagenskiego o bezpieczenstwie biologicznym do Konwencji
o roznorodnosci biologicznej;

h) dowodow pojawiajacej si¢ choroby lub innych okoliczno$ci mogacych wigzaé si¢ z ryzykiem
dla zdrowia lub $rodowiska ze strony zwierzat i towaré6w wprowadzanych na terytorium Unii
Z panstwa trzeciego;
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(i)  koniecznosci zbadania sytuacji nadzwyczajnych w poszczegolnych panstwach trzecich lub
zareagowania na nie.

Artykut 121
Sprawozdania Komisji z kontroli przeprowadzanych przez jej ekspertow w panstwach cztonkowskich

Komisja sporzadza sprawozdanie z ustalen z kazdej kontroli przeprowadzonej zgodnie z art. 119 i 120.
Jej sprawozdanie w razie potrzeby zawiera zalecenia.

Komisja udostepnia publicznie swoje sprawozdania.

Artykut 122

Kontrole przeprowadzane przez Komisje w panstwach trzecich

Komisja z wyprzedzeniem przedstawia panstwom cztonkowskim swoje programy kontroli w panstwach
trzecich, a takze sporzadza sprawozdanie dotyczace wynikow. Komisja moze zmieni¢ przedmiotowy
program w celu uwzglednienia rozwoju sytuacji w obszarach regulowanych przepisami, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2. Panstwa cztonkowskie sg informowane z wyprzedzeniem o wszelkich tego rodzaju
zmianach.

Artykut 123

Kontrole przeprowadzane przez panstwa trzecie w panstwach cztonkowskich

1. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o [...] planowanych kontrolach w obszarach, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2, przeprowadzanych na ich terytorium przez wlasciwe organy panstw trzecich

[.].

2. W kontrolach, o ktérych mowa w ust. 1, na wniosek [...] wlasciwych organdéw panstw
cztonkowskich, w ktorych sa one przeprowadzane, moga uczestniczy¢ eksperci Komisji.

3. Udziat ekspertoéw Komisji w kontrolach, o ktorych mowa w ust. 1, ma stuzy¢ w szczegolnosci:
a) przekazywaniu porad dotyczacych przepiséw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

b)  przekazywaniu informacji oraz danych dostepnych na poziomie Unii, ktore moga by¢ przydatne
podczas kontroli przeprowadzanej przez wlasciwe organy panstwa trzeciego;

C) [...] zapewnieniu konsekwencji i ujednolicenia w odniesieniu do kontroli przeprowadzanych przez
wlasciwe organy panstw trzecich w réznych panstwach czlonkowskich.

Rozdzial 11
Warunki wprowadzania na terytorium Unii zwierzat i towarow

Artykut 124
Informacje dotyczgce systemow kontroli w panstwach trzecich

1. Komisja zwraca si¢ do panstw trzecich, ktore zamierzajg dokona¢ wywozu zwierzat i towaréw do
Unii, o udzielenie nastepujacych doktadnych i aktualnych informacji dotyczacych ogdlne;j
organizacji systemow kontroli sanitarnej i fitosanitarnej na ich terytorium i zarzadzania tymi
systemami:

a) wszelkich przepiséw sanitarnych lub fitosanitarnych przyjetych lub proponowanych na ich
terytoriach;

b)  procedur oceny ryzyka oraz czynnikow uwzglednianych w ramach oceny ryzyka i ustalania
wlasciwego poziomu ochrony sanitarnej lub fitosanitarnej;
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g)

b)

¢)

d)

wszelkich procedur i mechanizméw przeprowadzania kontroli i inspekcji, w tym — w stosownych
przypadkach — dotyczacych zwierzat lub towarow przybywajacych z innych panstw trzecich;

mechanizméw certyfikacji urzedowe;;

w stosownych przypadkach wszelkich srodkéw podjetych w nastgpstwie zalecen przewidzianych
w art. 121 akapit drugi;

w stosownych przypadkach wynikéw kontroli [...] przeprowadzanych w odniesieniu do zwierzat
i towardéw przeznaczonych do wywozu do Unii;

w stosownych przypadkach informacji dotyczacych zmian w strukturze i funkcjonowaniu
systemow kontroli przyjetych, aby spelni¢ unijne wymogi badz zalecenia sanitarne lub fitosanitarne
przewidziane w art. 121 akapit drugi.

Wezwanie do wudzielenia informacji, oktorym mowa wust. 1, jest proporcjonalne,
z uwzglednieniem specyfiki zwierzat itowaréw przeznaczonych do wywozu do Unii oraz
konkretnej sytuacji i struktury panstwa trzeciego.

Artykut 125
Ustanowienie dodatkowych warunkow wprowadzania zwierzqt i towarow na terytorium Unii

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
warunkow, jakie muszg spetni¢ zwierzgta i towary wprowadzane na terytorium Unii z panstw
trzecich, gdy warunki te sg niezbedne do zapewnienia zgodnosci zwierzat i towarow z wlasciwymi
wymogami ustanowionymi w przepisach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, z wyjatkiem art. 1 ust. 2
lit. d), e), g) oraz i) [...] lub z wymogami uznawanymi co najmniej za rownowazne.

Warunki, o ktérych mowa w ust. 1, pozwalajg na identyfikacje zwierzat i towar6w poprzez
odniesienie do ich kodow z Nomenklatury scalonej i moga obejmowac:

wymog, aby okre$lone zwierzgta i towary wprowadzano na terytorium Unii wylacznie z panstwa
trzeciego lub regionu panstwa trzeciego, ktore wystepuja w wykazie sporzagdzonym w tym celu
przez Komisje;

wymog, aby przesyiki okreslonych zwierzat i towaréw z panstw trzecich byly wysytane z zaktadow
spetniajgcych stosowne wymogi, o ktorych mowa w ust. 1, lub wymogi uznawane za co najmniej
rownowazne, a takze aby przesyltki te byly przyjmowane lub przygotowywane w tych zaktadach;

wymog, aby przesytkom okreslonych zwierzat lub towaréw towarzyszyto swiadectwo urzedowe,
urzedowe poswiadczenie lub jakikolwiek inny dowod na to, ze przesytki te spetniaja stosowne
wymogi, o ktérych mowa w ust. 1, lub wymogi uznawane co najmniej za rownowazne,

z uwzglednieniem wynikow analizy przeprowadzonej przez akredytowane laboratorium;

obowiazek przedstawienia dowodow, o ktorych mowa w lit. ¢), w konkretnym formacie;

wszelkie inne wymogi niezbedne w celu zapewnienia, by okreslone zwierzeta i towary zapewniaty
pewien poziom ochrony zdrowia oraz — w odniesieniu do GMO [...] — rowniez ochrony
srodowiska, rtownowazny z poziomem, jaki zapewniajg wymogi, o ktorych mowa w ust. 1.
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d)

e)

(1)

Komisja moze w drodze aktoéw wykonawczych ustanawia¢ przepisy dotyczace formatu i rodzaju
swiadectw urzedowych, poswiadczen urzgdowych lub dowodow wymaganych zgodnie
z przepisami przewidzianymi w ust. 2 lit. c).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141
ust. 2.

Artykut 126
Umieszczenie w wykazie panstw trzecich, o ktorym mowa w art. 125 ust. 2 lit. a)

Umieszczenia panstwa trzeciego lub jego regionu w wykazie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 2 lit.
a), dokonuje si¢ zgodnie z ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

Komisja w drodze aktow wykonawczych zatwierdza przekazany jej w tym celu przez dane
panstwo trzecie wniosek, ktoremu towarzysza stosowne dowody i gwarancje, ze dane zwierz¢ta

i towary z przedmiotowego panstwa trzeciego spelniajg stosowne wymogi, o ktorych mowa w art.
125 ust. 1, lub wymogi im réwnowazne. Wspomniane akty wykonawcze przyjmuje si¢ i aktualizuje
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Komisja podejmuje decyzje w sprawie wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, uwzgledniajac
w stosownych przypadkach:

prawodawstwo panstwa trzeciego w danym sektorze;

strukture 1 organizacje wlasciwych organow panstwa trzeciego oraz jego stuzb kontroli, przyznane
im kompetencje, gwarancje, jakie moga by¢ zapewnione w odniesieniu do stosowania

i egzekwowania prawodawstwa panstwa trzeciego majgcego zastosowanie do danego sektora, oraz
wiarygodnos¢ procedur urzedowej certyfikacji;

przeprowadzanie przez wlasciwe organy panstwa trzeciego wlasciwych kontroli urzgdowych oraz
innych czynnosci, aby oceni¢ istnienie zagrozenia dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dla
dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO — dla srodowiska i srodkow ochrony roslin;

regularno$¢ oraz szybko$¢ dostarczania przez panstwo trzecie informacji dotyczacych istnienia
zagrozenia dla zdrowia ludzi, zwierzat lub ro$lin, dla dobrostanu zwierzat lub dla srodowiska
w odniesieniu do GMO i $srodkow ochrony roslin;

gwarancje udzielone przez panstwo trzecie, ze:

warunki stosowane w odniesieniu do zaktadow, z ktorych wywozi si¢ zwierzeta lub towary do
Unii, spetniajg wymogi roOwnowazne z tymi, o ktorych mowa w art. 125 ust. 1;

(i)  sporzadza si¢ i aktualizuje wykaz zaktadow, o ktérych mowa w ppkt (i);

(iii)) wykaz zaktadow, o ktorych mowa w ppkt (i), oraz jego uaktualnione wersje sa niezwlocznie

przedstawiane Komisji;
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(iv) zaktady, o ktorych mowa w ppkt (i), sg przedmiotem regularnych i skutecznych kontroli

przeprowadzanych przez wlasciwe organy panstwa trzeciego;

ea) ustalenia z kontroli przeprowadzanych przez Komisje w panstwie trzecim zgodnie z art.

119 ust. 15

wszelkie inne informacje lub dane dotyczace mozliwosci panstwa trzeciego w zakresie zapewnienia
wprowadzania na terytorium Unii wylacznie zwierzat lub towarow oferujacych taki sam lub
rownowazny poziom ochrony, jak ten zapewniany przez stosowne wymogi, o ktérych mowa w art.
125 ust. 1.

Komisja usuwa panstwo trzecie lub region panstwa trzeciego z wykazu, o ktorym mowa
w art. 125 ust. 2 lit. 2), gdy przestaja by¢ spelniane warunki umieszczenia w tym wykazie.
Zastosowanie ma procedura, o kKtéorej mowa w ust. 2.

Artykut 127

Ustanowienie srodkow szczegolnych dotyczgcych wprowadzenia na terytorium Unii okreslonych zwierzqt

c)

d)

i towarow

Jezeli w przypadkach innych niz te, o ktéorych mowa w art. 53 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002,
art. 249 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzad Publikacji proszony jest o wstawienie
numeru rozporzadzenia w sprawie zdrowia zwierzat] [...] istniejg dowody na to, ze wprowadzenie
na terytorium Unii okre§lonych zwierzat lub towarow pochodzacych z panstwa trzeciego, jego
regionu lub z grupy panstw trzecich moze wigzac si¢ z ryzykiem dla zdrowia ludzi, zwierzat lub
roslin, lub — w odniesieniu do GMO [...] — réwniez dla srodowiska lub

w przypadku gdy istniejg dowody na to, ze [...] wystepuje powszechny powazny brak zgodnos$ci
Z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 [...], Komisja przyjmuje w drodze aktéw
wykonawczych §rodki niezbedne do ograniczenia takiego ryzyka lub wyeliminowania
zidentyfikowanego braku zgodnos$ci. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, pozwalaja na identyfikacje zwierzat i towaréw poprzez
odniesienie do ich kodow z Nomenklatury scalonej i mogg obejmowac:

zakaz wprowadzania na terytorium Unii zwierzat i towaréw, o ktorych mowa w ust. 1,
pochodzacych Iub wystanych z zainteresowanych panstw trzecich lub ich regionow;

)wymog, aby zwierzeta i towary, o ktorych mowa w ust. 1, pochodzace lub wystane z okre§lonych
panstw trzecich lub ich regionow podlegaty przed wysytka okreslonym zabiegom lub kontrolom;

wymog, aby zwierzeta i towary, o ktorych mowa w ust. 1, pochodzace lub wystane z okreslonych
panstw trzecich lub ich regionéw podlegaly w momencie wprowadzania na terytorium Unii
okreslonym zabiegom lub kontrolom;

wymog, aby przesytkom zwierzat lub towarow, o ktorych mowa w ust. 1, pochodzacych Iub
wystanych z okreslonych panstw trzecich lub ich regionow towarzyszyto swiadectwo urzedowe,
urzgdowe poswiadczenie lub jakikolwiek inny dowod na to, ze przesytka spelnia wymogi
ustanowione przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, lub wymogi uznawane za co najmniej
réwnowazne;
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e) wymog, aby dowody, o ktorych mowa w lit. d), przedstawiano w okreslonym formacie;
f) inne $rodki niezbedne do ograniczenia ryzyka.
3. Przy przyjmowaniu §rodkéw, o ktérych mowa w ust. 2, uwzglednia sig:

a) informacje zgromadzone zgodnie z art. 124;

b) wszelkie inne informacje dostarczone przez zainteresowane panstwa trzecie;
c) w razie potrzeby wyniki przeprowadzonych przez Komisj¢ kontroli przewidzianych w art. 119 ust.
1.
4. W nalezycie uzasadnionych przypadkach spowodowanych szczegélnie pilng potrzeba zwiazang ze

zdrowiem ludzi i zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i $rodkoéw ochrony roslin — z ochrong
srodowiska, Komisja przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.

Artykut 128
Rownowaznosé

1. W obszarach regulowanych przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, z wylaczeniem lit. d), e), g)
[...] oraz i) art. 1 ust. 2, Komisja moze w drodze aktow wykonawczych uznaé, ze Srodki zastosowane
w panstwie trzecim lub jego regionach sa rownowazne z wymogami okreslonymi we wspomnianych
przepisach na podstawie:

a) doglebnej analizy informacji i danych przedstawionych przez zainteresowane panstwo trzecie na
podstawie art. 124 ust. 1;

b)  wstosownych przypadkach zadowalajacego wyniku kontroli przeprowadzonej zgodnie z art. 119
ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

2. W aktach wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 1, okresla si¢ warunki regulujace wprowadzanie na
terytorium Unii zwierzat i towardw z danego panstwa trzeciego lub jego regiondéw; akty te moga
obejmowac:

a) rodzaj i tres¢ swiadectw lub poswiadczen urzedowych, ktére musza towarzyszy¢ zwierzgtom lub
towarom;

b)  szczegdlne warunki majace zastosowanie do wprowadzenia na terytorium Unii zwierzat lub
towaroéw oraz kontroli urzedowych, jakie nalezy przeprowadzi¢ w momencie wprowadzania na
terytorium Unii;

c) w razie potrzeby procedury sporzadzania i zmieniania wykazow regionéw lub zaktadow
W zainteresowanym panstwie trzecim, z ktérych dopuszczone jest wprowadzanie zwierzat
i towaréw na terytorium Unii.
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3. Komisja w drodze aktow wykonawczych niezwlocznie uchyla akty wykonawcze przewidziane w ust.
1, jezeli jakikolwiek warunek uznawania rownowaznosci przestaje by¢ spetniany.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2.

Rozdzial 111
Szkolenie pracownikow wlasciwych organow

Artykut 129

Szkolenie i wymiana pracownikow wlasciwych organow

1.  Komisja moze organizowac dziatania szkoleniowe dla pracownikéw wilasciwych organow i —
w stosownych przypadkach — dla pracownikéw innych organow panstw cztonkowskich
zaangazowanych w badanie kwestii ewentualnych naruszen przepiséw niniejszego rozporzadzenia
oraz przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Komisja moze organizowa¢ przedmiotowe dziatania we wspolpracy z panstwami cztonkowskimi.

2. Dziatania szkoleniowe, o ktoérych mowa w ust. 1, utatwiaja rozwoj ujednoliconego podejscia do
kontroli urzedowych oraz innych czynno$ci urzgdowych w panstwach cztonkowskich. Obejmujg one —
w stosownych przypadkach — szkolenia w zakresie:

a) niniejszego rozporzadzenia oraz przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2;

b)  metod i technik kontroli wtasciwych dla kontroli urzedowych oraz innych czynnosci urzedowych
wlasciwych organow;

c) metod i technik produkcji, przetwarzania i wprowadzania do obrotu.

3. Dziatania szkoleniowe, o ktorych mowa w ust. 1, mogg by¢ dostgpne dla pracownikow wlasciwych
organow panstw trzecich i mozna je organizowac poza terytorium Unii.

4. Wladciwe organy zapewniaja w razie potrzeby rozpowszechnianie wiedzy zdobytej w ramach
dziatan szkoleniowych, o ktorych mowa w ust. 1, oraz jej odpowiednie stosowanie w ramach
dziatan szkoleniowych dla pracownikow, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 1 3.

Dziatania szkoleniowe majace na celu rozpowszechnianie takiej wiedzy wiacza si¢ do programéw
szkolen, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2.

5. Komisja moze we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi organizowa¢ programy wymiany
pracownikéw wlasciwych organdéw przeprowadzajacych kontrole urzedowe lub inne czynnosci
urzedowe mig¢dzy co najmniej dwoma panstwami cztonkowskimi.

Taka wymiana moze odbywac si¢ w formie tymczasowego oddelegowania pracownikow wiasciwych
organow z jednego panstwa cztonkowskiego do innego lub w formie wymiany tych pracownikow
miegdzy odpowiednimi wlasciwymi organami.
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6.  Komisja w drodze aktow wykonawczych [...] moze ustanawiac przepisy dotyczace organizowania
dziatan szkoleniowych, o ktérych mowa w ust. 1, oraz programow, o ktérych mowa w ust. 5.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust. 2.

Rozdzial IV
Systemy zarzadzania informacjami

Art. 130
System zarzgdzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych (IMSOC)

1. Komisja, we wspélpracy z panstwami czlonkowskimi, tworzy komputerowy system zarzadzania
informacjami w zakresie zintegrowanego funkcjonowania mechanizméw i narze¢dzi zarzadzania
i postugiwania si¢ danymi, informacjami i dokumentami — oraz automatycznej wymiany tych
danych, informacji i dokumentéw — dotyczacymi kontroli urzedowych i innych dzialan
urzedowych, (IMSOC), oraz zarzadza tym systemem.

2.  Przetwarzanie danych osobowych przez panstwa czlonkowskie i Komisje za posrednictwem
systemu IMSOC i ktorejkolwiek z jego czesci skladowych odbywa sie wylacznie do celow
przeprowadzenia kontroli urzedowych i innych dzialan urzedowych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i z przepisami, o ktorvch mowa w art. 1 ust. 2.

[...]
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IMSOC:

b)

d)

e)

Artykut 131
Ogolne funkcje IMSOC

umozliwia komputerowe przetwarzanie i wymiang informacji, danych i dokumentdéw niezbednych
do przeprowadzania kontroli urzgdowych, wynikajgcych z przeprowadzenia kontroli urzgdowych
lub dokumentowanie przeprowadzenia lub wynikéw kontroli urzedowych we wszystkich
przypadkach, gdy niniejsze rozporzadzenie, przepisy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, lub akty
delegowane i wykonawcze okreslone w tytule II rozdzial II sekcja Il [...] przewidujg wymiang
przedmiotowych informacji, danych i dokumentow migdzy wtasciwymi organami, mi¢dzy
wlasciwymi organami a Komisjg oraz — w stosownych przypadkach — z innymi organami

i podmiotami;

zapewnia mechanizm wymiany danych [...], informacji i dokumentéw zgodnie z przepisami tytutu
Iv;

zapewnia narze¢dzie gromadzenia sprawozdan z kontroli urzgdowych przedtozonych Komisji przez
panstwa cztonkowskie oraz zarzadzania tymi sprawozdaniami;

umozliwia tworzenie, wykorzystywanie i przekazywanie, w tym w formie elektroniczne;j,
dzienniké6w podrozy, o ktorych mowa w art. 5 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, danych
uzyskanych przez system nawigacji, o ktorym mowa w art. 6 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005,
swiadectw urzgdowych i okreslonego w art. 54 niniejszego rozporzadzenia wspolnego dokumentu
wejscia dotyczacego zdrowia.

w pelni integruje istniejace systemy komputerowe zarzadzane przez Komisje i stosowane do

szybkiej wymiany danych, informacji i dokumentéw dotyczacych ryzyka dla zdrowia ludzi
i zwierzat oraz dobrostanu zwierzat i zdrowia roslin, jak ustanowiono w art. 50
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, w art. 20 rozporzadzenia (UE) XXX/XXXX [Urzad
Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzgdzenia w sprawie zdrowia zwierzgt]

iw art. 97 rozporzadzenia (UE) XXX/XXXX [Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie
numeru rozporzadzenia w sprawie Srodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin], a takze

zapewnia odpowiednie powigzania pomiedzy tymi systemami i jego innymi skladnikami,

Artykut 132
Stosowanie IMSOC w przypadku zwierzqt i towarow podlegajgcych okreslonym [...] kontrolom
urzedowym

W przypadku zwierzat lub towarow, ktorych przemieszczanie na terytorium Unii lub
wprowadzenie do obrotu podlegaja okreslonym wymogom lub procedurom ustanowionym
przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, system zarzadzania informacjami w zakresie kontroli
urzedowych umozliwia wlasciwym organom w miejscu wysylki i innym wtasciwym organom
odpowiedzialnym za przeprowadzanie kontroli urzgdowych w odniesieniu do tych zwierzat lub
towaré6w wymian¢ w czasie rzeczywistym informacji, danych i dokumentéw dotyczacych zwierzat
lub towaréw przemieszczanych z jednego panstwa czlonkowskiego do innego oraz dotyczacych
przeprowadzonych kontroli urzedowych.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do towaré6w podlegajacych przepisom, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2 lit. g) [...] oraz i).

[.]
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2. W przypadku wywozonych zwierzat i towardw, do ktorych majg zastosowanie przepisy Unii
w odniesieniu do wydawania §wiadectwa wywozowego, system zarzadzania informacjami
w zakresie kontroli urzegdowych umozliwia wtasciwym organom miejsca wysyiki i innym
wlasciwym organom odpowiedzialnym za przeprowadzanie kontroli urzegdowych wymiang
w czasie rzeczywistym danych, informacji i dokumentow dotyczacych przedmiotowych zwierzat
i towaréw oraz wynikow kontroli przeprowadzonych w odniesieniu do tych zwierzat i towarow.

3. W przypadku zwierzat lub towaréw podlegajacych kontrolom urzedowym, o ktérych mowa
w tytule II rozdziat V sekcje 11 11, system zarzadzania informacjami w zakresie kontroli
urzedowych:

a) umozliwia wtasciwym organom w punktach kontroli granicznej i innym witasciwym organom
odpowiedzialnym za przeprowadzanie kontroli urzedowych w odniesieniu do przedmiotowych
zwierzat lub towaréw wymiang w czasie rzeczywistym danych, informacji i dokumentow
dotyczacych tych zwierzat i towarow oraz dotyczacych kontroli przeprowadzonych w odniesieniu
do tych zwierzat lub towardw;

b)  umozliwia wlasciwym organom w punktach kontroli granicznej udostepnianie i wymiang
stosownych danych, informacji i dokumentéw z organami celnymi i innymi organami
odpowiedzialnymi za przeprowadzanie kontroli w odniesieniu do zwierzat lub towaréw
wprowadzanych na terytorium Unii z panstw trzecich oraz z podmiotami zaangazowanymi
w procedury wprowadzania, zgodnie z przepisami przyjetymi na podstawie art. 14 ust. 4 1 art. 73
ust. 2 oraz innymi stosownymi przepisami Unii;

c)  wspiera i obsluguje procedury, o ktérych mowa w art. 52 ust. 2 lit. a) i art. 63 ust. 6.

[

Do celéw niniejszego artykulu z IMSOC zostanie zintegrowany istniejacy system TRACES.

Artykut 133
[...] Zasady funkcjonowania IMSOC

Do celow funkcjonowania IMSOC [...] Komisja [...] przyjmuje akty wykonawcze [...] ustanawiajace |...]:

a) specyfikacje techniczne IMSOC i jego skladniki systemowe. w tym mechanizm elektronicznej
wymiany danych do celéw wymiany z istniejacymi systemami krajowymi, okre$lanie
majacych zastosowanie norm, definiowanie struktur wiadomosci, stowniki danych, wymiana
protokoléw i procedur;

b) szczegolowe zasady funkcjonowania IMSOC i jego skladnikow systemowych w celu
zapewnienia ochrony danych osobowych i bezpieczenstwa wymiany informacji;

[...]e) __ szczegotowe zasady funkcjonowania i stosowania IMSOC i jego sktadnikow w tym zasady
aktualizowania i tworzenia niezbednych powiazan pomiedzy systemami, o ktorych mowa
w art. 131 lit. e) i art. 132 ust. 4;

[...]d)___ustalenia awaryjne, ktore nalezy stosowac, w przypadku gdy nie jest dostgpna zadna z funkcji
systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych;

[...]e) ___wjakich przypadkach i na jakich warunkach zainteresowanym panstwom trzecim i organizacjom
mig¢dzynarodowym mozna udzieli¢ czesciowego dostgpu do funkcji IMSOC, a takze warunkow
takiego dostepu;
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) w jakich przypadkach i na jakich warunkach dane, informacje i dokumenty sa przekazywane
przy uzyciu IMSOC:;

[...]2)___ przepisy dotyczace systemu elektronicznego, w ktorym wilasciwe organy przyjmuja Swiadectwa
elektroniczne wydane przez wlasciwe organy panstw trzecich;

[...]Jd) w jakich przypadkach i na jakich warunkach mozna zwolni¢ okazjonalnych uzytkownikow ze
stosowania systemu IMSOC [...].

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 141 ust.
2.

Artykut 133a”
Ochrona danych

Dyrektywa 95/46/WE i rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 ma zastosowanie w takim zakresie,
w jakim informacje przetwarzane w IMSOC zawieraja dane osobowe w rozumieniu art. 2 lit.
a) dyrektywy 95/46/WE i art. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

=

W odniesieniu do obowiazkow dotyczacych przekazywania stosownych informacji do IMSOC
i przetwarzania wszelkich danych osobowych, ktore moze by¢ rezultatem tej czynnosci,
wlasciwe organy panstw czlonkowskich uwaza sie za administratoréow danych w rozumieniu
dyrektywy 95/46/WE art. 2 lit. d).

[

[

W odniesieniu do obowiazku dotyczacego zarzadzania IMSOC i przetwarzania wszelkich
danych osobowych, ktére moze by¢ rezultatem tej czynnosci, Komisje uwaza sie za
administratora danych w rozumieniu dyrektywy 95/45/WE art. 2 lit. d).

Panstwa czlonkowskie moga ograniczac¢ prawa i obowiazki na mocy art. 6 ust. 1, art. 10, art.
11 ust. 1i art. 12 dvrektywy 95/46/WE w razie koniecznosci w celu zabezpieczenia interesow,
o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 lit. d) i f) tej dyrektywy.

[

[

Komisja moze ograniczaé prawa i obowiazki na mocy art. 4 ust. 1, art. 11, art. 12 ust. 1 i art.
13-17 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, gdy takie ograniczenia stanowia Srodek konieczny do
zabezpieczenia interesow, o ktorych mowa w art. 20 ust. 1 lit. a) i e) tego rozporzadzenia

w okresie, w ktorym planuje sie lub wykonuje dzialania sluzace sprawdzeniu zgodnosci

z prawem o zywnosci lub paszach lub by zapewnié egzekwowanie przepiséw o zywnosci lub
paszy w konkretnym przypadku, do ktérego odnosi sie dana informacija.

Mozna dodaé¢ nowy motyw 74 b podkreslajacy potrzebe przeprowadzenia konsultacji z
EIOD przy opracowywaniu nowych funkcji IMSOC.
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Artykut 133 b]

Bezpieczenstwo danych

Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja, by IMSOC byl zgodny z przepisami dotyczacymi

bezpieczenstwa danych przyjetymi przez Komisje zgodnie z — odpowiednio — art. 17 dyrektywy

95/46/WE i art. 22 rozporzadzenia nr 45/2001.

b)

b)

Tytul VII
Dzialania dotyczace egzekwowania

Rozdzial I
Dzialania wlasciwych organéw i sankcje

Artykut 134

Zobowiqgzania ogolne witasciwych organow w odniesieniu do dziatan dotyczgcych egzekwowania

Dziatajac zgodnie z niniejszym rozdziatem, wtasciwe organy nadajg priorytet dziataniom, ktore
maja by¢ podejmowane w celu wyeliminowania lub ograniczenia ryzyka dla zdrowia ludzi,
zwierzat 1 ro$lin, dobrostanu zwierzat oraz — w odniesieniu do GMO i srodkéw ochrony roslin — dla
srodowiska.

W przypadku podejrzenia braku zgodno$ci wlasciwe organy przeprowadzaja dochodzenie |...]
w celu potwierdzenia lub wyeliminowania takiego podejrzenia.

W razie koniecznosci, dzialania podjete zgodnie z [...] ust. 2 obejmuja:

prowadzenie przez odpowiedni okres wzmozonych kontroli urzedowych w odniesieniu do
zwierzat, towarow i podmiotow;

w stosownych przypadkach urzedowe zatrzymanie zwierzat itowaréw oraz wszelkich
niedozwolonych substancji lub produktow.
Artykut 135
[...] Dziatania w przypadku stwierdzonego braku zgodnosci

W przypadku stwierdzenia braku zgodnosci wtasciwe organy:

przeprowadzaja wszelkie [...] dzialania konieczne, aby okresli¢ przyczyng izakres braku
zgodnosci oraz by ustali¢ obowigzki podmiotu;

[...] wprowadzaja wiasciwe $rodki, aby zapewni¢ przeprowadzenie przez dany podmiot dziatan
naprawczych w odniesieniu do braku zgodno$ci oraz zapobiezenie dalszemu wystepowaniu braku
zgodnosci.

Przy podejmowaniu decyzji dotyczacej tego, jakie Srodki nalezy zastosowac, wlasciwe organy
uwzgledniajg charakter braku zgodnosci i histori¢ podmiotu pod wzgledem przestrzegania przepisow.

2. Dzialajac zgodnie zust. 1, wlasciwe organy podejmuja wszelkie $rodki, jakie uznajg za
odpowiednie, by zapewni¢ zgodnos$¢ z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, obejmujace
nastgpujace dziatania, ale nieograniczajace si¢ do nich:

a) nakaz leczenia zwierzat lub przeprowadzenie leczenia zwierzat;
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g)

h)

3

k)

b)

nakaz roztadunku, przemieszczenie do innego $rodka transportu, zatrzymanie zwierzat i opieka nad
nimi, okresy kwarantanny, odroczenie uboju zwierzat;

nakaz obrobki towaréw, zmiany etykiet lub dostarczenia konsumentom informacji korygujace;j;
ograniczenie lub zakaz wprowadzania do obrotu, przemieszczania, wprowadzania na terytorium
Unii lub wywozu zwierzat i towarow, zakaz ich powrotu do panstwa cztonkowskiego wysyltki lub
nakaz ich powrotu do panstwa cztonkowskiego wysylki;

nakazanie podmiotowi zwigkszenia czestotliwosci wiasnych kontroli;

nakazanie, aby okreslone elementy dziatalnosci danego podmiotu podlegaty czestszym lub
systematycznym kontrolom urzgdowym;

nakaz wycofania od uzytkownikow, wycofania z obrotu, usunigcia i zniszczenia towaroéw,
pozwalajacy — w stosownych przypadkach — na wykorzystanie towaréw do celow innych niz te, do
ktorych towary byty pierwotnie przeznaczone;

nakaz odizolowania lub zamknigcia na odpowiedni okres catosci lub czesci dziatalnoséci danego
podmiotu lub jego zaktadow, gospodarstw lub innych lokali;

nakaz zaprzestania na odpowiedni okres catosci lub czesci dziatalnosci danego podmiotu oraz —
w stosownych przypadkach —prowadzonych lub wykorzystywanych przez niego stron

internetowych;

nakaz zawieszenia lub wycofania zatwierdzenia danego zaktadu, instalacji, gospodarstwa lub
srodka transportu lub zatwierdzenia przewoznika;

nakaz uboju lub usmiercenia zwierzat, pod warunkiem ze jest to najwtasciwszy srodek ochrony
zdrowia ludzi oraz zdrowia i dobrostanu zwierzat;

Wiasciwe organy dostarczajg danemu podmiotowi lub jego przedstawicielowi:

pisemne powiadomienie o swojej decyzji dotyczacej dziatania lub $rodka wprowadzanego zgodnie
z ust. 112 wraz z uzasadnieniem takiej decyzji; oraz

informacje dotyczace wszelkiego prawa [...] odwotania od takich decyzji oraz stosownej procedury
1 terminéw.

Wszelkie wydatki powstate na podstawie niniejszego artykutu sg ponoszone przez odpowiedzialne
podmioty.
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[.]

2.

d)

Artykut 136
Sankcje

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie

w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia i wprowadzaja wszelkie niezbgdne
srodki w celu zapewnienia ich stosowania. Wprowadzone sankcje musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Panistwa cztonkowskie powiadamiajg o tych przepisach Komisj¢ do
daty, o ktorej mowa w art. 162 ust. 1 akapit drugi, oraz niezwtocznie powiadamiajg ja o wszelkich
dotyczacych ich pdzniejszych zmianach.

Przy ustalaniu sankcji finansowych w przypadku naruszen przepisow, o ktorych mowa w art.
1 ust. 2, popelnionych w drodze nieuczciwych oszukanczych praktyk, panstwa czlonkowskie
uwzgledniaja korzys$ci ekonomiczne dla podmiotéw okreslone zgodnie z prawem krajowym.

Rozdzial 11
Unijne srodki egzekwowania

Artykut 137
Powazne [...] zaklécenie w systemie kontroli stosowanym w panstwach cztonkowskich

Jezeli Komisja posiada dowody na wystgpienie powaznego zakldcenia [...] w systemie kontroli
panstwa cztonkowskiego, a takie [...] zaklécenie moze pociagac za sobg [...] powszechne ryzyko dla
zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dobrostanu zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i srodkow
ochrony roslin — dla srodowiska badz spowodowaé powszechne naruszenie przepisow, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2, przyjmuje ona w drodze aktow wykonawczych co najmniej jeden

z nastepujacych srodkow, stosowanych az do wyeliminowania takiego [...] zaklocenia [...] w systemie
kontroli:

zakaz udostepniania na rynku lub przewozenia, przemieszczania lub innego rodzaju przetadunku
okreslonych zwierzat lub towarow, ktorych dotyczy zaklécenie [...] w systemie kontroli [...];

szczegolne warunki dotyczace dziatan, zwierzat lub towarow, o ktorych mowa w lit. a);
zawieszenie przeprowadzania kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej lub innych
punktach kontroli, ktorych dotyczy zaktdcenie w systemie kontroli urzedowych, badz odwotanie

takich punktéw kontroli granicznych lub innych punktow kontroli;

inne wtasciwe $rodki tymczasowe konieczne do ograniczenia przedmiotowego ryzyka az do
wyeliminowania zaklécenia [...] w systemie kontroli.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 141 ust. 2.

Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ tylko wtedy, gdy zainteresowane panstwo
cztonkowskie nie naprawilo sytuacji na wezwanie Komisji i w odpowiednim okreslonym przez nig
terminie.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach spowodowanych szczegélnie pilng potrzeba zwiazang ze
zdrowiem ludzi i zwierzat lub — w odniesieniu do GMO i $rodkéw ochrony roslin — z ochrong
srodowiska, Komisja przyjmuje akty wykonawcze majgce natychmiastowe zastosowanie zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 141 ust. 3.
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Tytul VIII
Przepisy wspdlne

Rozdzial I
Przepisy proceduralne

Artykut 138
Zmiany zalqcznikow i odniesien do norm europejskich

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych zmian
zatgcznikow 11 1 11 do niniejszego rozporzadzenia w celu uwzglednienia zmian w przepisach,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, postepu technicznego i osiggnie¢ naukowych.

[...] Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zmieniajacych [...] odniesienia
do norm europejskich, o ktérych mowa w art. 26 ust. 1 lit. b) ppkt (iv), art. 36 ust. 4 lit. e) oraz
art. 91 ust. 3 lit. a), w przypadku gdy CEN wprowadzi w nich zmiany.

Artykut 138a
Ochrona danych

Przy przetwarzaniu w panstwach czlonkowskich danych osobowych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia panstwa czlonkowskie stosuja przepisy dvrektywy 95/46/WE*,

Do przetwarzania danych osobowych przez Komisje na podstawie niniejszego rozporzadzenia
stosuje sie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 45/2001%,

Artykut 139
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych na warunkach okreslonych
w niniejszym artykule.

Szczegolnie wazne jest, by przed przyjeciem tych aktow delegcowanych Komisja prowadzila

Kkonsultacje z ekspertami, w tym ekspertami z panstw czlonkowskich.

Na okres pieciu lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisji przekazuje si¢
uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktéorych mowa w: art. 15 ust.6, [...] [...], art.
18aust1, [..], [...], [.-.]. [.-..], [...], [...] art. 40, art. 43 ust. 4, art. 45 ust. 3, art. 46, art. 48 ust. 4.art. 49,
art. 51 ust. 1, [...] art. 60 ust. 3, art. 62 ust. 215, [...], art. 75 ust. 1 i 2, art. 97ust. 2, art. 98 ust. 6, art.
99 ust. 2, [...] art. 125 ust. 1, [...] [...], art. 138 ust. 11 2, art. 143 ust. 2, art. 144 ust. 3, art. 150 ust. 3,
art. 151 ust. 3.

44

45

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 24 paZdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu
tych danych (Dz.U. L 281 7 23.11.1995, s. 31).

Rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 18 grudnia 2000 r. o
ochronie 0sob fizycznych w zwigzku 7 przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspdlnotowe i 0 swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8 7 12.1.2001, s. 1-22).
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Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewiec
miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien jest automatycznie
przedluzane na takie same okresy, chyba Ze nie p6zniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego
okresu Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia sie takiemu przedluzeniu.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w : art. 15 ust.6, [...] , art.
18a ust.1, [...], art. 40, art. 43 ust. 4, art. 45 ust. 3, art. 46, _art. 48 ust. 4.art. 49, art. 51 ust. 1, [...] art.
60 ust. 3, art. 62 ust. 215, [...], art. 75 ust. 112, art. 97 ust. 2, art. 98 ust. 6, art. 99 ust. 2, art. 101 ust.
3,[...] art. 125 ust. 1, [...], art. 138 ust. 112, art. 143 ust. 2, art. 144 ust. 3, art. 150 ust. 3, art. 151 ust.
3 moga zosta¢ odwolane w kazdym momencie przez Parlament Europejski lub Radg. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

4, Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. [...] 15 ust. 6, [...] art. 18a ust. 1, [...], art. 40, art. 43 ust. 4,
art. 45 ust. 3, art. 46, art. 48 ust. 4, art. 49, art. 51 ust. 1, [...], art. 60 ust. 3, art. 62 ust. 21 5, [...] art. 75
ust. 112, art. 97 ust. 2, art. 98 ust. 6, art. 99 ust. 2, art. 101 ust. 3, [...], art. 125 ust. 1, [...], art. 138 ust.
112, art. 143 ust. 2, art. 144 ust. 3, art. 150 ust. 3, art. 151 ust. 3 [...] wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy — przed uptywem tego terminu —
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 140
Tryb pilny
1.  Akty delegowane przyjete na mocy niniejszego artykutu wchodza w zycie niezwlocznie i maja

zastosowanie, dopoki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski albo Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 139 ust. 5. W takim przypadku Komisja uchyla akt niezwtocznie po
dorgczeniu przez Parlament Europejski lub Radg decyzji o sprzeciwie.

Artykut 141
Komitet

1. Komisje wspomaga Staly Komitet ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Paszy ustanowiony na mocy art. 58
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 z wyjatkiem sytuacji w odniesieniu do art. 23a, w ktéorych
Komisje wspomaga komitet ustanowiony na mocy rozporzgdzenia (WE) nr 1151/2012 ds.
chronionych oznaczen pochodzenia, chronionych oznaczen geograficznych i gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci dla produktéw rolno-spozywezych. Te dwa komitety sa komitetami
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przyvpadku gdy komitet nie wyda Zzadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego i zastosowanie ma art. S ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 |[...].
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3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011
w zwigzku z jego art. 5.

Rozdzial IT
Przepisy przejsciowe i koncowe

Artykut 142
Przepisy uchylajgce

1. Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004, dyrektywy 89/608/EWG 1 96/93/WE i decyzja 92/438/EWG,
rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 oraz dyrektywy 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE i 97/78/WE traca moc z dniem [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia + 3 lata] .

[Wyznaczenie kazdego z laboratoriow referencyjnych Unii Europejskiej, o ktorych mowa
w zalaczniku VII rozporzadzenia (WE) nr 882/2004, pozostaje w mocy do momentu wyznaczenia
w tym samym obszarze laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej zgodnie z art. 91 ust. 2

niniejszego rozporzadzenia.|

3. Odestania do aktow uchylonych traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z tabela korelacji w zalaczniku IV.#

(nowy) Artyvkut 142a

[W celu uwzglednienia faktu, ze niektore przepisy dotyczace zatwierdzania zakladow, o ktéorych mowa
w rozporzadzeniach (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 854/2004, zostana uchylone, sugeruje sie, by
wprowadzi¢ nowy artykul w celu zapewnienia, by takie uchylenia nie mialy niezamierzonych skutkow
polegajacych na tym, ze takie przepisy dotyczace zatwierdzenia zakladow zostalyby zapomniane

i mialyby niezamierzone skutki dla stosowania rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i rozporzadzenia

WE) nr 852/2004 poprzez wprowadzenie do niego odniesien do stosownych przepisow niniejszego

rozporzadzenia.]

] Artykut 143
Srodki przejsciowe zwiqzane z uchyleniem dyrektyw 91/496/EWG i 97/78/WE

1. Stosowne przepisy dyrektyw 91/496/EWG 1 97/78/WE regulujace kwestie, o ktérych mowa w art. 45
ust. 2, art. 46, art. 49 lit. b), ¢) i d), art. 51 ust. 1 lit. a), art. 52 ust. 1 i 2, art. 56 ust. 1 lit. a) niniejszego
rozporzadzenia nadal maja zastosowanie zamiast odpowiadajacych im przepiséw niniejszego
rozporzadzenia przez okres trzech lat od daty stosowania, o ktérej mowa w art. 162 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia lub wczeSniejszej [...] daty, ktora zostanie okreslona w akcie
delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 2.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. [...] 139 aktow delegowanych dotyczacych
terminu [...], o ktorym mowa w niniejszym artykule ust. 1 [...]. Wspomniana data jest data stosowania
odpowiednich przepisow, ktore zostang ustanowione na podstawie aktow delegowanych lub
wykonawczych, o ktorych mowa w art. 45 ust. 2, art. 46, art. 49 lit. b), ¢) i d), art. 51 ust. 1 lit. a), art.
52 ust. 112, art. 56 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

46 Zatacznik IV zostanie zmieniony, by uwzglednié tabele korelacji migdzy proponowanym uchyleniem rozporzadzenia
(WE) nr 854/2004 i niniejszym rozporzadzeniem.
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) Artykut 144
Srodki przejsciowe zwigzane z uchyleniem dyrektywy 96/23/WE

1.  Wilasciwe organy nadal przeprowadzaja kontrole urzgdowe niezbedne w celu wykrycia obecnosci
substancji i grup pozostatosci wymienionych w zataczniku I do dyrektywy 96/23/WE zgodnie
z zalacznikami I, II1 i IV do tej dyrektywy, a nie z odpowiadajacymi im przepisami niniejszego
rozporzadzenia przez okres trzech lat od daty publikacji przewidzianej w art. 162 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia lub od wcze$niejszej daty, ktora zostanie okreslona w akcie
delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 3.

2. Przez okres trzech lat od daty stosowania, o ktérej mowa w art. 162 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia lub wczesniejszej [...] daty, ktora zostanie okreslona w akcie delegowanym
przyjetym zgodnie z ust. 3 nadal ma zastosowanie art. 29 ust. 11 2 dyrektywy 96/23/WE zamiast
odpowiadajacych mu przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
terminu, o ktorym mowa w niniejszym artykule ust. 11i 2 [...]. Data ta jest datg stosowania
odpowiednich przepiséw, ktore zostang ustanowione na podstawie aktow delegowanych [...], o ktérych
mowa w art. 16 1 111 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 145
Zmiany w dyrektywie 98/58/WE

W dyrektywie 98/58/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)  skresla sie pkt 3;
(i)  dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:
»Stosuje sie rowniez definicje ,,wlasciwych organow” okreslona w art. 2 pkt 5
rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru
niniejszego rozporzgdzenial.”;
b)  w art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i)  skresla si¢ ust. 1;
(i)  wust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadaja Komisji
sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez wlasciwy
organ w celu zweryfikowania zgodnos$ci z wymogami niniejszej dyrektywy.

Sprawozdaniu towarzyszy analiza najpowazniejszych ustalen dotyczacych
wystapienia niezgodnosci oraz krajowy plan dziatania na rzecz zapobiegania ich
wystepowaniu lub ograniczenia ich w nast¢pnych latach. Komisja przekazuje
panstwom cztonkowskim streszczenia tych sprawozdan.”;

c)  wust. 3 skresla sig lit. a);

d) skresla si¢ art. 7.
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Artykut 146
Zmiany w dyrektywyie 1999/74/WE

W dyrektywie 1999/74/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(a) wart. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)  skreslasig ust. 1;
(il)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadajg Komisji sprawozdanie
roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez wlasciwy organ w celu
zweryfikowania zgodno$ci z wymogami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu towarzyszy
analiza najpowazniejszych ustalen dotyczacych wystapienia niezgodnosci oraz krajowy plan
dziatania na rzecz zapobiegania ich wystepowaniu lub ograniczenia ich w nastepnych latach.
Komisja przekazuje panstwom czlonkowskim streszczenia tych sprawozdan.”;

(ii1) w ust. 3 skredla sig¢ lit. a);
(b)  skresla si¢ art. 9.

Artykut 147
Zmiany w rozporzqdzeniu Rady (WE) nr 999/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(¢) a)skreslasigart. 19121;
(d)  b) w zalaczniku X skresla si¢ rozdziaty A i B.

Artykut 148 [...]
Artykut 149 [...]

Artykut 50
Zmiany w rozporzqdzeniu (WE) nr 1/2005 i powigzane Srodki przejSciowe

1. W rozporzadzeniu (WE) nr 1/2005 wprowadza si¢ nast¢gpujgce zmiany:
(e) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)  skreslasig lit. d), f), 1) i p);
(i1))  dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:
»Stosuje sie rowniez definicje ,,wlasciwych organow”, ,,punktu kontroli granicznej”, ,,urzgdowego
lekarza weterynarii” i ,,punktu wyjscia”, okreslone w art. 2 pkt 5, 29, 32, i 36 rozporzadzenia (UE)
nr XXX/XXXX [Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego
rozporzgdzenial*.”
(a) skreslasig art. 14, 15, 16, 21, art. 22 ust. 2, art. 23, 24 1 26;

(b)  wart. 27 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1) skresla si¢ ust. 1;
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(©)

[

[

(i)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadajg Komisji
sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez wlasciwy organ w celu
zweryfikowania zgodno$ci z wymogami niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdaniu towarzyszy
analiza gldwnych stwierdzonych niedociggnie¢ oraz plan dziatania majacy na celu zaradzenie im.”;

skreéla si¢ art. 28.

Art. 14, 15, 16, 21, 22 ust. 2, art. 23, 24 i 26 rozporzadzenia (WE) nr 1/2005 nadal maja
zastosowanie zamiast odpowiadajacvch im przepisow niniejszego rozporzadzenia przez okres
trzech lat od daty stosowania, o ktorej mowa w art. 162 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia lub

wczesniejszej |[...] daty, ktéra zostanie okreslona w akcie delegowanym przyjetym zgodnie z ust.
3.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 139 aktow delegowanych dotyczacych
terminu, o Ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. Data ta jest data stosowania
odpowiednich przepisow, ktore zostana ustanowione na podstawie aktow delegowanych,

o ktorych mowa w art. 18 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 50
Zmiany w rozporzqdzeniu (WE) nr 396/2005 i powigzane srodki przejsciowe

W rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(a)  skreslasie¢ art. 26, 27, art. 28 ust. 1 1 2 oraz art. 30;
b)  wart. 31 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,,1.Panstwa czlonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadaja Komisji, Urzedowi
i pozostatym panstwom cztonkowskim nastgpujace informacje dotyczace poprzedniego roku
kalendarzowego:”;

Art. 26 art. 27 ust. 1 i art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 nadal majg zastosowanie zamiast
odpowiadajacych im przepiséw niniejszego rozporzadzenia przez okres [...]_trzech lat od daty
stosowania, o ktérej mowa w art. 162 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, lub wczeSniejszej daty,
ktora zostanie okreslona w akcie delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 3.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. [...] 139 aktéw delegowanych dotyczacych
terminu [...], o ktorym mowa w niniejszym artykule ust. 2 [...]. Wspomniana data jest datg stosowania
odpowiednich przepiséw, ktore zostang ustanowione na podstawie aktow [...] wykonawezych
przewidzianych w art. 16 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 152
Zmiany w dyrektywie 2007/43/WE

W dyrektywie 2007/43/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)  wust. 1 skresla si¢ lit. ¢) i d);
(ii))  dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3.  Stosuje si¢ rowniez definicje ,,wlasciwych organdéw” i ,,urzedowego lekarza weterynarii”
okreslone w art. 2 pkt 5 1 32 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzqd Publikacji
proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporzqdzenial*.

b) w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i)  skresla sig ust. 1;

(i)  st. 2 otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadaja Komisji
sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez wlasciwy organ
w celu zweryfikowania zgodno$ci z wymogami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu
towarzyszy analiza najpowazniejszych ustalen dotyczacych wystgpienia niezgodnosci oraz
krajowy plan dziatania na rzecz zapobiegania ich wystgpowaniu lub ograniczenia ich

w nastepnych latach. Komisja przekazuje panstwom czlonkowskim streszczenia tych

799,
sprawozdan.”;

Artykut 153 [...]

Artykut 154
Zmiany w dyrektywie 2008/119/WE

W dyrektywie 2008/119/WE wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(a) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)  skresla sig pkt 2;
(ii))  dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:
»Stosuje si¢ rowniez definicj¢ ,,wlasciwych organow” okreslong w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia
(UE) nr XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego
rozporzgdzenial*;
(b) w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i)  skreslasig¢ust. 112;

(il))  ust. 3 otrzymuje brzmienie:
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»3.  Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadaja Komisji
sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez wiasciwy organ

w celu zweryfikowania zgodno$ci z wymogami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu

towarzyszy analiza najpowazniejszych ustalen dotyczacych wystgpienia niezgodnosci oraz

krajowy plan dziatania na rzecz zapobiegania ich wystgpowaniu lub ograniczenia ich
w nastepnych latach. Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim streszczenia tych
sprawozdan.”;

(©) skresla sie art. 9.

Artykut 155
Zmiany w dyrektywie 2008/120/WE

W dyrektywie 2008/120/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

(a)

w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) skresla sie pkt 10;

(i1) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

(b)

(©)

»Stosuje sie rowniez definicj¢ ,,wlasciwych organow” okreslong w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia

(UE) nr XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego
rozporzqdzenia]*;

w art. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(1) skresla si¢ ust. 112;
(i1) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedktadajg Komisji
sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez wtasciwy organ
w celu zweryfikowania zgodnos$ci z wymogami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu
towarzyszy analiza najpowazniejszych ustalen dotyczacych wystgpienia niezgodnosci oraz
krajowy plan dziatania na rzecz zapobiegania ich wystgpowaniu lub ograniczenia ich

w nastepnych latach. Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim streszczenia tych
sprawozdan.”;

skresla sie art. 10.
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Artykut 156
Zmiany w rozporzgdzeniu (WE) nr 1099/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 1099/2009 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i)skresla sig lit. q);
(ii)dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:
,,Oprocz definicji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, stosuje si¢ rowniez definicje
»wlasciwych organow” okre§long wart. 2 pkt 5 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX
[Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporzqdzenia|*.

(b) Skresla si¢ art. 22.

Artykut 157
Zmiany w rozporzgdzeniu (WE) nr 1069/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 1069/2009 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) skresla sie pkt 101 15;
(i1) dodaje sie akapit drugi w brzmieniu:
,»Stosuje sie rowniez definicje ,,wlasciwych organéw” i ,tranzytu” okreslone w art. 2 pkt 5
i 50 rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie

numeru niniejszego rozporzqdzenia]*.

b) skresla sie art. 45, 49 1 50.
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Artykut 158
Zmiany w rozporzqdzeniu (WE) nr 1107/2009

[...] W rozporzadzeniu (WE) nr 1107/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(a) w art. 68 wprowadza sie nastepujace zmiany:

(d)[...] akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie kazdego roku do dnia 31 sierpnia [...] finalizujg i przedktadaja Komis;ji
sprawozdanie za poprzedni rok z zakresu i wynikow kontroli urzedowych przeprowadzanych
w celu zweryfikowania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.”;

(ii)[...] skresla si¢ akapity drugi i trzeci.
(b) W art. 78 ust. 1 skreSla sie lit. n).

Artykut 159 [...]
Artykut 160
Zmiany w rozporzgdzeniu (WE) nr 1151/2012

W rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(a) wart. 36 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1) nagtowek otrzymuje brzmienie: ,,Przedmiot kontroli urzedowych”
(ii) skresla sie ust. 112;
(iii) w ust. 3 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,,3.kontrole urzedowe przeprowadzane zgodnie zrozporzadzeniem (UE) nr XXX/XXXX
[Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporzgdzenial*
obejmuja:”

(b)  wart. 37 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»1. W odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia, chronionych oznaczen geograficznych
1 gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, ktore odnoszg si¢ do produktow
pochodzacych z terytorium Unii, weryfikacja zgodnosci ze specyfikacja produktu przed
jego wprowadzeniem do obrotu jest dokonywana przez:

a) wlasciwe organy wyznaczone zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) nr
XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego
rozporzgdzenial; lub

b)organy delegowane w rozumieniu art. 2 pkt 38 rozporzadzenia (UE) nr
XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego

rozporzgdzenia]”;
(i1) skresla si¢ ust. 3 akapit pierwszy;
(ii1) w ust. 4 stowa ,,ust. 1 12” zastepuje si¢ stowami: ,,ust. 2”;
() Skresla si¢ art. [...] 38 [...]3
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(d)

w art. 39 wprowadza sie nastepujace zmiany:

(i)

naglowek otrzymuje brzmienie: .,Organv delegowane przeprowadzajace Kkontrole

(ii)

w panstwach trzecich”
ust. 1 otrzymuje brzmienie:

Organy delegowane przeprowadzajace kontrole w panstwach trzecich, o ktorych mowa

(iii)

w art. 37 ust. 2 lit. b), sa akredytowane jako spelniajace stosowna norme zharmonizowana
w zakresie ..,Oceny zgodnosci — wymogi dla organéw ceryfikujacych produkty, procesy
i uslugi”. Moga byé akredytowane przez krajowy organ akredytacyjny w Unii zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008 lub przez organ akredytacyjny spoza Unii, bedacy
sygnatariuszem wielostronnej umowy o uznawaniu pod auspicjami Miedzynarodowego
Forum Akredytacyjnego.

skresla sie ust. 2 i 3;

Artykut 161
Zmiany w rozporzqdzeniu (WE) nr 652/2014 [...]

W rozporzadzeniu (UE) nr 652/2014*” wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(a) w art. [...] 30 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)nagtowek otrzymuje brzmienie: ,,Laboratoria i o$rodki referencyjne Unii Europejskiej”;

(i)ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. W celu pokrycia kosztow ponoszonych przez nie w wyniku realizacji programow prac

zatwierdzonych przez Komisj¢ mozna udzieli¢ dotacji:

a) laboratoriom referencyjnym Unii Europejskiej, o ktorych mowa w art. 91
rozporzadzenia (UE) XXX/XXXX [Urzqd Publikacji proszony jest o wstawienie
numeru niniejszego rozporzqdzenial*;

[...]

¢) osrodkom referencyjnym Unii Europejskiej do spraw dobrostanu zwierzat, o ktorych
mowa w art. 95 tego rozporzadzenia.

d) osSrodkom referencyjnym Unii Europejskiej na rzecz autentycznosci i integralnosci
lancucha rolno-spozywezego, przewidzianych w art. 96 lit. a) tego
rozporzadzenia.”

(iii) ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) koszty zwigzane zpersonelem, niezaleznie od jego statusu, bezposrednio
zaangazowanym Ww dzialalno$¢ laboratoriow Iub osrodkow prowadzong w ramach
petienia funkcji unijnego laboratorium lub osrodka referencyjnego;”;

(b) Dodaje sig art. [...] 30 w brzmieniu:

LArtykut [...] 30a

Akredytacja krajowych laboratoriow referencyjnych do spraw zdrowia roslin

1.  Krajowym laboratoriom referencyjnym, o ktorych mowa w art. 98 rozporzadzenia (UE) nr
XXX/XXXX [Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporzqdzenia],
mozna udziela¢ dotacji w odniesieniu do kosztéw poniesionych w zwigzku z uzyskaniem akredytacji
zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025 w zakresie stosowania metod laboratoryjnych analiz, badan
i diagnostyki w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami dotyczacymi srodkéw ochronnych
przeciwko agrofagom roslin.

2. Dotacje mogg by¢ przyznawane jedynemu krajowemu laboratorium referencyjnemu w kazdym
panstwie cztonkowskim w odniesieniu do kazdego laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej do
spraw zdrowia roslin, do trzech lat po wyznaczeniu takiego laboratorium referencyjnego Unii
Europejskiej.”.

i Dz.U. L 189 7 27.6.2014, s. 1.
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Art. 161a
[Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr XXX/XXX — prawo o zdrowiu zwierzat]

Artykut 162
Wejscie w zycie i stosowanie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

O ile nie przewidziano inaczej w ust. 2—5, niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [Urzgd Publikacji
proszony jest o wstawienie daty wejscia w zycia niniejszego rozporzgdzenia + 3 [...] lata].

2. W obszarze objetym zakresem przepisow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g), niniejsze
rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie daty stosowania
rozporzgdzenia w sprawie srodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin] z nastepujacymi
wyjatkami:

(a) art.91,[...]192,[...], 97, 98 1 99 stosuje sic od dnia [Urzgd Publikacji proszony jest o wstawienie
daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia + 3 lata] .[...];

(b) art. 33 ust. 1,2 [...] 14, art. 36 ust. 4 lit. e) oraz art. 36 ust. 5 stosuje si¢ od dnia [Urzqd Publikacji
proszony jest o wstawienie daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia + 5 lat].

[...]

5. Art. 161 stosuje si¢ od dnia [Urzad Publikacji proszony jest o wstawienie daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
Przewodniczgcy
W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

I. TERYTORIA, O KTORYCH MOWA W ART. 2 PKT 45 oprécz terytoriow, do ktérych stosuje sie

art. 1 ust. 2 lit. g)

1. Terytorium Krolestwa Belgii

2. Terytorium Republiki Butgarii

2a. Terytorium Republiki Chorwacji

3. Terytorium Republiki Czeskiej

4. Terytorium Krolestwa Danii z wyjatkiem Wysp Owczych oraz Grenlandii
5. Terytorium Republiki Federalnej Niemiec

6. Terytorium Republiki Estonskiej

7. Terytorium Irlandii

8. Terytorium Republiki Greckiej

9. Terytorium Krolestwa Hiszpanii z wyjatkiem Ceuty i Melilli

10.  Terytorium Republiki Francuskiej

11.  Terytorium Republiki Wtoskiej

12.  Terytorium Republiki Cypryjskiej

13.  Terytorium Republiki Lotewskiej

14.  Terytorium Republiki Litewskiej

15.  Terytorium Wielkiego Ksiestwa Luksemburga

16.  Terytorium Wegier

17.  Terytorium Republiki Malty

18.  Terytorium Krolestwa Niderlandow w Europie

19.  Terytorium Republiki Austrii

20.  Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

21.  Terytorium Republiki Portugalskiej

22.  Terytorium Rumunii

23.  Terytorium Republiki Stowenii

24.  Terytorium Republiki Stowackiej

25.  Terytorium Republiki Finlandii

26. Terytorium Krolestwa Szwecji

27.  Terytorium Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej
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II. TERYTORIA, do ktérych stosuje sie art. 1 ust. 2 lit. g)

Do celow kontroli urzedowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy, aby zweryfikowa¢ zgodnosé

z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. g), i innych czynnos$ci urzgdowych przeprowadzanych

w zwigzku z art. 1 ust. 2 lit. g) odniesienia do panstw trzecich nalezy odczytywac jako odniesienia do panstw
trzecich i terytoriow wymienionych w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urzad
Publikacji proszony jest o wstawienie numeru rozporzadzenia w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko
agrofagom roslin], za$ odniesienia do terytorium Unii nalezy odczytywac jako odniesienia do terytorium
Unii bez terytoriow wymienionych w tym zatgczniku.

ZALACZNIK IT ]
SZKOLENIA PRACOWNIKOW WLASCIWYCH ORGANOW

Rozdzial I:
Przedmiot szkolenia pracownikéw przeprowadzajacych kontrole urzedowe i inne czynnosci urzedowe

1. Rézne metody i techniki kontroli, takie jak inspekcja, weryfikacja, badanie przesiewowe,
ukierunkowane badanie przesiewowe, pobieranie probek oraz laboratoryjne analizy, diagnostyka
1 badania.

Procedury kontroli.
Przepisy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2.
Ocena braku zgodnoSci z przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Zagrozenia podczas produkcji, przetwarzania i dystrybucji zwierzat i towarow.

A

Rézne etapy produkcji, przetwarzania i dystrybucji oraz ewentualne ryzyko dla zdrowia ludzi,
a w stosownych przypadkach dla zdrowia zwierzat i roslin, dla dobrostanu zwierzat, dla srodowiska
oraz dla tozsamosci 1 jako$ci ro§linnego materialu rozmnozeniowego.

Ocena stosowania procedur HACCP i dobrych praktyk rolniczych.

8. Systemy zarzadzania takie jak programy zapewniania jakos$ci, ktorymi zarzadzaja podmioty, oraz
ocena tych systemow w zakresie, w jakim sg one wlasciwe dla wymogdéw okreslonych w przepisach,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

9. Systemy certyfikacji urzedowe;.

10.  Ustalenia awaryjne na wypadek zagrozenia, w tym komunikacja migdzy panstwami cztonkowskimi
a Komisja.

11.  Postgpowania sadowe i skutki kontroli urzedowych.
12.  Badanie pisemnych dokumentéw oraz innych zapiséw, tacznie z tymi odnoszacymi si¢ do
migdzylaboratoryjnych badan poréwnawczych, akredytacji i oceny ryzyka, ktore moga by¢ istotne dla

oceny zgodno$ci z przepisami, o ktdrych mowa w art. 1 ust. 2; badanie moze obejmowac kwestie
finansowe i handlowe.

13.  Procedury i wymogi dotyczace kontroli zwierzat i towarow wprowadzanych do Unii z panstw
trzecich.

14.  Wszelkie inne dziedziny niezbedne do zapewnienia, by kontrole urzgdowe byty przeprowadzane
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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10.

11.

L.

Rozdzial 11:
Obszary tematyczne objete zakresem procedur kontroli

Organizacja wlasciwych organdéw oraz stosunki miedzy wtasciwymi organami centralnymi
a organami, ktorym powierzyty one zadania przeprowadzania kontroli urzedowych lub innych
czynnosci urzgdowych.

Stosunki miedzy wlasciwymi organami a organami delegowanymi lub osobami fizycznymi, ktorym
przekazano zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi lub innymi czynnosciami urzedowymi.

Oswiadczenie dotyczace celow, jakie majg by¢ osiggnigte.
Zadania, funkcje i obowiazki pracownikow.

Procedury pobierania probek, metody i techniki kontroli, w tym laboratoryjne analizy, badania
i diagnostyka, interpretacja wynikoéw i podjetych w ich nastepstwie decyz;ji.

Programy badan przesiewowych i ukierunkowanych badan przesiewowych.

Wzajemna pomoc w przypadku, gdy kontrole urzgdowe wymagajg podjecia dziatan przez wigcej niz
jedno panstwo cztonkowskie.

Dziatania, ktore nalezy podja¢ w nastgpstwie kontroli urzedowych.

Wspotpraca z innymi stuzbami i departamentami, ktére moga mie¢ odpowiednie obowiazki, lub
z podmiotami.

Sprawdzenie stosownosci metod pobierania probek i metod laboratoryjnych analiz, badan oraz
diagnostyki.

Wszelkie inne dziatania lub informacje niezbe¢dne do efektywnego funkcjonowania kontroli
urzedowych.

ZALACZNIK 111
CHARAKTERYSTKA METOD ANALIZY

Metody analizy iwyniki pomiarow powinny by¢ scharakteryzowane przy wykorzystaniu
nastepujacych kryteridw:

(a) doktadnosci (poprawnosci i precyzji);

(b) mozliwos$ci stosowania (matryca i zakres stgzen);

(c) granicy wykrywalnosci;

(d) granicy oznaczalnosci;

(¢) precyzji;

(f) powtarzalnosci,

(g) odtwarzalnosci;

(h) odzysku;

(i) selektywnosci;

(j) czutosci;

(k) liniowosci;

(1) niepewnosci pomiarow;

(m) innych kryteriow, ktore moga by¢ wybrane w zaleznosci od potrzeb.
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Wartosci precyzji, o ktorych mowa w pkt 1 lit. e), uzyskuje si¢ albo w badaniu
miedzylaboratoryjnym, ktore zostato przeprowadzone zgodnie z uznanym migdzynarodowo
protokotem w sprawie badan migdzylaboratoryjnych (np. ISO 5725 ,,Doktadnos¢ (poprawnosc¢

i precyzja) metod pomiarowych i wynikow pomiardw”), albo — w przypadku gdy zostaty ustalone
kryteria efektywnosci metod analitycznych — warto$ci precyzji oparte sa na badaniach kryteriow
zgodnosci. Wartosci powtarzalnos$ci i odtwarzalno$ci wyraza si¢ w formie uznanej migdzynarodowo
(np. 95 % przedziat ufnosci, jak okreslono w ISO 5725 ,,Doktadno$¢ (poprawnos¢ i precyzja) metod
pomiarowych i wynikow pomiarow’’). Wyniki badania migdzylaboratoryjnego zostaja opublikowane
lub sa dostepne nieodptatnie.

Metody analizy stosowane jednolicie do réznych grup towaréw powinny mie¢ pierwszenstwo przed
metodami stosowanymi jedynie do poszczegdlnych towardw.

W sytuacjach gdy metody analizy moga zosta¢ zwalidowane jedynie w ramach jednego laboratorium,
powinny one zosta¢ zwalidowane zgodnie z uznanymi migdzynarodowo protokotami lub wytycznymi
naukowymi, lub gdy kryteria efektywnosci metod analitycznych zostaty ustalone, powinny opierac si¢
na badaniach zgodno$ci z kryteriami.

Metody analizy przyjete na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ zredagowane
w zalecanym przez SO standardowym uktadzie dla metod analizy.

ZALACZNIK 1V

[Korelacja miedzy rozporzadzeniem (WE) nr 854/2004 a niniejszym rozporzadzeniem zostanie dodana

jako pkt 7 w zalaczniku IV].

ZALACZNIK V
Rozdzial 1

OPLATY ZA KONTROLE URZEDOWE PRZESYLEK ZWIERZAT I TOWAROW
WPROWADZANYCH DO UNII

PRZESYLKI ZYWYCH ZWIERZAT

a) Bydlo, koniowate, §winie, owce, kozy, drob, kréliki i drobne ptaki lowne lub

dziczvzna drobna, dziki i dziko zZvjace przezuwacze:

— 55 EUR za przesylke — do 6 ton, a nastepnie

—9 EUR za tone — do 46 ton lub

—420 EUR za przesvike powvzej 46 ton.

b) zwierzeta innych gatunkdow:
— 55 EUR za przesylke — do 46 ton lub

—420 EUR za przesvike powvzej 46 ton.

PRZESYLKI MIESA

— 55 EUR za przesvylke — do 6 ton, a nastepnie

— 9 EUR za tone — do 46 ton lub

—420 EUR za przesvike powvzej 46 ton.
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PRZESYELKI PRODUKTOW RYBOELOWSTWA

a) produkty rybolowstwa nie luzem: 55 EUR za przesylke — do 6 ton, a nastepnie
— 9 EUR za tone — do 46 ton lub

—420 EUR za przesylke powyvzej 46 ton.

b) produkty ryboléwstwa transportowane luzem:

— 600 EUR za statek z ladunkiem produktéw rybnych do 500 ton,
—1200 EUR za statek z ladunkiem produktow rybnych do 1000 ton,
—2400 EUR za statek z tadunkiem produktéw rybnych do 2000 ton,
—3600 EUR za statek z tadunkiem produktéw rybnych do 2000 ton.

PRZESYLKI PRQDUKT()W MIESNYCH. MIESA DROBIOWEGO, MIESA Z DZICZYZNY.
MIESA KROLICZEGO LUB MIESA ZWIERZAT DZIKICH UTRZYMYWANYCH
W WARUNKACH FERMOWYCH

— 55 EUR za przesvylke — do 6 ton, a nastepnie
—9 EUR za tone — do 46 ton lub

—420 EUR za przesvike powvzej 46 ton.

PRZESYELKI INNYCH PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO PRZEZNACZONYCH

DO SPOZYCIA PRZEZ L.LUDZI ODMIENNYCH NIZ PRODUKTY MIESNE PRZEZNACZONE
DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

a) Inne produkty pochodzenia zwierzecego — nietransportowane luzem — przeznaczone do spozycia
przez ludzi;

— 55 EUR za przesylke — do 6 ton, a nastepnie
—9 EUR za tone — do 46 ton lub

—420 EUR za przesyike powvzej 46 ton.

a) Inne produkty pochodzenia zwierzecego — transportowane luzem — przeznaczone do spozycia przez
ludzi:

— 600 EUR za statek z ladunkiem produktéw do 500 ton,

— 1200 EUR za statek z fadunkiem produktéw do 1000 ton,
—2400 EUR za statek z tadunkiem produktow do 2000 ton,
—3600 EUR za statek z ladunkiem produktéw powyzej 2000 ton.
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PRZESYLKI PRODUKTOW UBOCZNYCH POCHODZENIA ZWIERZECEGO I PASZ
POCHODZENIA ZWIERZECEGO

a) przesviki produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego i pasz pochodzenia zwierzecego
nietransportowanvch luzem:

— 55 EUR za przesylke — do 6 ton, a nastepnie
—9 EUR za tone — do 46 ton lub

—420 EUR za przesyike powyvzej 46 ton.

b) Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego i pasze pochodzenia zwierzecego, transportowane
luzem:

— 600 EUR za statek z ladunkiem produktéw do 500 ton,

— 1200 EUR za statek z tadunkiem produktow do 1000 ton,
—2400 EUR za statek z ladunkiem produktéow do 2000 ton,

— 3600 EUR za statek z ladunkiem produktéw powyzej 2000 ton.

PRZESYLKI ZWIERZAT I TOWAROW Z PANSTW TRZECICH W TRANZYCIE LUB
PRZEL.ADUNKU

30 EUR za przesylke plus 20 EUR za kwadrans pracy dla kazdego czlonka personelu bioracego udzial
w kontrolach.

PRZESYLKI ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH I INNYCH PRODUKTOW,

PRZEDMIOTOW I MATERIALOW, KTORE MOGA BYC SIEDLISKIEM AGROFAGOW
ROSLIN LUB JE ROZPRZESTRZENIAC

(a) wprzypadku kontroli dokumentéw: 7 EUR za przesylke

(b) w przypadku kontroli tozsamosci;

— 7 EUR za przesylke nie wieksza niz ladunek ciezarowki, wagonu kolejowego lub kontenera
porownywalnych rozmiarow

— 14 EUR za przesylke wieksza niz opisana powyzej.

(¢) W przypadku kontroli zdrowia ros$lin, zgodnie z nastepujacymi specyfikacjami:

— sadzonKki, siewki (poza leSnym materialem rozmnozeniowym), mlode rosliny truskawek lub warzyw;
—17.5 EUR za przesvlke o liczebnos$ci do 10 000 sztuk
— 0,70 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 1 000 sztuk

— 140 EUR za przesvlke — oplata maksvmalna
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Kkrzewy, drzewa (inne niz ciete drzewka choinkowe), inne drzewne rosliny szkélkowe, w tym leSny
material rozmnozeniowy (inny niz nasiona);
—17.5 EUR za przesylke o liczebnos$ci do 10 000 sztuk

— 0,44 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 1 000 sztuk

— 140 EUR za przesylke — oplata maksymalna

cebule, bulwocebule, klacza, bulwy — przeznaczone do sadzenia (inne niz bulwy ziemniakow);
— 17,5 EUR za przesylke o wadze do 200 kg
— 0,16 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 1 000 sztuk

— 140 EUR za przesylke — oplata maksymalna

— material siewny, kultura tkankowa:
— 7.5 EUR za przesylke o wadze do 100 kg
— 0,175 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 10 kg

— 140 EUR za przesylke — oplata maksymalna

—inne rosliny przeznaczone do sadzenia niewymienione nigdzie indziej w niniejszej tabelce;
—17.5 EUR za przesylke o liczebnosci do 5 000 sztuk
— 0,18 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 100 sztuk

—140 EUR za przesylke — oplata maksymalna

— kwiaty ciete;

—17.5 EUR za przesylke o liczebnosci do 20 000 sztuk
—0.14 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 1 000 sztuk

— 140 EUR za przesvike — oplata maksvymalna

galezie z ulistnieniem, czesci drzew iglastych (innych niz ciete drzewka choinkowe);
— 17,5 EUR za przesylke o wadze do 100 kg
— 1,75 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 100 kg

— 140 EUR za przesylke — oplata maksymalna
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— ciete drzewka choinkowe;
—17.5 EUR za przesvlke o liczebnos$ci do 1 000 sztuk
— 1,75 EUR |...] za przesylke za kazde dodatkowe 100 sztuk

— 140 EUR za przesvike — oplata maksvymalna

liscie roslin takich jak ziola, przyvprawy i warzywa liSciaste;

—17.5 EUR za przesylke o wadze do 100 kg
—1,75 EUR za przesvlke za kazde dodatkowe 10 kg

— 140 EUR za przesylke — oplata maksymalna

— owoce, warzywa (inne niz warzywa liSciaste);

—17.,5 EUR za przesvyike o wadze do 25 000 kg
— 0,7 EUR za przesvylke za kazdy dodatkowy 1 000 kg

— bulwy ziemniakéw
—52.5 EUR za przesylke o wadze do 25 000 kg
—52.5 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 25 000 kg

— drewno (inne niz kora);
— 17,5 EUR za przesvike o objetosci do 1000 m®
— 0175 EUR za przesylke za kazde dodatkowe 10 m®

gleba i podloze uprawowe, kora;
—17.5 EUR za przesylke o wadze do 25 000 kg
— 0,7 EUR za przesvylke za kazde dodatkowe 1 000 kg

— 140 EUR za przesylke — oplata maksymalna

—zboze
—17.5 EUR za przesylke o wadze do 25 000 kg
— 0.7 EUR za przesvylke za kazde dodatkowe 1 000 kg

— 700 EUR za przesylke — oplata maksvymalna.
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—inne rosliny lub produkty roslinne niewvmienione gdzie indziej w niniejszej tabelce;

17.5 EUR za przesylke

W przypadku gdy przesylka nie sklada sie wylacznie z produktéw uwzglednionych w danym tiret,

czesci tej przesyiki skladajace sie z produktow uwzglednionych w opisie danego tiret (partia lub

partie) traktuje sie jako osobne przesviki.

Rozdzial I1

OPEATY ZA KONTROLE URZEDOWE W UBOJNIACH

a) mieso wolowe

— dorosle bydlo: 5 EUR/zwierze

— mlode bydlo: 2 EUR/zwierze

b) mieso koniowatych jednokopvtnych 3 EUR/zwierze

¢) mieso wieprzowe: zwierzeta o wadze tuszy

— mniejszej niz 25 kg: 0.5 EUR/zwierze

—rownej lub wiekszej niz 25 kg: 1IEUR/zwierze

d) mieso owcze i kozie: zwierzeta o wadze tuszy

— mniejszej niz 12 kg: 0,15 EUR/zwierze

—rownej lub wiekszej niz 12 kg: 0,25 EUR/zwierze

¢) mieso drobiowe

drob gatunku Gallus i perlice: 0 005 EUR/zwierze

KkaczKki i gesi: 0,01 EUR/zwierze

indyki: 0 025 EUR/zwierze

mieso krolikow hodowlanych: 0 005 EUR/zwierze

przepiorki i kuropatwy: 0,002 EUR/zwierze
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OPLATY ZA KONTROLE URZEDOWE W ZAKEADACH ROZBIORU MIESA

Na tone¢ miesa:

wolowina, cielecina, wieprzowina, zwierzeta jednokopvtne/koniowate, owce i mieso Kozie:
2 EUR

drob i mieso krélikow hodowlanych: 1.5 EUR

mieso zwierzat dzikich utrzymywanych w warunkach fermowych i mieso zwierzat lownych:

e drobne ptaki lowne i dziczyzna drobna: 1.5 EUR

e mieso ptakow bezgrzebieniowych (strus. emu, nandou): 3 EUR

e dzikii przezuwacze: 2 EUR.

OPEATY ZA KONTROLE URZEDOWE W ZAKEADACH PRZETWARZANIA DZICZYZNY

a) drobne ptaki lowne: 0 005 EUR/zwierze

b) dziczyzna drobna: 0,01 EUR/zwierze

¢) ptaki bezgrzebieniowe: 0.5 EUR/zwierze

d) ssaki ladowe:

— dzik: 1,5 EUR/zwierze

— przezuwacze: 0.5 EUR/zwierze

OPLATY ZA KONTROLE URZEDOWE PRODUKCJI MLEKA®

—1 EUR za 30 ton

a nastepnie

— 0,5 EUR za tone.

“Konieczne beda pewne prawne/techniczne dostosowania tej czesci.
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OPEATY ZA KONTROLE URZEDOWE WYTWARZANIA I WPROWADZANIA DO OBROTU
PRODUKTOW RYBOLOWSTWA I AKWAKULTURY®

a) pierwsze wprowadzenie na rynek produktow rybotdéwstwa i akwakultury:

—1 EUR za tone za pierwszych 50 ton w miesiacu;

— nastepnie: 0,5 EUR/tone.

b) pierwsza sprzedaz na rvnku rvbnym

— 0,5 EUR za tone za pierwszych 50 ton w miesiacu;

— nastepnie: 0,25 EUR/tone;

¢) pierwsza sprzedaz w przypadku braku lub niewystarczajacego oznaczenia stopnia Swiezosci lub
rozmiaru [zgodnie z rozporzadzeniami (EWG) nr 103/75 i (EWG) nr 104/76]:

—1 EUR za tone za pierwszych 50 ton w miesiacu;

— nastepnie: 0,5 EUR/tone.

[Oplaty pobierane za gatunki, o ktéorych mowa w zalaczniku II do rozporzadzenia Komisji (EWG)

nr 3703/85, nie moga przekraczaé¢ 50 EUR za przesvike.]

Panstwa czlonkowskie beda pobieraé¢ 0,5 EUR/tone za przetwarzanie produktow rybolowstwa
i akwakultury.]

* Konieczne beda pewne prawne/techniczne dostosowania tej czesci.
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	a) wyniki stosownych działań monitorujących, w tym dotyczących pozostałości pestycydów, prowadzonych do celów art. 32 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 396/2005 oraz art. 8 dyrektywy 2000/60/WE;
	b) informacje dotyczące niedozwolonych środków ochrony roślin, w tym nielegalnego handlu środkami ochrony roślin, i wyniki stosownych kontroli przeprowadzonych przez organy, o których mowa w art. 8 rozporządzenia (UE) nr 649/2012;
	Artykuł 23a Przepisy szczegółowe dotyczące kontroli urzędowych oraz innych czynności urzędowych podejmowanych przez właściwe organy w związku z chronionymi nazwami pochodzenia, chronionymi oznaczeniami geograficznymi i gwarantowanymi tradycyjnymi spec...
	To prawo [...] umożliwia podmiotowi złożenie wniosku o przegląd dokumentów dotyczących pobierania próbek, przeprowadzania analizy, badania lub diagnostyki przez innego eksperta.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	b) Decyzje dotyczące roślin, produktów roślinnych i innych przedmiotów są podejmowane przez urzędowego inspektora ds. zdrowia roślin.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	W stosownych przypadkach każda taka przesyłka zostaje odizolowana lub poddana kwarantannie, a znajdujące się w niej zwierzęta – trzymane, [...], doglądane lub poddawane zabiegom w odpowiednich warunkach do momentu uzyskania dalszej decyzji.
	Do tego rodzaju przesyłek mają zastosowanie ust. 1, 3 i 4 niniejszego artykułu.
	W stosownych przypadkach stosowanie takich środków realizuje się pod nadzorem właściwych organów innego państwa członkowskiego.
	W przypadku braku przepisów przyjętych w drodze aktów [...] wykonawczych taka szczególna obróbka przeprowadzana jest zgodnie z przepisami krajowymi.
	[…]
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Sekcja V Współpraca między organami w odniesieniu do przesyłek z państw trzecich
	W tym celu właściwe organy, organy celne i inne organy:
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	a) świadectw urzędowych; lub
	b) poświadczeń urzędowych w przypadkach, o których mowa w przepisach, o których mowa w art. 1 ust. 2.
	a) byli wolni od wszelkiego konfliktu interesów w odniesieniu do przedmiotu certyfikacji i działali w sposób bezstronny;
	b) otrzymali odpowiednie szkolenie w zakresie przepisów, z którymi zgodność jest poświadczona świadectwem urzędowym oraz w zakresie technicznej oceny zgodności z tymi przepisami, jak również [...] stosownych przepisów niniejszego rozporządzenia.
	a) bezpośredniej wiedzy urzędnika certyfikującego na temat aktualnych faktów i danych istotnych dla certyfikacji, uzyskanych w drodze:
	b) faktów i danych istotnych dla certyfikacji, wiedzę na temat których potwierdziła inna osoba upoważniona do tego celu przez właściwe organy i działająca pod ich kontrolą, pod warunkiem że urzędnik certyfikujący może zweryfikować dokładność takich f...
	c) faktów i danych istotnych dla certyfikacji, które uzyskano z własnych systemów kontroli należących do podmiotów, uzupełnionych i potwierdzonych wynikami regularnych kontroli urzędowych, gdy urzędnik certyfikujący jest pewien, że spełnione zostały w...
	aa) są opatrzone niepowtarzalnym kodem;
	a) nie są podpisywane przez urzędnika certyfikującego, jeżeli są puste lub niekompletne;
	b) są sporządzane w co najmniej jednym z języków urzędowych instytucji Unii rozumianym przez urzędnika certyfikującego i w stosownych przypadkach w jednym z języków urzędowych państwa członkowskiego przeznaczenia;
	c) są autentyczne i rzetelne;
	d) umożliwiają identyfikację osoby, która je podpisała;
	e) umożliwiają zweryfikowanie powiązania między świadectwem a przesyłką, partią lub pojedynczym zwierzęciem lub towarem objętym tym świadectwem.
	a) są autentyczne i rzetelne;
	b)  sporządzane w co najmniej jednym z języków urzędowych instytucji Unii i, w stosownych przypadkach, w jednym z języków urzędowych państwa członkowskiego przeznaczenia;
	c) jeżeli odnoszą się do przesyłki lub partii, umożliwiają zweryfikowanie powiązania między poświadczeniem urzędowym a przesyłką lub partią.
	a) podmioty wydające poświadczenia spełniają warunki ustanowione w przepisach, o których mowa w art. 1 ust. 2;
	b) poświadczenie jest wydawane na podstawie istotnych, prawidłowych i możliwych do sprawdzenia faktów i danych.
	a) metod analizy, badania lub diagnozy wykorzystywanych przez laboratoria urzędowe wyznaczone zgodnie z art. 36 ust. 1;
	b) wyników analiz, badań i diagnoz przeprowadzonych przez te przedmiotowe laboratoria urzędowe.
	[...]
	a) odbywają się w drodze publicznej procedury wyboru;
	b) są ograniczone w czasie i następują na minimum pięć lat lub podlegają regularnym przeglądom.
	a) organizmów zmodyfikowanych genetycznie (GMO) oraz żywności i pasz modyfikowanych genetycznie;
	b) dodatków paszowych.
	e) koordynowanie praktycznych rozwiązań niezbędnych w celu stosowania nowych metod analizy laboratoryjnej, badań lub diagnoz oraz powiadamianie krajowych laboratoriów referencyjnych o postępach w tej dziedzinie;
	d) prowadzenie kursów szkoleniowych na rzecz pracowników krajowych laboratoriów referencyjnych, a także w razie potrzeby innych laboratoriów urzędowych, oraz ekspertów z państw trzecich;
	e) zapewnianie Komisji pomocy naukowej i technicznej w zakresie ich misji;
	f) dostarczanie krajowym laboratoriom referencyjnym informacji o stosownej unijnej, krajowej i międzynarodowej działalności badawczej;
	g) współpraca w zakresie ich misji z laboratoriami w państwach trzecich, a także z Europejskim Urzędem ds. Bezpieczeństwa Żywności, Europejską Agencją Leków oraz Europejskim Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chorób;
	h) aktywny udział w diagnozowaniu w państwach członkowskich ognisk chorób przenoszonych przez żywność, chorób odzwierzęcych lub zwierzęcych, lub agrofagów roślin poprzez przeprowadzanie diagnostyki potwierdzającej, charakterystyki i badań taksonomiczn...
	(i) koordynowanie lub przeprowadzanie badań w celu weryfikacji jakości odczynników i partii odczynników stosowanych w diagnozowaniu chorób zwierzęcych, odzwierzęcych i przenoszonych przez żywność oraz agrofagów roślin;
	j) w stosownych przypadkach w ich dziedzinie kompetencji tworzenie i utrzymywanie:
	aa)działają bezstronnie w zakresie wykonywania swoich zadań jako ośrodki referencyjne Unii Europejskiej;
	a) dysponują wysokim poziomem naukowej i technicznej wiedzy fachowej w zakresie relacji ludzi ze zwierzętami, zachowania zwierząt, fizjologii zwierząt, genetyki zwierząt, zdrowia i żywienia zwierząt w kontekście dobrostanu zwierząt oraz aspektów dobro...
	b) dysponują właściwie wykwalifikowanymi pracownikami odpowiednio przeszkolonymi w dziedzinach, o których mowa w lit. a), i w kwestiach etycznych związanych ze zwierzętami oraz w razie potrzeby pracownikami pomocniczymi;
	c) posiadają infrastrukturę, sprzęt i produkty niezbędne do wykonywania powierzonych im zadań lub mają do nich dostęp;
	d) zapewniają, by ich pracownicy dysponowali dobrą znajomością międzynarodowych norm i praktyk w dziedzinach, o których mowa w lit. a), oraz by uwzględniali oni w swojej pracy rozwój sytuacji w zakresie badań na poziomie krajowym, unijnym i międzynaro...
	W drodze odstępstwa od art. 36 ust. 4 lit. e) dla obszaru objętego przepisami art. 1 ust. 2 lit. g) właściwe organy mogą wyznaczyć laboratoria urzędowe, wyznaczone przez właściwe organy na podstawie odstępstwa przyjętego na mocy art. 40 jako krajowe l...
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	1. W przypadku gdy w trakcie kontroli urzędowej przeprowadzanej w odniesieniu do zwierząt lub towarów pochodzących z innego państwa członkowskiego właściwe organy ustalą, że te zwierzęta lub towary nie są zgodne z przepisami, o których mowa w art. 1 u...
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Przedmiotowe akty wykonawcze w miarę możliwości pozwalają na stosowanie standardowych wzorów formularzy przyjętych przez Komisję do celów przedkładania innych sprawozdań na temat kontroli urzędowych, jakie mają obowiązek przedkładać Komisji właściwe o...
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Komisja może organizować przedmiotowe działania we współpracy z państwami członkowskimi.
	Taka wymiana może odbywać się w formie tymczasowego oddelegowania pracowników właściwych organów z jednego państwa członkowskiego do innego lub w formie wymiany tych pracowników między odpowiednimi właściwymi organami.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	Akapit pierwszy nie ma zastosowania do towarów podlegających przepisom, o których mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) [...] oraz i).
	[...]
	Przy podejmowaniu decyzji dotyczącej tego, jakie środki należy zastosować, właściwe organy uwzględniają charakter braku zgodności i historię podmiotu pod względem przestrzegania przepisów.
	Te akty wykonawcze przyjmuje się zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 141 ust. 2.
	[W celu uwzględnienia faktu, że niektóre przepisy dotyczące zatwierdzania zakładów, o których mowa w rozporządzeniach (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 854/2004, zostaną uchylone, sugeruje się, by wprowadzić nowy artykuł w celu zapewnienia, by takie uchyleni...
	„Stosuje się również definicję „właściwych organów” określoną w art. 2 pkt 5 rozporządzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urząd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporządzenia].”;
	„Stosuje się również definicje „właściwych organów”, „punktu kontroli granicznej”, „urzędowego lekarza weterynarii” i „punktu wyjścia”, określone w art. 2 pkt 5, 29, 32, i 36 rozporządzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urząd Publikacji proszony jest o wstawienie...
	„Państwa członkowskie każdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedkładają Komisji sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez właściwy organ w celu zweryfikowania zgodności z wymogami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu towa...
	„Stosuje się również definicję „właściwych organów” określoną w art. 2 pkt 5 rozporządzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urząd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporządzenia]*;
	„Stosuje się również definicję „właściwych organów” określoną w art. 2 pkt 5 rozporządzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urząd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporządzenia]*;
	„Państwa członkowskie każdego roku do dnia 31 sierpnia [...] przedkładają Komisji sprawozdanie roczne za poprzedni rok z inspekcji przeprowadzonych przez właściwy organ w celu zweryfikowania zgodności z wymogami niniejszej dyrektywy. Sprawozdaniu towa...
	„Oprócz definicji, o których mowa w akapicie pierwszym, stosuje się również definicję „właściwych organów” określoną w art. 2 pkt 5 rozporządzenia (UE) nr XXX/XXXX [Urząd Publikacji proszony jest o wstawienie numeru niniejszego rozporządzenia]*.

	„Państwa członkowskie każdego roku do dnia 31 sierpnia [...] finalizują i przedkładają Komisji sprawozdanie za poprzedni rok z zakresu i wyników kontroli urzędowych przeprowadzanych w celu zweryfikowania zgodności z niniejszym rozporządzeniem.”;
	II. TERYTORIA, do których stosuje się art. 1 ust. 2 lit. g)
	Do celów kontroli urzędowych przeprowadzanych przez właściwe organy, aby zweryfikować zgodność z przepisami, o których mowa w art. 1 ust. 2 lit. g), i innych czynności urzędowych przeprowadzanych w związku z art. 1 ust. 2 lit. g) odniesienia do państw...

